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LIG]J
Nr.7850, daté 29.7.1994

PER KODIN CIVIL TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE!
(Ndryshuar me ligiet nr. 8536, daté 18.10.1999, nr. 8781,
daté 3.5.2001, nr. 17/2012, daté 16.2.2012, nr.121/2013,
daté 18.4.2013, nr.113/2016, daté 3.11.2016)

(i pérditésuar)

Né mbéshtetje té nenit 16 té ligjit nr.7491, daté 29.4.1991
“Pér dispozitat kryesore kushtetuese”, me propozim té Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI POPULLOR
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

! Ligji nr. 8536, daté 18.10.1999 éshté botuar né Fletoren Zyrtare nr. 29,
néntor 1999.

- Ligji nr. 8781, daté 3.5.2001 éshté botuar né Fletoren Zyrtare nr. 24, daté 20
maj 2001.

- Ligji nr. 17/2012, daté 16.2.2012 &shté botuar né Fletoren Zyrtare nr. 18,
daté 14 mars 2012.

- Ligji nr.121/2013, daté 18.4.2013 éshté botuar né Fletoren Zyrtare nr. 67,
daté 3 maj 2013.

- Ligji nr.113/2016, daté 3.11.2016 éshté botuar né Fletoren Zyrtare nr. 219,

daté 15 néntor 2016.
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PJESA I
PJESA E PERGJITHSHME

TITULLII
SUBJEKTET E SE DREJTES CIVILE

KREU I
PERSONAT FIZIKE

A. Zotésia juridike
Neni 1

(Cdo person fizik gézon zotési té ploté e té barabarté pér té patur
té drejta dhe detyrime civile, brenda kufijve té€ caktuar me ligj.

Neni 2

Zotésia juridike fillon me lindjen e personit gjallé dhe mbaron
me vdekjen e tij. Fémija kur lind i gjallé gézon zotési juridike qé

nga koha e zénies.
Neni 3

T¢€ huajt gézojné po ato té drejta e detyrime qé u njihen shtetasve
shqiptaré, pérve¢ pérjashtimeve té caktuara me ligj.

Neni 4

Personit fizik nuk mund t1 kufizohen té drejtat civile, pérveg
pérjashtimeve té caktuara me ligj.

12



Veprimi juridik qé kufizon zotésiné juridike té njé personi fizik,
éshté 1 pavlefshém.

B. E drejta e emrit
Neni 5

Cdo person fizik ka té drejtén dhe detyrimin té keté emrin dhe
mbiemrin e tij qé i vihen sipas ligjit. Personi, té cilit 1 mohohet e
drejta e pérdorimit té tyre ose cenohet nga pérdorimi qé té tjerét i
béjné padrejtésisht, mund té kérkojé né gjykaté pérdorimin e emrit
ose t€ mbiemrit té vet, pushimin e cenimit, si dhe shpérblimin e
démit pérkatés.

Kjo kérkesé mund té paraqitet edhe nga persona qé, ndonése
nuk mbajné emrin ose mbiemrin e cenuar, apo té pérdorur
padrejtésisht, kané interesa familjare t€ denja pér t* u mbrojtur.

Gjykata kur pranon padiné urdhéron botimin e vendimit né
Fletoren Zyrtare. Me kérkesén e paditésit gjykata mund té urdhérojé
botimin e vendimit té saj edhe né gazeta té tjera. Pseudonimi i
pérdorur nga personi fizik gézon té njéjtén mbroijtje.

C. Zotésia pér té vepruar
Neni 6

Personit, kur mbush moshén tetémbédhjeté vjeg, i lind zotésia
e ploté qé me veprimet e tij té fitojé té drejta dhe t€ marré pérsipér
detyrime civile.

Zotésiné e ploté pér té vepruar e fiton me ané t€ martesés edhe
gruaja qé nuk ka mbushur moshén tetémbédhjeté vjec. Ajo nuk e
humbet kété zotési edhe kur martesa éshté deklaruar e pavlefshme
ose éshté zgjidhur para se t€ mbushé moshén tetémbédhjeté vjeg.
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Neni 7

I mituri, qé¢ ka mbushur moshén katérmbédhjeté vjec, mund té
kryejé veprime juridike vetém me pélgimin e méparshém té
pérfaqgésuesit té tij ligjor. Megjithaté ai mund té béjé pjesé né
organizata shogérore, té disponojé até qé fiton me punén e tij, té
depozitojé kursimet dhe t’i disponojé veté kéto depozita.

Neni 8

I mituri qé nuk ka mbushur moshén katérmbédhjeté vjeg, éshté
1 pazoti pér té€ vepruar. Ai mund té kryejé veprime juridike qé 1
pérshtaten moshés sé tij dhe qé pérmbushen aty pér aty, si dhe
veprime juridike qé 1 sjellin dobi pa asnjé kundérshpérblim. Veprimet
e tjera juridike 1 kryen né emér té tij pérfaqésuest ligjor.

Neni 9

I mituri me moshé katérmbédhjeté vije¢ deri né tetémbédhjeté
vieg, 1 cili éshté 1 pazoti té kujdeset pér punén e tij pér shkak
sémundjesh psikike ose zhvillimi té meté mendor, mund ti higet
zotésia pér t€ kryer veprime juridike me vendim té gjykatés. Kéto
veprime mund té kryhen vetém népérmjet pérfaqésuesit té tij ligjor.

Neni 10

Personit madhor, qé pér shkak sémundjeje psikike ose zhvillimi
té meté mendor, éshté térésisht ose pjesérisht 1 pazoti té kujdeset
pér punét e tij, mund t’i higet ose kufizohet zotésia pér té kryer
veprime juridike me vendim té gjykatés.
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Neni 11

Veprimi juridik qé kufizon zotésiné pér té vepruar éshté i
pavlefshém.

C. Banimi dhe qéndrimi
Neni 12

Banimi éshté vendi ku personi, pér shkak té punés apo té
shérbimit té pérhershém, té ndodhjes sé pasurisé apo té realizimit
té interesave té veta, qéndron zakonisht ose t€ shumtén e kohés.

(Cdo person madhor ka té drejté té caktojé lirisht vendbanimin
e tij.

Personi nuk mund té keté njékohésisht me shumé se njé
vendbanim.

Kjo dispozité nuk zbatohet pér vendbanimin e veprimtarisé sé
tregtarit.

Neni 13

I mituri qé nuk ka mbushur moshén katérmbédhjeté vjeg, ka
pér banim até té prindérve té tij.

Kur prindérit kané banime té ndryshme, fémija e tyre nén
katérmbédhjeté vje¢ ka pér banim até té prindit prané té cilit jeton.

Personi té cilit 1 éshté hequr zotésia pér té vepruar dhe fémijét
nén kujdestari kané pér banim até té pérfagésuesit té tyre ligjor.
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Neni 14

Vendqgéndrimi 1 personit éshté vendi ku ai ndodhet pér té kryer
puné ose detyra té caktuara, pér t€ vazhduar njé shkollé ose kurs té
caktuar, pér t'u mjekuar, pér té vuajtur njé dénim penal, dhe pér
raste té tjera té késaj natyre.

D. Shpallja e zhdukjes dhe e vdekjes sé njé personi
Neni 15

Personi qé mungon nga vendi i banimit ose 1 vendgéndrimit té
fundit té tij dhe pér té cilin nuk ka lajme pér mé shumé se dy vijet,
me kérkesén e ¢do té interesuari mund t€ shpallet 1 zhdukur me
vendim té gjykatés.

Kur dita e lajmeve té fundit nuk mund té caktohet, afati i
mésipérm fillon nga dita e paré e muajit pasardhés né té cilin jané
marré lajmet e fundit. Kur muaji nuk mund té caktohet, afati fillon
nga dita 1 janar e vitit t&€ mépasém.

Neni 16

Me shpalljen e zhdukjes sé njé personi, pér administrimin e
pasurisé sé tij caktohet njé kujdestar.

Vendimi i gjykatés, me té cilin njé person éshté shpallur 1
zhdukur, botohet né Fletoren Zyrtare dhe 1 dérgohet pér regjistrim
zyrés sé gjendjes civile pérkatése.
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Neni 17

Personi qé éshté shpallur i zhdukur, me kérkesén e ¢do té
interesuari, mund té shpallet i vdekur me vendim té gjykatés, kur

kané kaluar pa patur lajme katér vjet nga dita qé éshté shpallur i
zhdukur.

Neni 18

Personi qé ka humbur gjaté veprimeve luftarake dhe kjo humbje
vértetohet nga organet kompetente ushtarake, né rast se kané kaluar
pa patur lajme dy vjet, nga dita qé€ ka hyré né fugi marréveshja e
paqes ose tre vjet nga mbarimi i veprimeve luftarake, mund té
shpallet i vdekur me vendim té gjykatés, pa qené nevoja té shpallet
mé paré i zhdukur.

Neni 19

Personi qé ka humbur gjaté njé fatkeqésie natyrore ose né
rrethana qé béjné té besohet se ka vdekur, mund té shpallet si i tillé
me vendim té gjykatés, kur kané kaluar pa patur lajme dy vjet nga
dita qé ka ngjaré fatkeqésia, pa qené e nevojshme té shpallet mé
paré 1 zhdukur.

Kur nuk caktohet dita né té cilén ka ndodhur fatkeqésia, afati
dyvjecar fillon nga dita e paré e muajit g€ vjen pas atij né té cilin ka
ndodhur fatkeqésia dhe, kur nuk mund té caktohet as muaji, afati
fillon nga dita e paré e muajit janar t€ vitit t&€ mépasém.
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Neni 20

Kur dy ose mé shumé persona kané vdekur dhe nuk mund té
provohet kush prej tyre ka vdekur mé paré, pér efekte juridike, quhet
se t€ gjithé kané vdekur né njé kohé.

Neni 21

Kur shpallet vdekja e njé personi t€ zhdukur, caktohet dita se
kur ka ngjaré ajo. Kur kjo dité nuk éshté e mundur té vértetohet me
saktési, gjykata e cakton até sipas rregullave té parashikuara né nenet
e kétij Kodi.

Me kérkesén e ¢do té interesuari, gjykata qé ka dhéné vendimin,
mund té ndryshojé datén e vdekjes, kur vértetohet se personi ka
vdekur né njé dité tjetér.

Neni 22

Vdekja e shpallur me vendim té gjykatés barazohet né té gjitha
pasojat juridike me vdekjen e vérteté.

Vendimi i gjykatés me té cilin njé person éshté shpallur 1 vdekur,
botohet né Fletoren Zyrtare dhe i dérgohet pér regjistrim zyrés sé
gjendjes civile pérkatése.

Neni 23

Kur personi qé éshté shpallur 1 vdekur del se éshté i gjallé, me
kérkesén e tij ose té€ ¢do té interesuari, vendimi prishet nga gjykata
qé e ka dhéné.
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Personi qé del se éshté gjallé ka té drejté té kérkojé pasuriné e
tij dhe pasuriné e fituar me ané té saj, qofté edhe nga personat e
treté qé e kané fituar nga ata, té ciléve u ka kaluar kjo pasuri pér
shkak té deklarimit té vdekjes sé tij, né kufijté dhe kushtet e
parashikuara nga ky Kod e nga Kodi i Familjes.

KREU II
PERSONAT JURIDIKE

A. Dispozita té pérgjithshme

Pérmbajtja e personit juridik
Neni 24

Personat juridiké jané publiké dhe privaté.
Neni 25

Persona juridiké publiké jané institucionet e ndérmarrjet
shtetérore, qé financohen veté ose nga buxheti 1 shtetit, si dhe entet
e tjera publike té€ njohura nga ligji si person juridik.

Institucionet dhe entet shtetérore, qé nuk ndjekin qgéllime
ekonomike, nuk regjistrohen.

Neni 26

Persona juridiké privaté jané shoqgérité, shoqgatat, fondacionet
dhe entet e tjera me karakter privat, té cilat e fitojné personalitetin
juridik né ményrén e caktuar nga ligji.
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Emri i personit juridik
Neni 27

Personi juridik ka emrin e tij t€ ploté dhe té shkurtuar. Emri i
¢do shogérie ose organizate tjetér qé zhvillon veprimtari ekonomike
éshté firma e saj, e cila duhet té shprehé sidomos qéllimin e késaj
veprimtarie.

Qendra e personit juridik
Neni 28

Personi juridik ka gendrén atje ku ndodhet organi drejtues 1 tij,
pérvec kur né statut ose né aktin e krijimit éshté parashikuar ndryshe.

Zotésia e personit juridik
Neni 29

Personi juridik ka zotési t€ fitojé té drejta dhe té marré pérsipér
detyrime civile qé nga casti 1 krijimit té tij dhe, kur ligji parashikon
se duhet té regjistrohet, qé nga casti 1 regjistrimit.

Neni 30

Personi juridik mund té kryejé ¢do veprim juridik té lejuar né
ligj, né aktin e krijimit ose né statut.
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Neni 31

Personi juridik vepron me ané té organeve té veta té
parashikuara né ligj, né aktin e krijimit ose né statut, té cilét shprehin
vullnetin e tij.

Veprimet juridike té kryera nga organet e personit juridik, brenda
kompetencave t€ tyre, quhen si té kryera nga veté personi juridik.

Pérgjegjésia e personit juridik
Neni 32

Personi juridik éshté pérgjegjés pér démet e shkaktuara nga
organet e tij gjaté pérmbushjes sé detyrave té tyre.

Personi juridik pérgjigjet pér detyrimet e tij brenda kufijve té
pasurisé sé tij. Personat qé kané vepruar me cilésiné e organit té
personit juridik, kané pérgjegjési vetjake pér shpérblimin e démeve
qé jané shkaktuar pér fajin e tyre.

Neni 33

Shteti dhe personat juridiké shtetéroré nuk pérgjigjen pér
detyrimet e njéri-tjetrit, pérve¢ kur kjo éshté pranuar prej tyre ose
éshté parashikuar shprehimisht né ligj.

Mbarimi i personit juridik
Neni 34

Personi juridik mbaron sipas ményrés sé caktuar né aktin e
krijimit, né statut ose né ligj.
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Neni 35

Me mbarimin, personi juridik pushon veprimtariné e tij dhe vihet
né likuidim.

Neni 36

Kalimi i té drejtave dhe detyrimeve né rast mbarimi té personit
juridik, pér té cilin kérkohet regjistrimi, sjell pasoja nga koha e
regjistrimit.

Kur nuk kérkohet regjistrimi, kalimi 1 té drejtave dhe i
detyrimeve né rastet e parashikuara nga paragrafi i mésipérm, sjell
pasoja nga koha e miratimit té bilancit pérkatés, né ményrén qé
parashikohet né ligj, nga organi pérkatés qé e ka krijuar ose né statut.

Likuidimi i personit juridik
Neni 37

Likuidimi 1 personit juridik qé ka mbaruar béhet me realizimin
e té drejtave dhe pagimin e detyrimeve nga likuidatoré té caktuar
nga organi qé ka vendosur mbarimin e tij.

Komisioni bén likuidimin sipas dispozitave ligjore pérkatése,
statutit ose aktit té themelimit.

Neni 38

Kur personi juridik mbaron pér shkak se ka zhvilluar veprimtari
té kundérligjshme, pasuria e mbetur pas likuidimit 1 kalon shtetit.
Likuidimi i personit juridik qé falimenton rregullohet me ligj.
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B. Shoqatat

Krijimi i shoqatave
Neni 39
(Ndryshuar me ligiin nr.8781, daté 3.5.2001)

Shoqata éshté person juridik qé krijohet me vullnetin e liré té
pesé ose mé shumé personave fiziké ose jo mé pak se dy personave
juridiké qé ndjekin njé qéllim té caktuar, té ligjshém, né t€ miré dhe
né interes t€ publikut ose té anétaréve té saj.

Neni 39/1
(Shtuar me ligiin nr.8781, daté 3.5.2001)

Shoqata ka té drejté té keté né pronési pasuri té€ luajtshme dhe
té paluajtshme, té realizojé té ardhura népérmjet administrimit té
kétyre pasurive, si dhe ushtrimit té veprimtarive té tjera, né pérputhje
me ligjin dhe me qéllimin e objektin e veprimtarisé sé shoqatés, té
parashikuar né statutin e saj.

Té ardhurat e realizuara nga shoqata duhet té pérdoren vetém
pér realizimin e veprimtarive qé parashikohen né géllimin dhe
objektin e veprimtarisé sé¢ parashikuar né statutin e saj.

Nuk lejohet qé shoqata té kryejé veprimtari fitimprurése.

Neni 40
(Shtuar me ligiin nr.8781, daté 3.5.2001)

Akti pér krijimin e shoqatés, me kérkesé té themeluesve té saj,
regjistrohet né gjykaté.
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Rregullat pér organizimin e funksionimin e shoqatés
pércaktohen né statutin e saj, i cili duhet té hartohet me shkrim dhe
té pérmbajé sidomos:

a) emrin dhe géllimin e shoqatés, qendrén e saj dhe territorin
né té cilin do té zhvillojé veprimtariné e vet;

b) kushtet e pranimit dhe té largimit té anétaréve, si dhe té
drejtat dhe detyrat e tyre;

c) organet drejtuese té shoqatés, ményrén e formimit dhe
kompetencat e tyre;

¢) afatet, ményrén e thirrjes dhe kompetencat e mbledhjeve té
pérgjithshme dhe té delegatéve;

d) burimin e mjeteve materiale té saj, si dhe kontributet apo
kuotat qé duhet t€ japé ¢do anétar;

dh) ményrén e ndryshimit té statutit dhe té mbarimit té
shoqatés.

Neni 41
(Ndryshuar paragrafi i paré me ligiin n.8781, daté 3.5.2001)

Shogata themelohet nga mbledhja e themeluesve, né té cilén
miratohet statuti dhe zgjidhen organet drejtuese té saj. Shogata, me
kérkesén e saj, regjistrohet né gjykaté sipas ményrés sé parashikuar
né ligj.

Gjykata kontrollon pajtueshmériné e statutit me ligjin.
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Neni 42
(Ndryshuar me ligiin nr.8781, daté 3.5.2001)

Shoqata fiton cilésiné e personit juridik nga dita e regjistrimit
té saj né gjykaté. Deri né ditén e regjistrimit, themeluesit e shoqatés
mund té kryejné veprimet qé jané té nevojshme pér themelimin dhe
pérmbushjen e kushteve pér regjistrimin e saj.

Neni 43
(Ndryshuar me ligiin nr.8781, daté 3.5.2001)

Shoqata ka té drejté té themelojé degé té saj kudo ku ajo e
¢mon té arsyeshme, pér té realizuar géllimin dhe objektin e
veprimtarisé sé shoqatés.

Neni 43/1
(Shtuar me ligiin nr.8781, daté 3.5.2001)

Rastet dhe ményrat e mbikéqyrjes s€ veprimtarisé sé shoqatave
nga organet kompetente shtetérore parashikohen shprehimisht né

ligj.
Organizimi i shoqatés

Neni 44

Mbledhja e pérgjithshme e anétaréve ose e pérfagésuesve té
tyre, éshté organi mé 1 larté i shoqatés.

Ajo thirret nga organi drejtues, sipas dispozitave pérkatése té
statutit, si dhe kur e kérkon njé e pesta e anétaréve.
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Neni 45

Mbledhja e pérgjithshme vendos pér pranimin ose pérjashtimin
e anétaréve dhe pér ¢do ¢éshtje tjetér, qé nuk éshté léné né
kompetencén e ndonjé organi tjetér té€ shoqatés.

Ajo ushtron posagérisht mbikéqyrjen mbi té ardhurat dhe
veprimet e shoqatés, si dhe mbi objektet pasurore té saj.

Neni 46
(Ndryshuar paragrafi i dyté dhe shinar paragrafi i treti me ligin
nr. 8781, daté 3.5.2001)

Té gjithé anétarét e shoqatés kané té drejté vote té€ barabarté
né mbledhjen e pérgjithshme.

Anétari 1 shoqatés nuk merr pjesé né diskutim dhe votim né
rastet kur veté ose bashkéshorti, fémijét, gjinia a krushgqia e tij jané
né konflikt interesash me shoqatén, lidhur me njé ¢éshtje té rendit
té dités.

Miratohen me shumicén e té gjithé anétaréve té shoqatés
vendimet pér ndryshimin e statutit dhe pér shpérndarjen e shoqatés,
pérvec kur né statut parashikohet njé shumicé mé e larté votimi.

Neni 47
Organi drejtues ka t€ drejtén dhe detyrén té kujdeset pér interesat

e shoqatés, t'i mbrojé ato, si dhe té pérfaqésojé shoqatén sipas
kompetencave qé 1 jané dhéné nga statuti.
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Anétarésia né shoqaté
Neni 48

Pranimi 1 anétaréve té rinj, qé pérmbushin kushtet e nevojshme,
mund té lejohet né ¢do kohé.

E drejta pér t€ dhéné doréheqjen éshté e garantuar, por me
kusht qé té jeté paraqitur sé paku gjashté muaj para mbarimit té
vitit kalendarik ose brenda afatit té€ parashikuar né statut.

Neni 49

E drejta e anétarésisé né shoqaté nuk mund té tjetérsohet dhe
as té€ kalohet me ané trashégimie.

Neni 50
(Ndryshuar paragrafi i paré me ligiin nr.8781, daté 3.5.2001)

Anétari, qé largohet ose pérjashtohet nga shoqata, pérgjigjet
pér detyrimet e saj ndaj té tretéve deri né ¢astin e largimit té tij dhe
nuk ka té drejta mbi pasurité e luajtshme dhe té paluajtshme té saj.

Ata kané detyrén té derdhin kuotat pér kohén gjaté sé cilés
kané béré pjesé né shoqaté.

Neni 51
Cdo anétar ka té drejté té kundérshtojé né gjykatén kompetente

vendimet e shoqatés qé vijné né kundérshtim me ligjin ose me
statutin.
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Ky kundérshtim mund té béhet brenda njé muaji nga dita kur
anétari ka marré njoftimin pér até vendim.

Shpérndarja
Neni 52
(riformuluar me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Shpérndarja e shoqgatés béhet:

a) me vendim té mbledhjes sé pérgjithshme té anétaréve té saj;

b) kur numri i anétaréve éshté nén numrin minimal té caktuar
né kété Kod ose né statut;

) kur géllimi i shoqatés éshté pérmbushur ose nuk mund té
pérmbushet mé;

¢) kur vértetohet se shoqata ka ushtruar veprimtari té
kundérligjshme;

d) né raste té tjera té parashikuara nga ligji.

Gjykata, né rastet e parashikuara né ligj, mund té vendosé
shpérndarjen e shoqatés, me kérkesé té ¢do anétari té shoqatés, té
organeve vendimmarrése té saj, si dhe té organeve kompetente
shtetérore.

Neni 53
(Ndryshuar me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Kur vendoset shpérndarja e shoqatés, ajo vihet né likuidim dhe
cregjistrohet sipas rregullave té parashikuara né ligj.
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Neni 53/1
(Shtuar me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Gjykata, pasi té keté marré mendimin e subjektit qé ka kérkuar
shpérndarjen e shoqatés, vendos pér destinimin e pasurisé qé mbetet
pas shpérndarjes sé saj, né pérputhje me rregullat e parashikuara né
statut, si dhe duke patur parasysh destinacionin e tyre dhe géllimin
themelor pér t€ cilin éshté themeluar shoqata.

C. Fondacionet

Ményra e krijimit
Neni 54
(Ndryshuar me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Fondacioni éshté person juridik pa anétarési qé ka pér objekt
arritjen e njé qéllimi té ligijshém me ané té destinimit t€ pasurisé né
té miré dhe interes té publikut.

Neni 55
(Ndryshuar paragrafi i paré me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Fondacionet krijohen nga persona fiziké ose juridiké me akt
notetial ose me testament. Akti pér krijimin e fondacionit, me
kérkesé té themeluesve té tij, regjistrohet né gjykaté.

Né aktin e krijimit pércaktohen sidomos emrat e themeluesve,
qéllimi i1 fondacionit, pérbérésit e pasurisé (para, letra me vleré, ose
sende té luajtshme dhe té paluajtshme), burimet dhe ményra e
financimit, organet drejtuese, kompetencat e tyre, si dhe emrat e
anétaréve té administratés.
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Neni 56
(Ndryshuar me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Fondacioni fiton cilésiné e personit juridik qé nga dita e
regjistrimit né gjykaté. Deri né ditén e regjistrimit, themeluesit e
fondacionit ose ekzekutori 1 testamentit mund té kryejné veprimet
qé jané té€ nevojshme pér themelimin dhe pérmbushjen e kushteve
pér regjistrimin e tij.

Neni 56/1
(Shtuar me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Fondacioni ka té drejté té keté né pronési pasuri t€ luajtshme
dhe té paluajtshme, té realizojé té€ ardhura népérmjet administrimit
té kétyre pasurive, si dhe ushtrimit té veprimtarive té tjera, né
pérputhje me ligjin dhe qéllimin e objektin e veprimtarive té
parashikuara né statutin e fondacionit.

Té ardhurat e realizuara nga fondacioni duhet té pérdoren vetém
pér realizimin e veprimtarive qé parashikohen né qéllimin dhe
objektin e veprimtarisé sé parashikuar né statutin e tij.

Nuk lejohet qé fondacioni té kryejé veprimtari fitimprurése.

Neni 57

Akti pér krijimin e fondacionit mund té shfuqizohet nga
themeluesit para regjistrimit ose kur ende nuk ka filluar veprimtariné
pérkatése.

Akti i krijimit té fondacionit mund té kundérshtohet nga
trashégimtarét ose nga kreditorét e themeluesit.
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Ushtrimi i veprimtarisé té fondacionit
Neni 58

Organet e fondacionit, ményra e formimit dhe kompetencat e
tyre caktohen nga akti i krijimit.

(Cdo fondacion kryen veprimtariné e vet né bazé té dispozitave
té legjislacionit né fuqi dhe té aktit té themelimit té tij.

Neni 59
(Ndryshuar me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Rastet dhe ményra e mbikéqyrjes sé veprimtarisé sé
fondacioneve nga organet kompetente shtetérore parashikohen
shprehimisht né ligj.

Neni 60
(Shfugizuar me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)
Neni 61

Mosmarréveshjet pasurore, né té cilat fondacioni éshté palé,
zgjidhen nga gjykata kompetente.

Neni 62
(Ndryshuar me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Shpérndarja e fondacionit béhet:

a) me vendim té organit mé té larté vendimmarrés té tij;

b) kur éshté pérmbushur qgéllimi pér t€ cilin u themelua ose kur
qéllimi i tij nuk mund té pérmbushet mé;
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c) kur vértetohet se fondacioni ka filluar té€ ushtrojé veprimtari
té kundérligishme;

¢) né raste té tjera t€ parashikuara me ligj.

Gjykata, né rastet e parashikuara me ligj, mund té vendosé
shpérndarjen e fondacionit me kérkesé té ¢do themeluesi té tij, té
organeve vendimmarrése té fondacionit, si dhe té organeve
kompetente shtetérore.

Neni 63
(Ndryshuar me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Gjykata, pasi té keté marré mendimin e subjektit qé ka kérkuar
shpérndarjen e fondacionit, vendos pér destinimin e pasurisé qé
mbetet pas shpérndarjes sé tij, né pérputhje me rregullat e
parashikuara né statut, si dhe duke patur parasysh destinacionin e
tyre dhe géllimin themelor pér té cilin éshté themeluar fondacioni.

TITULLIII
PERFAQESIMI

KREU I
KUPTIMI DHE LLOJET E PERFAQESIMIT

Kuptimi i pérfaqésimit
Neni 64

Me pérfagésimin njé person (pérfaqésuesi) kryen, brenda tagreve
qé i jané dhéné nga ligji, nga prokura ose nga gjykata, veprime
juridike né emér e pér llogari té njé personi fizik ose juridik tjetér (i
pérfagésuari).
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Pérfagésimi nuk lejohet kur veprimi juridik duhet, sipas ligjit,
té kryhet nga veté personi.

Nuk mund t€ veprojé si pérfaqésues personi qé nuk ka zotési té
ploté pér té vepruar.

Kufijté dhe pasojat e pérfaqésimit
Nent 65

Tagret e pérfaqésimit ligjor caktohen nga dispozitat e ligjit g€ 1
japin kété cilési, ndérsa tagret e pérfaqésuesit té eméruar nga i
pérfaqésuari caktohen me prokuré.

Tagret e pérfaqésuesit mund té nxirren edhe nga rrethanat, né
té cilat kryhen veprimet juridike pérkatése.

Neni 66

Veprimet juridike té kryera nga pérfaqésuesi, brenda tagreve qé
1 jané dhéné, krijojné pasoja drejtpérdrejt pér té pérfaqésuarin.

Neni 67

Pérfagésuesi nuk mund té kryejé veprime juridike né emér té té
pérfaqésuarit as me veten e tij dhe as me persona té tjeré té
pérfaqésuar prej tij, pérve¢ kur i pérfaqésuari e ka lejuar kété
shprehimisht, ose kur pérmbajtja e veprimit juridik nuk cenon
interesat e tij.
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Neni 68

Kur pér kryerjen e njé veprimi juridik jané caktuar dy ose mé
shumé pérfaqésues, secili prej tyre mund ta kryejé até pa pjesémartjen
e pérfagésuesve té tjeré, pérveg kur né prokuré éshté parashikuar
ndryshe.

Neni 69

Pérfagésuesi detyrohet té veprojé personalisht dhe nuk mund
té€ emérojé zévendés té tij, pérveg kur éshté lejuar nga 1 pérfaqésuari,
kur pasuria qé pérmendet né prokuré ndodhet jashté territorit té
rrethit ku banon pérfaqésuesi, si dhe kur caktimi i zévendésit ¢mohet
1 nevojshém pér mbrojtjen e interesave té té pérfaqésuarit.

Pérfagésuesi duhet té njoftojé menjéheré té pérfaqésuarin pér
zévendésin qé ka caktuar, pérndryshe ai pérgjigjet pér veprimet e
zévendésit.

Zévendési mund té higet né ¢do kohé nga i1 pérfagésuari ose
nga pérfaqésuesi qé e ka caktuar.

Pérfaqésimi me prokuré
Neni 70

Prokura éshté dokumenti né té cilin i pérfagésuari, me vullnetin

e tij té liré ka pércaktuar karakterin dhe véllimin e tagreve qé i ka
dhéné pérfaqésuesit.
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Neni 71

Prokura éshté e pérgjithshme kur i pérfaqésuari i ka dhéné
pérfagésuesit tagre pér té kryer veprime juridike t€ shuméllojshme,
té cilat kané té béjné me njé térési té drejtash té té€ pérfaqésuarit,
pérveg atyre qé 1 ka pérjashtuar shprehimisht.

Prokura éshté e posagme kur i pérfaqésuari 1 ka dhéné
pérfagésuesit tagrin pér té kryer njé ose disa veprime juridike té
caktuara, qé karakterizohen nga njé qéllim i pérbashkét.

Neni 72

Prokura béhet gjithmoné me shkresé.

Cdo prokuré pér té lidhur njé kontraté, e cila sipas ligjit mund
té béhet vetém me akt noterial, duhet té pérpilohet né kété formé,
pérndryshe éshté e pavlefshme. Edhe prokura pér kryerjen e
veprimeve para gjykatave dhe institucioneve té tjera shtetérore,
duhet té béhet me akt noterial, pérvec kur me dispozita ligjore lejohet
qé ajo té béhet me shkresé té thjeshté.

Prokura né emér té personave juridiké publiké e privaté mund
té¢ béhet edhe vetém me nénshkrimin e drejtuesit té tij dhe me
vulén pérkatése, pérveg kur ligji kérkon qé veprimi juridik té kryhet
me akt noterial.

Neni 73

Prokura pér té térhequr dérgesa postare ose para nga zyrat
postare apo nga bankat deri né njé shumé té caktuar prej tyre,
prokura pér té térhequr paga dhe shpérblime té tjera qé rrjedhin nga
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marrédhéniet e punés, si dhe prokura pér té térhequr pensione,
ndihma e bursa, mund té vértetohen edhe nga:

a) administratori i lagjes sé qytetit ose kryeplaku i fshatit;

b) drejtuesi i personit juridik apo 1 degés sé tij, ku 1 pérfaqésuari
éshté né marrédhénie pune ose ndjek shkollén;

c) drejtuesi i institucionit shéndetésor ku i pérfagésuari éshté
shtruar pér mjekim;

¢) komanda e repartit ushtarak ku shérben 1 pérfaqésuari;

d) drejtuesi i institucionit ku 1 pérfaqésuari mbahet i arrestuar
ose vuan dénimin me heqje té lirisé.

Neni 74

Ndryshimet né prokuré duhet t'u béhen té njohura té tretéve
me mjete t€ pérshtatshme. Né mungesé té njoftimeve té tilla, kéto
ndryshime nuk mund t’'u kundrejtohen té tretéve, pérve¢ kur
provohet qé kéta i dinin ndryshimet né prokuré né kohén kur éshté
kryer veprimi juridik.

Neni 75
I pérfagésuari mund té shfuqizojé prokurén dhe pérfaqésuesi té

heqé doré prej saj né ¢do kohé. Cdo marréveshje e kundért éshté e
pavlefshme.
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Mbarimi i prokurés
Neni 76

Prokura mbaron kur:

a) pérfaqésuesi ka kryer veprimet juridike pér té cilat ajo ishte
dhéné;

b) éshté plotésuar afati pér té cilin ajo ishte dhéné;

¢) kur ka vdekur pérfagésuesi apo 1 pérfaqésuari, ose kur njéri
prej tyre ka humbur zotésiné pér té vepruar;

¢) ka mbaruar personi juridik pérfagésues apo i pérfagésuar;

d) kur 1 pérfagésuari ka shfuqizuar prokurén ose pérfagésuesi
ka hequr doré prej saj. Pas mbarimit té prokurés pérfagésuesi, me
kérkesén e té pérfaqésuarit duhet t’i kthejé atij aktin e prokurés.

Pérfaqésimi pas ndryshimeve ose mbarimit té prokurés
Neni 77

Veprimet juridike té kryera nga pérfaqésuesi, pas ndryshimeve
té béra né prokuré ose pas mbarimit té saj, jané té detyrueshme pér
té pérfaqésuarin ose pér trashégimtarét e tij, né rast se personat e
treté, me té cilét jané kryer ato veprime juridike, nuk kané patur
dijeni pér ndryshimet ose pér mbarimin e prokurés.

Pérfaqésimi pa tagre
Neni 78

Kur njé person fizik ose juridik vepron si pérfaqgésues pa e patur

kété cilési, si edhe kur pérfaqésuesi ka kapércyer tagret qé i jané
dhéné, veprimi juridik i kryer né kéto kushte nuk éshté 1 detyrueshém
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pér personin né emrin e t€ cilit jané kryer, pérveg kur ky e ka miratuar
até me vone.

Kur miratimi nuk éshté dhéné, personi i treté qé ka gené né
mirébesim ka té drejté té kérkojé shpérblimin e démit nga
pérfagésuesi.

TITULLIIII
VEPRIMET JURIDIKE

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Pérkufizimi i veprimit juridik
Neni 79

Veprimi juridik éshté shfaqja e ligjshme e vullnetit té personit
fizik ose juridik, qé synon té krijojé, t€ ndryshojé ose té shuajé té
drejta ose detyrime civile.

Veprimi juridik mund té jeté i njéanshém ose i dyanshém.

Format e veprimit juridik
Neni 80

Veprimi juridik mund té kryhet me shkrim, me gojé dhe me ¢do

lloj shfagje tjetér té padyshimté té vullnetit.
Shkresa mund té jeté e thjeshté ose akt noterial.
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Neni 81

Veprimi juridik me shkresé duhet té nénshkruhet nga personi
qé¢ e kryen até.

Neni 82

Personi qé nuk di, ose qé pér shkak sémundje ose té metash
fizike nuk mund té nénshkruajé, ngarkon njé person tjetér pér kété
qéllim.

Nénshkrimi 1 kétij personi duhet té vértetohet nga noteri, duke
u treguar shkaku pér té cilin personi qé ka kryer veprimin juridik
nuk ka mundur ta nénshkruajé veté.

Pér veprimet qé kryhen né bankat dhe né institucionet e tjera
té kreditit, né zyrat postare apo doganore, nénshkrimi i kétij personi
vértetohet nga njé népunés i autorizuar 1 kétyre nstitucioneve.

Neni 83

Veprimi juridik pér kalimin e pronésisé sé sendeve té
paluajtshme dhe té té€ drejtave reale mbi to, duhet té€ béhet me akt
noterial dhe té regjistrohet, pérndryshe nuk éshté i vlefshém.

Eshté i pavlefshém veprimi juridik qé nuk éshté béré né formén
e kérkuar shprehimisht nga ligji. Né rastet e tjera veprimi juridik
éshté i vlefshém, por nuk mund té provohet me déshmitaré.
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Veprimet juridike me kusht
Neni 84

Veprimi juridik éshté me kusht kur lindja ose shuarja e té drejtave
dhe e detyrimeve té parashikuara né té, varen nga njé ngjarje e cila
nuk dihet nése do té ndodhé.

Neni 85

Kushti éshté pezullues kur té drejtat dhe detyrimet lindin po té
ndodhé ngjarja.

Kushti éshté zgjidhés kur té drejtat dhe detyrimet shuhen po té
ndodhé ngjarja.

Neni 86

Kur vértetimi 1 kushtit éshté ndaluar me kegbesim nga pala qé
do té pérfitonte nga mos vértetimi i tij, kushti quhet se éshté
vértetuar.

Kur vértetimi i kushtit éshté shkaktuar me keqbesim nga pala
qé do té pérfitonte nga vértetimi 1 tij, kushti quhet se nuk éshté
vertetuar.

Neni 87

Kur e drejta qé varet nga vértetimi i kushtit cenohet ose humbet

nga veprimet e palés sé¢ detyruar me kusht, kjo duhet té shpérblejé
démin e shkaktuar né rast se kushti vértetohet.
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Neni 88

Pasojat gé lidhen me vértetimin e kushtit fillojné nga casti qé
éshté vértetuar kushti, pérve¢ kur nga pérmbajtja e veprimit juridik
del se kéto pasoja duhet té fillojné né njé kohé té méparshme.

Veprimet juridike me afat
Neni 89

Afati 1 veprimit juridik éshté casti 1 caktuar, nga 1 cili fillon ose
pushon fuqia juridike ose disa nga efektet e tij.

Neni 90

Afati éshté pezullues kur né veprimin juridik éshté parashikuar
se pasojat e tij fillojné nga njé kohé e caktuar.

Afati éshté zgjidhés kur né veprimin juridik éshté parashikuar
se pasojat e tij pushojné né njé kohé té caktuar.

Llogaritja e afateve té veprimeve juridike
Neni 91

Kur afati éshté caktuar me dité, nuk llogaritet dita né té cilén
ndodh ngjarja ose koha nga e cila ai duhet té fillojé.

Afati g€ éshté caktuar né javé, né muaj ose né vite, mbaron, me
kalimin e asaj dite té javés sé fundit ose t€ muajit té€ fundit q¢€ ka té
njéjtin emér ose numér me até té dités q¢ ai ka filluar. Kur njé dité
e tillé mungon né muajin e fundit, afati mbaron me kalimin e dités
sé fundit té€ kétij muaji.
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Kur dita e fundit e njé afati bie né dité pushimi, afati mbaron
né ditén e punés qé vjen pas asaj t€ pushimit.

KREU II
PAVLEFSHMERIA E VEPRIMEVE JURIDIKE

Veprime juridike té pavlefshme
Neni 92

Veprimet juridike té pavlefshme nuk krijojné asnjé pasojé
juridike. T¢€ tilla jané ato qé:

a) vijné né kundérshtim me njé dispozité urdhéruese té ligjit;

b) kryhen pér té mashtruar ligjin;

c) kryhen nga té mitur nén moshén katérmbédhjeté vijeg;

¢) béhen né marréveshje té€ paléve pa patur pér géllim qé té
sjellin pasoja juridike (fiktive ose té simuluara).

Neni 93
Kur veprimi juridik éshté béré me qéllim pér t€ mbuluar njé
veprim juridik tjetér, ky 1 fundit éshté i vlefshém né qofté se
pérmbush gjithé kushtet e nevojshme pér vlefshmériné e tij.
Veprimi juridik fiktiv ose i simuluar nuk démton personat e
treté t€ cilét né mirébesim kané fituar té€ drejta né bazé té tij.
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Veprime juridike qé shpallen té pavlefshme
Neni 94

Té anulueshme quhen veprimet juridike té cilat jané té vlefshme
gjersa gjykata me kérkesén e té interesuarit 1 shpall t€ pavlefshme.
Té tilla jané veprimet juridike té kryera nga:

a) t€ miturit mbi katérmbédhjeté vjeg, kur veprimin juridik e
kané kryer pa pélgimin e prindit ose té kujdestarit;

b) personat, té cilét pér shkak sémundje psikike ose zhvillimi
té meté mendor u éshté hequr ose kufizuar zotésia pér té vepruar,
kur veprimin juridik e kané kryer pa pélqimin e kujdestarit;

¢) personat, t€ cilét né kohén e kryerjes sé veprimit juridik nuk
ishin té ndérgjegjshém pér réndésiné e veprimeve té tyre, megjithése
né até kohé nuk u ishte hequr zotésia pér té vepruar;

¢) personi qé ka kryer veprimin juridik duke gené i mashtruar,
1 kanosur, né lajthim ose pér shkak té€ nevojés sé¢ madhe.

Anulimi i kétyre veprimeve mund té kérkohet edhe pas vdekjes
s€ personit pérkatés, por vetém kur para vdekjes éshté kérkuar heqja
e zOtEsis€ s€ tij pér t€ vepruar.

Neni 95

Mashtrimi mund té shkaktojé qé veprimi juridik té€ shpallet i
pavlefshém, kur génjeshtra e pérdorur nga njéra palé, pér ta shpéné
né gabim palén tjetér, éshté e tillé qé pa até pala nuk do ta kishte
kryer veprimin juridik.

Kur mashtrimi éshté béré nga njé person i treté, pala e mashtruar
mund té kérkojé shpalljen e pavlefshmérise sé veprimit juridik vetém
kur né kohén e kryerjes sé€ tij pala tjetér ka ditur ose duhej té dinte
mashtrimin.

43



Neni 96

Kanosja mund té shkaktojé qé veprimi juridik té shpallet i
pavlefshém, kur éshté e tillé sa té frikésojé personin se ai veté,
bashkéshorti, pasardhésit ose paraardhésit e tij do té pésojné njé
dém fizik ose material té padrejté dhe té réndé.

Kanosja mund té kryhet edhe nga njé person i treté qé nuk
merr pjesé né veprimin juridik.

Neni 97

Lajthimi mund té shkaktojé qé veprimi juridik té shpallet i
pavlefshém vetém né qofté se lidhet me cilésiné e sendit, me
identitetin ose cilésité e personit tjetér, apo me rrethana aq thelbésore
sa g€ pa ato, pala nuk do té kishte kryer veprimin juridik.

Neni 98

Lajthimi né llogaritje nuk sjell shpalljen e veprimit juridik si té
pavlefshém, por vetém korrigjimin e tij, pérve¢ kur gabimi né sasi
ka gené pércaktues pér marréveshjen.

Neni 99

Veprimi juridik mund té shpallet i pavlefshém né rastin kur pér
shkak té nevojés s¢ madhe, detyrimet e marra nga njéra palé jané
krejt t€ papérfillshme né krahasim me pérfitimet qé nxjerr pala tjetér
nga veprimi juridik.

44



Neni 100

Veprimi juridik i kryer nga pérfaqésuesi mund té shpallet i
pavlefshém me kérkesén e té pérfaqésuarit, kur vullneti i
pérfagésuesit éshté me ves.

Kur vesi ka té béjé me elemente té pércaktuara nga i
pérfagésuari, veprimi juridik mund té shpallet 1 pavlefshém, vetém
né qofté se ishte i vesuar vullneti 1 kétij té fundit.

Neni 101

Kur né veprimin juridik ka réndési pércaktimi i mirébesimit
ose 1 kegbesimit, 1 dijenisé ose i mosdijenisé sé rrethanave té
caktuara, qé pérbéjné kushte pércaktuese té vlefshme ose té
pavlefshme té veprimit juridik, mbahet parasysh personi i
pérfaqésuesit, pérve¢ kur béhet fjalé pér rrethana té pércaktuara
nga i pérfagqésuari.

I pérfagésuari qé éshté né kegbesim nuk mund té pérfitojé né
asnjé rast nga mosdijenia ose mirébesimi 1 pérfaqésuesit.

Neni 102
Veprimi juridik 1 kryer né dém té té pérfaqésuarit pér shkak

marréveshjeje me keqbesim midis pérfaqésuesit dhe personit té treté,
mund té shpallet i pavlefshém pér té pérfaqésuarin.
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Afati i parashkrimit té padisé
Neni 103

Padia pér té kérkuar qé njé veprim juridik té shpallet i
pavlefshém, parashkruhet brenda pesé vijetéve.

Neni 104

Afati pér ngritjen e padisé fillon:

a) pér veprime juridike té kryera nga persona qé u éshté hequr
ose kané patur zotési juridike té kufizuar pér té€ vepruar, qé nga dita
qé jané béré madhoré ose qé u éshté kthyer zotésia pér té vepruar;

b) pér veprime juridike té kryera me mashtrim, kanosje ose
lajthim, nga dita g€ mashtrimi ose lajthimi jané zbuluar, ose kanosja
ka pushuar, por né ¢do rast, jo mé shumé se tre vjet nga dita qé
éshté kryer veprimi juridik;

) né raste té tjera, q€ nga dita qé éshté kryer veprimi juridik.

Neni 105

Veprimi juridik qé shpallet i pavlefshém quhet i tillé qé nga
casti kur éshté kryer.

Pasojat e pavlefshmérisé sé veprimit juridik
Neni 106

Kur veprimi juridik éshté i pavlefshém pér arsye se vijen né
kundérshtim me ligjin, ose éshté béré me qéllim mashtrimi té ligjit,
cdo gjé qé palét i kané dhéné njéra-tjetrés merret dhe kalon né té
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ardhurat e shtetit dhe kur nuk éshté e mundur té€ merret po ajo gjé,
kérkohet vlefta e saj.

Kur njéra nga palét ka vepruar né mirébesim, gjykata mund té
vendosé qé ¢do gjé qé ka dhéné kjo palé t'i kthehet késaj dhe kur
nuk éshté e mundur kthimi i po késaj gjéje, 1 paguhet vlefta e saj.

Neni 107

Kur veprimi juridik shpallet i pavlefshém pér arsye se éshté
béré me mashtrim, kanosje, nga nevoja e madhe ose sepse mungon
forma e kérkuar nga ligji, secila nga palét duhet t’i kthejé palés
tjetér ¢do gjé qé ka marré prej saj dhe, kur nuk éshté e mundur t’i
kthehet po ajo gjé, t'i paguhet vlefta e saj.

Neni 108

Kur veprimi juridik konstatohet se éshté 1 pavlefshém pér arsye
se éshté kryer nga njé i mitur, qé nuk ka mbushur moshén
katérmbédhjeté vjec ose shpallet i pavlefshém se éshté kryer nga
njé 1 mitur qé ka mbushur moshén katérmbédhjeté vjeg, por pa
pélgimin e prindit ose té kujdestarit té tij, secila nga palét detyrohet
t'i kthejé palés tjetér ¢do gjé qé ka marré prej saj dhe kur nuk éshté
e mundur té kthejé po até gjé, t'i paguajé vleftén. Pérvec késaj, pala
qé ka zotési pér té vepruar detyrohet t'i shpérblejé té€ miturit démin
qé ky ka pésuar pér shkak se veprimi juridik konstatohet ose shpallet
1 pavlefshém.
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Neni 109

Kur veprimi juridik shpallet i pavlefshém pér arsye se éshté
kryer nga njé person, té cilit i éshté hequr krejt zotésia pér té vepruar
ose pér arsye se €shté kryer nga njé person té cilit i éshté kufizuar
zotésia pér té vepruar e pa patur pélgimin e kujdestarit té tij, ose
pér arsye se éshté kryer nga njé person i cili né kohén e kryerjes sé
veprimit juridik nuk ka patur ndérgjegjen e réndésisé sé veprimeve
té tij, secila nga palét detyrohet t'i kthejé palés tjetér ¢do gjé qé ka
marré prej saj dhe, kur nuk éshté e mundur t’1 kthejé po até gjé, ti
paguajé vleftén. Pérveg késaj, pala qé ka patur zotésiné pér té
vepruar detyrohet t'i shpérblejé palés tjetér démin qé kjo palé ka
pésuar pér shkak té veprimit juridik qé éshté shpallur i pavlefshém,
né rast se dinte ose duhet té dinte se pala tjetér nuk ka patur zotési
pér té vepruar ose nuk ka patur ndérgjegjen e réndésisé s¢ veprimeve
té saj.

Neni 110

Kur veprimi juridik shpallet i pavlefshém pér arsye se njéra nga
palét ka gené né lajthim, secila nga palét detyrohet t’i kthejé palés
tjetér ¢do gjé qé ka marré prej saj dhe, kur nuk éshté e mundur t’i
kthejé po até gjé, t'i paguajé vleftén. Pérvec késaj, pala qé ka kérkuar
té shpallet 1 pavlefshém veprimi juridik detyrohet t’t shpérblejé palés
tjetér démin qé€ ajo ka pésuar pér shkak se veprimi juridik éshté
shpallur i pavlefshém, me pérjashtim té rastit kur ajo provon se nuk
ka faj qé ka réné né lajthim ose se pala tjetér ka ditur ose duhet té
dinte lajthimin.
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Neni 111

Kur shkaku i pavlefshmérisé prek vetém njé pjesé té€ veprimit
juridik, ky mbetet 1 vlefshém né pjesét e tjera té tij, pérveg kur,
sipas pérmbajtjes sé veprimit juridik, kéto pjesé paraqesin
marrédhénie té pandashme me pjesén e pavlefshme té veprimit
juridik.

TITULLI IV
PARASHKRIMI I PADISE DHE DEKADENCA E TE
DREJTAVE

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Pérmbajtja
Neni 112

E drejta e padisé qé nuk éshté ushtruar brenda afatit té caktuar
né ligj, shuhet dhe nuk mund té realizohet mé me ané té gjykatés
ose t€ organit tjetér kompetent.

Padité qé nuk parashkruhen
Neni 113

Nuk parashkruhen:
a) padia pér rivendosjen ose mbrojtjen e njé té drejte vetjake
jopasurore, pérvec pérjashtimeve té caktuara né ligj;
b) padité e njohjes;
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c) padia e pjesétimit midis bashképronaréve;

¢) padia pér kthimin e shumave t€ depozituara né banké;

d) padité e tjera té€ parashikuara né dispozita ligjore té veganta.

Nuk parashkruhen edhe kérkesat pér ekzekutimin e
detyrueshém té vendimeve qé jané té lidhura me padi, pér té cilat
nuk zbatohet parashkrimi.

Afatet e parashkrimit
Neni 114

Kur né ligj nuk éshté parashikuar ndryshe, parashkruhen brenda
dhjeté vjetéve té gjitha padité midis personave juridiké, midis kétyre
dhe personave fiziké, si dhe midis veté personave fiziké.

Neni 115
(Shtnar germa “¢” me ligiin nr. 17/2012, daté 16.2.2012)

Parashkruhen brenda afateve prej:

a) gjashté muaj padité pér pagimin e kushteve penale vlerésuese;

b) njé viti padité e rrjedhura nga kontratat e spedicionit;

c) gjashté muaj padité qé rrjedhin nga transportimet e
drejtpérdrejta t€ mallrave dhe té udhétaréve me ané té€ hekurudhés,
automjeteve ose avionéve dhe prej njé viti pér té njéjtat padi qé
rrjedhin nga transportimet detare ose té pérziera;

¢) dy vjetéve padité pér pagimin e shpérblimit sipas kontratés
sé sigurimit dhe risigurimit, si edhe té shumés pérkatése té rriedhur
nga sigurimi i detyrueshém;

d) tre vjetéve padité pér pagimin e girave té€ banesave, dyqaneve,
lokaleve dhe pasurive té tjera té paluajtshme;
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dh) tre vjetéve padité pér shpérblimin e démit jokontraktor dhe
padité pér kthimin e pérfitimit pasuror pa té drejté.

e) njé vit padité pér shpérblimin e démit jopasuror pér cenimin
e nderit, personalitetit ose reputacionit.

Padité e tjera parashkruhen brenda afateve té posagme té
caktuara né kété Kod ose né ligje té tjera.

Neni 116

Eshté e pavlefshme marréveshja e paléve pér ndryshimin e
afateve té€ parashkrimit dhe e ¢do dispozite té kétij kreu.

Neni 117

Afati i parashkrimit fillon nga dita kur subjektit i1 ka lindur e
drejta e padisé.

Neni 118

Né detyrimet kontraktore té lidhura me afat ekzekutimi,
parashkrimi 1 padisé fillon nga dita kur éshté plotésuar ky afat.

Kur detyrimi éshté i pérbéré nga pagesa periodike, pér secilén
prej tyre afati i parashkrimit fillon né ményré t€ veganté.

Pér detyrimet kontraktore té lidhura pa afat dhe pér detyrimet
q¢ ekzekutohen me kérkesén e kreditorit, afati i parashkrimit fillon
nga dita kur ka lindur detyrimi.
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Neni 119

Pér kérkimin e sendit, parashkrimi i padisé fillon nga dita kur
pronari ka marré ose duhej té merrte dijeni pér cenimin dhe cenuesin
e sé drejtés sé tij.

Neni 120

Pér kérkimin e shpérblimit té démit jokontraktor, parashkrimi i
padisé fillon nga dita kur i démtuari ka ditur ose duhej té dinte pér
démin e pésuar dhe pér personin qé e ka shkaktuar.

Neni 121

Pér kthimin e shumés sé parave ose té sendit qé éshté fituar ose
kursyer pa shkak, parashkrimi i padisé fillon nga dita kur i démtuari
ka ditur ose duhej té dinte pér fitimin ose kursimin pa shkak qé ka
realizuar personi pérkatés.

Neni 122

Pér kérkimin e trashégimit, parashkrimi i padisé fillon nga dita
e celjes sé trashégimisé.

Neni 123

Pér padité e kthimit, parashkrimi i padisé fillon nga dita kur
paditési ka paguar vullnetarisht, né bazé té njé detyrimi ligjor ose
kontraktor, personit té treté, pér fajin e té paditurit, shumén e parave
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apo sendin qé kérkohet me ané té késaj padie, ose nga dita kur
éshté dhéné vendimi i gjykatés ose arbitrazhit pérkatés nga i cili ka
lindur padia e regresit.

Neni 124

Parashkrimi i padisé pér kérkesén kryesore shkakton qé té
parashkruhen edhe padité pér kérkesat e rrjedhura prej saj,
pavarésisht se pér kéto nuk éshté plotésuar ende afati pérkatés.

Kérkesa e palés sé interesuar
Neni 125

Parashkrimi i plotésuar nuk mund té merret parasysh nga gjykata
ose organi tjetér kompetent me nismén e vet, por vetém me kérkesén
e palés sé interesuar.

Heqja doré nga parashkrimi
Neni 126

Hegqja doré nga parashkrimi lejohet vetém pasi té jeté plotésuar
afati 1 tij.

Neni 127
Pretendimi se afati i parashkrimit éshté plotésuar mund té

ushtrohet edhe nga kreditorét dhe nga kushdo qé ka interes, né
rastet kur pala pérkatése e ka ushtruar veté.
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Pérmbushja e detyrimit pas plotésimit té afatit
Neni 128

Debitori qé ka pérmbushur detyrimin e tij pas plotésimit té
parashkrimit, nuk mund té kérkojé kthimin e shumés sé parave ose
té sendit, q¢ ka dhéné vullnetarisht, edhe sikur t€ mos dinte se ishte
plotésuar afati i parashkrimit.

KREU II
PEZULLIMI DHE NDERPRERJA E PARASHKRIMIT

A. Pezullimi i parashkrimit
Neni 129

Parashkrimi pezullohet:

a) midis bashkéshortéve deri né ditén kur ka marré formé té
preré vendimi gjyqésor me té cilin éshté zgjidhur martesa;

b) midis fémijéve dhe prindérve gjersa kéta ushtrojné té drejtén
prindérore;

¢) midis personave qé ndodhen nén kujdestari dhe kujdestaréve
té tyre gjersa vazhdon kujdestaria;

¢) pér padité e personave, pasuria e té ciléve éshté véné né
administrim, kundér administruesve pérkatés té caktuar nga gjykata
ose nga njé organ tjetér kompetent shtetéror, gjersa té jeté miratuar
raporti pérfundimtar i llogarive;

d) pér padité e té miturve dhe personave té tjeré, qé nuk kané
zotési pér té vepruar gjersa t'u emérohet pérfaqésuesi ose té fitojné
kété zotési, si edhe pér gjashté muaj pasi éshté eméruar pérfaqésuesi
ose pasi kané fituar zotésiné pér té vepruar;
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dh) pér padité e personit juridik kundér administratoréve té vet,
gjersa kéta vazhdojné kété detyré prané tij;

e) pér padité me objekt shpérblimin pérkatés, té rrjedhura nga
démtimi i shéndetit ose nga shkaktimi i vdekjes, pezullimi i
parashkrimit vazhdon nga dita kur 1 éshté paraqitur kérkesa organit
té sigurimeve shogérore shtetérore dhe deri né ditén kur éshté caktuar
pensioni ose €shté refuzuar ajo kérkesé;

€) kur ka forcé madhore.

Neni 130

Koha e pezullimit nuk llogaritet né afatin e parashkrimit. Kur
pas zhdukjes sé shkakut pezullues, koha qé mbetet pér t'u plotésuar
parashkrimi éshté mé e shkurtér se gjashté muaj, ajo zgjatet deri né
gjashté muaj.

B. Ndérprerja e parashkrimit
Neni 131

Parashkrimi ndérpritet:

a) me ¢do veprim té personit fizik ose juridik té detyruar, qé
shpreh njohjen e sakté dhe té ploté té sé drejtés té kreditorit;

b) me paraqitjen e padisé, t€ kundérpadisé ose té prapésimit,
qofté edhe né njé gjykaté ose arbitrazh qé nuk éshté kompetent nga
piképamja tokésore ose léndore pér shqyrtimin e ¢éshtjes;

c) me ¢do veprim qé e vé debitorin né vonesé;

¢) me paraqitjen e kérkesés pér ekzekutimin e detyrueshém té
vendimit gjyqésor apo té arbitrazhit pérkatés, si dhe té ¢do titulli
ekzekutiv tjetér.
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Neni 132

Parashkrimi 1 ndérpreré kundér njérit prej debitoréve solidaré
ose njérit prej bashkéshortéve t€ njé detyrimi té€ papjesétueshém,
shtrihet edhe ndaj secilit nga kéta debitoré té tjeré.

Neni 133

Parashkrimi i ndérpreré kundér debitorit kryesor shtrihet edhe
ndaj dorézanésit pérkatés.

Neni 134

Koha e kaluar para se té vértetohej shkaku ndérprerés nuk
llogaritet dhe pas zhdukjes sé kétij shkaku fillon njé afat parashkrimi
11l

Neni 135

Kur parashkrimi éshté ndérpreré pér shkak té paraqitjes sé padisé
ose t€ kundérpadisé, afati i i 1 parashkrimit fillon nga dita qé ka
marré formé té preré vendimi me té cilin éshté zgjidhur ¢éshtja né
themel.

Kur éshté vendosur rrézimi 1 padisé pa u zgjidhur ¢éshtja né
themel, ose pushimi i gjykimit té ¢éshtjes, parashkrimi nuk quhet i
ndérpreré.
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Llogaritja e afateve té parashkrimit
Neni 136

Afati 1 parashkrimit té padisé, q€ éshté caktuar né javé, né muaj
ose né vite mbaron me kalimin e asaj dite té javés sé fundit apo té
muajit té€ fundit qé ka té njéjtin emér ose numér me até té dités né
té cilén ka filluar afati dhe, kur njé dité e tillé mungon né muajin e
fundit, afati mbaron me kalimin e dités sé fundit té kétij muaj.

Kur dita e fundit e afatit té parashkrimit bie né njé dité pushimi,

quhet si e fundit ajo dité pune qé vjen pas asaj té pushimit.

KREU I1I
PREKLUZIVITETI (Dekadenca)

Neni 137

Kur njé e drejté duhet té ushtrohet brenda njé afati prekluziv,
nuk zbatohen dispozitat qé rregullojné ndérprerjen e parashkrimit.
Gjithashtu, nuk zbatohen shkaqet pezulluese, pérvec rasteve
pérjashtimore, kur veté ligji lejon pezullimin e afatit prekluziv.

Neni 138
Eshté e pavlefshme ¢cdo marréveshje me té cilén jané caktuar

afate prekluzive, qé e béjné tejet té véshtiré pér njérén nga palét
ushtrimin e sé drejtés pérkatése.
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Neni 139

Palét nuk mund té ndryshojné urdhérimet ligjore qé rregullojné
prekluzivitetin, dhe as mund té heqin doré nga afati prekluziv 1
plotésuar kur ky afat éshté caktuar me dispozita ligjore t€ vecanta.

Neni 140
Afati prekluziv i plotésuar merret parasysh nga gjykata ose
arbitrazhi kompetent me nismén e vet, edhe pa u kérkuar nga pala

e interesuar.

PJESA I
SENDET DHE PRONESIA

TITULLII
SENDET

Neni 141
Kuptimi juridik i sendit

Send éshté ¢do gjé qé mund té pérbéjé objekt pronésie ose i té
drejtés tjetér reale.

Llojet e sendeve
Neni 142

Sendet jané t€ luajtshme dhe té paluajtshme.
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Jané sende té paluajtshme toka, burimet e rrjedhjet e ujérave,
drurét, ndértesat, ndértimet e tjera notuese té lidhura me tokén dhe
¢do gjé qé éshté e trupézuar né ményré té géndrueshme e té
vazhdueshme me tokén ose ndértesén.

Té gjitha sendet e tjera, duke pérfshiré edhe ¢do energji tjetér
natyrore, jané sende té luajtshme.

Neni 143

Dispozitat qé kané té béjné me sendet e paluajtshme zbatohen
edhe pér té drejtat reale qé kané si objekt sende té paluajtshme, si
dhe pér padité pérkatése, pérve¢ kur parashikohet ndryshe me ligj.

Dispozitat qé kané t€ béjné me sendet e luajtshme zbatohen
pér té gjitha té drejtat e tjera.

Regjistrimi i sendeve
Neni 144

Sendet e paluajtshme dhe té drejtat reale mbi to regjistrohen né
regjistrat e pasurive té paluajtshme.

Regjistrohen edhe ato sende té luajtshme, pér té cilat kérkohet
shprehimisht nga ligji.

Frutat e sendit
Neni 145

Frutat natyrore t€ njé sendi jané produktet qé nxirren prej tij.
Derisa nuk jané ndaré nga sendi, ato jané pjesé pérbérése e tij.
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Frutat civile nxirren nga sendet si rrjedhojé e gézimit té té
drejtave qé kané personat mbi to.

Frutat civile fitohen né bazé té kohézgjatjes sé té drejtave dhe
kur kéto jané béré té kérkueshme.

Pjesét pérbérése té sendit
Neni 146

Eishté pjesé pérbérése e njé sendi ¢cdo gjé qé éshté bashkuar me
té dhe nuk mund té ndahet prej tij pa iu shkaktuar njé dém thelbésor.

Sendet aksesore
Neni 147

Aksesoré jané ato sende té luajtshme g€ jané destinuar pér t’i
shérbyer né ményré té vazhdueshme njé sendi kryesor ose pér ta
zbukuruar até.

Ky destinim béhet nga pronari i sendit kryesor ose nga personi
qé ka njé té drejté reale mbi até.

Neni 148

Cdo disponim i sendit kryesor pérfshin edhe aksesorét e tij,
pérvec kur éshté parashikuar ndryshe.

Aksesorét mund té jené edhe objekt i njé disponimi té vecanté.

Aksesori nuk e humbet kété cilési té tij né rastet kur éshté ndaré
pérkohésisht nga sendi kryesor.
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TITULLI II
PRONESIA

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Pérmbajtja e pronésisé
Neni 149

Pronésia éshté e drejta pér té gézuar dhe disponuar lirisht sendet,
brenda kufijve té caktuar nga ligji.

Pronésia mbi pjesét pérbérése té sendit
Neni 150

Pronarit té sendit i takon pronésia edhe mbi pjesét pérbérése
té tij.

Pronésia mbi frutat e sendit
Neni 151

Pronarit té sendit i takojné frutat natyrore qé prodhon sendi,
pérveg kur pronésia e tyre u éshté kaluar té tjeréve. Né kété rast
pronésia fitohet pasi té€ jené ndaré nga sendi.

Personi qé merr frutat duhet qé brenda vleftés sé tyre té
shpérblejé shpenzimet e béra pér prodhimin dhe vjeljen e tyre.
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Pérkatésia e sendeve
Neni 152

Sendet u pérkasin personave fiziké, personave juridiké dhe
shtetit.
Llojet e pasurisé publike caktohen me ligj.

Té drejtat dhe detyrimet e pronarit
Neni 153
(Ndryshuar me ligiin nr.8781, daté 3.5.2001)

Askush nuk mund té shpronésohet ose t'i kufizohet e drejta e
ushtrimit té€ sé drejtés té pronés qé barazohet me shpronésimin,
pérvecse kur kété e kérkojné interesa publiké dhe kurdoheré
kundrejt njé shpérblimi té drejté.

Neni 154

E drejta e pronésisé mbi tokén shtrihet gjer né lartésiné dhe
thellésiné qé éshté e dobishme pér ushtrimin e saj, né kushtet e
parashikuara me ligj.

Neni 155

Pronari i njé toke, pasi mé paré t'1 keté kérkuar fqinjit qé té
presé degét e peméve dhe rrénjét qé 1 futen né tokén e tij, ka té
drejté t'i presé veté ato, né rast se i sjellin dém, si dhe té vjelé frutat
dhe t’1 pérdoré ato pér vete.
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Frutat qé bien nga pemét mbi toké, i pérkasin pronarit té tokés
ku ato kané réné.

Neni 156

Pronari i njé toke qé ndodhet buzé njé rrjedhe uji ose burimi
publik, ka té drejté ti pérdoré ato deri né masén qé nuk démton
interesat e pronaréve té tokave té tjera, pérve¢ kur pérdorimi
rregullohet me dispozita té veganta.

Neni 157

Pronari 1 njé toke mund t’i kérkojé né ¢do kohé pronarit té
tokés fqinje, g€ me shpenzime té pérbashkéta, té€ vendosen né kufijté
e tokave té tyre shenja té dukshme dallimi ose t’i ndreqin ato kur
jané t€ démtuara.

Kur kufiri ndérmjet dy tokave éshté i paqarté dhe pronarét nuk
e pércaktojné veté até, secili prej tyre mund té kérkojé saktésimin e
tij nga gjykata.

Neni 158

Kur mbillen druré e shkurre né kufijté e pronave, pronarét jané
té detyruar t€ mbajné largésité e caktuara me dispozita té€ veganta e
kur nuk ka té tilla, nga zakonet e vendit, pérve¢ kur pronari fqinjé
ka lejuar veté ose kur kufiri éshté né njé rrugé ose rrjedhé uji publike.

Né mungesé té kétyre rregullave, largésité jané: tre metra pér
drurét me trup t€ larté dhe dy metra pér drurét e tjeré.
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Kéto largési nuk zbatohen pér drurét e shkurret, lartésia e té
ciléve nuk e kalon murin ndarés té pronave.

Neni 159

Pronari éshté 1 liré né pérdorimin e sendit, pa démtuar té drejtat
e personave té tjeré dhe brenda kufijve qé caktohen nga ligji ose
nga zakonet e mira. Ai nuk mund t’u krijojé fginjéve shqetésime té
tilla si zhurma, dridhje, futje té tymit, nxehtésive, avujve ose pérhapje
té tjera té ngjashme, té pengojé gézimin e pronave té tyre, duke
ndryshuar rrjedhat, prurjet ose cilésiné e ujérave qé rrjedhin né tokén
e tij ose té ujérave néntokésoré, si dhe té pérdoré ujérat qé
komunikojné lirisht me ato té tokés sé tjetrit, pérve¢ kur kéto
shqgetésime nuk kalojné shkallén e zakonshme té tyre.

Pronari gjaté ushtrimit té t€ drejtave té tij, detyrohet t€ marré
masa pér ruajtjen dhe mbrojtjen e mjedisit pér rreth.

Neni 160

Pronarét duhet t’'u pérmbahen rregullave té caktuara né planet
rregulluese ose né dispozita té€ veganta, pér ngritjen e ndértesave té
reja, pér rindértimin ose ndryshimin e tyre, pér largésité ndérmjet
ndértesave, pér ¢eljen e dritareve, puseve, gropave e té punimeve
té tjera té késaj natyre.

Neni 161

Pronari éshté i detyruar t€ mbledhé ujérat qé rrjedhin nga strehét e
ndértesave t€ tij, né ményré qé ato t€ mos pikojné mbi tokén e tjetrit.
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Derdhja e tyre né njé rrjedhé publike mund té béhet kur nuk
ndalohet nga rregullat qé kané caktuar organet kompetente.

Pronari éshté i detyruar té kujdeset qé ujérat dhe mbeturinat qé
vijné nga toka e tij t€ mos derdhen né kanalin ose né tokén e tjetrit,
pérve¢ kur ndérmjet tyre ka marréveshje té kundért.

KREU II
FITIMI DHE HUMBJA E PRONESISE

Kalimi i pronésisé
Neni 162

E drejta e pronésisé dhe té drejta té tjera mbi sendet jané té
transferueshme, pérvec kur ndalohet nga ligji ose nga veté natyra e
sé drejtés.

Ményra e fitimit t€ pronésisé
Neni 163

Pronésia fitohet népérmjet ményrave té caktuara né kété Kod
dhe ményrave té tjera té caktuara me ligj té€ vecanté.

Fitimi i pronésisé me kontraté
Neni 164

Pronésia fitohet me ané té kontratés, pa gené e nevojshme té
béhet dorézimi 1 sendit. Pér sendet qé pércaktohen né numér, né
peshé ose me masé, duhet té béhet edhe dorézimi i tyre.
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Fitimi i pronésisé me trashégim
Neni 165

Fitimi 1 pronésisé me trashégim kryhet sipas kushteve té
parashikuara né dispozitat e pjesés sé treté té kétij Kodi.

Fitimi me mirébesim i sendeve té luajtshme
Neni 166

Personi qé né bazé té njé veprimi juridik pér kalimin e pronésisé
ka fituar kundrejt shpérblimit me mirébesim njé send té luajtshém,
béhet pronar i kétij sendi edhe sikur tjetérsuesi té mos ishte
disponues 1 tij.

Megjithaté fituesi, qofté edhe me mirébesim, nuk béhet pronar
1 sendit kur ky éshté i vjedhur.

Fituesi me mirébesim béhet pronar i monedhave dhe i letrave
me vleré tek prurési, edhe sikur kéto t’i jené vijedhur ose t'i kené
humbur pronarit ose personit juridik publik.

Dispozitat e mésipérme nuk zbatohen pér sendet e luajtshme
g€ jané té shénuara né regjistrat publiké.

Prona fitohet e liré nga té drejtat e tjetrit mbi sendin, né rast se
kéto té drejta nuk rrjedhin nga titulli dhe nga mirébesimi i fituesit.

Neni 167

NEé rast se pronésia mbi njé send té luajtshém u kalon me ané
kontratash disa personave, béhet pronar ai qé ka fituar posedimin e
sendit me mirébesim, edhe sikur kontrata té jeté e njé date té
mévonshme.
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Parashkrimi fitues
Neni 168

Personi qé ka fituar me mirébesim njé send, né bazé té njé
veprimi juridik pér kalimin e pronésisé dhe qé nuk éshté i ndaluar
nga ligji, béhet pronar i kétij sendi, pas njé posedimi té€ pandérpreré
prej pesé vietésh kur sendi éshté 1 luajtshém dhe prej dhjeté vjetésh
kur ai éshté i paluajtshém.

Kur posedimi nuk éshté me mirébesim, afatet e posedimit té
pandérpreré dyfishohen. Posedimi konsiderohet 1 pandérpreré edhe
kur fituesi i sendit ia ka dhéné posedimin njé personi tjetér.

Nuk mund té fitohet me parashkrim fitues njé send qé éshté
proné publike e patjetérsueshme.

Neni 169

Personi qé ka poseduar qgetésisht e pa ndérprerje, duke u sjellé
sikur té ishte pronar pér njézet vjet né njé proné té paluajtshme,
béhet pronar i saj.

Regjistrimi i sendit té fituar me parashkrim
Neni 170

Personi qé ka fituar me parashkrim njé send té paluajtshém ka
té drejté té paraqesé padi kundér personit té méparshém ose
trashégimtaréve t€ tij pér njohjen e pronésisé sé vet dhe, né bazé té
vendimit gjyqésor pérkatés, té kérkojé qé té kryhet regjistrimi i sendit
nga organi kompetent shtetéror.
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Pezullimi e ndérprerja e parashkrimit fitues
Neni 171

Dispozitat pér pezullimin dhe ndérprerjen e parashkrimit té
padisé zbatohen edhe pér parashkrimin fitues.

Parashkrimi fitues ndérpritet me humbjen e posedimit. Nuk
quhet ndérprerje kur poseduesi hyn pérséri né posedim brenda
gjashté muajve ose edhe mé voné me ané padie té ngritur brenda
gjashté muajve.

Sendet pa zot
Neni 172

Sendet pa zot jané ato qé nuk kané pronar ose pronari i té cilave
ka hequr doré nga pronésia.

Sendet qé nuk kané zot i takojné shtetit. Kalimi i tyre né pronési
té shtetit béhet me vendim té gjykatés kompetente.

Fitimi i pronésisé me bashkim e pérzierje
Neni 173

Mbjelljet, si dhe ndértesat e ¢do vepér tjetér q¢ ndodhen mbi

ose nén sipérfagen e tokés, 1 pérkasin pronarit té saj, pérve¢ kur
parashikohet ndryshe né kété Kod e né dispozita té tjera ligjore.

Neni 174

Pronari i tokés qé ka béré ndértime e vepra té tjera dhe mbjellje
me material t€ huaj, detyrohet té paguajé vleftén e tyre, né rast se

68



nuk kérkohet ndarja e kthimi i tyre dhe kur kjo mund té kryhet pa u
shkaktuar njé dém thelbésor ndértimeve ose mbjelljeve té kryera.

Kur ndarja e materialeve éshté e mundshme dhe pronari i tokés
ka vepruar me keqgbesim, duhet t'i shpérblejé pronarit té materialeve
démin e pésuar.

Neni 175

Kur ndértesat e veprat e tjera dhe mbjelljet jané béré nga njé
person i treté me materialet e veta né tokén e tjetrit, pronari pérkatés
ka t€ drejté t'i mbajé ato ose té kérkojé detyrimin e atij € i ka béré
t'i heqé ato me shpenzimet e tij, dhe kur éshté rasti té shpérblejé
démin.

Kur pronari i tokés pranon t'i mbajé, detyrohet té paguajé vleftén
e materialeve dhe té krahut té punés ose rritjen e vleftés qé i éshté
béré pronés.

Pronari i tokés nuk mund t’i kérkojé heqgjen e ndértimeve e té
mbjelljeve té kryera kur ato jané béré me dijeniné e tij, ose me
mirébesim nga personi i treté, si dhe kur kané kaluar gjashté muaj
qé nga dita kur pronari ka marré njoftim pér kéto ndértime e mbjellje.

Kur me mirébesim éshté ngritur njé ndértesé né tokén e huaj
dhe vlefta e saj éshté mé e madhe se vlefta e tokés, personi qé ka
ngritur ndértesén mund té njihet pronar edhe i tokés, me vendim té
gjykatés kompetente.
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Neni 176

Kur dy ose mé shumé sende té luajtshme qé u pérkasin pronaréve
té ndryshém jané bashkuar ose pérzier né njé send té vetém e qé
nuk mund té€ ndahen pa u shkaktuar njé dém thelbésor njéri-tjetrit,
ose kur ndarja kérkon puné e shpenzime té tepruara, pronarét e
secilit send béhen bashképronaré té sendit té ri, né pérpjesétim me
vleftén qé pjesét e sendit kishin né momentin e bashkimit apo té
pérzierjes s€ tyre.

Kur njé send i luajtshém éshté bashkuar ose pérzier me njé
tjetér né ményré té tillé sa duket se éshté pjesé aksesore e tij, sendi
1 1i 1 pérket pronarit té pjesés kryesore, i cili detyrohet té paguajé
vleftén pérkatése, si dhe kur éshté rasti té shpérblejé démin e
shkaktuar.

Fitimi i pronésisé me pérpunim
Neni 177

Personi qé me punén e tij ka krijuar njé send t€ ri té luajtshém
duke pérdorur léndén né pronési té njé personi tjetér, pavarésisht
se lénda mund ose jo té€ marré formén e saj té par€, béhet pronar i
sendit té ri né rast se vlefta e punés ésht¢ mé e madhe se ajo e
léndés, me kusht qé té paguajé vleftén e saj.

NEé rast té€ kundért sendi i 11 fitohet nga pronari i léndés, duke
paguar vleftén e punés.

Kur pérpunuesi ka vepruar me kegbesim, me vendim té gjykatés
sendi i ri 1 kalon pronarit té léndés edhe né rast se vlefta e punés
éshté mé e madhe se ajo e 1éndés, por duke paguar vleftén e késaj té
fundit.
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Bashkimet e tokave nga aluvionet
Neni 178

Mbushjet me dhe té tokave e shtesat e tokés qé formohen né
ményré té natyrshme gjaté brigjeve té lumenjve a té pérrenjve, i
pérkasin pronarit té tokés, pérveg kur parashikohet ndryshe me ligj.

Tokat e liruara nga rrjedhat e ujit
Neni 179

Toka qé lirohet nga njé rrjedhé uji, e cila térhiget né ményré té
natyrshme nga njéri breg dhe shkon né bregun tjetér, i pérket pronarit
té tokés nga e cila éshté larguar rrjedha.

Tokat e krijuara né shtratet e lumenjve
Neni 180

Ishujt dhe mbushjet me dhe qé krijohen né shtratet e lumenjve
jané proné publike.

Neni 181

Kur njé lum ose pérrua ndérron shtrat duke e 1éné té vjetrin,
toka qé lirohet éshté né pronési té pronaréve kufitaré té dy anéve
(buzéve) té lumit apo té pérroit, té cilét e ndajné até deri né mesin
e shtratit té 1éné sipas gjatésisé sé tij.
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SENDET E HUMBURA OSE TE GJETURA

Njoftimi pér gjetjen
Neni 182

Personi qé ka gjetur njé send té humbur, duke pérfshiré edhe
gjéné e gjallé té€ shképutur nga tufa, é€shté i detyruar té lajmérojé
menjéheré pronarin ose personin qé i ka humbur dhe kur ky nuk
njihet, ta dorézojé até né bashkiné apo komunén, né territorin e sé
cilés éshté gjetur sendi.

Bashkia ose komuna éshté e detyruar té shpallé menjéheré

gjetjen e sendit.

Marrja e sendit dhe pagimi i shpenzimeve
Neni 183

Pronari ose personi, té cilit i ka humbur sendi, ka té drejté ta
kérkojé até brenda gjashté muajve nga dita qé éshté shpallur gjetja
né bashkiné apo komunén pérkatése, pasi té keté paguar shpenzimet
e béra pér ruajtjen e sendit dhe njé shpérblim pér personin qé ka
gjetur sendin né masén 10% té vleftés sé sendit, ose t€ ¢mimit té
marré, kur sipas rrethanave té paraqitura, shitja e tij ka qené e
domosdoshme.

Kur ka kundérshtime pér vleftén e sendit, mosmarréveshja
zgjidhet nga gjykata.

Bashkia ose komuna mund té lejojé mbajtjen pérkohésisht té
sendit nga personi qé e ka gjetur, té cilit i paguhen dhe shpenzimet
e béra pér ruajtjen e sendit.
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Sendet e humbura duhen té ruhen dhe té mirémbahen me
kujdesin e duhur.

Fitimi i pronésisé nga personi qé ka gjetur sendin
Neni 184

Kur pronari ose personi g€ e ka humbur sendin nuk paragiten
pér ta marré até brenda afatit té caktuar né nenin 183, sendi ose
¢mimi i shitjes 1 kalon né pronési personit qé€ e ka gjetur, i cili paguan
shpenzimet e mbajtjes.

Sendet e gjetura né lokal
Neni 185

Sendet e gjetura né lokalet publike e private e né mjetet e
transportit, duhen t’i dorézohen menjéheré administratés sé lokalit
ku jané gjetur, e cila i ruan ato tri dité. Kur nuk paraqgitet pronari
ose personi qé i ka humbur, administrata i dorézon ato né bashki
apo né komunén pérkatése.

Thesari
Neni 186

Qubhet thesar cdo send i cmueshém, i cili duket me saktési se
ka gené né toké ose i fshehur prej shumé kohésh dhe qé nuk mund
t'i gjendet pronari.

Thesari 1 pérket pronarit té sendit té luajtshém apo té
paluajtshém ku éshté gjetur, pérveg rasteve té€ sendeve me vleré
shkencore, kulturore, arkeologjike etj., té parashikuara nga neni 187
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1 kétij Kodi. Personi qé zbulon thesarin ka té drejtén e njé shpérblimi
té arsyeshém qé nuk duhet té kalojé gjysmén e vlerés sé tij.

Pronésia e shtetit mbi njé kategori sendesh té luajtshme
Neni 187

Sendet e luajtshme, me vleré kulturore, historike, arkeologjike,
etnografike, si dhe sendet natyrore té rralla me réndési shkencore
qé¢ zbulohen, shképuten ose nxirren nga toka ose uji, kalojné né
pronési té shtetit.

Pronari, né pronén e té cilit jané zbuluar sende té tilla, éshté i
detyruar té lejojé kryerjen e gérmimeve, duke u shpérblyer démet e
pEsuara.

Personi qé ka zbuluar ose ka gjetur sende té tilla, ka té drejté té
marré nga shteti njé shpérblim té arsyeshém.

Fitimi i pronésis¢ me ané pushtimi
Neni 188

Pronésia mbi sendet e luajtshme té abandonuara, si dhe mbi
kafshét e egra, shpendét, peshqit, frutat e egra dhe mbi sendet e
tjera t€ luajtshme té natyrés, fitohet me ané pushtimi, né kushte té
caktuara me ligj ose né dispozita té vecanta.

Tufa e bletéve
Neni 189

Pronari i njé tufe bletésh ka té drejté ta ndjeké e ta marré até né
tokén e tjetrit, duke shpérblyer démin e shkaktuar.
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Kur pronari 1 bletés sé ikur nuk e ka ndjekur até brenda tri
ditéve, ose kur ajo ka hyré né njé zgjua bletésh tjetér, pronésia mbi
até 1 kalon pérkatésisht pronarit té tokés ku ka géndruar bleta ose
pronarit té zgjoit.

Fitimi i pronésisé me ané shpronésimi
Neni 190
(Ndryshuar fjalia e paré me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Sendet mund té shpronésohen vetém pér interesa publiké té
njohur me ligj dhe vetém kundrejt njé shpérblimi té drejté. Ato
kalojné né pronési té shtetit ose té enteve té tjera publike, né favor
té t€ cilave éshté béré shpronésimi.

Humbja e pronésisé
Neni 191

Pronésia humbet kur fitohet nga njé tjetér ose kur higet doré
prej saj.

Hegja doré nga pronésia mbi pasurité e paluajtshme né dobi té
njé tjetri, éshté e vlefshme kur béhet me akt noterial e regjistrohet.

KREU III
REGJISTRIMI I PASURIVE TE PALUAJTSHME

Neni 192

Sendet e paluajtshme dhe faktet qé kané lidhje me gjendjen
juridike té tyre regjistrohen né regjistrin e pasurive té paluajtshme.
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Regjistrimi béhet né bazé té njé akti publik, té njé vendimi
gjykate apo té njé organi tjetér shtetéror kompetent, si dhe né rastet
e tjera té parashikuara nga ligji.

Neni 193

Duhet té regjistrohen né regjistrin e pasurive t€ paluajtshme:

a) kontratat pér kalimin e pronésisé sé sendeve té paluajtshme
dhe aktet pér pjesétimin vullnetar té tyre;

b) kontratat me té cilat krijohen, njihen, ndryshohen ose
pushojné té drejta pronésie mbi sendet e paluajtshme, té drejta
uzufrukti, pérdorimi e bujtjeje, emfiteoze e servituti e té€ drejta té
tjera reale;

c) aktet me té cilat higet doré nga té drejta pasurore té
mésipérme;

¢) vendimet e gjykatave me té cilat njihet cilésia e trashégimtarit
dhe fitohet pasuria e trashéguar;

d) aktet me té cilat krijohet njé shoqéri ose njé subjekt tjetér i
sé drejtés qé ka né pronési pasuri té paluajtshme ose gézon té drejta
té tjera reale mbi to;

dh) vendimet e gjykatave ose organeve kompetente shtetérore
qé pérkatésisht pérmbajné fitimin ose njohjen e pronésisé mbi
pasurité e paluajtshme, pjesétimin e pasurive té paluajtshme ose qé
deklarojné té pavlefshme veprimet juridike pér kalimin e pronésisé
té regjistruar mé paré rregullisht, si dhe aktet e pérmbarimit gjyqésor
pér sekuestrimin e pasurisé sé paluajtshme ose shitjen né ankant té
tyre.

Vértetimi gjyqésor i faktit té€ pronésisé nuk regjistrohet.
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Neni 194

Né kontratén e dhurimit té pasurisé sé paluajtshme, regjistrimi
merr datén né té cilén regjistrohet pranimi, né rast se ky pérmbahet
né njé akt té vecanté.

Neni 195

Pasurité e paluajtshme dhe t€ drejtat reale mbi ato qé€ jané fituar
ose njohur sipas dispozitave té kétij Kodi, nuk mund té tjetérsohen
dhe kur éshté rasti, té ngarkohen me barré, né rast se nuk éshté béré
regjistrimi i tyre né regjistrat publiké.

Neni 196

Gjykatat, noterét, pérmbaruesit gjyqésoré dhe organet e tjera
shtetérore detyrohen t'i dérgojné pér regjistrim zyrés q¢ administron
regjistrin ku ndodhen pasurité e paluajtshme, kopje té€ vendimit ose
té aktit g€ pérmban fitimin, njohjen, ndryshimin, pushimin e njé té
drejte pronésie té paluajtshme, ose njé té drejte reale mbi até, ose
qé deklarojné té pavlefshme veprime juridike pér kalimin e pronésisé
té regjistruar mé paré.

Neni 197
Duhen té regjistrohen gjithashtu:

a) kontratat e giradhénies sé sendeve té paluajtshme pér njé
kohé mbi nénté vjet;
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b) kérkesé-padité pér fitimin, njohjen, ndryshimin ose pushimin
e té drejtave té pronésisé ose té drejtave té tjera reale mbi pasurité
e paluajtshme;

) kérkesé-padité pér pjesétimin e pasurisé sé paluajtshme té
pérbashkét.

Neni 198

Ministria e Drejtésisé administron veprimtariné e regjistrit
publik pér pasurité e paluajtshme.

Kushtet, ményra e regjistrimit dhe e organizimit, si dhe ¢do
proceduré qé ka lidhje me kété veprimtari, rregullohet me ligj té
vecante.

TITULLIIII
BASHKEPRONESIA

KREU I
BASHKEPRONESIA NE PJESE

Pérkufizimi dhe pérmbajtja
Neni 199

Ka bashképronési kur njé ose disa sende dhe té drejta té tjera
reale u pérkasin bashkérisht dy ose mé shumé personave.

Pjesét e bashképronaréve jané té barabarta, gjersa nuk vértetohet
e kundérta.

Té drejtat dhe detyrimet e bashképronaréve caktohen né
pérpjesétim me pjesét pérkatése.

78



Té drejtat e bashképronaréve
Neni 200

(Cdo bashképronar ka kéto té drejta:

a) té€ pérfitojé nga té ardhurat e sendit té pérbashkét né
pérpjesétim me pjesén e tij;

b) té pérdoré sendin e pérbashkét sipas géllimit t€ pércaktuar
dhe né ményré qé t€ mos i pengojé bashképronarét e tjeré t€ pérdorin
até sipas té drejtave té tyre;

) t€ tjetérsojé ose disponojé né ¢do ményré tjetér pjesén e tij
né sendin e pérbashkét, por kur ky éshté njé send i paluajtshém,
mund ta shesé pjesén e tij vetém duke respektuar té drejtén e
parablerjes qé kané bashképronarét e tjeré sipas nenit 204 té kétij
Kodji;

¢) té kérkojé pjesétimin e sendit té pérbashkét edhe sikur té
keté njé marréveshje t€ kundért, pérveg kur ky pjesétim démton sé
tepérmi qéllimin pérkatés ose éshté ndaluar me ligj;

d) té kérkojé kthimin jo vetém té pjesés sé tij, por té gjithé
sendit té pérbashkét, me kusht qé ky t’u dorézohet gjithé
bashképronaréve.

Detyrimet e bashképronarit
Neni 201

(do bashképronar éshté 1 detyruar qé né pérpjesétim me pjesén

e vet, té paguajé shpenzimet e nevojshme pér ruajtjen dhe gézimin
e sendit té pérbashkét.
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Neni 202

Kur sendin e pérbashkét e pérdorin pér vete njé ose disa
bashképronaré, kéta detyrohen t'u paguajné bashképronaréve té tjeré
shpérblimin pér pérdorimin e pjeséve té tyre nga dita kur u éshté
njoftuar me shkrim kérkesa e kétij shpérblimi ose nga data e paragitjes
s¢ padisé né gjykatén kompetente.

Administrimi i sendit t&¢ pérbashkét
Neni 203

Té gjithé bashképronarét, pavarésisht nga vlera e pjesés
pérkatése, kané té drejté té marrin pjesé né administrimin e sendit
té pérbashkét.

Sendi i pérbashkét administrohet sipas ményrés sé miratuar me
marréveshjen e té gjithé bashké-pronaréve dhe kur kjo nuk éshté
arritur, sipas ményrés sé caktuar me vendim tee bashképronaréve
qé kané mé shumé se gjysmén e vleftés sé tij. Vendimi i shumicés
éshté i detyrueshém edhe pér bashké-pronarét qé kané mbetur né
pakicé.

Kjo shumicé mund té vendosé qé té vihet hipoteké ose peng
mbi sendin e pérbashkét, kur kjo éshté e domosdoshme pér té
siguruar kthimin e shumave té marra hua pér mirémbajtjen ose
rindértimin e tij.

Kur nuk éshté arritur kjo shumicé ose kur vendimi i saj éshté i
démshém pér sendin e pérbashkét, gjykata kompetente, me kérkesén
e ¢do bashképronari, vendos masat qé i ¢mon té nevojshme dhe,
sipas rastit, eméron njé kujdestar pér administrimin e sendit.
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E drejta e parablerjes
Neni 204

Bashképronari, para se t’ia shesé pjesén e vet né sendin e
paluajtshém njé personi qé nuk éshté bashképronar, detyrohet té
njoftojé me shkrim bashképronarét e tjeré nése déshirojné té blejné
pjesén me té njéjtat kushte qé do tia shesé personit té treté. N¢E rast
se kéta nuk pérgjigjen brenda tre muajve se déshirojné té blejné pjesén,
bashképronari éshté i liré t€ shesé pjesén e tij né persona té treté.

Al duhet t'ua béjé té njohur bashképronaréve té tjeré
bashképronarin e 1i.

E drejta e kreditorit mbi pjesén e bashképronarit
Nenit 205

Cdo kreditor ka té drejté té realizojé krediné e vet mbi pjesén
qé 1 takon bashképronarit debitor né sendin e pérbashkét.

Neni 206

Kreditorét dhe trashégimtarét e ndonjé bashképronari mund té
ndérhyjné né pjesétim, me shpenzimet e tyre, por nuk mund té
kundérshtojné pjesétimin e béré mé paré, pérveg kur kané njoftuar
kundérshtimin e tyre para pjesétimit.

Né pjesétimin e pasurisé sé paluajtshme, njoftimi pér
kundérshtimet e pérmendura né paragrafin e mésipérm, duhet té
regjistrohet pérpara regjistrimit té kérkesés pér pjesétim. Gjithashtu,
né njé pjesétim té tillé duhet té thirren té gjithé kreditorét qé kané
regjistruar kérkesat e tyre ose qé kané fituar té€ drejta mbi pasuriné
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qé pjesétohet, pérpara regjistrimit té aktit té pjesétimit ose té
regjistrimit té kérkesés pér pjesétim.

Pjesétimi i sendit t& pérbashkét
Neni 207

Pjesétimi 1 sendit té€ pérbashkét kryhet me marréveshjen e té
gjithé bashképronaréve. Kur sendi éshté i paluajtshém marréveshja
duhet té béhet me akt noterial. Kur kjo marréveshje nuk éshté arritur,
pjesétimi 1 sendit kryhet me ané té gjykatés, duke u thirrur né gjyq
té gjithé bashképronarét. Pjesétimi 1 sendit té pérbashkét béhet me
ndarjen e tij né natyré sipas pjeséve qé kané bashképronarét, né
qofté se kjo ndarje éshté e mundshme dhe nuk démton qgéllimin
pérkatés t€ sendit. Pabarazia e pjeséve, qé rezulton nga ndarja né
natyré kompensohet me njé shpérblim né para.

Kur sendi 1 pérbashkét nuk mund té ndahet né natyré gjykata
urdhéron qé ai té shitet né ankand dhe vlefta e tij té ndahet ndérmjet
bashképronaréve, sipas pjeséve pérkatése, duke llogaritur edhe
shumat qé ata duhet t’i paguajné njéri-tjetrit pér shkak té
marrédhénies sé bashképronésisé.

Megjithaté, né vend té shitjes né ankand, gjykata, kur disa nga
bashképronarét e kérkojné, mund té€ urdhérojé qé sendi t’u lihet
kétyre, duke i detyruar qé t’1 paguajné bashképronarit, i cili kérkon
pjesétimin, vleftén e pjesés sé tij, sipas ményrés dhe brenda afateve
té caktuara né vendimin gjyqésor.

Kur sendi qé nuk mund té ndahet né natyré, éshté shtépi banimi,
gjykata ia 1€ né pjesé, né kushtet e sipértreguara, atij nga
bashképronarét qé banon né até shtépi ose ka nevojé mé shumé se
té tjerét pér até sipérfaqe banimi.
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Tjetérsimi i sendit té pérbashkét
Neni 208

Tjetérsimi i sendit té pérbashkét mund té béhet vetém me
pélgimin e t€ gjithé bashképronaréve.

KREU II
BASHKEPRONESIA NE TERESI

A. Bashképronésia e detyrueshme

Objektet e pérbashkéta té ndértesave
Neni 209

NEé katet ose njésité e ndara té kateve té njé ndértese qé ndodhen
né pronési té vecanté té pronaréve té ndryshém, jané né
bashképronési té detyrueshme té tyre, gjersa né aktin e pronésisé
nuk éshté caktuar ndryshe, kéto objekte:

a) trualli mbi té cilin éshté ngritur ndértesa, themelet, muret
kryesore, muret ndarése té brendshme, shkallét, hollet, catia ose
tarraca, oxhaget, si edhe té gjitha ato objekte té ndértesés, qé kané
karakter té tillé dhe shérbejné pér pérdorim té pérbashkét;

b) puset, instalimet e ujit, instalimet elektrike, té gazit, té
telefonisé e té€ ngrohjes gendrore, duke pérfshiré edhe tubacionet
dhe linjat pérkatése, si dhe kanalet e ndryshme deri né pikén e
degézimit té tyre brenda njésive té ndara té kateve.
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Neni 210

E drejta e secilit bashképronar mbi sendet e pérmendura né
nenin e mésipérm, éshté né pérpjesétim me vleftén e katit ose té
pjeséve té katit qé i pérkasin atij, pérve¢ kur titulli parashikon
ndryshe.

Hegqja doré nga e drejta mbi sendet e mésipérme, nuk e liron
bashképronarin nga detyrimi pér té€ kontribuar né shpenzimet pér
mbajtjen e tyre.

Pandashméria e objekteve té pérbashkéta
Neni 211

Objektet e pérbashkéta té ndértesés nuk lejohet té ndahen,
pérvec kur ndarja e ndonjérit prej tyre mund té kryhet pa ia
véshtirésuar pérdorimin e tij asnjérit nga bashképronarét.

Pérbérja e asamblesé dhe zgjedhja e kryesisé
Neni 212

Asambleja pérbéhet nga pronarét e secilit kat ose njésie té ndaré
té ¢do kati, té cilét kané né bashképronési objektet e pérbashkéta
té ndértesés.

Né mbledhjen e paré té asamblesé anétarét e saj zgjedhin, nga
gjiri i tyre, kryesiné, e cila ngarkohet té kryejé, né emér e pér llogari
té tyre té gjitha veprimet e nevojshme pér administrimin dhe
mirémbajtjen e zakonshme té objekteve té pérbashkéta, pérveg atyre
veprimeve qé jané né kompetencé vetém té asamblesé, si dhe té
pérfaqésojé né instancat gjyqésore kompetente dhe né arbitrazh.
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Mbledhjet e asamblesé dhe vlefshméria e vendimeve
Neni 213

Pas mbledhjes sé paré organizuese, mbledhjet e asamblesé thirren
njé heré né vit. Mbledhje té tjera té asamblesé mund té thirren nga
kryesia e saj ose me nismén e jo mé pak se 20% té anétaréve té saj.

Asambleja mund té ¢elet dhe té marré vendime kur jané té
pranishém personalisht ose té pérfaqésuar me prokuré
bashképronarét, té cilét kané té paktén dy té tretat e térésisé sé
kuotave. Kur ky numér nuk éshté i pranishém, mbledhja shtyhet
dhe mbledhja pasardhése zhvillohet né rast se merr pjesé shumica e
zakonshme e bashképronaréve.

Vendimet e asamblesé merren me shumicé té thjeshté votash
té bashképronaréve, pérveg rasteve kur né dispozitat e kétij kreu
ose me dispozita t€ vecanta kérkohet njé shumicé e cilésuar. Kur
numri i votave éshté 1 barabarté, vota e kryetarit éshté vendimtare.

Kompetencat kryesore té asamblesé
Neni 214

Asambleja ka edhe kéto kompetenca kryesore:

1. Miraton rregulloren pér administrimin e banesés, e cila
hartohet sipas rregullores tip té miratuar nga Késhilli i Ministrave.

2. Krijon fondin rezervé pér shpenzimet e pérbashkéta, duke
caktuar edhe shumén vjetore té tij.

3. Miraton preventivat e shpenzimeve qé ka vendosur té kryhen
gjaté vitit, si dhe ndarjen e shumés sé tyre midis bashképronaréve.
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Shpenzimet e pérbashkéta pér mirémbajtjen, riparimet dhe
pérmirésimet e zakonshme té kétyre objekteve miratohen nga
asambleja me shumicé té thjeshté votash, ndérsa shpenzimet pér
pérmirésime t€ médha ose rinésime cilésore vendosen me shumicé
té cilésuar té bashképronaréve qé arrijné té paktén 75% té kuotave
pérkatése.

4. Eméron, kur cmohet e domosdoshme, kujdestarin e ndértesés,
duke caktuar kompetencat dhe pagén e tij.

5. Autorizon kryesiné qé té sigurojé, brenda kufijve té
arsyeshme, objektet qé jané proné e pérbashkét, si dhe té lidhé
kontrata té tjera t€ nevojshme pér mirémbajtjen, riparimet dhe
pérmirésimet e zakonshme, ose, sipas rastit, pér pérmirésime té
médha apo rinésime té kétyre objekteve.

Neni 215

Vendimet e marra nga asambleja sipas dispozitave té mésipérme
jané té€ detyrueshme pér té gjithé bashképronarét.

Padia kundér vendimeve té asamblesé
Neni 216

Kur njé vendim i asamblesé éshté i paligjshém ose cenon
interesat e ndonjérit nga bashképronarét e kétyre objekteve, ¢do
bashképronar ka té drejté té paraqgesé né gjykatén kompetente padi
pér pavlefshmériné e atij vendimi, brenda tridhjeté ditéve nga data
e dhénies sé tij. Paraqitja e kérkesé-padisé nuk pezullon zbatimin e
vendimit t€ asamblesé, pérvec kur gjykata ka vendosur ndryshe.
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Detyrimet e bashképronaréve
Neni 217

(Cdo bashképronar ka kéto detyrime:

1. T€ paguajé shpenzimet pér ruajtjen dhe gézimin e pjeséve té
pérbashkéta té ndértesés, pér kryerje shérbimesh né dobi té
pérbashkét dhe pér ndryshime té vendosura nga shumica e
bashképronaréve, né pérpjesétim me vleftén e pjesés sé secilit,
pérveg kur ka marréveshje tjetér.

Pér sendet qé u shérbejné bashképronaréve né masé té
ndryshme, shpenzimet pérballohen né pérpjesétim me pérdorimin
qé mund t'u béjé atyre secili.

Té paguajé shpenzimet pér ruajtjen dhe gézimin e pjeséve té
pérbashkéta té ndértesés, pér kryerje shérbimesh né dobi té
pérbashkét dhe pér ndryshime té vendosura nga shumica e
bashképronaréve né pérpjesétim me vleftén e pjesés té secilit, pérveg
kur ka marréveshje tjetér.

2. Té mos kryejé né katin ose njésiné e ndarjes sé katit, qé
éshté né pronési té vecanté té tij, ndértime té cilat mund " u
shkaktojné déme objekteve té pérbashkéta té ndértesés.

3. Té ndreqé démin ose té paguajé shpenzimet pér zévendésimin
e tij, q€ ai veté ose njé anétar i familjes sé tij i ka shkaktuar me faj,
cilitdo objekti té pérbashkét.

4. T¢€ mos kryejé, pa lejen paraprake té€ asamblesé, né katin ose
né njésiné e ndaré té katit qé €shté né proné té tij, shtesa ose
ndryshime té cilat mund té cenojné pamjen e jashtme té ndértesés.
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Shtesa té reja mbi katin e fundit
Neni 218

Ndértimi mbi katin e fundit té njé ndértese, té kateve ose
veprave té tjera, mund té realizohet me vendimin e shumicés prej
3/4 t€ bashképronaréve té ndértesés.

Neni 219

Ndalohet dhénia e lejes pér kryerjen e shtesave ose veprave té
tilla mbi katin e fundit né qofté se kushtet statike té€ ndértesés nuk
e lejojné.

Bashképronarét mund té kundérshtojné lejen e dhéné nga organi
kompetent shtetéror pér kryerjen e shtesave ose veprave té tilla
mbi katin e fundit dhe kur provohet se ato pakésojné ajrin apo dritén
pér katet e méposhtme ose cenojné pamjen arkitektonike té
ndértesés.

Neni 220

Ata qé jané lejuar t€ béjné shtesa ose vepra té tjera né katin e
fundit detyrohen té rindértojné tarracén, té cilén té gjithé ose njé
pjesé e bashképronaréve kishin té drejté ta pérdornin.

Shembja térésore ose pjesore e ndértesés
Neni 221

Kur ndértesa shembet térésisht ose né njé pjesé qé pérbén jo
mé pak se tre t€ katértat e vlerés sé saj, secili bashképronar mund té
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kérkojé qé té shiten né ankand trualli dhe materialet, pérve¢ kur
éshté vendosur ndryshe.

Kur ndértesa éshté démtuar né njé pérmasé mé té vogél,
asambleja vendos pér rindértimin e objekteve té pérbashkéta té
ndértesés dhe secili bashképronar i tyre detyrohet té kontribuojé né
pérpjesétim me té drejtat e tij né ato objekte.

Bashképronari qé nuk déshiron té marré pjesé né rindértimin e
ndértesés, duhet t'u shesé bashképronaréve té tjeré ose ndonjérit
prej tyre edhe objektet, té cilét jané proné vetém e tij, sipas vlerésimit
qé do té béhet.

B. Bashképronésia midis anétaréve té familjes bujqésore
Neni 222

Pronésia mbi pasuriné e anétaréve té familjes bujqgésore, u pérket
né térési anétaréve té saj, t€ cilét népérmjet punés ose té drejtave té
tjera té fituara, kané kontribuar né krijimin e né mbajtjen e
ekonomisé bujqésore.

Neni 223

Familja bujqésore pérbéhet nga personat qé lidhen ndérmjet
tyre pér shkak gjinie, martese, birésimi ose pranimi si anétar i saj.

Neni 224

Familja bujqésore pérfagésohet né marrédhéniet pasurore me
té tretét nga kryetari, 1 cili zgjidhet nga anétarét e saj.
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Neni 225

Né pasuriné e familjes bujqésore nuk pérfshihen sendet e
pérdorimit thjesht vetjak té anétaréve, si dhe sendet qé anétari ka
fituar me té ardhurat e tij vetjake, me dhurim ose me trashégim.

Neni 226

Anétari 1 familjes bujqésore nuk mund té tjetérsojé asnjé pjesé
té pasurisé sé familjes bujqésore, gjersa nuk éshté béré pjesétimi i
saj.

Neni 227

(Cdo anétar i familjes bujqésore mund té kérkojé pjesén e vet né
pasuriné e familjes bujgésore. Ajo pércaktohet duke marré parasysh
sidomos:

a) pasuriné qé 1 pérket téré familjes;

b) numrin e anétaréve té familjes;

c) kontributin e tij né vénien ose shtimin e pasurisé s¢ familjes
duke u nisur nga sasia ose efektiviteti i kétij kontributi, si dhe nga
puna dhe mjetet e dhéna né krijimin dhe mbajtjen e ekonomisé
bujqésore.

Neni 228

Pjesétimi 1 pasurisé sé familjes bujqésore, béhet sipas rregullave
té caktuara né nenin 207 t€ kétij Kodi.

Kur kérkohet pjesa nga anétaré té veganté t€ saj, ajo vlerésohet
dhe 1 jepet né para.
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Kur pjesétimi kérkohet nga disa pjesétaré té familjes bujgésore,
me qéllim qé té krijohet njé familje tjetér bujqésore, pjesa mund té
jepet né natyré, me kusht qé toka bujgésore qé u mbetet familjeve
té ndara, t€ mos jeté nén minimumin e njésisé minimale té kultivimit.

Me njési minimale té kultivimit kuptohet toka bujqésore, qé
éshté e nevojshme pér mbajtjen e njé ekonomie bujqésore, sipas
kushteve natyrore té krahinés apo zonés pérkatése.

Neni 229

Familja bujgésore pérgjigjet pér veprimet e paligjshme té kryera
nga anétarét e saj, gjaté ushtrimit té detyrave qé rrjedhin nga
veprimtaria ekonomike e veté familjes bujqésore.

Neni 230

Familja bujqésore nuk pérgjigjet pér detyrimet ekonomike
vetjake té anétaréve, duke pérfshiré edhe kryetarin e saj. Kreditorét
kané té drejté t€ paguhen nga pjesa qé 1 takon anétarit debitor né té
ardhurat e familjes bujgésore dhe nga pjesa qé 1 takon atij né pasuriné
e familjes bujgésore.

C. Bashképronésia ndérmjet bashkéshortéve
Neni 231

Bashképronésia ndérmjet bashkéshortéve rregullohet me
dispozita té¢ Kodit té Familjes.
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TITULLIIV
UZUFRUKTI

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Pérmbajtja e uzufruktit
Neni 232

Uzufrukti éshté e drejta e njé personi (uzufruktari) pér té gézuar
njé send qé éshté né pronési té njé tjetri, me detyrim qé ta ruajé e ta
mirémbajé até.

Ményra e krijimit t€ uzufruktit
Neni 233

Uzufrukti krijohet me ligj ose me njé veprim juridik. Ai mund
té fitohet edhe me parashkrimin fitues.

Kohézgjatja e uzufruktit
Neni 234

Uzufrukti mund té jeté me ose pa afat, por né ¢do rast nuk
mund té kalojé jetén e uzufruktarit.

Kur e drejta e uzufruktit gézohet nga njé person juridik, nuk
mund té zgjasé mé shumé se tridhjeté vjet.
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Ményra e krijimit
Neni 235

Uzufrukti qé krijohet me veprim juridik duhet té béhet me akt
noterial, ndérsa kur fitohet me testament veprohet sipas dispozitave
pérkatése.

Uzufrukti mbi njé send té paluajtshém duhet té regjistrohet né
regjistrat e pasurive té paluajtshme.

Bashkuzufrukti
Neni 236

Uzufrukti mund té jeté né favor t€ mé shumé se njé personi.
Kur e drejta e njérit prej tyre shuhet, ajo u kalon uzufruktaréve qé
mbeten, né pérpjesétim me pjesét. Né kété ményré veprohet deri
né shuarjen e sé drejtés sé uzufruktarit té fundit q¢ mbetet.

KREU II
TE DREJTAT QE RRJEDHIN NGA UZUFRUKTI

Kufijté e gézimit té sendit né uzufrukt
Neni 237

Uzufruktari gézon sendin e véné né uzufrukt, por nuk mund té
ndryshojé destinimin ekonomik qé ka patur ai né fillim té uzufruktit,
pa pélgimin e pronarit ose pa autorizimin e gjykatés sé rrethit, kur
pronari dhe uzufruktari nuk merren vesh.

Gjaté vazhdimit té€ uzufruktit ose né mbarimin e tij, uzufruktari
mund té heqé shtesat q¢€ 1 jané béré sendit, né kushtet e paragrafit
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té paré té kétij neni, g€ mund té shképuten pa e démtuar até, duke
e kthyer né gjendjen e tij fillestare, pérveg kur parashikohet ndryshe
né aktin e krijimit.

Pérmirésimet e sendit né uzufrukt
Neni 238

Uzufruktari né mbarim t€ uzufruktit nuk ka té drejté té€ kérkojé
shpérblimin pér pérmirésimet e béra né send gjaté pérdorimit edhe
sikur t€ jeté shtuar vlefta e tij, pérveg kur éshté parashikuar ndryshe
né aktin e krijimit t€ uzufruktit.

Shtesa e vleftés mund té kompensohet me démet qé¢ mund t’i
jené shkaktuar sendit pa fajin e uzufruktarit.

Kur nuk ka vend pér kompensim, uzufruktari mund t€ heqé
shtesat e béra, pa u démtuar sendi, pérve¢ kur pronari pranon té
paguajé vleftén e tyre, si té ishin t€ ndara nga sendi.

Pérkatésia e frutave
Neni 239

Uzufruktarit i takojné frutat natyrore dhe ato civile gé prodhon
sendi gjaté kohévazhdimit té uzufruktit.

Frutat natyrore qé nuk jané ndaré nga sendi né kohén e fillimit
té uzufruktit, 1 pérkasin uzufruktarit dhe anasjelltas, kur ato nuk
jané ndaré nga sendi kur mbaron uzufrukti, i pérkasin pronarit.
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Kalimi i sé€ drejtés sé uzufruktit
Neni 240

Uzufruktari mund t’ia kalojé njé tjetri kété té drejté pér njé
kohé ose pér gjithé kohén e qgénies sé saj, pérvec kur né aktin e
krijimit éshté parashikuar ndryshe.

Kalimi duhet t’i njoftohet me shkrim pronarit, pérndryshe
uzufruktari 1 méparshém dhe personi qé ka fituar njé té drejté té
tillé pérgjigjen solidarisht ndaj pronarit.

E drejta e tjetérsimit
Neni 241

Uzufruktari ka té drejté té tjetérsojé sendet objekt uzufrukti né
masén qé ato destinohen té tjetérsohen dhe né pérputhje me natyrén
e tyre.

NEé raste té€ tjera uzufruktari nuk mund té tjetérsojé sendet né
uzufrukt pa pélgimin e pronarit ose pa autorizimin e gjykatés sé
rrethit, pérvec kur né aktin e krijimit éshté parashikuar ndryshe.

Autorizimi nuk duhet té jepet kur preken interesat e pronarit,
uzufruktarit ose té personave té treté.

Zévendésimi i sendit né uzufrukt
Neni 242

Kur sendet né uzufrukt jané tjetérsuar ose jané zévendésuar
me sende té tjera, kéto 1 pérkasin pronarit dhe njékohésisht jané
objekt i uzufruktit.
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Rregulli i mésipérm vlen pér gjithcka qé sigurohet nga vjelja e
detyrimeve objekt uzufrukti, nga kompensimi pér shpérblimin e
démeve ose nga zhvleftésimi 1 pasurisé, kur zévendésojné ose
pérmirésojné sendet objekt uzufrukti.

Jané gjithashtu objekt uzufrukti, sendet qé vilen nga pérfitimet
e tjera g€ jep uzufrukti, por qé nuk jané fruta.

Investimet
Neni 243

Pronari dhe uzufruktari duhet té merren vesh qé paraté objekt
uzufrukti té investohen né ményré frutdhénése ose té shpenzohen
né interes t€ pasurisé tjetér né uzufrukt.

Dhénia me qira
Neni 244

Uzufruktari ka té drejté té japé me qira sendet né uzufrukt
pérvec kur éshté parashikuar ndryshe né aktin e krijimit té tij.

Kur mbaron uzufrukti, pronari duhet té respektojé girané e filluar
normalisht mé paré, pérveg kur zgjatja e afatit té saj éshté béré pa
pélgimin e tij. Kur uzufruktari ose qiramarrési 1 kané kérkuar
pélgimin pronarit pér giradhénien dhe ky nuk éshté pérgjigjur né
afatin e caktuar, quhet se pélgimi éshté dhéné.

Kur pushon uzufrukti, giradhéniet pér njé afat mbi pesé vijet,
kané vleré vetém pér pesé vjet nga dita qé ka filluar giradhénia.
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Gézimi 1 servituteve
Neni 245

Uzufruktari gézon té drejtat e servituteve t€ lidhura me pronén
mbi té cilén ka uzufruktin dhe té drejtat e tjera reale qé do t'i gézonte
veté pronari, pérveg¢ kufizimeve té parashikuara né aktin e krijimit
apo né ligj.

KREU III
DETYRIME QE RRJEDHIN NGA UZUFRUKTI

Zévendésimi i démeve
Neni 246

Uzufruktari detyrohet té shpérblejé vleftén e sendit t€ humbur
ose té démtimit té tij, pérveg kur provon se nuk jané shkaktuar pér
fajin e tij.

Al detyrohet té zévendésojé sendet qé, sipas uzufruktit, nuk
kishte té drejté t'i konsumonte.

Inventarét
Neni 247

Uzufruktari merr né dorézim sendet né gjendjen qé ndodhen
para fillimit t€ uzufruktit.

Sendet né uzufrukt merren né dorézim me inventar t€ béré me
akt noterial, né prani té pronarit, pasi té jeté njoftuar né njé afat té
pérshtatshém. Eshté e drejté e paléve qé né inventar té shénohen té
gjitha hollésité qé kané lidhje me pércaktimin dhe gjendjen e sendeve
q¢ merren né uzufrukt.
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Inventari mund té kryhet edhe me akt privat, kur bien né
marréveshje t€ dy palét, qé jané té€ pranishém gjaté kryerjes sé tij.
Shpenzimet pér kryerjen e inventarit jané né ngarkim té uzufruktarit,
pérve¢ kur parashikohet ndryshe né aktin e krijimit.

Njoftimet periodike
Neni 248

Uzufruktari detyrohet t'i dérgojé pronarit né fund té ¢do viti
njé njoftim té hollésishém me shkrim té nénshkruar prej tij, pér
sendet qé nuk ekzistojné mé ose pér sendet qé€ 1 kané zévendésuar
ato, si dhe pérfitimet e tjera nga sendet né uzufrukt, qé nuk hyjné
né kategoriné e frutave.

Shpenzimet pér kryerjen e detés vjetore, jané né ngarkim té
uzufruktarit, pérve¢ kur né aktin e krijimit éshté parashikuar ndryshe.

Dhénia e garancisé
Neni 249

Uzufruktari detyrohet ti japé pronarit njé garanci me shkrim
pér pérmbushjen e detyrimeve té rrjedhura nga uzufrukti, pérveg
kur né aktin e krijimit éshté shkarkuar nga njé detyrim i tillé ose kur
interesat e pronarit mbi sendet né uzufrukt jané siguruar né ményré
té mjaftueshme nga njé institut i ngarkuar me kété puné.

Prindérit qé kané uzufruktin ligjor mbi sendet né pronési té
fémijéve té tyre, pérjashtohen nga dhénia e njé garancie té tillé.

Kur uzufruktari éshté shkarkuar nga detyrimi pér dhénien e
garancisé, pronarit i lind e drejta té kérkojé prej tij qé t'i tregohen
¢do vit sendet qé 1 jané dhéné né uzufrukt ose té njihet me njoftimin
e njé institucioni krediti pér paraté apo letrat me vleré té€ depozituara.
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Uzufruktari nuk mund té fitojé posedimin e sendeve té véna né
uzufrukt, pa plotésuar detyrimet qé rrjedhin nga ky nen.

Pasojat e mosdhénies s¢ garancisé
Neni 250

Kur uzufruktari nuk jep garanci, merren masa pér administrimin
e sendeve né uzufrukt. Sendet e paluajtshme jepen me gira ose i
besohen njé administratori té zgjedhur me marréveshje ndérmjet
pronarit e administratorit dhe kur nuk arrihet njé marréveshje e tillé,
administratori caktohet nga gjykata e rrethit.

Uzufruktari ka té drejté té€ mbajé pér banim té tij dhe té familjes
sé tij, njé¢ banesé qé pérfshihet né uzufrukt.

Paraté qé pérfshihen né uzufrukt investohen me kamaté.

Sendet e luajtshme qé vjetérohen ose démtohen nga pérdorimi
ose sendet ushgimore qé rrezikohen té prishen, shiten dhe vlefta e
tyre jepet me kamaté ose pérdoret pér sendet né uzufrukt.

Uzufruktari mund té kérkojé t’i lihen sende té luajtshme té
mjaftueshme pér pérdorim vetjak.

Shpenzimet e mirémbajtjes
Neni 251

Shpenzimet qé nevojiten pér ruajtjen, mirémbajtjen dhe
administrimin e sendit jané né ngarkim té uzufruktarit. Jané
gjithashtu né ngarkim té tij edhe shpenzimet pér ndregjet jo té
zakonshme, kur ato jané rrjedhim 1 mospérmbushjes sé detyrimeve
té tij ndaj sendit né uzufrukt.
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Riparimet e jashtézakonshme jané né ngarkim té pronarit. Kur
pronari refuzon t1 kryejé ato ose té tjerat g€ 1 jané ngarkuar atij, ose
vonon pa arsye kryerjen e tyre, uzufruktari i kryen veté me shpenzimet
e tij, t€ cilat shlyhen deri né pérfundimin e uzufruktit. Uzufruktari ka
té drejté té€ mbajé sendin e ndrequr deri né shlyerjen e shpenzimeve.

Sigurimi i uzufruktit
Neni 252

Uzufruktari duhet té sigurojé sendet né uzufrukt né favor té
pronarit pér rreziqet qé zakonisht ato duhet té sigurohen ose qé
jané t€ detyrueshme nga ligji. Né rast démtimi uzufrukti shtrihet
mbi shpérblimin e paguar.

Kur uzufrukti nuk pérmbush njé detyrim té tillé, pronari ka té
drejté té béjé veté sigurimin e pronés dhe uzufruktari detyrohet t’i
paguajé shpenzimet pérkatése.

Shpronésimi i sendeve né uzufrukt
Neni 253

Kur sendi shpronésohet pér interesa publiké, uzufrukti kalon
mbi shpérblimin pérkatés.

Pagimi i taksave dhe i detyrimeve té tjera
Neni 254

Tatimet, taksat, shpéblimet, rentat tokésore dhe detyrimet e
tjera vjetore qé kané lidhje me té ardhurat gjaté uzufruktit jané né
ngarkim té uzufruktarit.
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Tatimet, taksat e detyrimet e tjera né ngarkim té pronés gjaté
uzufruktit, jané né ngarkim té pronarit.

KREU IV
MBARIMI T UZUFRUKTIT

Neni 255

Uzufrukti mbaron:

- me vdekjen e uzufruktarit ose me mbarimin e personit juridik
uzufruktar;

- me mbarimin e afatit té caktuar né aktin e krijimit;

- me bashkimin e cilésive té pronarit e t€ uzufruktarit né njé
person t€ vetem;

- me shkatérrimin térésisht ose humbjen e sendit t€ dhéné né
uzufrukt;

- me mospérdorimin e uzufruktit radhazi pér njézet vjet.

Pushimi i uzufruktit
Neni 256

Uzufrukti mund té pushojé kur uzufruktari shpérdoron té€ drejtat
ose nuk pérmbush detyrimet qé rrjedhin nga uzufrukti.

Megjithaté gjykata, sipas rrethanave qé do té rezultojné mund
té urdhérojé qé uzufruktari t’i japé garanci, né rast se ka qené
shkarkuar nga njé detyrim i tillé, ose me kérkesén e pronarit t’i lihet
atij administrimi 1 sendit né uzufrukt ose njé personi tjetér ose dhe
dhénia me qgira e sendit.
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Hegqja doré nga uzufrukti
Neni 257

Uzufruktari mund té kérkojé g€, me shpenzimet e tij, té€ heqé
doré nga uzufrukti pér shkak té barréve e detyrimeve qé rrjedhin
prej tij.

Kthimi i sendeve né uzufrukt
Neni 258

Kur mbaron uzufrukti, uzufruktari ose trashégimtarét e tij
detyrohen té véné né dispozicion té pronarit sendet e véna né
uzufrukt.

TITULLIV
PERDORIMI E BANIMI

Neni 259

Personi qé ka njé té drejté thjesht pérdorimi mbi njé send, e
pérdor até dhe gézon frutet e tij né masén qé ka nevojé pér vete e
pér familjen e tij.

Kur objekti 1 té drejtés sé pérdorimit éshté njé banesé, personi
ka té drejté t€ banojé atje sipas nevojave té tij e t€ familjes sé tij.
Sendi ose banesa qé pérdoret sipas késaj dispozite nuk mund té
tjetérsohet, té€ réndohet dhe as té pérdoret nga persona té tjeré.
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Neni 260
Dispozitat qé kané lidhje me uzufruktin zbatohen dhe pér té
drejtén e pérdorimit dhe té banimit, pér aq sa pérputhen me kéto té

drejta.

TITULLI VI
SERVITUTET

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 261

Servituti éshté barra qé i ngarkohet njé prone, pér pérdorimin
dhe dobiné e njé prone té njé pronari tjetér.

Neni 262
Servituti vendoset me ligj ose me vullnetin e njeriut.
Neni 263
Pronari i pronés shérbyese nuk éshté i detyruar té kryejé ndonjé

veprim pér té béré t&€ mundur ushtrimin e servitutit, pérveg kur né
ligj ose nga titulli, parashikohet ndryshe.

103



Neni 264

Pronari, né favor t€ té cilit éshté véné servituti, detyrohet t’i
shpérblejé pronarit té pronés shérbyese démin qé 1 shkaktohet nga
krijimi 1 servitutit.

KREU II
SERVITUTET DETYRUESE

Neni 265

Pronari i njé prone qé, né bazé té ligjit, ka té drejté té kérkojé
nga pronari i njé prone tjetér krijimin e njé servituti, né mungesé té
njé marréveshjeje, mund t’i drejtohet gjykatés.

Servituti detyrues mund té krijohet edhe me akt té organit
shtetéror, né rastet e parashikuara me ligj.

Vendimi duhet té pércaktojé rregullat e ushtrimit té servitutit
dhe shpérblimin e démit pérkatés.

Rrjedhja e ujérave
Neni 266

Pronari éshté i detyruar té pranojé né tokén e tij ujérat e shiut,
té borés ose t€ burimeve té pashfrytézuara, qé rrjedhin natyrshém
nga njé toké me nivel mé té larté. Pronari nuk mund té ndryshojé
kété rrjedhé natyrore né dém té njé tjetri.

Uji qé rrjedh mbi njé toké té méposhtme mund té mbahet nga
pronari i tokés sé mésipérme, vetém né masén qé éshté e

domosdoshme pér até tokeé.
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Neni 267

NEé rastet kur anébrigjet dhe shpatet e njé prone qé shérbenin
pér té ndaluar ujérat, jané shkatérruar ose démtuar, si dhe kur del e
nevojshme qé nga shkaku i ujérave té ndértohen mbrojtése dhe
pronari 1 asaj prone nuk pranon t’i ndértojé ose t’i riparojé, pronarét
e démtuar ose qé rrezikohen té démtohen, mundet qé me shpenzimet
e tyre t'i ndértojné ose t’i riparojné ato.

Kéto ndértime e riparime duhet té kryhen pa iu shkaktuar
pronarit t€ pronés shérbyese ndonjé dém, duke respektuar rregullat
e posagcme, kur ka té tilla. Kur pronari i pronés shérbyese ka
kundérshtime, mosmarréveshja zgjidhet nga gjykata.

Neni 268

Dispozitat e nenit té mésipérm zbatohen edhe kur del e
nevojshme té higet njé pengesé léndésh té formuara né njé proné
tjetér ose né njé hendek, rrjedhé uji ose vijé kulluese, té cilat
démtojné pronat fginje.

Neni 269
Pronari qé ka njé burim uji né pronén e vet éshté i liré né

pérdorimin e tij, por pa cenuar té drejtat ¢ mund té keté fituar
pronari 1 pronés mé té ulét né bazé t€ njé titulli ose me parashkrim.
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Neni 270

NEé rast se njé rrjedhé uji u ndalon pronaréve té pronave ngjitur,
hyrjen né kéto ose vazhdimin e vaditjes apo té kullimit té ujérave,
ata q¢ pérdorin kété rrjedhé, detyrohen qé né proporcion me
pérfitimin qé nxirret prej tij (ujit) t€ ndértojné e té€ mirémbajné urat
e mjetet e tjera té kalimit, né ményré té volitshme e té sigurt, si dhe
gypat e néndheshém ose vepra té tjera té késaj natyre pér vazhdimin
e ujitjes e té kullimit.

Neni 271

Pronari i njé toke detyrohet té pranojé pa shpérblim ujérat qé
vijné nga drenazhimi i njé toke té mésipérme, kur ato rrjedhin
natyrshém né tokén e tij.

Kur nga kjo rrjedhé i shkaktohet dém, ai ka té drejté té kérkojé
shpérblimin e démit dhe marrjen e masave pér ménjanimin né té
ardhmen.

Servitutet qé rrjedhin nga ndértimet
Neni 272

Rregullat pér ndértimin e banesave e té ndértimeve té tjera,
largésia ndérmijet tyre, marrja e drités dhe e pamjes, nxjerrja e
ballkoneve e ndértime té tjera té késaj natyre, rregullohen me ligj té
vecanté duke respektuar té drejtat e pronarit té parashikuara né
kété Kod e né ligje té veganta.
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Servitutet qé rrjedhin nga marrja e ujit
Neni 273

Kalimi i ujérave népér pronén e tjetrit duhet té kryhet né ményrén
mé té volitshme e mé té pérshtatshme me mé pak déme, por pa
penguar ushtrimin normal té servitutit.

Neni 274

Kur kalimi i ujérave kérkohet pér njé kohé jo mé té gjaté se
nénté vijet, pagimi i vleftés dhe i shpérblimit té démeve té
pérmendura né dispozitén e mésipérme béhet né gjysmén e késaj
vlefte, me detyrimin qé me mbarimin e afatit t€ rivihet gjithcka né
gjendjen e méparshme.

Ky servitut mund té béhet 1 pérhershém kur kjo kérkohet para
mbarimit té afatit, népérmjet pagimit té€ gjysmés tjetér, té vleftés sé
bashku me kamatat ligjore, nga data qé ka filluar kalimi.

Kur kérkesa béhet pas mbarimit té afatit, nuk merren parasysh
pagesat pér dhénien pérkohésisht té késaj té drejte.

Neni 275
Kur kalimi i ujérave duhet té kryhet duke pérshkuar rrugé

publike ose lumenj e ndértime t€ tjera publike, zbatohen rregullat e
parashikuara né dispozita té veganta.
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Neni 276

Kur né njé shtépi ose né mjediset e tjera té saj mungon uji i
nevojshém pér jetesén e njerézve ose té kafshéve dhe nuk mund té
sigurohet ndryshe, ose nevojiten shpenzime té médha, pronari i
tokés fqinje duhet té lejojé qé njé sasi uji tepricé té pérdoret né
masén e domosdoshme pér nevojat e mésipérme, duke pérballuar
pala tjetér vleftén e ujit qé kérkohet dhe shpenzimet qé duhet té
kryhen pér kété qéllim, si dhe kur éshté rasti té shpérblejé démin qé
mund té shkaktohet.

Servituti i kalimit
Neni 277

Pronari qé nuk ka dalje né rrugén publike dhe nuk mund ta
sigurojé até pérvec se me shpenzime t€ médha e me véshtirési, ka
té drejté t€ keté rrugé kalimi nga toka fqinje, pér pérdorimin e
pérshtatshém té pronés sé vet.

Kalimi duhet té pérbéjé rrugén mé té shkurtér pér né rrugén
publike dhe me mé pak déme pér pronén shérbyese.

Kjo dispozité zbatohet edhe kur pronari, qé i éshté njohur e
drejta e kalimit né pronén e tjetrit, kérkon zgjerimin e arsyeshém té
rrugékalimit pér mjete, duke pérfshiré edhe kalimin e mjeteve
mekanike.

Neni 278

Pronari duhet té lejojé fqinjin té hyjé e té kalojé né tokén e tjj
sa heré ka nevojé t€ ndértojé ose té ndreqé njé mur apo njé vepér
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tjetér. Al duhet té lejojé personin qé té kérkojé e té marré gjéné e
gjallé e ¢do send tjetér té tij, g€ ndodhen aty rastésisht ose si rrjedhim
1 erés, ujit, ortekéve dhe forcave té tjera madhore, ndodhen né tokén
e tij apo jané bashkuar me sende t€ tij.

Pronari mund té€ mos lejojé hyrjen kur merr pérsipér té dorézojé
veté sendin e ndodhur né tokén e tij. Kur éshté rasti pronari i tokés
shpérblehet pér démin e shkaktuar.

Neni 279

Personi gé do té kalojé né tokén e tjetrit, duhet té paguajé vleftén
e tokés qé zihet, pa zbritur tatimet e barrét e tjera qé lidhen me
tokén, si dhe shpérblimin pér démin qé shkaktohet duke pérfshiré
edhe démin qé vjen nga ndérprerja e tokés, nga mospérdorimi i saj,
nga depozitimi i léndéve té nxjerra e hedhja e mbeturinave. Pronari
1 tokés shérbyese ka té drejté té largojé kéto té fundit dhe ta pérdoré
sipérfagen e tokés, por gjithnjé pa démtuar ushtrimin normal té
servitutit.

Servituti pér vendosjen e gypave, kabllove e telave
Neni 280

Pronari duhet té lejojé persona té tjeré qé t€ ndértojné né pronén
e tij té paluajtshme kanale ose té vendosin gypa pér kalimin e ujit
ose té gazit, si dhe kabllo e tela telegrafiké ose elektriké dhe instalime
té tjera té késaj natyre, por vetém kur kéto vepra nuk kané mundési
té kryhen ndryshe ose pa u béré shpenzime té médha. Pronari, kur 1
shkaktohet dém, ka té drejté té shpérblehet.
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KREU III
SERVITUTET VULLNETARE

Neni 281

Pronari mund té krijojé mbi pronat e veta ose né dobi té tyre,
¢do lloj servituti, me kusht gé té mos jeté né kundérshtim me rendin
juridik.

Servitutet vullnetare krijohen me kontraté ose me testament.

Neni 282

Servitutet jané vijuese kur ushtrimi i tyre béhet pa qené nevoja
pér veprime té herépasheréshme té njeriut, si¢ jané vijat e ujit, pikat
e strehéve e té€ tjera té késaj natyre.

Servitutet jané jo vijuese, kur né ushtrimin e tyre kérkohet
kryerja e veprimeve té tashme té njeriut, si¢ jané e drejta pér té
marré ujé, pér kullotjen e bagétive e té tjera té késaj natyre.

Servitutet mund t€ jené té dukshme e té padukshme.

Té padukshme jané servitutet pér té cilat nuk nevojiten punime
té dukshme ose té pérhershme, qé jané té nevojshme pér ushtrimin

e tyre.

Neni 283

Servitutet vijuese e té dukshme krijohen me titull ose me
parashkrimin dhjetévijecar.

Servitutet vijuese té padukshme dhe servitutet jovijuese, té
dukshme ose jo, nuk mund t€ krijohen vegse me titull.
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Neni 284

Kur dy prona pushojné sé qéni né pronésiné e njé personi,
servituti konsiderohet se ekziston né ményré aktive apo pasive né
dobi ose kundér secilés nga pronat e vecuara, pérve¢ kur ka
marréveshje t€ kundért.

KREU IV
MENYRAT E USHTRIMIT TE SERVITUTEVE

Neni 285

E drejta e servitutit pérfshin ¢do gjé qé éshté e nevojshme pér
ta pérdorur até.

Neni 286

Pronari, pa pélgimin e uzufruktarit, nuk mund té ngarkojé
pronén me servitute qé cenojné té drejtat e uzufruktarit.

Neni 287

Servituti mbi njé proné qé u pérket disa personave né
bashképronési mund té krijohet vetém me miratimin e gjithé
bashképronaréve. Servituti 1 krijuar nga vetém njé ose disa
bashképronaré, hyn né fuqi kur bashképronarét e tjeré bashkérisht
apo ve¢mas, kané dhéné miratimin pér krijimin e tij.
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Neni 288

Personi qé ka njé té drejté servituti, duhet ta pérdoré até sipas
titullit té tij ose té posedimit té tij. Kur ka dyshime rreth shtrirjes
dhe ményrés sé€ ushtrimit té tij, quhet se servituti éshté krijuar né
ményré té tillé qé té plotésojé nevojat e pronés dominuese, duke
rénduar sa mé pak pronén shérbyese.

Neni 289

E drejta e servitutit duhet t€ ushtrohet né kohén dhe né ményrén
qé sjell mé pak véshtirési e shqetésime pér pronarin e pronés
shérbyese.

Neni 290

Kur prona né dobi té sé cilés éshté krijuar njé servitut pjesétohet,
servituti do t'i shérbejé secilés pjesé, me kusht qé barra e pronés
shérbyese té mos réndohet.

Neni 291

Pronari nuk duhet qé me veprimet ose mosveprimet e tij té
pakésojé pérdorimin e servitutit ose ta béjé até mé té véshtire.

Me gjithé kété, né qofté se kané ndryshuar kushtet dhe pronari
1 pronés shérbyese réndohet ose pengohet né ushtrimin e té drejtave
té€ pronésisé, mund t’i kérkojé pronarit, né dobi té té cilit éshté véné
servituti, ndérrimin e vendit té servitutit.
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Kété té drejté e ka edhe pronari i pronés tjetér, kur provohet se
ky ndérrim sjell dobi dhe nuk démton pronén shérbyese.

Mbrojtja e servitutit
Neni 292

Personi qé ushtron njé servitut, ka té drejté té kérkojé gjyqésisht
nga kushdo qé kundérshton kété té drejté, duke kérkuar sipas rastit
rivendosjen e ploté té saj, pushimin e cenimit qé i béhet si edhe
shpérblimin e démit té shkaktuar.

KREU V
SHUARJA E SERVITUTEVE

Neni 293

Servitutet shuhen:

a) Kur né njé person té vetém bashkohet pronésia e pronés
mbizotéruese me até té pronés shérbyese.

b) Kur nuk pérdoret pér mé shumé se dhjeté vjet.

Afati 1 parashkrimit pér servitutet jovijuese fillon té ecé nga
dita kur servituti ka pushuar sé pérdoruri, ndérsa pér servitutet
vijuese nga dita kur éshté kryer njé vepér ose éshté vértetuar njé
fakt qé pengon ushtrimin e servitutit. Pér efekt té shuarjes sé
servitutit, llogaritet edhe koha qé ai éshté ushtruar nga titullari i
méparshém.

¢) Kur sendet démtohen ose konsumohen deri né njé shkallé sa
nuk mund t€ pérdoren pér géllimin e tyre.
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Rikthimi né njé gjendje q¢ mund té pérdoren sjell si rrjedhim
edhe rivendosjen e servituteve, pérve¢ kur kjo e drejté éshté
parashkruar.

Neni 294

Kur prona mbizotéruese éshté né bashképronési, pérdorimi i
servitutit nga njéri prej bashképronaréve, ndérpret parashkrimin
edhe ndaj bashképronaréve té tjeré.

Neni 295

Pezullimi ose ndérprerja e parashkrimit né favor té njérit nga
bashképronarét, ka efekt edhe né favor té té tjeréve.

TITULLI VII
MBROJTJA E PRONESISE

Padia pér kérkimin e sendit
Neni 296

Pronari ka té drejté té ngrejé padi pér té kérkuar sendin e tij nga
¢do posedues ose mbajtés. Kété té drejté e ka edhe ¢do bashképronar
pér sendin e pérbashkét, me qéllim qé ai t'u dorézohet gjithé
bashképronaréve.
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Té drejtat e poseduesit pér té ardhurat
Neni 297

Poseduesit me mirébesim 1 takojné frutat natyrore té veguara
dhe frutat civile té vjela qé jané béré té kérkueshme deri né ditén
qé ka marré dijeni se éshté posedues i paligjshém, ose qé i éshté
njoftuar padia e pronarit pér kérkimin e sendit. Ai nuk detyrohet té
shpérblejé pronarin pér humbjen, démtimin ose pamundésiné e
kthimit té sendit pér ¢do shkak tjetér, por pas késaj dite ai pérgjigjet
pér frutat e viela ose qé duhet té kish vjelé, duke vepruar me
pérkujdesje deri né kohén e kthimit té sendit, pér shpérblimin pér
pérdorimin e sendit, si dhe pér humbjen, démtimin ose pamundésiné
e kthimit pér faj té tij.

Neni 298

Poseduesi me kegbesim pér gjithé kohén e posedimit té tij,
detyrohet t’i kthejé pronarit bashké me sendin edhe frutat natyrore
té vecuara e frutat civile té€ vjela ose qé jané béré té kérkueshme,
dhe té ardhurat e tjera qé duhej té vilte, si dhe té shpérblejé pronarin
pér pérdorimin e sendit dhe pér humbjen, démtimin ose pamundésiné
e kthimit té sendit qofté dhe pa fajin e tij.

Al shkarkohet nga pérgjegjésia kur provon se démi do té
shkaktohej edhe sikur té kishte dorézuar sendin né kohén e duhur,
pérveg kur ai éshté marré me ané vepre penale.
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E drejta e poseduesit pér shpenzimet
Neni 299

Poseduesi me mirébesim ka té drejté té kérkojé pagimin e
shpenzimeve té€ nevojshme qé kané béré pér sendin dhe shpenzimet
e dobishme, né masén qé kéto 1 kané shtuar vleftén, né qofté se kjo
vazhdon té jeté né kohén e kthimit té sendit.

Poseduesi me mirébesim ka té drejté té zbresé nga té ardhurat e
sendit, shpenzimet qé i njihen sipas késaj dispozite. Ai ka té drejté
té mbajé sendin, gjersa t’i paguhen shpenzimet e nevojshme té
dobishme.

Neni 300

Poseduesi me kegbesim ka té drejté té kérkojé vetém pagimin e
shpenzimeve té nevojshme qé ka béré pér sendin.

Neni 301

Poseduesi me mirébesim dhe ai me keqbesim, pérveg
shpenzimeve qé u njihen sipas neneve té kétij Kodi, nuk kané té
drejté té kérkojné pagimin e shpenzimeve té tjera té béra pér sendin,
por vetém kané té drejté té heqin nga sendi até qé kané bashkuar

dhe qé mund té ndahet pa dém, pérveg kur pronari pranon té paguajé
vleftén e tyre.
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Padia mohuese
Neni 302

Pronari ka té drejté té kérkojé nga cilido qé e cenon né pronésiné
e tij, por pa u zhveshur nga posedimi, té pushojé cenimin dhe té
mos pérsérisé kété né té ardhmen, dhe, kur éshté rasti té shpérblejé
démet qé mund t’i keté shkaktuar.

Kallézimi i njé punimi té ri dhe i njé démi t€ mundshém
Neni 303

Pronari, personi g€ gézon njé té drejté tjetér reale ose poseduest,
té cilét kané arsye té shqetésohen se nga njé punim i ri i filluar prej
té tjeréve né tokén e tyre ose té tjetérkujt, mund t’i vijé dém sendit
né pronési ose né posedimin e tij, mund t’i drejtohet gjykatés me
kusht qé ky punim té mos keté pérfunduar ose té mos keté kaluar
njé vit nga fillimi 1 tij.

Gjykata sipas rastit vendos ndalimin e punimit, shembjen ose
pakésimin e tij dhe kur éshté rasti edhe shpérblimin e démit ose
rrézon padiné duke urdhéruar shpérblimin e démit kur rezulton se
punimi ka qené ndaluar padrejtésisht.
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TITULLI VIII
POSEDIMI

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Kuptimi i posedimit
Neni 304

Posedimi éshté sundimi efektiv i njé personi mbi njé send dhe
mbi té drejtat e tjera reale mbi até. Posedimi mund té ushtrohet
drejtpérsédrejti ose nga njé person qé mban sendin.

Llojet e posedimit
Neni 305

Posedimi i personit jo pronar mund té jeté 1 ligjshém ose 1
paligjshém.

Posedimi éshté i ligjshém kur poseduesi e ka posedimin nga
pronari, né bazé té njé veprimi juridik, né bazé té ligjit ose té njé
akti administrativ.

Né té gjitha rastet e tjera posedimi éshté i paligjshém.

Neni 3006

Posedimi i paligjshém mund té jeté me mirébesim ose me
kegbesim.

Posedimi éshté me mirébesim kur poseduesi nuk ka ditur ose
nuk ishte i detyruar té dinte se posedimi i tij éshté i paligjshém.
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Mirébesimi prezumohet dhe mjafton té keté qené né kohén e
fitimit té posedimit.

Prezumime mbi posedimin
Neni 307

Poseduesi 1 tanishém g€ ka poseduar né njé kohé t€ méparshme,
prezumohet se ka poseduar edhe né kohén e ndérmjetme.

Neni 308

Posedimi i tanishém nuk prezumon posedimin e méparshém,
pérveg kur poseduesi ka njé titull qé pérbén bazén e posedimit té
tij.

Né kété rast poseduesi prezumohet qé té keté qené poseduar
qé nga data e titullit.

Ményrat e fitimit té€ posedimit
Neni 309

Posedimi fitohet me ané veprimesh juridike, me trashégim dhe
me pushtim.

Al gé ka fituar posedimin me mirébesim, mund té bashkojé né
posedimin e vet, edhe kohén e posedimit me mirébesim té personit
nga i cili ka fituar sendin.
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KREU II
MBROJTJA E POSEDIMIT DHE E MBAJTJES

Mbrojtja e atégastme
Neni 310

Poseduesi ka té drejté té kundérshtojé aty pér aty, duke pérdorur
njé mbrojtje té€ pérshtatshme, ¢do veprim qé ka pér qéllim cenimin
ose zhveshjen nga posedimi. Kur sendi éshté marré me dhuné ose
fshehurazi, poseduesi ka té drejté ta marré até menjéheré ose né
ndjekje e sipér, por duke evituar veprimet e dhunés qé nuk pajtohen
me rrethanat e ngjarjes.

Neni 311

E drejta pér té€ mbrojtur posedimin i njihet edhe mbajtésit té
sendit, kundér ¢do personi tjetér, pérvec ndaj atij nga i cili i vijné
kéto té drejta.

Pushimi i cenimit té€ posedimit
Neni 312

Personi, qé cenohet né posedimin e njé sendi, mund té kérkojé
brenda gjashté muajve, pushimin e cenimit té posedimit dhe
mospérséritjen e tij né t€ ardhmen.

Kur posedimi éshté fituar me dhuné ose fshehurazi, padia mund
té ngrihet brenda gjashté muajve nga dita kur dhuna ose fshehtésia
kané pushuar.
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Pushimi i cenimit té posedimit nuk mund té kérkohet nga
personi qé ka fituar posedimin me dhuné ose fshehurazi.

Rivendosja né posedim
Neni 313

Poseduesi, q¢ né ményré té paligjshme éshté zhveshur nga
posedimi, ka té drejté té kérkojé brenda gjashté muajve, rivendosjen
e tij né posedim.

Kété té drejté nuk e ka poseduesi qé ka marré posedimin me
dhuné ose fshehurazi.

Kur zhveshja éshté e fshehté, afati pér té kérkuar rivendosjen e
posedimit fillon nga dita e zbulimit té zhveshjes.

Neni 314
Rivendosja mund té kérkohet edhe kundér atij qé e ka fituar
posedimin népérmyjet njé titulli, por qé ka patur dijeni pér zhveshjen
e ndodhur.
Neni 315
Gjaté gjykimit té padisé pér pushimin e cenimit ose rivendosjen

né posedim, i padituri nuk mund té pretendojé se éshté veté pronar
ose ka njé té drejté mé té forté se ajo e poseduesit.
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PJESA 111
TITULLII
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Kuptimi i trashégimit
Neni 316

Trashégimia éshté kalimi me ligj ose me testament i pasurisé
(trashégimit) té personit t€ vdekur, njé ose mé shumé personave
(trashégimtaré), sipas rregullave té caktuara né kété Kod.

Neni 317

Trashégimia me ligj zbatohet kur trashégimlénési nuk ka béré
testament, ose ka béré vetém pér njé pjesé té pasurisé sé tij, ose kur
testamenti €shté térésisht ose pjesérisht 1 pavlefshém.

Neni 318
Koha e celjes sé trashégimisé
(Ndryshuar me ligiin nr. 121/2013, daté 18.4.2013)

Trashégimia ¢elet kur vdes trashégimlénési.
Né rastin e shpalljes sé personit té vdekur, trashégimia celet
ditén kur, sipas vendimit gjyqésor, personi konsiderohet i vdekur.
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Neni 318/1
Vendi i geljes sé trashégimisé
(Shtuar me ligiin nr. 121/2013, daté 18.4.2013)

Trashégimia celet né vendin ku ka patur vendbanimin e fundit
trashégimlénési. Kur vendbanimi 1 fundit i1 trashégimlénésit nuk
dihet, trashégimia celet né vendin ku ndodhet e gjithé pasuria e tij
ose pjesa kryesore e saj.

Neni 318/2
Ligji i zbatueshém
(Shtuar me ligiin nr. 121/2013, daté 18.4.2013)

Trashégimia rregullohet sipas ligjit té kohés kur éshté celur.
Neni 319

Eshté e pavlefshme ¢do marréveshje me té cilén disponohen
ose pérdorohen té drejta qé rrjedhin nga njé trashégim ende i pagelur.

Zotésia pér té trashéguar
Neni 320

Ka zotési pér té trashéguar personi qé né kohén e ¢eljes sé
trashégimisé éshté gjallé, ose éshté zéné para vdekjes sé trashégimlénésit
dhe ka lindur i gjallé.

Prezumohet se ka qené zéné né kohén e celjes sé trashégimisé,
ai g€ ka lindur brenda 300 ditéve nga vdekja e trashégimlénésit.
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Neni 321

Kur dy ose mé shumé persona thirren pér té trashéguar njéri -
tjetrin dhe nuk vértetohet se cili prej tyre ka vdekur mé paré,
prezumohet se té gjithé kané vdekur né té€ njéjtén kohé dhe nuk
kalon ndonjé e drejté nga njéri tek tjetri.

Padenjésia
Neni 322

Nuk mund té trashégojé si i padenjé:

- ai qé me dashje ka vraré ose ka tentuar té vrasé
trashégimlénésin, bashkéshorten, fémijét dhe prindérit e tij;

- al q¢ ka béré ndaj trashégimlénésit kallézim ose déshmi té
rreme, pér kryerjen e njé vepre penale pér té cilén parashikohet
dénim me vdekje ose me hegje lirie mbi 10 vjet, kur kallézimi ose
déshmia jané deklaruar té rremé né njé gjykim penal;

- al € me mashtrim, kanosje e dhuné ka shtyré trashégimlénésin
qé té béjé, té ndryshojé ose té shfuqizojé testamentin ose ka pérpiluar
veté njé testament té rreme ose e ka pérdorur até pér interesa té tij
apo té té tjeréve;

- ai g€ éshté sjellé ndaj trashégimlénésit né ményré poshtéruese
dhe qé e ka keqtrajtuar até.

Neni 323

Padenjésia e prindit ose e té paralindurit, nuk pérjashton fémijét
ose té paslindurit e kétij, si kur trashégojné veté, ashtu dhe kur
vijné né trashégim me zévendésim. NE njé rast té tillé, prindi 1
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padenjé, né pjesén trashégimore qé u vjen fémijéve té tij nuk mund
té gé€zojé té drejtat e uzufruktit dhe té administrimit, qé ligji u njeh
prindérve mbi pasurité e fémijéve té tyre.

Falja e padenjésisé
Neni 324

Trashégimlénési ka té drejté ta falé personin e padenjé pér ta
trashéguar, me kusht qé falja t€ béhet shprehimisht me akt noterial
ose me testament, ose kur falja, ndonése nuk éshté béré
shprehimisht, trashégimlénési ka shénuar né testament se e ka njohur
padenjésiné e megjithaté e cakton até si trashégimtar.

Detyrimet e trashégimtarit t&€ padenjé
Neni 325

Personi i pérjashtuar nga trashégimi si i padenjé detyrohet té
kthejé frutat dhe ¢do té ardhur tjetér qé ka marré nga pasuria né

trashégim pas celjes sé trashégimisé.

Zévendésimi
Neni 326

Zévendésimi lejon vénien e zévendésuesve né vendin, shkallén
dhe né té drejtat e atij q€ zévendésojné.
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Neni 327

Zévendésimi né vijé té drejté i té paslindurve, béhet pa kufi
dhe né té gjitha rastet, qofté kur fémija e trashégimlénésit té
konkurrojé me té paslindurit e njé fémije tjetér té€ paravdekur, qofté
dhe kur fémijét e trashégimlénésit kané vdekur para tij dhe té
paslindurit e kétyre jané ose jo né shkallé té njéjta, ose t€ numrit té
tyre sipas barqgeve.

Neni 328

Pér té paralindurit né vijé té drejté nuk ka zévendésim; mé 1
aférti pérjashton té tjerét.

Neni 329
NEé vijé té térthorté, zévendésimi pranohet né favor té fémijéve
e té paslindurve, té véllezérve e motrave té trashégimlénésit, edhe
sikur kéta té konkurrojné me ungjit apo emtat e tyre apo me té

paslindurit e tyre né shkallé té njéjté ose jo.

Fitimi i trashégimit
Neni 330

Trashégimi fitohet me vdekjen e trashégimlénésit.
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Neni 331

Me ¢eljen e trashégimit, trashégimtarit i kalon edhe posedimi i
trashégimlénésit mbi pasuriné trashégimore, pa qené nevoja pér té
véné doré mbi até.

Neni 332

Trashégimtari mund t€ fitojé té gjithé pasuriné e trashégimlénésit
ose njé pjesé té saj, ose vetém njé send té caktuar apo njé té drejté
tjetér pasurore.

Neni 333
Hegqja doré nga trashégimia
(Ndryshuar me ligiin nr. 121/2013, daté 18.4.2013)

Heqja doré nga trashégimia duhet té béhet me deklaraté té
shkruar, qé regjistrohet te noteri i njésisé vendore ku éshté celur
trashégimia, ose me deklaraté noteriale té redaktuar nga noteri.

Hegja doré mund té béhet edhe me ané té njé pérfaqésuesi té
pajisur me prokuré té posagme.

Pas regjistrimit t€ heqjes doré nga trashégimia, noteri kryesisht
léshon njé déshmi té re trashégimie, ku pasqyrohet ndryshimi né
rrethin e trashégimtaréve, si dhe pjesét e tyre takuese, té cilén ia
dérgon personit qé ka kérkuar léshimin e déshmisé fillestare té
trashégimisé.
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Neni 334

Al gé ka hequr doré nga trashégimi, quhet se nuk éshté thirrur
ndonjéheré né trashégim. Heqja doré nga trashégimi nuk pérjashton
trashégimtarin nga e drejta pér té kérkuar legét

Neni 335

Hegqja doré nga trashégimi mund té béhet brenda 3 muajve nga
celja e trashégimisé dhe kur trashégimtari éshté jashté shtetit, jo mé
voné se 6 muaj.

Pér trashégimtarin qé né kohén e geljes sé trashégimisé nuk ka
lindur, afati i hegjes doré nga trashégimi fillon nga dita e lindjes.

Afati 1 heqgjes doré nga trashégimi pezullohet pér shkaqet qé
vlejné pér parashkrimin e padies.

Neni 336
(Ndryshuar me ligiin nr. 121/2013, daté 18.4.2013)

Kur nuk dihet a ka trashégimtaré, ose kur trashégimtarét
mungojné dhe nuk ka lajme pér ta, noteri 1 njésisé vendore ku éshté
celur trashégimia, kryesisht ose me kérkesén e ¢do té interesuari,
cakton njé afat, jo mé pak se gjashté muaj nga celja e trashégimisé,
brenda té cilit ata duhet té deklarojné né se heqin doré nga
trashégimi. Né qofté se brenda kétij afati nuk béhet ndonjé deklarim
1 tillé, prezumohet se trashégimlénési nuk ka 1éné trashégimtaré.
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Neni 337

Hegqja doré nga trashégimi, e béré para celjes sé trashégimisé,
ose kur béhet me kusht, me afat, ose pér njé pjesé té trashégimit,
apo né dobi té njérit nga trashégimtarét e tjeré, éshté e pavlefshme.

Neni 338

Nuk mund té higet doré nga trashégimi, kur gjaté afatit tremujor,
trashégimtari me veprimet e tij éshté sjellé si trashégimtar.

Veprimet qé kryhen vetém pér té ruajtur pasuriné trashégimore,
nuk konsiderohen si sjellje prej trashégimtari.

Trashégimtarét qé kané hequr ose fshehur sende nga trashégimi,
humbasin té drejtén e hegjes doré dhe mbeten trashégimtaré edhe
sikur té kené deklaruar hegjen doré nga trashégimi.

Neni 339

Trashégimtari qé ka deklaruar rregullisht hegjen doré ose jo
nga trashégimi, nuk mund ta shfuqizojé mé pas kété deklarim.

Neni 340
Kur trashégimtari vdes para se té kalojé afati pér heqgjen doré

nga trashégimi, e drejta pér heqgjen doré u kalon trashégimtaréve té
tij.
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Pagimi i detyrimeve
Neni 341

Trashégimtarét pérgjigjen pér detyrimet qé réndojné mbi
pasuriné trashégimore né pérpjesétim me pjesét e tyre, gjer né vleftén
e pasurisé trashégimore qé kané marré.

Quhen detyrime qé réndojné mbi pasuriné trashégimore, ato té
trashégimlénésit, shpenzimet e varrimit t€ tij dhe shpenzimet qé
nevojiten pér ruajtjen dhe administrimin e pasurisé trashgimore,
deri sa ajo t'u kalojé trashégimtaréve pérkatés.

Neni 342

Kur né njé trashégim, njé ose disa prona té paluajtshme jané té
rénduara me hipoteké, secili trashégimtar ka té drejté té€ kérkojé qé
kéto prona té lirohen nga hipoteka para se t€ béhet formimi i pjeséve
trashégimore.

Megjithékété, trashégimtari qé e ka shlyer detyrimin qé rrjedh
nga hipoteka e véné mbi njé send té paluajtshém né pjesén
trashégimore té tij, ka té€ drejtén e kthimit ndaj trashégimtaréve té
tjeré, né proporcion me pjesét e tyre.

Neni 343
Masat pér sigurimin e pasurisé trashégimore
(Ndryshuar me ligiin nr. 121/2013, daté 18.4.2013)

Kur shihet e nevojshme té mbrohen interesat e trashégimtaréve,
té personave qé mund té pérfitojné nga disponimet me testament,
té kreditoréve té trashégimlénésit ose té shtetit, noteri i njésisé
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vendore ku éshté gelur trashégimia, kryesisht, ose me kérkesén e
¢do té interesuari, bén inventarin e pasurisé trashégimore.

Noteri qé bén inventarin mund té caktojé njé person si ruajtés
té pasurisé trashégimore.

Derisa té mos jené hequr masat e mésipérme, trashégimtari qé
mund té keté filluar nga administrimi 1 pasurisé trashégimore, nuk
mund ta tjetérsojé até vegse me lejen e gjykatés.

Neni 344
(Ndryshuar me ligiin nr. 121/2013, daté 18.4.2013)

Kur nuk dihet a ka trashégimtaré ose kur trashégimtarét mungojné
dhe nuk ka lajme pér ata ose kur trashégimtarét ligjoré apo
testamentoré kané hequr doré nga trashégimi dhe nuk dihen
trashégimtarét e tyre, noteri i njésisé vendore ku éshté celur trashégimi,
kryesisht ose me kérkesén e ¢do té interesuari, eméron njé kujdestar
té trashégimit.

Shkurtimi i aktit noterial t€ emérimit té kujdestarit shpallet né
Fletoren Zyrtare.

Neni 345

Kujdestari kérkon kryerjen e inventarit té pasurisé trashégimore,
merr masa pér administrimin e pasurisé, ushtron té drejtén e padisé
dhe u pérgjigjet padive né lidhje me kété pasuri, depoziton né banké
paraté qé ndodhen né trashégim ose qé rrjedhin prej tij, kryen
veprime té tjera té késaj natyre dhe jep llogari né mbarim té
administrimit.
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Neni 346

Me miratimin e gjykatés kujdestari paguan detyrimet qé réndojné
mbi pasuriné trashégimore, ekzekuton detyrimet né lidhje me leget
dhe barrét dhe, kur shihet e nevojshme tjetérson edhe pasuri
trashégimore.

Neni 347

Detyra e kujdestarit pushon me paraqitjen e trashégimtarit.

Neni 348
Déshmia e trashégimisé
(Ndryshuar me ligiin nr. 121/2013, daté 18.4.2013)

Cilésia si trashégimtar dhe pjesét takuese né trashégimi caktohen
né déshminé e trashégimisé, té léshuar nga noteri, pas paraqitjes sé
certifikatés sé vdekjes sé trashégimlénésit, sipas rregullave té
caktuara né kété Kod dhe né ligjin pér noteriné.

Déshmia e trashégimisé ligjore léshohet nga noteri i njésisé
vendore ku ka patur vendbanimin e fundit trashégimlénési. Kur
vendbanimi i fundit 1 trashégimlénésit nuk dihet, déshmia e
trashégimisé ligjore léshohet nga noteri qé ushtron veprimtariné né
njésiné vendore ku ndodhet e gjithé pasuria e tij ose pjesa kryesore
e saj.

Déshmia e trashégimisé testamentare léshohet nga noteri, prané
té cilit éshté redaktuar testamenti me akt noterial, apo éshté
depozituar pér ruajtje testamenti ollograf ose testamenti i posagém.
NE rast se 1 njéjti trashégimlénés ka 1éné mé shumé se njé testament,
déshmia e trashégimisé testamentare léshohet nga noteri, prané té
cilit éshté redaktuar apo depozituar pér ruajtje testamenti i fundit.
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Déshmia e trashégimisé testamentare, né rastet kur testamenti
ollograf ose testamenti i posagém nuk jané dérguar pér ruajtje prané
noterit, léshohet nga noteri qé ushtron veprimtariné né njésiné
vendore ku ka patur vendbanimin e fundit trashégimlénési. Kur
vendbanimi i fundit i trashégimlénésit nuk dihet, déshmia e
trashégimisé testamentare, né rastet kur testamenti ollograf ose
testamenti 1 posagém nuk jané dérguar pér ruajtje prané noterit,
léshohet nga noteri qé ushtron veprimtariné né njésiné vendore ku
ndodhet e gjithé pasuria e tij ose pjesa kryesore e saj.

Déshmia e trashégimisé redaktohet né numeér té barabarté me
trashégimtarét e pércaktuar né té. Noteri, né momentin e redaktimit,
léshon déshminé e trashégimisé né numér té barabarté me kérkuesit,
ndérsa kopjet e tjera té redaktuara ruhen nga noteri dhe mund té
térhigen nga trashégimtarét e tjeré, sipas kérkesés sé tyre.

Rregullat e hollésishme pér 1éshimin e déshmisé sé trashégimisé,
si dhe pér regjistrimin e testamenteve pércaktohen nga ligji pér
noteringé.

Padia pér kérkimin e trashégimit
Neni 349

Trashégimtari mund té kérkojé me padi nga kushdo qé posedon
térésisht ose pjesérisht pasuriné trashégimore, njohjen e tij si
trashégimtar dhe dorézimin e pasurisé trashégimore dhe té pasurisé
sé fituar me ané té saj, sipas rregullave mbi posedimin me mirébesim
dhe me kegbesim.
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Neni 350

Padia pér kérkimin e trashégimit mund té ngrihet edhe kundér
personit q¢ mban pasuriné trashégimore né bazé té njé déshmie
trashégimi, qofté dhe kur ky éshté shteti. Personi qé ka fituar me
mirébesim ndonjé send té pasurisé trashégimore nga njé trashégimtar
1 tillé, nuk éshté i detyruar té kthejé sendin edhe sikur té jeté fituar
me kundérshpérblim.

Poseduesi me mirébesim qé ka tjetérsuar po né mirébesim sende
nga pasuria trashégimore, éshté vetém i1 detyruar qé t’i kthejé
trashégimtarit padités ¢mimin e sendit té shogéruar me faturén
pérkatése. Kur kéto té fundit nuk jané shlyer, kétij i kalon e drejta
pér té kérkuar shlyerjen e tyre.

Neni 351

Padia pér kérkimin e trashégimit nuk parashkruhet, pérvec
efekteve té parashkrimit fitues pér sende té veguara.

Neni 352
Dispozitat qé kané lidhje me posedimin, zbatohen edhe pér

posedimin e sendeve né trashégim, pérsa i pérket kérkimit té frutave,
té shpenzimeve té kryera ose pér pérmirésimet dhe shtesat e béra.
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Pjesétimi i trashégimit
Neni 353

Cilido nga bashkétrashégimtarét ka té drejté té kérkojé né ¢do
kohé pjesétimin e pasurisé trashégimore edhe sikur trashégimlénési
té keté urdhéruar ndryshe.

Neni 354
(Ndryshuar me ligiin nr. 121/2013, daté 18.4.2013)

Pjesétimi 1 pasurisé trashégimore béhet me marréveshje midis
trashégimtaréve, e cila miratohet me akt noterial.

Nése trashégimtarét nuk bien dakord pér pjesétimin e pasurisé
trashégimore, noteri, mbi bazén e parimit té€ paanésisé, si dhe duke
mbajtur né konsideraté rregullat e pjesétimit té pasurisé, sipas kétij
Kodi, i ofron trashégimtaréve mundésité ligjore pér pjesétimin e
pasurisé trashégimore dhe arritjen e njé marréveshjeje midis tyre. Né
kété rast noteri i sqaron ata pér t€ drejtat dhe detyrat, si dhe 1
paralajméron pér pasojat g€ vijné nga nénshkrimi i marréveshjes, me
géllim qé t€ mos démtohen interesat e tyre nga mosdijenia e ligjit.

Kur trashégimtarét nuk bien dakord edhe me zgjidhjet e ofruara
nga noteri, pjesétimi i pasurisé trashégimore béhet nga gjykata
kompetente pér shqyrtimin e padive qé rrjedhin nga trashégimia.

Neni 355

Pjesétimi i pasurisé trashégimore béhet sipas rregullave té
parashikuara né nenin 207 té kétij Kodi dhe né dispozitat e tjera té
kétij kreu.
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Neni 356

Né formimin e pjeséve takuese duhet ¢, sa té jeté e mundur,
né secilén prej tyre té€ béjné pjesé nga po ajo sasi sendesh t€ luajtshme
ose té paluajtshme, té drejtash reale ose kredish, qé kané natyré e
vlefté té njéjte.

Neni 357

Kur kreditorét kané véné sekuestro mbi sendet e luajtshme té
pasurisé trashégimore, ose kané kundérshtuar pjesétimin sipas nenit
206 té kétij Kodi, ose shumica e bashkétrashégimtaréve e shohin té
nevojshme pagimin e detyrimeve qé réndojné mbi trashégimin,
sendet e luajtshme shiten né ankand.

Neni 358

Bashkéshorti 1 trashégimlénésit ka té drejté té kérkojé pjesén
qé i takon né pasuriné e pérbashkét té fituar me puné nga
bashkéshortét gjaté martesés.

Bashkétrashégimtarét, ¢ me punén ose té ardhurat e tyre kané
ndihmuar né shtimin e pasurisé sé 1éné né trashégim, kané té drejté
té kérkojné pjesén e tyre né pasuriné e sipérme té shtuar, sipas
kontributit t¢ dhéné.

Neni 359
Pjesa e anétarit g€ vdes né pasuriné e familjes bujqésore u kalon

trashégimtaréve té tij, pavarésisht nga anétarésia ose jo e tyre né
ekonominé bujgésore.
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Kur vdes anétari i fundit i ekonomisé bujqésore, pasuria u kalon
trashégimtaréve té tij sipas rregullave té caktuara né kété Kod.

TITULLI II
TRASHEGIMIA ME LIG]

Neni 360

Trashégimtarét ligjoré jané fémijét, fémijét e fémijéve,
bashkéshorti, prindérit, véllezérit e motrat dhe fémijét e véllezérve
e t€ motrave té paravdekur, gjyshi e gjyshja e té paralindurit e tjeré,
personat e paafté pér puné né ngarkim té trashégimlénésit, té aférmit
e tjeré deri né shkallén e gjashté, si dhe shteti. Kéta thirren né
trashégim sipas radhés té caktuar né kété¢ Kod.

Neni 361
(Ndryshuar paragrafi i treté me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Né rradhé té paré thirren né trashégim fémijét dhe bashkéshorti
1 afté ose 1 paafté pér puné, duke trashéguar secili né pjesé té
barabarta.

Kur njé nga fémijét ka vdekur para trashégimlénésit, éshté béré
1 padenjé pér té trashéguar, ka hequr doré nga trashégimi, ose éshté
1 pérjashtuar nga trashégimi, né vend té tij hyjné me zévendésim
fémijét e tij dhe kur pér shkaget e sipérme nuk mund té jené
trashégimtaré, vijné né trashégim té paslindurit e tyre pa kufizim.
Neé kété rast, pjesa e prindit qé nuk trashégon, ndahet ndérmjet té
paslindurve né pjesé té barabarta.
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Kur pérveg bashkéshortit, nuk ka trashégimtaré té tjeré, té
radhés sé paré, né trashégimi thirren ata té radhés pasardhése, té
parashikuar né nenin 363 té kétij Kodi dhe kur nuk ka té till¢, thirren
trashégimtarét e radhés tjetér pasardhése, té€ parashikuar né nenin
364 té kétij Kodi.

Né ¢do rast bashkéshorti merr 1/2 pjesé t€ trashégimit.

Kur nuk ka trashégimtaré té radhéve té sipérme, trashégimi i
mbetet bashkéshortit pasjetues.

Neni 362
(Ndryshuar paragrafi i paré me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Fémijét e lindur jashté martese, kur atésia ose mémésia €shté
njohur rregullisht, si dhe fémijét e birésuar barazohen me fémijét e
lindur nga martesa.

I birésuari nuk trashégon né familjen e origjinés sé tij dhe as kjo
nuk e trashégon até.

Neni 363

Né radhé te dyté thirren né trashégim prindérit e
trashégimlénésit dhe personat e paafté pér puné, té cilét té paktén 1
vit para vdekjes sé trashégimlénésit, bashkéjetonin me até si anétaré
té familjes dhe né ngarkim té tij.

Neni 364

Né radhé té treté thirren né trashégim personat e paafté pér
puné né ngarkim t€ trashégimlénésit qé pérmenden né nenin 363 té
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kétij Kodi, kur nuk ka trashégimtaré té tjeré té radhés sé dyté, gjyshi
e gjyshja, véllezérit e motrat, si dhe fémijét e véllezérve e té€ motrave
té paravdekur. T¢€ sipérmit trashégojné né pjesé té barabarta, pa u
béré dallimi ndérmjet véllezérve e motrave té njé ati ose vetém té
njé néne, ndérmjet gjyshit e gjyshes nga ana a babés ose e nénés.

Neni 365

Kur trashégimlénési nuk ka 1éné té paslindur, as prindér ose té
paralindur té tjeré, as véllezér ose motra, apo té paslindur té kétyre,
pasuria e trashégimlénésit u kalon té aférmve mé té afért té tij, pa
béré dallim ndérmjet vijés atérore dhe asaj amésore, por gjithsesi jo
mé tej se shkalla e gjashté.

Neni 366

Kur trashégimlénési nuk ka léné trashégimtaré deri né shkallén
e gjashté, thirret né trashégim shteti.

Neni 367

Shteti nuk pérgjigjet pér detyrimet e trashégimlénésit tej vleftés
s€ pasurisé té fituar.

E drejta e shtimit pér sendet shtépiake
Neni 368

Trashégimtarét g€ bashkéjetonin me trashégimlénésin né kohén
e vdekjes sé tij, kur thirren né trashégim, marrin tej pjesés qé u

139



takon né pasuriné trashégimore sendet shtépiake té pérdorimit té
zakonshém, pérvec kur trashégimlénési ka disponuar ndryshe né
testament.

Trashégimia sipas radhéve
Neni 369

Trashégimtarét e njé radhe t€ mépasshme thirren né trashégim
vetém kur nuk ka trashégimtaré té radhés sé¢ méparshme ose kur
kéta té gjithé jané béré té padenjé ose kané hequr doré nga trashégimi
ose jané pérjashtuar nga trashégimi, pérvec kur nga trashégimtarét
e radhés sé dyté mbetet trashégimtari i paafté pér puné dhe ka
trashégimtaré té radhés sé treté.

E drejta e shtimit
Neni 370

Kur njé nga bashkétrashégimtarét qé thirret né trashégim ka
vdekur para trashégimlénésit, ose éshté béré 1 padenjé, ose ka hequr
doré nga trashégimi, ose éshté pérjashtuar nga trashégimi dhe nuk
ka persona qé trashégojné me zévendésim, pjesa g€ i takon atij u
shtohet pjeséve té bashkétrashégimtaréve té asaj radhe.

Trashégimtari i paafté pér puné
Neni 371

Trashégimtaré té paafté pér puné jané ata qé né kohén e vdekjes
sé trashégimlénésit nuk kané mbushur moshén 16 vjeg, ose 18 vijeg
kur vazhdojné mésimet, burrat qé kané mbushur moshén 60 vjeg
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dhe graté qé kané mbushur moshén 55 vjeg si dhe, pavarésisht nga
mosha, ata q€ jané invalidé té grupit té paré dhe té grupit té dyté.

TITULLIIII
TRASHEGIMIA ME TESTAMENT

Kuptimi i testamentit
Neni 372

Testamenti éshté njé veprim juridik i njéanshém 1 kryer nga
veté trashégimlénési, me ané té té cilit ky disponon pasuriné e tij
pér kohén pas vdekjes.

Testamenti nuk mund té béhet prej dy ose mé shumé personave
po né njé akt, as edhe né dobi té njé té treti, as me disponime
reciproke.

Zotésia pér té disponuar me testament
Neni 373

Testament mund té béjé ¢do person qé ka mbushur moshén 18
vijeg, si dhe gruaja nén kété moshé kur éshté e martuar.

I mituri nga 14 gjer né 18 vje¢ mund té béjé testament vetém
pér pasuriné qé ka fituar me punén e tij.

Personi té cilit me vendim gjyqi i éshté hequr zotésia pér té
vepruar, si dhe ai qé né kohén e bérjes sé testamentit nuk éshté né
gjendje pér t€ kuptuar réndésiné e veprimit té tij, nuk mund té béjé
testament.
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Zotésia pér té fituar me testament
Neni 374

Jané té pazoté pér té fituar me testament ata q€ jané té pazoté
pér té trashéguar me ligj me pérjashtim té fémijéve té
pandérmjetshém té njé personi té caktuar dhe té gjallé né kohén e
vdekjes sé testatorit edhe sikur ata fémijé t€ mos jené zéné ende.

Neni 375

Kujdestari nuk mundet né asnjé rast té pérfitojé nga disponimet
testamentare té personit né kujdestari kur ato jané béré para
miratimit t€ llogarisé pérfundimtare, edhe sikur testatori té keté
vdekur pas miratimit té llogarisé.

Jané té vlefshme disponimet e béra né favorin e kujdestarit, kur
ky éshté 1 paralindur, 1 paslindur, vélla, motér ose, bashkéshorti 1
testatorit.

Neni 376

Disponimi testamentar né favor té personave té pazoté qé
pérmenden né nenet 374 e 375 té kétij Kodi, éshté 1 pavlefshém
edhe sikur té jeté fshehur nén formén e njé kontrate me shpérblim
ose té jeté béré nén emrin e njé personi té€ ndérvéné.

Quhen persona té ndérvéné: 1 ati, e éma, té paslindurit dhe
bashkéshorti 1 personit té pazot.
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Caktimi i trashégimtarit
Neni 377

Trashégimlénési qé nuk 1€ té paslindur ose té paralindur, ose
véllezér apo motra, ka té drejté té disponojé me testament pasuriné
e vet, né favor té ¢do personi fizik apo juridik.

Pérjashtimi nga trashégimia
Neni 378

Trashégimlénési edhe pa caktuar trashégimtaré né testament
mund té pérjashtojé nga trashégimia ligjore njé ose mé shumé
trashégimtaré té tij.

Rezervé ligjore
Neni 379

Trashégimlénési nuk mund té pérjashtojé nga trashégimia ligjore
fémijét e tij t€ mitur ose trashégimtaré té tjeré té mitur qé€ trashégojné
me zé€vendésim (neni 361, paragrafi i dyté), si dhe trashégimtarét e
tij té tjeré t€ paafté pér puné né qofté se thirren né trashégim, dhe
as t€ cenojé me testament né ¢do ményré qofté, pjesén qé u takon
kétyre trashégimtaréve né bazé té trashégimisé ligjore, pérveg kur
kéta jané béré té padenjé pér té trashéguar.

Neni 380

Kur testatori disponon me testament njé uzufrukt ose njé renté
jetésore, té ardhurat e té cilave kalojné ato té pjesés sé disponueshme,
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trashégimtarét qé kané té drejté né rezervén ligjore munden té
ekzekutojné kété disponim ose té€ heqin doré nga té drejtat mbi
pjesén e disponueshme.

Po kété té drejté zgjedhjeje e kané edhe personat qé pérfitojné
nga rezerva ligjore né rast se testatori ka disponuar pronésiné e
zhveshur té njé pjese qé kalon masén e disponueshme.

Zévendésimi
Neni 381

Trashégimlénési mund té caktojé né testament qé né rast se
trashégimtari vdes para tij ose béhet i padenjé, ose heq doré nga
trashégimi, ta marré trashégimin njé nga trashégimtarét e tjeré qé
tregohen né nenet 361, 363, 364 t€ kétij Kodi, dhe kur nuk ka asnjé
nga kéta, ta marré njé njeri tjetér.

Por trashégimlénési nuk mund té detyrojé trashégimtarin qé té
ruajé dhe, pas vdekjes sé tij t'ia dorézojé njé personi tjetér té gjithé
ose njé pjesé té trashégimit qé€ ka marré.

E drejta e shtimit
Neni 382

Kur trashégimlénési ua ka 1éné té gjithé pasuriné e tij
trashégimtaréve té caktuar né testament dhe njé nga kéta trashégimtaré
ka vdekur para tij, ose éshté béré i padenjé, ose ka hequr doré nga
trashégimi dhe trashégimlénési nuk ka caktuar pér kéto raste njé
trashégimtar tjetér né vend té tij, si dhe kur njé trashégimtar éshté
pérjashtuar nga trashégimi, pjesa qé i takon atij u shtohet pjeséve té
bashké-trashégimtaréve té tjeré té caktuar né testament né
pérpjesétim me pjesét e tyre trashégimore.
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Né qofté se disa nga trashégimtarét jané caktuar sé bashku né
njé pjesé té pasurisé, shtimi béhet vetém midis kétyre
bashkétrashégimtaréve.

Neni 383

Kur trashégimlénési ka 1éné me testament vetém njé pjesé té
pasurisé sé tij, edhe sikur né kété pjesé té keté caktuar sé bashku
shumé trashégimtaré, pjesa e atij qé pér shkaqget e treguara né nenin
e sipérm nuk mund ose nuk do té jeté trashégimtar, u kalon
trashégimtaréve ligjore té trashégimlénésit.

Legu dhe barra
Neni 384

Trashégimlénési mund té ngarkojé trashégimtarin ose
trashégimtarét e caktuar né testament, nga ata qé tregohen né nenet
361, 363, 364 té kétij Kodi, qé t'u japin njé ose mé shumé
trashégimtaréve ligjoré njé pérfitim pasuror nga trashégimi, pa i béré
kéta trashégimtaré (legu).

Kur trashégimlénési, qé nuk ka trashégimtaré nga ata qé tregohen
né nenet 361, 363, 364, ka caktuar né testament si trashégimtaré
persona té tjeré, mund t’i ngarkojé kéta me lege né dobi té ¢do
njeriu.

Dispozitat e zotésisé pér té trashéguar vlejné edhe pér personin
qé 1 éshté 1éné legu.
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Neni 385

Legatari ka té drejté té kérkojé frutat ose kamatat qé rrjedhin
nga legu, nga dita q€ 1 €shté caktuar dorézimi i legut dhe né mungesé
té saj, nga dita e njoftimit t€ kérkesé-padisé.

Ato mund té kérkohen nga dita e vdekjes sé trashégimlénésit,
kur trashégimlénési ka disponuar shprehimisht ose kur legu éshté
njé depozité né para.

Neni 386

Trashégimlénési mund té ngarkojé trashégimtarin ose
trashégimtarét e caktuar né testament qé té kryejné ndonjé veprim
té dobishém pér shoqériné ose ndonjé veprim tjetér, pa 1 dhéné té
drejté njé personi t€ caktuar mbi kété veprim (barr€).

Kur trashégimlénésiilé me testament pasuriné shtetit, organeve
té tij, ose enteve té€ ndryshém, ka té drejté té caktojé qéllimin pér té
cilin duhet té pérdoret pasuria.

Neni 387

Kur trashégimtari i ngarkuar me legun ose barrén ka vdekur
para trashégimlénésit, ose éshté béré 1 padenjé ose ka hequr doré
nga trashégimi dhe trashégimlénési nuk ka caktuar njé trashégimtar
tjetér né vend té tij, pér ekzekutimin e detyrimeve né lidhje me
legun ose me barrén ngarkohen bashkétrashégimtarét ose
trashégimtarét ligjoré, té ciléve u shtohet ose u kalon pjesa e atij, qé
pér shkaqet e sipérme nuk mund ose nuk do jeté trashégimtar.
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Né qofté se ekzekutimi 1 detyrimeve né lidhje me legun ose
barrén éshté lidhur ngushté me personin e atij, qé pér shkaqet e
sipérme nuk mund ose nuk do jeté trashégimtar, legu ose barra
mbetet pa fuqi.

Neni 388

NE rast se ndérmjet trashégimtaréve, asnjéri prej tyre nuk éshté
ngarkuar nga trashégimlénési testamentar pér té shlyer legun, secili
trashégimtar detyrohet té€ kontribuojé pér shlyerjen e tij sipas pjesés
takuese.

Neni 389

Kur sendi 1 dhéné né leg éshté treguar vetém si lloj ose si masé,
e drejta e zgjedhjes i takon trashégimtarit, por sendi nuk mund té
jeté nén kualitetin mesatar.

Neni 390

Kur personi, té cilit i éshté 1éné legu, ka vdekur para
trashégimlénésit ose éshté béré 1 padenjé ose ka hequr doré nga
legu dhe trashégimlénési nuk ka caktuar njé person tjetér né vend
té tij, legu shkon né dobi té trashégimtarit té€ ngarkuar me até leg.

Por né qofté se legu u éshté 1éné shumé personave sé bashku,
pjesa e atij qé nuk mund ose nuk do té marré legun u shtohet
bashképjesétaréve té tij né pérpjesétim me pjesét e tyre.
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Neni 391

Personi, té cilit 1 éshté 1éné legu, ka té drejté té kérkojé nga
trashégimtari i ngarkuar ekzekutimin e detyrimit né lidhje me legun.

Ekzekutimi i detyrimit té trashégimtarit né lidhje me barrén mund
té kérkohet nga ekzekutori 1 testamentit, nga bashkétrashégimtarét,
nga organizatat pérkatése shtetérore ose private.

Detyrimet né lidhje me legun dhe barrén ekzekutohen pas
detyrimeve qé réndojné mbi pasuriné trashégimore.

Format e testamentit
Neni 392

Testamenti béhet né dy forma: ollograf dhe me akt noterial.

Testamenti ollograf
Neni 393

Testamenti ollograf shkruhet térésisht me dorén e testatorit
duke véné datén dhe nénshkrimin e vet.

Data e testamentit duhet té tregojé ditén, muajin dhe vitin.

Nénshkrimi vihet né fund té disponimeve.

Neni 394

Personi qé nuk éshté i zoti té€ lexojé doréshkrimin e vet nuk
mund té béjé testament ollograf.
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Neni 395

Personat qé nuk dégjojné (shurdhé) ose qé nuk dégjojné e nuk
flasin (shurdhémemecé€), mund té disponojné me testament ollograf
ose me testament té marré nga noteri, sipas rregullave té parashikuara
né ligjin “Pér noteriné”.

Neni 396

Testamenti ollograf mund té depozitohet tek noteri pér ruajtje
sipas dispozitave pér depozitimin e dokumenteve né noteri.

Testamenti me akt noterial
Neni 397

Testamenti me akt noterial redaktohet nga noteri dhe nénshkruhet
nga trashégimlénési né prani té noterit.

Kur trashégimlénési nuk di, ose pér shkak sémundjeje ose té
metash fizike nuk mund té nénshkruajé, testamenti nénshkruhet
sipas rregullave té parashikuara né ligjin “Pér noteriné”.

Testamente té posagme
Neni 398
(Shfugizuar falét “ose sekretari” me ligiin nr. 8781, daté 3.5.2001)

Né vendet ku nuk ka noter, testamenti mund té vértetohet nga
kryetari 1 bashkisé ose i komunés.
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Neni 399

Testamenti 1 njé personi qé ndodhet né shérbim ushtarak, mund
té vértetohet nga komandanti i njésisé ushtarake né té cilén ai bén
pjesé dhe kur éshté shtruar né spital pér mjekim nga drejtori i spitalit.

Neni 400

Testamenti 1 njé personi qé ndodhet né njé anije shqiptare né
lundrim ose qé ka géndruar né njé liman té huaj, mund té vértetohet
nga kapiteni i anijes.

Neni 401

Disponimi me testament i béré me kusht pezullues, mbetet pa
efekt kur personi né favor té cilit éshté béré, vdes para
trashégimlénésit.

Revokimi i testamentit
Neni 402

Testamenti me njé daté t€ mévonshme I€ pa fuqi até me daté té
méparshme né térési ose vetém pér pjesén qé nuk pajtohet me
testamentin e fi.

Testamenti mbetet pa fuqi edhe me ané té njé deklarate té béré
nga trashégimlénési né noteri.
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Pavlefshméria e testamentit
Neni 403

Testamenti €shté 1 pavlefshém kur béhet nga njé person qé nuk
mund té béjé testament (neni 373).

Neni 404

Testamenti éshté 1 pavlefshém kur nuk éshté béré né formén e
kérkuar nga ligji.

Neni 405

Testamenti éshté i pavlefshém kur disponohet me testament
né dobi té personave qé nuk mund té trashégojné (nenet 374, 375).

Neni 406

Testamenti €shté i pavlefshém kur disponimi me testament éshté
né kundérshtim me nenet 377 e 384 té kétij Kodi.

Neni 407
Testamenti €shté 1 pavlefshém kur disponimi me testament i

trashégimlénésit, i pérjashton nga trashégimia ligjore trashégimtarét
e tij té mitur ose t€ paafté pér puné ose cenon pjesén e tyre ligjore.
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Neni 408

Testamenti éshté i pavlefshém kur disponimi me testament éshté
béré né kundérshtim me ligjin ose né mashtrim té ligjit.

Neni 409

Testamenti éshté i pavlefshém kur disponimi me testament éshté
béré me ndikimin e mashtrimit, kanosjes ose dhunés, ose pér shkak
té€ njé lajthimi, pa té cilén trashégimlénési nuk do kishte béré kété
disponim.

Neni 410

Kur testamenti deklarohet nga gjykata i pavlefshém, né
trashégim thirren trashégimtarét ligjoré, pérvec kur éshté rasti i
shtimit né dobi té trashégimtaréve té caktuar né testament sipas
nenit 381.

Kur deklarohen té pavlefshme vetém disa nga disponimet e
testamentit, disponimet e tjera mbeten né fuqi.

Neni 411
Padia pér pavlefshmériné e testamentit ose té disponimit me

testament mund té€ ngrihet nga trashégimtari dhe nga ¢do tjetér
person i interesuar brenda tre vjetéve nga celja e trashégimisé.
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Neni 412

Kur disponimi me testament éshté 1 pavlefshém pér shkak se
disponimi nga trashégimlénési ka pérjashtuar nga trashégimia ligjore
trashégimtarét e tij t€ mitur ose té paafté pér puné ose cenon pjesén
e tyre ligjore (neni 407), trashégimtari, 1 pérjashtuar nga trashégimi
ose té cilit 1 éshté cenuar pjesa ligjore, ka té drejté té kérkojé nga
trashégimtarét e tjeré, sipas rastit, dorézimin ose plotésimin e pjesés
qé 1 takon atij né bazé té trashégimisé ligjore.

Neni 413

Pér caktimin e késaj pjese bashkohet e gjithé pasuria qé kishte
trashégimlénési né kohén e vdekjes sé tij, duke u zbritur detyrimet
qé réndojné mbi trashégiminé dhe pjesétohet me numrin e
trashégimtaréve qé do té thirreshin né trashégim né qofté se
trashégimlénési nuk do kishte béré testament.

Ekzekutori 1 testamentit
Neni 414

Trashégimlénési mund té ngarkojé njé ose mé shumé persona
pér té ekzekutuar testamentin.

Caktimi si ekzekutor duhet té pranohet prej kétij né veté
testamentin ose me njé deklaraté té vecanté qé i bashkohet
testamentit.

NEé qofté se trashégimlénési nuk cakton ekzekutor té testamentit,
ekzekutimi i kétij u ngarkohet trashégimtaréve té caktuar né té.
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Neni 415

Ekzekutori 1 testamentit duhet té béjé inventarin e pasurisé
trashégimore, duke ftuar t€ marrin pjesé trashégimtarét dhe personat
e tjeré qé pérfitojné nga testamenti.

Ekzekutori 1 testamentit administron pasuriné trashégimore,
duke kryer veprimet qé jané té nevojshme pér ekzekutimin e
disponimeve té testamentit, por nuk mund té tjetérsojé pasuriné
trashégimore, pérvec kur shfaget nevoja dhe me lejen e gjykatés, e
cila vendos pasi mé paré té dégjojé trashégimtarét.

Neni 416

Gjykata e rrethit, me kérkesén e trashégimtaréve ose té
personave qé kané interes, mund té shkarkojé nga detyra ekzekutorin
e testamentit pér shkelje té rénda té detyrés sé tij ose pér pazotési
né administrimin e pasurisé trashégimore.

Neni 417

Tagret e ekzekutorit testamentar nuk transmetohen né
trashégimtarét e tij.

Neni 418

Kur jané shumé ekzekutoré testamentaré, né mungesén e té
tjeréve mund té veprojé edhe njéri prej tyre, por té gjithé ata jané
pérgjegjés solidaré pér sendet qé u jané besuar, pérveg kur testatori
u ka ndaré detyrat.
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PJESA IV
DETYRIMET

TITULLIT
DISPOZITA TE PERGJITHME

KREU I
KUPTIMI DHE LINDJA E DETYRIMEVE

Kuptimi i detyrimit
Neni 419

Detyrimi éshté njé marrédhénie juridike me anén e sé cilés njé
person (debitori) detyrohet té japé dicka ose té kryejé apo té mos
kryejé njé veprim té caktuar né dobi té njé personi tjetér (kreditort),
1 cili ka, gjithashtu, té drejté té kérkojé t’1 jepet digka, ose té kryhet
apo té mos kryhet veprimi.

Lindja e detyrimeve
Neni 420

Detyrimet lindin nga kontratat ose nga ligji.

Natyra ekonomike e detyrimit
Neni 421

Objekt i detyrimit duhet té keté njé vlerésim ekonomik dhe t’i
pérgjigjet interesave qofté dhe jopasurore té kreditorit.
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Korrektesa e pjesémarrésve né detyrim
Neni 422

Kreditori dhe debitori duhet té sillen ndaj njéri-tjetrit me
korrektesé, me paanési dhe sipas kérkesave té arsyes.

KREU II
DETYRIMET SOLIDARE

Neni 423

Detyrimi éshté solidar kur kreditori ose secili nga kreditorét ka
té drejté té kérkojé ekzekutimin e té njéjtit detyrim térésisht apo
pjesérisht si nga debitorét sé¢ bashku, ashtu dhe nga secili prej tyre
Veg € Veg.

Neni 424

Detyrimi éshté solidar kur del nga vullneti 1 paléve ose éshté
parashikuar me ligj.

Neni 425
Detyrimi éshté solidar edhe kur debitorét té jené detyruar secili

né ményré t€é ndryshme ose dhe kur debitori i pérbashkét té jeté
detyruar né ményré t€ ndryshme ndaj secilit kreditor.
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Neni 426

Ekzekutimi 1 detyrimit nga njéri prej debitoréve solidaré i
shkarkon té gjithé debitorét e tjeré.

Debitorét solidaré shkarkohen nga detyrimi edhe népérmjet
dhénies sé njé sendi né ekzekutim té detyrimit apo té kompensimit
té kredisé nga njéri prej debitoréve solidaré ndaj kreditorit.

Neni 427

Qenia né vonesé e kreditorit ndaj njérit nga debitorét solidaré e
shtrin efektin ndaj té gjithé debitoréve té tjeré.

Debitori solidar nuk mund té kompensojé detyrimin e tij me
kredité qé kané debitorét e tjeré ndaj kreditorit.

Debitori solidar nuk mund t’i kundrejtojé kreditorit prapésimet
personale té debitoréve té tjeré.

(Cdonjéri nga debitorét solidaré nuk duhet qé me veprimet e tij
té réndojé pozitén e té tjeréve, pérvec kur parashikohet ndryshe né

ligj.
Neni 428

Debitori ka té drejté té zgjedhé pér té paguar njérin apo tjetrin
kreditor solidar, pérve¢ kur éshté penguar mé paré me ané té njé
njoftimi me shkrim prej ndonjérit prej tyre.

Kreditorét jané solidaré kur secili prej tyre ka té drejtén té
kérkojé pagimin e gjithé detyrimit dhe pagimi i béré njérit prej tyre,
liron debitorin ndaj gjithé kreditoréve.
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Neni 429

Pértéritja e detyrimit qé bén debitori me njérin nga kreditorét,
shkarkon té gjithé debitorét e tjeré, pérveg kur kreditori 1 ka ruajtur
té drejtat ndaj tyre.

Falja e detyrimit té béré njérit prej debitoréve solidaré, shkarkon
té gjithé debitorét e tjeré. Kur falet vetém pjesa e njé debitori,
detyrimi 1 debitoréve té tjeré pakésohet pér aq sa éshté pjesa e falur.

Bashkimi i cilésive té kreditorit me até té€ debitorit solidar né
njé person té vetém, shuan detyrimin e debitoréve té tjeré, pér pjesén
e kétij debitori.

Neni 430

Né marrédhéniet ndérmijet tyre debitorét solidaré marrin pjesé
né shlyerjen e detyrimit secili sipas pjesés sé€ vet.

Debitori qé ka ekzekutuar njé detyrim solidar, ka t€ drejté té
kérkojé nga debitorét e tjeré pagimin né pjesé té barabarta té
detyrimit té ekzekutuar prej tij, pérvec kur né ligj ose né kontraté
éshté parashikuar ndryshe.

Kur debitori solidar, qé ka ekzekutuar detyrimin, nuk ka mundur
té nxjerré nga njé debitor pjesén e tij té detyrimit, ajo ndahet sipas
rastit né pjesé té barabarta ose proporcionalisht ndérmjet debitoréve
té tjeré, duke pérfshiré edhe até.

Neni 431

Debitorét solidaré jané té detyruar té pérballojné né proporcion
me pjesét e tyre té gjitha shpenzimet qé vértetohen se kané qené té
nevojshme té kryhen nga debitorét qé kané ekzekutuar detyrimin.
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Neni 432

Debitori solidar qé ekzekuton detyrimin duhet t'i kundrejtojé
kreditorit prapésimet e pérbashkéta pér té gjithé debitorét,
pérndryshe i humb e drejta té kérkojé nga debitorét e tjeré pjesén
qé atyre u takon pér shlyerjen e detyrimit. Gjithashtu, ai e humbet
kété té drejté edhe kur nuk ka njoftuar debitorét e tjeré se ka
ekzekutuar detyrimin dhe, si rrjedhim njéri nga debitorét e tjeré ka
ekzekutuar vecmas até.

Neni 433

Ndérprerja e parashkrimit me veprimet e kreditorit ndaj njérit
prej debitoréve solidaré, si dhe ndérprerja e parashkrimit nga njéri
prej kreditoréve solidaré ndaj debitorit té pérbashkét, ka efekt si
ndaj debitoréve té tjeré ashtu edhe ndaj kreditoréve té tjeré.

Pezullimi 1 parashkrimit ndaj njérit debitor ose ndaj njérit kreditor
solidar, nuk ka efekt ndaj té tjeréve.

Hegqja doré nga parashkrimi né pérputhje me nenin 126 té kétij
Kodi e béré nga njéri prej debitoréve solidaré, nuk ka efekt ndaj té
tjeréve, ndérsa heqja doré nga parashkrimi nga njéri prej kreditoréve
solidaré, ka efekt ndaj té tjeréve.

Neni 434

Debitori solidar té cilit i kérkohet pagimi i pjesés sé€ tij nga
detyrimi, nuk mund t’i kundrejtojé debitorit, qé ka paguar até,
parashkrimin e padisé sé kreditorit, pérve¢ kur ai veté dhe debitori
qé kérkon pjesén kané patur mundésiné qé t’i kundrejtonin
parashkrimin e plotésuar.
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Ky paragraf nuk zbatohet kur me marréveshje debitorét solidaré
kané vendosur ndryshe.

Neni 435

NEé rast se ekzekutimi i detyrimit béhet i pamundur, pér fajin
ose gjaté vazhdimit t€ vonesés sé njérit ose disa debitoréve solidaré,
debitoré té tjeré nuk shkarkohen nga detyrimi pér plotésimin e tij.

Kreditori mund té kérkojé shpérblimin e démit té shkaktuar
pér njé shkak té tillé, vetém nga debitorét solidaré ose nga secili
prej tyre, pér fajin e té ciléve éshté béré i pamundur ekzekutimi 1
detyrimit ose qé kané qené me vonesé. Debitorét e tjeré mbetén
solidaré vetém pér detyrimin e paré.

Vonesa e njérit nga debitorét solidaré nuk sjell ndonjé pasojé
juridike pér debitorét e tjeré.

KREU III
DETYRIMET ALTERNATIVE

Neni 436

Detyrimi éshté alternativ kur debitori shkarkohet prej tij, duke
pérmbushur njérin nga llojet e tij t€ pérmendura veg e veg sipas
déshirés sé tij, ose té kreditorit apo té njé té treti. Debitori nuk
mund té kérkojé nga kreditori té pranojé pérmbushjen e detyrimit
pjesérisht nga njéri lloj e pjesérisht nga lloji tjetér 1 tij.
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Neni 437

E drejta e zgjedhjes 1 takon debitorit, pérveg kur éshté
parashikuar nga ligji apo nga kontrata qé t’i lihet kreditorit apo njé
té treti.

Zgjedhja béhet e parevokueshme me pérmbushjen e njérit nga
llojet e detyrimit, ose me njoftimin e deklaratés sé zgjedhjes palés
tjetér ose té dy paléve, kur e drejta e zgjedhjes 1 takon njé té treti.

Kur e drejta e zgjedhjes u takon shumé personave dhe ata nuk
merren vesh, gjykata u cakton atyre njé afat. Kur zgjedhja nuk béhet
né afatin e caktuar, até e bén gjykata.

Neni 438

Kur né njé detyrim alternativ, debitori nuk ekzekuton ndonjérin
nga llojet e detyrimeve né afatin e caktuar, e drejta e zgjedhjes i
kalon kreditorit.

NE rast se e drejta e zgjedhjes 1 €shté 1éné kreditorit dhe ky nuk
e ka ushtruar né afatin e caktuar né marréveshje ose té caktuar nga
debitori, zgjedhja 1 kalon kétij té fundit.

Kur e drejta e zgjedhjes 1 éshté 1éné njé té treti dhe ai nuk e
ushtron né afatin e caktuar, zgjedhja béhet nga gjykata.

Kur kjo e drejté u éshté 1éné disa personave, gjykata u cakton
atyre njé afat. Né rast se zgjedhja nuk béhet né afatin e caktuar, ajo
béhet nga gjykata.
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Neni 439

Detyrimi alternativ éshté i thjeshté kur njéri nga té dy llojet e
detyrimit nuk mund té béhet objekt detyrimi, ose kur pérmbushja e
tij éshté béré e pamundur pa fajin e asnjérés palé.

Neni 440

Kur e drejta e zgjedhjes 1 éshté 1éné debitorit, detyrimi alternativ
béhet i thjeshté né rast se njéri nga té dy llojet e detyrimit béhet 1
pamundur dhe pér fajin e tij. Né rast se kjo pamundési ndodh pér
fajin e kreditorit, debitori shkarkohet nga detyrimi kur ai nuk pranon
té zbatohet detyrimi tjetér dhe té kérkojé shpérblimin e démit.

Kur zgjedhja i éshté 1éné kreditorit, debitori shkarkohet nga
detyrimi kur pamundésia e pérmbushjes sé njérit nga té dy llojet e
detyrimit ka ndodhur pér faj té kreditorit dhe ky nuk pranon té
ekzekutohet lloji tjetér 1 detyrimit dhe té kérkojé té shpérblehet
démi. Né rast se zgjedhja i éshté 1éné kreditorit dhe pamundésia i
ngarkohet debitorit, kreditori mund té zgjedhé detyrimin tjetér ose
té kérkojé shpérblimin e démit.

Neni 441

Kur té dy llojet e detyrimit jané béré té pamundura dhe debitori
duhet té pérgjigjet pér njérin prej tyre, ai duhet té paguajé vleftén e
detyrimit qé éshté béré i pamundur i fundit, né qofté se zgjedhja i
éshté 1éné atij.

Né qofté se e drejta e zgjedhjes 1 éshté 1éné kreditorit, ky ka té
drejté té kérkojé vleftén e njérit ose tjetrit lloj detyrimi.
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KREU IV
DETYRIME TE PJESETUESHME E TE PAPJESETUESHME

Detyrime té pjesétueshme
Neni 442

Kur shumé debitoré ose kreditoré marrin pjesé né té njéjtin
detyrim dhe ky éshté i pjesétueshém, secili debitor éshté i detyruar
té ekzekutojé dhe secili kreditor ka té drejté té kérkojé njé pjesé té
barabarté té detyrimit, pérve¢ kur né kontraté ose né ligj éshté
parashikuar ndryshe.

Detyrime té papjesétueshme
Neni 443

Kur jané shumé debitoré né té njéjtin detyrim, qé éshté i
papjesétueshém, té gjithé debitorét quhen debitoré solidaré.

Detyrimi éshté i papjesétueshém nga veté natyra e tij si i tillé
dhe nga qéllimi i paléve né kontraté. Né té tilla raste detyrimi mbetet
1 papjesétueshém edhe pér trashégimtarét e debitoréve.

Neni 444

Detyrimet e papjesétueshme rregullohen nga dispozita qé kané
lidhje me detyrimet solidare, pérveg sa parashikohet né kété kre.

163



KREU V
DETYRIMET MONETARE

Neni 445

Detyrimi pér té paguar njé shumé parash shlyhet me vleftén e
vet nominale, pérveg kur rezulton ndryshe nga ligji ose nga kontrata.

Neni 446

Detyrimi monetar pérmbushet me monedhén qé éshté né
qarkullim né shtetin ku béhet pagimi ose me monedhén e pranuar
né kontraté.

Neni 447

Kur kreditori ka njé llogari rrjedhése né shtetin ku duhet ose
mund té béhet pagesa, debitori mund té pérmbushé detyrimin duke
kredituar né kété llogari shumén pérkatése, pérveg kur kreditori e
ka pérjashtuar pagesén né kété llogari.

Pagesa quhet e kryer né momentin e kreditimit té saj né llogari.

Neni 448
Pagesa kryhet né vendbanimin e kreditorit né datén e pagesés.

Kreditori mund té caktojé njé vend tjetér brenda kufijve té shtetit
ku ka vendbanimin né kohén e pagimit ose té lindjes sé¢ detyrimit.
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Neni 449

Né rast se pagimi duhet té kryhet né njé vend tjetér nga
vendbanimi i kreditorit né kohén e lindjes sé detyrimit dhe
pérmbushja e kétij detyrimi do té véshtirésohej sé tepérmi debitori
mund té pezullojé pagimin derisa kreditori té keté caktuar njé vend
tietér 1 cili do té ménjanonte shpenzimet e tepérta.

Neni 450

Shpérblimi pér démin e shkaktuar si rrjedhim i vonesés né
pagimin e njé shume parash, pérbéhet nga kamatat e arrira, prej
datés sé fillimit t€ vonesés sé debitorit, me monedhén zyrtare té
vendit ku béhet pagimi. Pérqindja e kamatés caktohet me ligj.

Né mbarim t€ ¢do viti kamatat e arrira i shtohen shumés sé
detyruar mbi bazén e té cilés éshté béré llogaritja e tyre.

Kamata ligjore paguhet pa qené i detyruar kreditori té provojé
ndonjé dém. Kur kreditori provon se ka pésuar njé¢ dém mé té madh
se kamata ligjore, debitori detyrohet t’1 paguajé atij pjesén tjetér té
démit.

Neni 451

Kur detyrimi lidhet me pagesén e njé shume parash né monedhé
qé nuk ka kurs zyrtar né shtetin ku duhet té kryhet pagesa, debitori
ka té drejté té ekzekutojé detyrimin né monedhén qé ka kurs zyrtar
né shtetin ku duhet té kryhet pagesa, pérve¢ kur né ligj ose né
kontraté parashikohet ndryshe.
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Neni 452

Kur detyrimi lidhet me pagesén e njé shume parash né monedhé
té ndryshme nga ajo e vendit ku duhet té kryhet pagesa dhe debitori
pretendon se nuk éshté né gjendje té shlyejé detyrimin né kété
monedhé, kreditori mund té pranojé shlyerjen né monedhén e vendit
té kryerjes sé pagesés.

Rregulli 1 mésipérm zbatohet edhe kur debitori detyrohet té
béjé pagesén me monedhén e pranuar né fillim.

Neni 453

Kur detyrimi duhet té ekzekutohet me njé monedhé té ndryshme
nga ajo e pranuar né fillim, konvertimi duhet té béhet me kursin
zyrtar t€ kémbimit té dités sé pagimit.

Neni 454
Neni 450 1 kétij Kodi nuk 1 heq té drejtén kreditorit qé té kérkojé
shpérblimin e démit té pésuar nga fakti qé nga dita e vénies né
vonesé té debitorit ka pésuar ndryshime kursi 1 kémbimit té
monedhés qé pércaktohet né detyrim.
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TITULLI II
EKZEKUTIMI DHE SHUARJA E DETYRIMEVE

KREU I
EKZEKUTIMI I DETYRIMEVE

Neni 455

Debitori dhe kreditori duhet té tregojné kujdesin e duhur e té
jené té pérpikté né pérmbushjen e detyrimit sipas pérmbajtjes sé
tij.

Neni 456

Detyrimi pér dorézimin e njé sendi té caktuar pérmban edhe
kujdesin qé duhet té tregohet pér ruajtjen e tij né dorézim.

Neni 457

Kur objekti i detyrimit éshté dorézimi i sendeve té pércaktuara
vetém né lloj, ato nuk mund té jené me cilési mé té€ dobét se sa
cilésia mesatare.

Neni 458

Dorézimi i sendeve béhet sipas ményrés sé caktuar né kontraté
dhe kur kjo nuk éshté caktuar béhet:
a) me dhénien e tyre né doré personit qé ka fituar pronésiné e
tyre ose personit qé heq té drejta prej tij;
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b) me dhénien transportuesit ose postés pér t’ia dorézuar
fituesit, né vendin e treguar prej tij;

c) me dhénien fituesit né doré ose dérgim népérmjet postés té
dokumenteve (fleté ngarkese, déshmi depozitimi) qé 1 japin té drejtén
e disponimit té mallit.

Neni 459

Debitori nuk mund té ekzekutojé detyrimin pjesé-pjesé edhe
sikur ai t€ jeté 1 pjesétueshém, pa pélqimin e kreditorit.

Neni 460

Detyrimi mund té ekzekutohet edhe nga njé person i treté, qé
nuk éshté debitor, pérve¢ kur kreditori éshté i interesuar qé
ekzekutimi t€ béhet nga debitori, ose kur kreditorit 1 éshté njoftuar
kundérshtimi i debitorit.

Vendi i ekzekutimit té€ detyruar
Neni 461

NEé rast se vendi ku duhet té ekzekutohet detyrimi nuk caktohet
né kontraté, nga ligji ose nuk kuptohet nga veté natyra e detyrimit,
ekzekutimi béhet:

a) pér dorézimin e njé sendi té paluajtshém, né vendin ku
ndodhet ai;

b) pér sendet g€ jané té pércaktuara né ményré individuale, né
vendin ku ndodheshin kur lindi detyrimi;
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¢) pér dorézimin e njé sendi té pércaktuar né lloj dhe né sasi, né
vendin ku debitori ushtron veprimtariné e tij profesionale ose né
vendbanimin e tij;

¢) pér detyrimet né para, sipas rregullave té pércaktuara né kreun
V té pjesés IV té kétij Kodi.

Neni 462

Kreditori nuk mund té detyrohet té pranojé njé gjé té€ ndryshme
nga sa éshté pércaktuar né objektin e detyrimit edhe sikur vlefta e
gjésé sé ofruar té jeté mé e madhe.

Afati i ekzekutimit té detyrimit
Neni 463

Ekzekutimi 1 detyrimit duhet té béhet né afatin e caktuar né
kontraté. Kur né kontraté nuk éshté caktuar afat ose ekzekutimi i
detyrimit éshté 1éné né kérkimin e kreditorit, ky mund té kérkojé
ekzekutimin né ¢do kohé dhe debitori duhet ta ekzekutojé até brenda
pesémbédhjeté ditéve nga dita e kérkimit.

Neni 464

Afati i caktuar né kontraté prezumohet se éshté caktuar né dobi
té debitorit, pérvec kur nga vullneti i paléve ose natyra e detyrimit
del ndryshe. Ekzekutimi i detyrimit para mbarimit té afatit nuk quhet
1 pavlefshém, pérve¢ kur afati éshté caktuar né dobi té kreditorit.

169



Neni 465

Debitori nuk mund té pretendojé té drejtén e afatit kur:

a) ka falimentuar;

b) nuk ka dhéné garancité e premtuara;

c) garancité qé sigurojné krediné jané pakésuar pér fajin e tij,
pérveg kur ato mbeten, pérbéjné ende njé siguri té mjaftueshme pér
ekzekutimin e detyrimit.

Ekzekutimi ndaj kreditorit
Neni 466

Ekzekutimi 1 detyrimit duhet t'i béhet veté kreditorit ose
pérfaqésuesit té vet, ose njé personi té autorizuar nga kreditori, nga
ligji ose nga gjykata.

Ekzekutimi 1 detyrimit qé 1 béhet njé personi qé nuk éshté
autorizuar pér ta pranuar, e shkarkon debitorin vetém né rast se
kreditori ka pranuar mé voné ekzekutimin, ose vértetohet se ka
pérfituar prej tij.

Ekzekutimi ndaj njé té treti
Neni 467

Debitori qé ekzekuton njé detyrim ndaj njé personi, i cili sipas
rrethanave té padyshimta duket se €shté i autorizuar ta pranojé até,
shkarkohet nga detyrimi né qofté se provon se ka qéné né mirébesim.

Personi qé ka pranuar ekzekutimin e detyrimit, €shté i detyruar
t'1 kthejé kreditorit té vérteté, até qé ka marré nga ekzekutimi i
detyrimit.
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Ekzekutimi ndaj kreditorit t€ pazoté pér té vepruar
Neni 468

Kur ekzekutimi i detyrimit i éshté béré njé kreditori qé nuk ka
zotési pér té vepruar, shkarkon debitorin po aq sa ka vajtur né dobi
té kétij kreditori, ose té€ pérfagésuesit té tij ligjor.

Ekzekutimi pér llogari t€ shumé detyrimeve
Neni 469

Kur ekzekutimi kryhet pér llogari té shumé detyrimeve dhe ndaj
té njéjtit kreditor, debitori mund té pércaktojé né kohén e
ekzekutimit se cilin detyrim po ekzekuton.

Kur nuk ekziston njé pércaktim i debitorit pér radhén e
ekzekutimit, né fillim ekzekutohet detyrimi qé i ka kaluar afati,
nése ekzistojné mé shumé té tillé, ekzekutimi fillon nga detyrimi
me vleré dhe né rast se jané disa té tillé, fillon nga mé 1 vjetri dhe
kur kéta kané té njéjtén vjetérsi, ekzekutimi béhet proporcionalisht.

Neni 470

Ekzekutimi né para pér llogari té njé detyrimi té caktuar,
pérmban né fillim shlyerjen e shpenzimeve, pastaj até t€ kamatave
té arrira dhe pastaj té€ veté detyrimit e t€ kamatave té zakonshme
ndaj tij.

Kreditori mund té refuzojé pagesén, né rast se debitori gjaté
ekzekutimit cakton njé renditje tjetér ose mund té mos pranojé
shlyerjen e ploté té vleftés sé detyrimit; pa marré edhe kamatat e

arrira, ato né vazhdimési si dhe shpenzimet pérkatése.
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Neni 471

Kreditori mund té mos pranojé ekzekutimin e detyrimit pér
dorézimin e njé sendi t€ ndryshém nga ai qé éshté pércaktuar né
kontraté edhe sikur vlefta e sendit té ofruar té jeté e barabarté apo
mé e madhe.

Shpenzimet e ekzekutimit, déftesat pérkatése
Neni 472

Shpenzimet jané né ngarkim té atij qé ekzekuton detyrimin,
ndérsa shpenzimet e déftesés jané né ngarkim té atij, né favor té té
cilit ajo éshté léshuar.

Neni 473

Pér ¢do pagesé t€ kryer né ekzekutim té detyrimit kreditori jep
njé déftesé, pérvec¢ kur rezulton ndryshe nga kontrata.

NEé rast se kreditori disponon njé dokument nga pérmbajtja e té
cilit rezulton detyrimi, debitori qé e ka ekzekutuar até mund té
kérkojé kthimin ose prishjen e dokumentit, pérve¢ kur kreditori ka
interesa t€ arsyeshme pér ruajtjen e tij dhe me kusht qé ai té shénojé
né dokument ekzekutimin e detyrimit.

Kur kreditori refuzon té zbatojé detyrimin sipas paragrafit té
mésipérm, debitori mund té pezullojé ekzekutimin e detyrimit. Kur
kreditori pretendon se ka humbur dokumnetin detyrohet t’1 japé
debitorit njé deklaraté me shkrim ku té pranohet ekzekutimi i
detyrimit. Deklarata duhet té jeté noteriale kur kérkohet nga ligji.
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Neni 474

Kur pagesat e njéllojta pér shlyerjen e detyrimit duhet té béhen
né ményré periodike, déftesat e léshuara pér dy pagesa radhazi
prezumojné kryerjen edhe té pagesave t€ méparshme.

Déftesa e léshuar nga kreditori pér detyrimin kryesor, prezumon
se jané shlyer gjithashtu edhe kamatat e shpenzimet e kétij detyrimi.

Lirimi i sendeve nga garancité
Neni 475

Kreditori qé ka pranuar ekzekutimin e detyrimit, duhet t€ lirojé
sendet nga garancité reale qé jané dhéné pér sigurimin e ekzekutimit
té detyrimit edhe nga ¢do ndalim tjetér qé mund té kufizojé
pérdorimin e pasurisé.

KREU II
EFEKTET E MOSEKZEKUTIMIT TE DETYRIMEVE

DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 476

(Cdo manggési né ekzekutimin e detyrimeve e detyron debitorin
té shpérblejé démin qé ka pésuar kreditori, pérveg kur ai provon se
mospérmbushja nuk ka ndodhur pér fajin e tij.

Né kété rast kreditori ka té drejté:

a) té kérkojé ekzekutimin né natyré té detyrimit, vecanérisht
dorézimin e sendit ose kryerjen e punimeve, si dhe shpérblimin e
démit té shkaktuar nga vonesa e ekzekutimit; ose
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b) shpérblimin e démit té shkaktuar nga mosekzekutimi i
detyrimit.

Neni 477

Debitori gé né ekzekutimin e detyrimit pérdor punén e té tretéve
pérgjigjet pér veprimet e tyre, t€ kryera me faj, si té ishin té vetat.

Neni 478

Kur detyrimi ka lidhje me veprime qé mund té kryhen edhe nga
persona té tjeré dhe debitori nuk ekzekuton detyrimin, kreditori ka
té drejté té kérkojé t1 kryejé ai veté pér llogari té debitorit.

Neni 479

(Cdo marréveshje qé pérjashton ose kufizon palét nga
pérgjegjésia pér mosekzekutimin e detyrimeve éshté e pavlefshme.

Neni 480

Kur ekzekutimi i detyrimit béhet i pamundur pér fajin e debitorit,
kreditori ka té drejté té kérkojé prej tij shpérblimin e démit té
shkaktuar.

Debitori éshté me faj kur, me dashje ose nga pakujdesia, ka
krijuar rrethana qé e kané béré té pamundur ekzekutimin ose kur
nuk ka marré masa pér ta ndaluar até.
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Vonesa e debitorit
Neni 481

Debitori qé nuk pérmbush njé detyrim té kérkueshém né afatin
e caktuar, quhet se éshte né vonesé (moré), pérve¢ kur
mosekzekutimi éshté rrjedhim 1 rrethanave qé nuk kané lidhje me
fajin e debitorit.

Debitori vihet né vonesé me ané té njé njoftimi me shkrim.

Nuk éshté e nevojshme vénia né vonesé kur:

a) debitori ka deklaruar me shkrim se nuk déshiron té ekzekutojé
detyrimin;

b) ka kaluar afati brenda té cilit do té ekzekutohej detyrimi.

Kur debitori vdes dhe afati i caktuar pér ekzekutimin e detyrimit
mbaron pas vdekjes sé tij, trashégimtarét e tij quhen se jané né
vonesé me mbarimin e 15 ditéve nga dita e njoftimit me shkrim nga
kreditori.

¢) Kur detyrimi rrjedh nga njé akt i1 paligjshém.

Neni 482

Debitori qé éshté né vonesé nuk clirohet nga pamundésia e
papritur e pérmbushjes sé detyrimit, edhe sikur kjo té jeté shkaktuar
pa fajin e tij e té kreditorit, pérvec kur provon se objekti i detyrimit
do té ishte shkatérruar apo démtuar edhe sikur té ishte nén kujdesin
e kreditorit.

Humbja ose démtimi i njé sendi té marré né ményré té
paligjshme, nuk e shkarkon personin qé e ka marré até nga detyrimi
pér té rikthyer vleftén e tij.
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Neni 483

Dispozitat mbi vonesén nuk zbatohen pér detyrimet qé
pérmbajné mosveprime. Cdo veprim i1 kundért pérbén
mospérmbushje té detyrimit.

Neni 484

Kreditori mund té mos pranojé ofertén e debitorit qé éshté me
vonesé pér ekzekutimin e detyrimit, né rast se ajo nuk pérmban
edhe shpérblimin e démit té pésuar dhe shpenzimet e béra gjaté
vonesés, ose kur kreditori pér shkak té€ vonesés sé debitorit nuk ka
interes pér ekzekutimin e detyrimit.

Neni 485

Debitori qé ka njé kredi té kérkueshme ndaj kreditorit té tij,
mund té pezullojé zbatimin e detyrimit deri né pagesén e kredisé,
me kusht qé ndérmjet kredisé dhe detyrimit té keté lidhje té
mjaftueshme, si¢c mund té jeté ndér té tjera, qenia e njé raporti té
vetém juridik ose té marrédhénieve qé palét kané patur rregullisht.

Pezullimi i ekzekutimit té€ detyrimit nuk mund té kérkohet kur:

a) ekzekutimi 1 detyrimit nga pala tjetér béhet 1 pamundur pér
shkak t€ vonesés sé kreditorit, ose éshté i pamundur né ményré té
pérhershme;

b) kredia e palés tjetér éshté e pasekuestrueshme.
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Neni 486

Démi qé duhet té shpérblehet nga debitori pér mosekzekutimin
e detyrimit pérbéhet nga té gjitha humbijet e pésuara nga pakésimi i
pasurisé, si dhe fitimi q¢ mund t€ nxirrej né kushtet e zakonshme té
tregut (fitimi i munguar). Béjné pjesé né shpérblimin pér riparimin e
démit edhe shpenzimet e arsyeshme e té nevojshme pér té
parandaluar ose pér té pakésuar démin, g€ kané lidhje me rrethanat
mbi té cilat bazohet pérgjegjésia e palés, shpenzimet e arsyeshme e
té nevojshme pér té pércaktuar démin dhe pérgjegjésing, si dhe ato
qé jané nevojitur pér té gjetur njé zgjidhje jashté gjyqésore té
pérmbushjes sé detyrimit.

Neni 487

Né kontraté me detyrime té dyanshme, palét duhet té
ekzekutojné detyrimin e tyre né té njéjtén kohé, pérvec kur nga
kontrata ose nga natyra e detyrimit del se njéra palé duhet té
ekzekutojé detyrimin e saj mé paré se tjetra.

Neni 488

Kur né njé kontraté me detyrime té€ dyanshme, ekzekutimi i
detyrimit té njé pale éshté béré 1 pamundur pa fajin e asnjérés palé,
secila prej tyre nuk ka té drejté té kérkojé nga tjetra ekzekutimin e
detyrimit ose shpérblimin e démit, pérveg kur né ligj ose né kontraté
éshté parashikuar ndryshe. Secila nga palét ka té drejté té kérkojé
nga pala tjetér qé t'1 kthejé até qé éshté dhéné pér ekzekutimin e
detyrimit.
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Neni 489

Né qofté se né njé kontraté me detyrime té dyanshme,
ekzekutimi i detyrimit t€ njérés palé éshté béré 1 pamundur, pér
shkak se pala tjetér ka réné né paaftési paguese, ose ka falimentuar
ose pér ndonjé rrethané tjetér t€ ndodhur pér faj té saj, pala tjetér
ka té drejté té€ mos zbatojé detyrimet e veta, derisa t'i garantohet
ekzekutimi 1 detyrimit né dobi té saj, ose té kérkojé shpérblimin e
démit té shkaktuar nga mosekzekutimi i kontratés.

Neni 490

Kur éshté vendosur qé kreditorit t'i paguhet shpérblimi pér
mosekzekutimin e detyrimit ose pér ekzekutimin me vonesé té tij,
gjykata duke marré parasysh gjendjen pasurore té debitorit, mund
té caktojé njé afat tjetér pér pagimin e kétij shpérblimi, ose té lejojé
qé té paguhet me késte.

Vonesa e kreditorit
Neni 491

Kreditori éshté né vonesé kur pa ndonjé shkak té ligjshém nuk
pranon ekzekutimin e detyrimit nga ana e debitorit, ose g€ pér shkak
té rrethanave t€ krijuara me faj prej tij, nuk pérmbush detyrimin
ndaj debitorit, pa té cilin ky nuk mund té ekzekutojé detyrimin e tij.
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Neni 492

Kur kreditori éshté né vonesé, debitori ka té drejté té kérkojé
shpérblimin e démit té shkaktuar prej saj dhe lirohet nga pérgjegjésia
né rast se mé voné ekzekutimi i detyrimit té tij béhet i pamundur,
pérvec kur pamundésia e ekzekutimit ndodh pér fajin e tij.

Né detyrimet né para, kur kreditori éshté né vonesé, debitori
nuk paguan kamaté.

Neni 493

Kur démi i ardhur nga mosekzekutimi i detyrimit éshté shkaktuar
ose éshté shtuar edhe nga veprimet ose mosveprimet me faj té
kreditorit, ose kur ky nuk ka treguar kujdesin e duhur pér pakésimin
e kétij démi, gjykata sipas rastit mund té pakésojé shumén e
shpérblimit té démit ose té shkarkojé krejtésisht debitorin nga
detyrimi pér shpérblimin e tij.

Neni 494

Kreditori gjaté vonesés sé tij nuk mund té kérkojé marrjen e
masave pér njé ekzekutim té detyruar.

Neni 495

Kur kreditori éshté né vonesé ose nuk gjendet, debitori ka té
drejté té ekzekutojé detyrimin duke e depozituar sendin né njé person
qé€ ushtron veprimtari depozitimi ose né njé vend qé caktohet nga
gjykata e vendit té ekzekutimit t€ detyrimit. Kur objekt 1 detyrimit
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jané para, letra ose dokumente me vlefté ose sende té ¢mueshme,
depozitohen né banké.

Me depozitimin ndérpritet kamata.

Né rastet kur depozitimi kérkon shpenzime té médha, béhet
me véshtirési ose sendi qé vihet né depozité prishet shpejt ose pér
veté natyrén e tij, nuk mund té lihet né depozité, debitori, pasi té
keté lajméruar kreditorin, kérkon nga gjykata qé té lejohet té shesé
sendin e mésipérm dhe vleftén e nxjerré nga shitja ta depozitojé né
bankén e shtetit né emér t€ kreditorit.

Kur debitori térheq sendin e depozituar para se té jeté pranuar
nga kreditori, depozitimi quhet se nuk éshté béré.

Depozituesi i dorézon sendin kreditorit vetém pasi ky té keté
shlyer té gjitha shpenzimet pér ekzekutimin e detyrimit.

KREU III
ZEVENDESIMI DHE KALIMI I KREDISE

Zévendésimi i debitorit
Neni 496

Zévendésimi i debitorit me njé person tjetér, i cili merr pérsipér
detyrimin, mund té béhet vetém me pélqimin e kreditorit. Debitori
1 zévendésuar shkarkohet nga detyrimi i tij ndaj kreditorit.

Garancité e dhéna nga persona té treté pér detyrimin shuhen,
né rast se kéta nuk kané dhéné pélqimin g€ ato té€ mbeten edhe pér
debitorin e ri. Pengu ose hipoteka e dhéné nga debitori i méparshém
mbeten né fuqi.
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Neni 497

Kreditorit mund ti kundrejtohen nga debitori i ri té gjitha
prapésimet qé rrjedhin nga detyrimi qé ai ka marré pérsipér dhe qé
mund t’1 kundrejtonte edhe debitori 1 méparshém, pérveg atyre qé
lidhen me personin e kétij té fundit.

Neni 498

Marréveshja sipas té cilés debitori dhe njé person 1 treté béhen
bashkédebitoré né njé detyrim, kur éshté marré pélqimi i kreditorit,
nuk mund té prishet ose té ndryshohet, pa pélgimin e kreditorit. T¢
dy bashkédebitorét pérgjigien ndaj tij solidarisht.

Kalimi i kredive
Neni 499
(Shtuar paragrafi i treté me ligiin nr. 8536, daté 18.10.1999)

Kreditori mund t’ia kalojé krediné e vet njé personi tjetér edhe
pa miratimin e debitorit, me kusht qé kredia té mos keté karakter té
ngushté personal dhe kalimi té mos jeté ndalur nga ligji. Vecanérisht
nuk lejohet kalimi 1 kredisé njé personi tjetér, kur rrjedh nga shkaktimi
1 vdekjes ose 1 démtimit té shéndetit, si dhe 1 kredive qé nuk mund
té sekuestrohen.

Palét né njé marréveshje mund té pérjashtojné kalimin e kredisé,
por marréveshja nuk mund t’i kundrejtohet atij qé 1 kalon kredia po
té mos provohet se ai e njihte até né momentin e kalimit.

Dispozitat pér kalimin e kredisé nuk zbatohen ndaj kredive qé
lidhen me transaksione financiare, ndaj té cilave jané vendosur barré
siguruese, sipas kritereve t€ pércaktuara me ligj té€ vecanté.
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Neni 500

Kredia kalon sé bashku me privilegjet, garancité dhe aksesorét
e tjeré, duke pérfshiré edhe kamatat pér kohén e kaluar, pérvec kur
né kontraté parashikohet ndryshe.

Personi qé bén kalimin e kredisé nuk mund t1 kalojé personit
tjetér posedimin e sendit t€ marré peng pa miratimin e palés tjetér
(pengdhénésit). Né té kundértén kreditori mbetet ruajtés i pengut.

Neni 501

Kalimi 1 kredisé duhet té béhet me shkresé, ndryshe nuk éshté
1 vlefshém.

Neni 502

Kalimi kredisé ka efekt ndaj debitorit dhe ndaj personave té
treté, nga dita q¢ debitori e ka pranuar ose i éshté njoftuar nga
kreditori i méparshém ose nga kreditori i ri.

Debitori qé ka ekzekutuar detyrimin e tij, pérpara se té ishte
njoftuar pér kalimin e kredisé, shkarkohet nga detyrimi.

Neni 503

Kur kredia u éshté kaluar disa personave té vecanté, preferohet
né shlyerje kalimi qé i éshté njoftuar mé pérpara debitorit, ose qé
éshté pranuar mé paré nga debitori, me njé dokument (shkres€) me
daté té sakté edhe sikur data té jeté e mévonshme.
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Neni 504

Kalimi 1 kredisé nuk cenon mjetet mbrojtése té debitorit.

Debitori mund t’1 kundrejtojé kreditorit té ri prapésimet qé¢ mund
t'i drejtonte kreditorit t€ méparshém, né kohén qé i éshté njoftuar
kalimi 1 kredisé.

Al mund té kérkojé t’i béhet kompensimi i njé kredie ndaj
kreditorit té paré, qofté dhe ende e pakérkueshme né até kohé, me
kusht qé t€ mos jeté béré e kérkueshme mbas cedimit té kredisé.

Neni 505

Kur kalimi 1 kredisé béhet me titull barésor kreditori éshté garant
pér ekzistencén e kredisé né kohén e kalimit té saj.
Kur kalimi béhet falas, kreditori nuk éshté garant pér ekzistencén
e kredisé.
Neni 506

Kreditori qé kalon krediné nuk pérgjigjet pér paaftésiné paguese
té debitorit, pérveg kur ka marré pérsipér garanciné.

Né kété rast pérgjigjet pér aq sa ka marré. Veg késaj duhet té
pérgjigjet pér kamatat, pér shpenzimet e kalimit, dhe ato qé personi
qé 1 ka kaluar kredia ka béré pér ndjekjet ligjore ndaj debitorit dhe
té shpérblejé démin.

Marréveshja qé synon té réndojé pérgjegjésiné e personit qé
kalon krediné, éshté e pavlefshme. Kur kreditori qé kalon krediné
ka garantuar aftésiné paguese té debitorit, garancia pushon, né qofté
se mosekzekutimi i kredisé pér paaftési paguese té debitorit ka ardhur
nga pakujdesia e kreditorit té 11 pér té ndjekur ¢éshtjen ndaj debitorit.
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Neni 507

Kreditori qé bén kalimin e kredisé duhet t’i dorézojé kreditorit
tjetér dokumentet qé provojné kreding, té cilat jané né posedimin e
t1j.

Kur éshté kaluar vetém njé pjesé e kredisé, kreditori detyrohet
t'i dorézojé kreditorit tjetér njé kopje autentike té dokumenteve.

KREU IV
SHUARJA E DETYRIMEVE

Pértéritja
Neni 508

Detyrimet shuhen me pértéritje, kur palét me marréveshje
zévendésojné detyrimin fillestar, me njé detyrim tjetér t€ ndryshém
nga i pari.

Neni 509
Dorézania, pengu dhe hipoteka e kredisé fillestare shuhen
pérveg kur palét jané marré vesh shprehimisht gé ato té ruhen edhe
pér krediné e re.
Neni 510
Pértéritja éshté e pavlefshme né rast se detyrimi fillestar éshté i

pavlefshém.
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Kur detyrimi fillestar rrjedh nga njé titull i anulueshém, pértéritja
éshté e vlefshme né rast se debitori ka marré pérsipér detyrimin e 1,
duke njohur vesin e titullit fillestar.

Falja e detyrimit
Neni 511

Deklarata me shkrim e kreditorit pér faljen e detyrimit, e shuan
até kur 1 njoftohet debitorit, pérveg kur ky i fundit deklaron brenda
njé afati té caktuar se nuk déshiron té pérfitojé nga falja.

Neni 512

Kur debitori ka né doré dokumentin privat qé provon detyrimin,
prezumohet se ky éshté shuar me falje, pérvec kur provohet se
dokumenti nuk i éshté kthyer nga kreditori me dashje.

Neni 513
Hegqja e garancisé ndaj detyrimit, nuk prezumon faljen e tij.

Kompensimi
Neni 514

Kur dy persona i detyrohen njéri-tjetrit né para ose né sende té
njé lloji e té zévendésueshme dhe detyrimet e tyre jané té kérkueshme,
té sakta e té caktuara né shumé ose né sasi, detyrimet e té dy paléve
shuhen, duke béré kompensimin ndérmjet tyre. Detyrimet shuhen
deri né shumén ose sasiné e detyrimit mé té€ voggl.
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Neni 515

Kompensimi shuan té dy detyrimet nga data e bashkimit té tyre.

Kur pér njérén nga kredité ose mbi té€ dyja jané paguar kamata,
kompensimi béhet deri né afatin e fundit né t€ cilén jané paguar kamatat.

Parashkrimi nuk e ndalon kompensimin, né rast se nuk éshté
plotésuar né ditén kur éshté béré bashkimi i té€ dy detyrimeve.

Neni 516

Kompensimi béhet me ané té njé deklarate qé njéra palé i dérgon
palés tjetér.

Deklarata nuk mund té béhet me afat ose me kusht.

Kur kompensimi nuk mbulon gjithé krediné ose kur kreditori
ka nevojé té mbajé titullin e kredisé pér té ushtruar té drejtat e tjera
té tij, mund ta mbajé até me kusht qé té shénojé né titull pérmbajtjen
e deklaratés dhe t’i japé palés tjetér njé kopje té titullit t€ kredisé.

Neni 517

Kur deklarata pér kompensimin e dhéné nga njéra palé, nuk
pranohet nga pala tjetér, ajo detyrohet té njoftojé menjéheré palén
qé€ ka dérguar deklaratén, duke parashtruar shkaget e mospranimit.

Neni 518
Nuk mund té kompensohen pa pélgimin e kreditorit:

a) kredité qé rrjedhin nga shkaktimi i vdekjes ose 1 démtimit té
shéndetit;
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b) kredité qé nuk mund té sekuestrohen;
c) kredité qé rrjedhin nga tatimet dhe taksat.

Neni 519

Kompensimi nuk kryhet kur éshté né dém té personave té treté
qé kané fituar té drejta uzufrukti ose pengu mbi krediné.

Neni 520

Dorézanési mund té kundrejtojé kompensimin e detyrimit té
kreditorit ndaj debitorit kryesor. Debitori kryesor nuk mund té
kundrejtojé kompensimin e detyrimit té kreditorit ndaj dorézanésit.

Neni 521

Kur dy detyrime nuk jané té pagueshme né njé vend, nuk mund
té béhet kompensimi i tyre, vegse duke llogaritur shpenzimet e
nevojshme pér transferimin e tyre né vendin e ekzekutimit.

Neni 522

Kur kredité dhe detyrimet monetare pérfshihen né njé llogari té
vetme, ato kompensohen menjéheré, sipas renditjes qé palét kané
pranuar né marréveshje dhe né mungesé té saj sipas rregullave té
parashikuara né nenet 469 dhe 470 té kétij Kodi.

Pala qé administron llogariné, pasi e mbyll até me kompensimin
e béré, i njofton palés tjetér se cila éshté mbetja, datén e sakté té
llogaritjes, si dhe zérat qé pérbéjné llogariné dhe qé nuk 1 jané
komunikuar ende palés tjetér.
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Né qofté se pala tjetér nuk kundérshton até né njé afat té
arsyeshém, mbetja e njoftuar konsiderohet si e pranuar nga palét.

Neni 523

Kur né njé deklaraté kompensimi nuk tregohen né ményré té
mjaftueshme detyrimet e pérfshira né kompensim, zbatohen rregullat
e parashikuara né nenin 470 té kétij Kodi.

Secila palé mund té kundérshtojé menjéheré kompensimin e
béré, né rast se llogaritja e detyrimit, e shpenzimeve dhe e interesave
nuk éshté kryer sipas rregullave té sipérpérmendura.

Bashkimi i cilésive té kreditorit dhe debitorit né njé té vetém
Neni 524

Detyrimi shuhet kur cilésité e kreditorit dhe té debitorit
bashkohen né njé person té vetém.
Kur ky bashkim merr fund, detyrimi lind pérséri.
Neni 525

Bashkimi nuk kryhet kur éshté né dém té personave té treté qé
kané fituar t€ drejta uzufrukti ose pengu mbi krediné.

Shuarja pér shkak pamundésie ekzekutimi
Neni 526

Detyrimi shuhet kur ekzekutimi i tij béhet 1 pamundur pa fajin
e debitorit dhe para se ky té jeté véné né vonesé.
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Detyrimi shuhet edhe kur debitori ndonése éshté né vonesé,
provon se pamundésia do té ekzistonte edhe sikur té ishte kreditori
né vendin e tij.

Né kéto raste, debitori duhet t'i kthejé kreditorit até qé ka fituar
pa shkak.

Neni 527

Kur pamundésia pér ekzekutimin e detyrimit éshté e
pérkohshme, debitori nuk éshté pérgjegjés pér vonesén e ekzekutimit
pér kohén qé ajo zgjat.

Por, detyrimi shuhet edhe kur pamundésia zgjat pér aq kohé sa
sipas titullit té detyrimit dhe natyrés sé tij, debitori nuk mund té
detyrohet mé ta kryejé até ose kreditori nuk ka mé interes.

Neni 528

Kur ekzekutimi 1 detyrimit béhet i pamundur vetém pjesérisht,
detyrimi ekzekutohet né pjesén qé mund té ekzekutohet.

Neni 529

Kur objekti i detyrimit éshté dorézimi i njé sendi dhe ky démtohet
térésisht, ose humbet pa fajin e debitorit dhe para se ky té vihet né
vonesé, kreditori hyn né té drejtat e debitorit lidhur me kété send,
né varési té faktit q¢ ka shkaktuar pamundésiné e ekzekutimit té
detyrimit. Kreditori ka té drejté té kérkojé nga debitori até cka ka
marré si rrjedhojé e shpérblimit té démeve.
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TITULLIIII
MJETET PER TE SIGURUAR EKZEKUTIMIN E
DETYRIMEVE

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 530

Kreditori mund té shpérblehet me té gjithé pasuriné e tashme
dhe té ardhshme té debitorit té tij, pérveg rasteve kur me ligj éshté
parashikuar ndryshe.

Njé proné mund té réndohet nga pronari i saj, me géllim qé té
sigurohet pagimi i njé detyrimi.

Neni 531

Kreditorét kané té drejta té barabarta pér t'u shpérblyer me
pasuriné e debitorit, pérve¢ shkaqgeve té ligjshme té preferimit.

Jané shkaqe té ligjshme té preferimit privilegjet, pengu dhe
hipoteka.

Neni 532
Pengu dhe hipoteka mund té vihen vetém pér njé detyrim efektiv.
Pengu dhe hipoteka mund té vihen si pér njé detyrim té pronarit

té sendit té léné peng ose hipoteké, ashtu dhe pér njé detyrim té njé
personi tjetér.
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Neni 533

Pengu ose hipoteka mund té garantojé njé kredi ekzistuese ose
njé kredi té ardhshme. Kredia pér té cilén jepet garancia duhet té
jeté e pércaktuar qarté.

Pengu ose hipoteka mund té vihet edhe pér njé detyrim me
kusht.

Neni 534

Pengu ose hipoteka shtrihen pérkatésisht mbi té gjitha punimet
qé pérmirésojné vleftén e pronés, kredité dhe shpérblimet qé u
shtohen ose qé zévendésojné pasuriné e rénduar, duke pérfshiré
edhe até qé¢ kompensohet nga zhvleftésimi.

Neni 535

Né qofté se sendet e léna peng ose hipoteké humbasin ose
zhvleftésohen, pagesa e shumave, pér té cilat detyrohen siguruesit
ose té tretét qé pérgjigien pér zhdémtimin, nxirren nga pagesa e
kredive qé lidhen me pengun ose hipotekén, pérveg rastit kur ato
pérdoren pér t€ ndrequr humbjen ose zhvleftésimin e sendeve.

Neni 536

Né qofté se sendi 1 dhéné né peng ose i léshuar né hipoteké
humbet ose démtohet qofté dhe pér rast fator, né ményré qé té mos
démtohen té drejtat e kreditorit, ky i fundit mund té kérkojé qé t’i
jepet garanci e ploté mbi sende té tjera dhe, né mungesé té saj,
mund té kérkojé pagesén e menjéhershme té kredisé sé tij.
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Neni 537

Pengu dhe hipoteka jané té papjesétueshme edhe sikur detyrimi
té jeté 1 pjesétueshém.

Neni 538

Kur pengu ose hipoteka jané véné pér té siguruar njé detyrim
té njé personi tjetér, pronari 1 sendit té 1éné peng ose hipoteké mund
t’i kundrejtojé kreditorit té gjitha prapésimet qé mund t’i
kundrejtonte debitori dhe té kérkojé kompensimin e detyrimit me
kredité qé ka debitori ndaj kreditorit.

Neni 539

Kur kreditori nuk paguhet térésisht nga sendi i léné peng ose
hipoteké, ka té drejté qé pjesén e kredisé sé papaguar ta nxjerré nga
cdo pasuri tjetér e debitorit, por pa patur té drejtén e preferimit
ndaj kreditoréve té tjeré, si¢ e kishte pér sendin e léné peng, ose
hipoteké.

Neni 540
Eshté e pavlefshme marréveshija sipas sé cilés pércaktohet se

né mungesé t€ pagesés s¢ kredisé né afatin e caktuar, pronésia mbi
sendin e hipotekuar ose té dhéné peng 1 kalon kreditorit.
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KREU II
KUSHTI PENAL

Neni 541

Pér mosekzekutimin ose ekzekutimin jo né ményrén e duhur té
detyrimeve, palét mund té parashikojné né kontraté pagimin e njé
shume té hollash ose kryerjen e njé detyrimi tjetér, pér riparimin e
démit ose pér té nxitur ekzekutimin e detyrimit.

Neni 542

Kreditori nuk mund té kérkojé né té njéjtén kohé pagimin e
kushtit penal dhe ekzekutimin e detyrimit.

Neni 543

Kur kushti penal éshté caktuar pér rastin e mosekzekutimit té
detyrimit dhe debitori nuk ekzekuton detyrimin e tij, kreditori ka té
drejté té kérkojé pagimin e kushtit penal, si dhe shpérblimin e pjesés
s¢ démit qé kalon kushtin penal.

Kur kushti penal éshté caktuar pér rastin e ekzekutimit té
detyrimit jo né ményrén e duhur, dhe debitori nuk e ka ekzekutuar
detyrimin e tij né ményrén e duhur, kreditori ka té drejté té kérkojé
ekzekutimin e detyrimit dhe pagimin e kushtit penal, si dhe
shpérblimin e pjesés sé démit qé kalon kushtin penal.
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Neni 544

Kur kushti penal éshté tepér i madh né krahasim me démin e
pésuar nga kreditori, gjykata me kérkesén e debitorit mund té
pakésojé kushtin disiplinor deri né nivelin e démit té pésuar.

Neni 545

Marréveshja pér kushtin penal duhet té béhet me shkresé,
pavarésisht nga madhésia e tij dhe nga forma qé kérkohet pér
kontratén kryesore.

KREU III
PENGU

Pérkufizimi
Neni 546
(Shtuar paragrafi i dyté me ligiin nr. 8536, daté 18.10.1999)
(Shtnar fjali né fund 1 paragrafit ¢ dyté, me ligiin nr. 121/2013,
daté 18.4.2013)

Pengu vihet mbi njé pasuri té luajtshme, mbi njé té drejté ndaj
prurésit, ose me urdhér, ose mbi uzufruktin e késaj pasurie ose té
drejte. Pengu krijohet duke vendosur pasuriné ose titullin né posedim
té kreditorit ose t€ njé té treti t€ caktuar me marréveshje midis paléve.

Dispozitat pér pengun nuk zbatohen ndaj kredive qé lidhen me
transaksione financiare, ndaj té cilave jané vendosur barré siguruese,
sipas kritereve té pércaktuara me ligj té vecanté. Dispozitat pér
pengun nuk zbatohen edhe né rastet e marréveshjeve té kolateralit
financiar, té cilat rregullohen me ligj t€ vecanté.
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Forma e kontratés
Neni 547

Kontrata e pengut duhet té béhet me shkresé ose tek noteri,
ndryshe éshté e pavlefshme. Ajo duhet té pérfshijé gjithashtu njé
pérshkrim té pronés sé 1éné peng. NE rastin e pengut té pjeséve,
pengu duhet té regjistrohet né librin e anétaréve té shoqérisé. Né
rastin e pengut té aksioneve, pengu duhet té regjistrohet né librin e
aksionaréve, né aksionet e 1éna peng;

Mund té lihet peng e gjitha ose njé pjesé e pronave té pérdorura
né njé ndérmarrje qé vepron si njé koncern veprues. Né njé rast té
tillé pengu éshté efektiv kur pronat i besohen njé pale té treté ose
njé kreditori, 1 cili nga ana e tij, do t'i menaxhojé ato si njé koncern
veprues 1 pandashém.

Mbrojtja e kreditorit
Neni 548

Kreditori qé ka humbur posedimin e sendit té marré peng,
pérvec padisé posedimore mund té ushtrojé edhe padiné e
rivendikimit, né qofté se kjo i takon pengdhénésit.

Té drejta e detyrime té paléve
Neni 549

Kreditori detyrohet ta ruajé sendin e marré né peng dhe

pérgjigjet, sipas rregullave té pérgjithshme, pér humbjen dhe
démtimin e tij.
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Personi qé ka dhéné pengun detyrohet té paguajé shpenzimet e
kryera pér ruajtjen dhe mirémbajtjen e sendit.

Neni 550

Né qofté se sendii dhéné peng sjell fryte ose té ardhura, kreditori
ka té drejté t’i béjé ato té vetat, duke i pérdorur sé pari pér
shpenzimet dhe kamatat dhe pastaj pér krediné, pérveg kur éshté
parashikuar ndryshe né kontraté.

Neni 551

Kreditori nuk mund t€ pérdoré sendin e dhéné peng pa patur
pélgimin e pengdhénésit, pérve¢ kur pérdorimi éshté 1 nevojshém
pér ruajtjen dhe mirémbajtjen e tij.

Ai nuk mund ta japé sendin né peng ose t'ua Iéré té tjeréve né
pérdorim.

Neni 552

Né qofté se kreditori shpérdoron sendin e dhéné né peng,
pengdhénési mund té kérkojé vénien e sendit né sekuestro.

Neni 553
Personi qé ka dhéné pengun nuk mund té kérkojé kthimin e

sendit, né qofté se nuk jané paguar térésisht kredia, kamatat, si dhe
shpenzimet qé kané lidhje me detyrimin dhe me pengun.
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Né qofté se pengu éshté dhéné nga njé debitor, i cili ka ndaj té
njéjtit kreditor njé detyrim tjetér t€ lindur pas vénies sé pengut dhe qé
éshté béré i kérkueshém pérpara detyrimit t€ méparshém, kreditori
ka vetém té drejtén t€ mbajé sendin deri sa té paguhen plotésisht té
dy kredité.

Neni 554

NE rast se sendi i dhéné né peng cenohet ose i pakésohet vlefta
né ményré té tillé qé dyshohet nése do té jeté i mjaftueshém pér
sigurimin e kreditorit, ky i fundit, pasi té njoftojé pengdhénésin,
mund té kérkojé prej gjykatés autorizimin pér té shitur sendin.

Gjykata kur jep autorizim pér shitje vendos edhe pér depozitimin
e ¢mimit té blerjes pér té garantuar krediné.

Pengdhénési mund té shmangé shitjen dhe té kérkojé prej
gjykatés kthimin e pengut, duke ofruar njé garanci tjetér reale, té
cilén gjykata e gmon té mjaftueshme.

NE rast cenimi ose pakésimi té vleftés sé sendit té dhéné peng,
pengdhénési mund té kérkojé prej gjykatés autorizim pér té shitur
sendin, né qofté se atij i paraqjitet njé rast i favorshém.

Gjykata, kur jep autorizimin pér shitje, vendos edhe pér kushtet
e shitjes dhe té depozitimit té ¢mimit té blerjes.

Neni 555

Kur sendet e 1éna peng prishen, démtohen ose shpronésohen
pér interesa publiké, kreditorét qé jané té siguruar me peng, kané té
drejté té paguhen me preferim, sipas radhés sé preferimit qé kané
patur kredité e tyre, nga shuma e shpérblimit té sendit ose nga ¢mimi
1 shpronésimit té tij.
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Procedura e shitjes
Neni 556

Pérpara se té procedohet pér shitjen kreditori, me ané té
gjykatés, i paraget debitorit kérkesén pér té paguar detyrimin dhe
aksesorét e tij duke e paralajméruar até se né rast té kundért do té
kryhet shitja. Ky njoftim i duhet béré edhe palés sé treté qé ka
dhéné pengun, né rastet kur kjo palé ekziston.

Né qofté se kérkesa nuk kundérshtohet brenda pesé ditésh,
kreditori mund ta shesé sendin né ankand ose, po qe se sendi ka njé
¢mim tregu, mund ta shesé até edhe me kété ¢mim, me ané té njé
personi té autorizuar pér shitje té tilla.

Kur pengu pérfshin shumé sende, gjykata, e mbéshtetur né
kundérshtimin e pengdhénésit, kufizon shitjen vetém pér sendin,
vlefta e té cilit né lidhje me sendet e tjera, mjafton pér té paguar
debiné.

Pér shitjen e sendit té dhéné peng palét mund té merren vesh
pér té pérdorur edhe forma té tjera.

Neni 557

Kreditori pengmarrés, né mbarim té afatit detyrohet té vijelé té
drejtat qé rrjedhin nga kredia e marré peng dhe kur kjo ka pér objekt
para ose sende té tjera té barazvlershme, veté ose me kérkesén e
debitorit duhet t'i depozitojé ato né vendin e caktuar né marréveshje
dhe, né mungesé té saj, né vendin e caktuar nga gjykata. Kur afati i
kredisé 1 garantuar me pengun ka mbaruar, kreditori mban nga
shuma e marré aq sa nevojiten pér pérmbushjen e té drejtave té tij
dhe mbetjen ia kthen pengdhénésit.
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Neni 558

Kreditori mund té kérkojé nga gjykata qé sendi t’i lihet atij me
pagesé deri né shlyerjen e detyrimit, sipas vlerésimit té béré nga
eksperté ose sipas ¢mimit té tregut, né qofté se sendi ka njé ¢mim
tregu.

Neni 559

Né qofté se kredia e dhéné né peng rezulton nga njé dokument,
pengdhénési detyrohet t’ia japé kété dokument kreditorit.

KREU IV
HIPOTEKA

Pérkufizimi i hipotekés
Neni 560

Hipoteka éshté njé e drejté reale qé vihet mbi pasuriné e debitorit
ose té njé té treti, né dobi té kreditorit, pér té siguruar pérmbushjen
e njé detyrimi.

Sendet e hipotekueshme
Neni 561

Jané té hipotekueshme:

1. Sendet e paluajtshme.

2. Uzufruktet e kétyre sendeve pérvec uzufruktit ligjor té
prindérve, si dhe té drejtat enfiteotike mbi kéto sende.
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Llojet e hipotekave
Neni 562

Hipoteka vihet né bazé té kontratés ose té ligjit dhe me
regjistrimin e saj. Kontrata duhet té béhet me akt noterial.

Hipoteka ligjore
Neni 563

Kané hipoteké né bazé té ligjit:

a) shitési e ¢do tjetérsues tjetér mbi sendet e paluajtshme té
tjetérsuara pér pémbushjen e detyrimeve qé rrjedhin nga tjetérsimi;

b) bashkétrashégimtarét, anétarét e shoqérive me aktivitet
ekonomik e bashképjesétarét e tjeré mbi sendet e paluajtshme té
pérbashkéta, né pjesét qé u kané takuar atyre pér pagimin e shumave
té caktuara pér barazimin dhe plotésimin e pjeséve.

Neni 564

Servitutet qé jané regjistruar pas regjistrimit t€ njé hipoteke,
nuk mund t’1 kundrejtohen kreditorit hipotekar.

Paragrafi 1 mésipérm zbatohet edhe pér té drejtén e uzufruktit,
té pérdorimit dhe té banimit.

Hipoteka gjyqésore
Neni 565

Vendimi i gjykatés pér pagimin e njé shume parash, pér
pérmbushjen e detyrimeve té vlerésuara apo pér shpérblimin e
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démeve qé do té rrjedhin mé pas, pérbén titull pér vénien e hipotekés
tek pasuria e debitorit.

Hipoteké mund té vihet edhe né bazé té njé vendimi arbitrazhi
qé pérbén titull ekzekutiv.

Neni 566

Kur hipoteka jepet nga njé person qé nuk éshté pronar i sendit,
regjistrimi 1 saj quhet i vlefshém vetém kur sendi fitohet prej tij.

Hipoteka mbi sendet e ardhshme
Neni 567

Hipoteka mbi njé send té ardhshém, mund té regjistrohet vetém
kur té ekzistojé sendi.

Shtrirja e hipotekés
Neni 568

Hipoteka siguron krediné pér aq sa kjo do té jeté né kohén e
shlyerjes sé saj, duke pérfshiré edhe kamatat, shpérblimin e démit
té shkaktuar nga vonesa e ekzekutimit, si dhe shpenzimet e béra
pér nxjerrjen e kredisé.

Neni 569

Hipoteka e véné mbi pjesén e vet nga njéri prej pjesétaréve né
bashképronési sjell efekt né lidhje me até send ose me até pjesé té
sendit g€ do t’1 jepet atij pas ndarjes.
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Né qofté se gjaté ndarjes njérit pjesétar 1 jepet njé send tjetér
dhe 1 pahipotekuar prej tij, hipoteka kalon mbi kété send me té
njéjtén shkallé regjistrimi sikurse origjinali dhe brenda kufijve té
vleftés sé sendit té hipotekuar mé pérpara, me kusht qé hipoteka té
regjistrohet pérséri brenda 90 ditéve nga regjistrimi i sé njéjtés ndarje.

Vendi i regjistrimit
Neni 570

Hipoteka regjistrohet né zyrén e regjistrimit t€ pasurisé té
paluajtshme té vendit ku ndodhet kjo pasuri.

Neni 571

Detyrimet qé rrjedhin nga titujt me urdhér ose tek prurési mund
té garantohen me hipoteké.

Efektet e pasaktésive té aktit
Neni 572

Hipoteka éshté e pavlefshme, kur né kontratén e hipotekés,
ose né aktin bazé pér vénien e hipotekés, apo né kérkesén pér vénien
e saj, né bazé té ligjit, ka pasaktési pér personin e kreditorit, té
debitorit, té pronarit té€ sendit té 1éné né hipoteké, pér veté sendin
ose pér shumén e kredisé té siguruar me hipoteké.
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Shpenzimet e regjistrimit
Neni 573

Shpenzimet e regjistrimit té hipotekés jané né ngarkim té
debitorit, pérve¢ kur éshté parashikuar ndryshe, por ato duhet té
parapaguhen nga kérkuesi.

Radha e hipotekave
Neni 574

Hipoteka sjell efekt dhe zé radhé nga data e regjistrimit té saj
edhe kur titulli éshté pér njé kredi té ardhshme ose té kushtézuar.

Neni 575

Numri rendor 1 regjistrimeve pércakton radhén e tyre.

Kur né té njéjtén kohé shumé persona paraqesin kérkesé pér té
regjistruar né hipoteké ndaj té njéjtit person dhe po mbi ato prona,
regjistrimi béhet me té njéjtin numér dhe ky fakt shénohet né
déftesén qé regjistruesi i jep secilit prej kérkuesve.

Neni 576
Hipotekat e regjistruara me té njéjtin numér dhe po mbi ato

prona, konkurrojné me njéra-tjetrén, né pérpjesétim me vleftén e
tyre pérkatése.
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Neni 577

Regjistrimi 1 njé kredie shérben pér té véné né po até radhé
shpenzimet e aktit, té regjistrimit e té pértéritjes, si dhe shpenzime
té tjera q€ nevojiten pér procedurat ekzekutive.

Regjistrimi 1 njé kredie né para qé sjell kamaté, bén qé kamata
té géndrojé né té njéjtén radhé pérparésie me até, me kusht qé
kamata té jeté pércaktuar né regjistrim.

Kamata né kété rast kufizohet né dy vitet paraardhése, si dhe
né vitin né vazhdim né ditén qé éshté véné doré e deri né ditén e
mbylljes sé procedimit té zbatimit forcérisht.

Efektet e hipotekés
Neni 578

Regjistrimi 1 hipotekés ka efekt pér njé periudhé prej 20 vietésh
nga data e kryerjes sé tij. Efekti pushon né qofté se nuk pértérihet
pérpara mbarimit té kétij afati. Pas mbarimit té afatit té treguar mé
sipér, kreditori mund té kryejé njé regjistrim té ri, por né kété rast
hipoteka z& radhé dhe ka efekt kundrejt paléve té treta sipas datés
s€ regjistrimit t€ ri.

Neni 579
Kalimi i kredisé sé siguruar me hipoteké njé personi tjetér dhe

vénia e sekuestros mbi kété kredi ka efekt pasi té jeté béré shénimi
pérkatés né regjistrimin e hipotekeés.
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Neni 580

Né qofté se kreditori qé ka hipoteké mbi njé ose mé shumé
prona del i démtuar pér shkak se me ¢mimin e tyre éshté paguar
térésisht ose pjesérisht njé kreditor 1 méparshém, hipoteka e té cilit
shtrihej mbi prona té tjera té té njéjtit debitor, mund té
nénvendésohet né hipotekén e regjistruar né favor té kreditorit té
paguar, me qéllim qgé té ushtrojé padiné hipotekore mbi ato prona,
duke u parapélqyer ndaj kreditoréve té tjeré qé vijné pas tij né
regjistrim. Po kété té drejté kané edhe kreditorét qé démtohen pér
shkak té nénvendésimit té sipérpérmendur.

Zbritja e hipotekés
Neni 581

Zbritja e hipotekave béhet duke e kufizuar vetém né njé pjesé
té pasurisé sé treguar né regjistrim ose duke pakésuar shumén pér
té cilén €shté véné regjistrimi.

Neni 582

Kérkesa pér zbritjen e hipotekave sipas nenit té€ mésipérm nuk
pranohet, né qofté se sasia e pasurisé apo shuma ka qené caktuar
me marréveshje ose me vendim gjykate.

Megjithaté, kur jané béré pagesa té pjesshme, qé shuajné té
paktén njé té pestén e detyrimit fillestar, mund té kérkohet njé
pakésim pérpjesétimor i shumés.

Kur éshté véné hipoteké mbi njé ndértesé, hipotekuesi qé pas
regjistrimit ka béré mbindértime, mund té kérkojé qé hipoteka té
pakésohet, né ményré qé mbindértimet té pérjashtohen.
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Shuarja e hipotekés
Neni 583

Hipoteka shuhet:

a) me shuarjen e detyrimit;

b) me humbjen e sendit té 1éné né hipoteké, duke respektuar té
drejtat e parashikuara prej nenit 536 té kétij Kodi;

¢) me hegjen doré té kreditorit;

¢) me pagimin e ¢mimit té shitjes me ané té ekzekutimit té
detyrueshém, kreditoréve té siguruar me hipoteké, sipas radhés sé
regjistrimit té tyre;

d) me kalimin e afatit pér t€ cilin ishte kufizuar hipoteka.

Fshirja e regjistrimit té€ hipotekés
Neni 584

Regjistrimi 1 hipotekés fshihet:

a) me pélqgimin e kreditorit té¢ dhéné me akt noterial;

b) me vendim té formés sé preré té gjykatés qé urdhéron fshirjen.

Fshirja e regjistrimit shuan hipotekén. Kur shkaku i shuarjes sé
detyrimit deklarohet i pavlefshém, hipoteka lind dhe regjistrohet
pérséri, por regjistrimi merr numér rendor té ri.
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KREU V
DOREZANIA

Pérmbajtja
Neni 585

Dorézania éshté njé veprim juridik me té cilén njé person
(dorézanési), detyrohet t’1 sigurojé kreditorit ekzekutimin e detyrimit
té njé personi té treté (debitori kryesor).

Dorézania éshté e vlefshme edhe kur debitori nuk ka dijeni pér
ate.

Neni 586
Dorézania géndron vetém pér njé detyrim efektiv.
Dorézania mund té jepet si pér njé detyrim té ardhshém, ashtu

dhe pér njé detyrim me kusht.

Forma dhe vlefshméria
Neni 587

Dorézania duhet té béhet me shkresé.
Neni 588
Dorézania nuk éshté e vlefshme né qofté se nuk éshté i vlefshém

detyrimi kryesor. Ajo mund t€ jepet si pér debitorin kryesor, ashtu
dhe pér dorézanésin e tij.

207



Efektet e dorézanisé dhe detyrimet e paléve
Neni 589

Dorézanési pérgjigjet pér aq sa detyrohet debitori kryesor, duke
pérfshiré edhe pagimin e kamatés, shpérblimin e démit té€ shkaktuar
nga vonesa e ekzekutimit dhe té shpenzimeve té tjera qé ka béré
kontraktori pér té nxjerré krediné e tij, pérvec kur né marréveshje
pranohet qé dorézania té jepet edhe pér njé pjesé té detyrimit, ose
me kushte mé t€ lehta ose mé té pakta se detyrimi kryesor.

Dorézania qé kalon detyrimin ose g€ jepet né kushte mé té
rénda se detyrimi kryesor, éshté e vlefshme vetém deri né kufijté e
kétyj té fundit.

Neni 590

Dorézanési éshté 1 detyruar solidarisht mbi debitorin kryesor
pér ekzekutimin e detyrimit, pérveg¢ kur éshté parashikuar ndryshe
me marréveshje.

Palét mund t€ merren vesh qé dorézanési té mos jeté i detyruar
té paguajé para kryerjes sé té gjitha veprimeve té nevojshme, qé
detyrojné debitorin té paguajé detyrimin. Né rast se dorézanési
paditet dhe kérkon té pérdoré njé té drejté té tillé, ai duhet té tregojé
pasuriné e debitorit kryesor qé do t’i nénshtrohet ekzekutimit.
Dorézanési éshté i detyruar té parapaguajé shpenzimet e nevojshme,
né qofté se palét nuk jané marré vesh ndryshe.
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Neni 591

Kur disa persona jané béré dorézanés pér té njéjtin debitor, pér
té siguruar té njéjtin detyrim, secili prej tyre pérgjigjet pér té gjithé
detyrimin, pérveg¢ kur ka marréveshje pér ndarjen e tij.

Neni 592

Dorézanési ka té drejté t’i kundrejtojé kreditorit té gjitha
prapésimet qé¢ mund t’i kundrejtonte kétij debitori dhe té kérkojé
kompensimin e asaj qé kreditori i detyrohet debitorit edhe sikur ky
té keté hequr doré nga kéto té drejta ose té keté pranuar detyrimin.

Neni 593

Dorézanési q¢€ ka ekzekutuar detyrimin né vend té debitorit, zé
vendin e kreditorit né té gjitha té drejtat e tij ndaj debitorit.

Neni 594

Kur jané shumé debitoré kryesoré té detyruar solidarisht pér té
njéjtin detyrim, dorézanési qé ka dhéné garanci pér té gjithé ata, ka
té drejtén e padisé sé kthimit nga secili prej tyre pér té marré shumén
qé ka paguar.

Neni 595

Kur dorézanési ka ekzekutuar detyrimin e debitorit pa u paditur
né gjyq dhe pa lajméruar debitorin kryesor, ky mund t’i kundrejtojé
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dorézanésit té gjitha prapésimet qé do té mund t’i kundrejtonte
kreditorit né kohén e ekzekutimit té detyrimit.

Dorézanési qé ka ekzekutuar detyrimin e debitorit nuk ka té
drejté té kérkojé me padi nga debitori até qé ka ekzekutuar pér té,
né rast se edhe debitori ka ekzekutuar detyrimin e tij pér shkak se
dorézanési nuk e ka lajméruar pér ekzekutimin e detyrimit qé ka
béré ai veté.

Né té dy rastet, dorézanési ka té drejté té ngrejé padi kundér
kreditorit dhe té kérkojé até qé ka ekzekutuar pér debitorin kryesor.

Neni 596

Debitori qé ka ekzekutuar detyrimin duhet té lajmérojé
menjéheré dorézanésin. Né rast té kundért, dorézanési, qé ka
ekzekutuar detyrimin e debitorit, nuk e humbet té drejtén qé té
kérkojé nga debitori até qé ka ekzekutuar pér té. Debitori, né kété
rast, €shté 1 detyruar té€ ekzekutojé pér té€ dytén heré detyrimin, por
ka té drejté qé té ngrejé padi kundér kreditorit pér até qé ky ka
fituar pa shkak.

Shuarja e dorézanisé
Neni 597

Dorézania shuhet me shuarjen e detyrimit kryesor.
Neni 598

Dorézanési shkarkohet nga detyrimi i tij né rast se kreditori ka
hequr doré nga privilegjet, pengu dhe hipoteka qé i siguronin krediné
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dhe pér kété shkak dorézanési nuk mund té zéré vendin e tij né
kéto té drejta.

Neni 599

Kur kreditori pranon vullnetarisht njé pasuri, ose ¢do gjé tjetér
pér pagimin e detyrimit kryesor, dorézanési lirohet nga detyrimi 1 tij
edhe sikur kreditorit t’1 rezultojé mé pas njé shkak evinksioni.

Neni 600

Dorézania shuhet né qofté se kreditori nuk ka ngritur padi kundér
dorézanésit brenda gjashté muajve nga dita e mbarimit té afatit té
ekzekutimit t€ detyrimit.

Kur afati i ekzekutimit té detyrimit nuk éshté caktuar as né
kontratén e dorézanisé, as né njé marréveshje tjetér, dorézania shuhet
me kalimin e njé viti nga dita e lidhjes sé kontratés sé dorézanisé.

KREU VI
KAPARI DHE PRIVILEGJET

A. Kapari

Pérmbajtja
Neni 601

Kapar quhet shuma né té holla qé njéra nga palét i jep tjetrés pér
llogari té€ shumés qé do t’i paguhet né bazé té kontratés, me géllim qé
té vértetojé lidhjen e kontratés dhe té sigurojé ekzekutimin e saj.
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Efektet juridike
Neni 602

Kur kontrata nuk ekzekutohet nga faji i palés qé ka dhéné kapar,
kjo palé e humbet kaparin; kur kontrata nuk ekzekutohet nga faji i
palés qé ka marré kaparin, kjo palé éshté e detyruar té kthejé dyfishin
e kaparit. Pala qé ka faj pér mosekzekutimin e kontratés éshté e
detyruar t'i shpérblejé palés tjetér edhe démin, duke llogaritur né
shpérblimin e kétij démi dhe shumén e kaparit, pérve¢ kur né
kontraté éshté parashikuar ndryshe.

B. Preferimet (privilegjet)
Neni 603

Preferimi éshté njé e drejté, té cilén ligji e jep duke patur parasysh
shkakun e kredisé.

Kredité qé caktohen si té preferuara, kané pérparési nga gjithé
kredité e tjera.

Midis shumé kredive té preferuara, pérparésia né ekzekutim
pércaktohet nga ligji, sipas llojit té preferimit.

Neni 604

Kredité qé jané njélloj té preferuara, konkurrojné ndérmjet tyre
né proporcion me shumén e secilés kredi.
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Radha e preferimit
Neni 605
(Ndryshuar me ligiin nr. 8536, daté 18.10.1999)
(Shtuar paragrafi i fundit me ligiin nr. 113/2016, daté 3.11.2016)

Paguhen me preferim, sipas radhitjes sé tyre kredité e
méposhtme:

a) kredité qé rrjedhin nga transaksionet financiare té siguruara
me barré siguruese pér ¢mimin e blerjes sé njé objekti té vecanté;

b) kredité qé rrjedhin nga pagat né marrédhéniet e punés ose té
shérbimit dhe detyrimet pér ushqim, por jo mé shumé se pér 12 muaj;

c) kredité e sigurimeve shoqérore pér kontributet e papaguara
s€ bashku me kamatat, si dhe kredité e punonjésve pér démet e
pésuara nga mospagimi prej punédhénésit té kontributeve té
mésipérme;

¢) kredité qé rrjedhin nga shpérblime pér shkak vdekjeje e
démtimi té shéndetit;

d) kredité e autoréve dhe té trashégimtaréve té tyre pér
shpérblimet qé rrjedhin nga tjetérsimi 1 ploté ose i pjesshém i té
drejtave té tyre né fushén intelektuale pér detyrimet e lindura gjaté
dy vjetéve té fundit;

dh) kredité e shtetit, qé rrjedhin nga detyrimet ndaj buxhetit
dhe kredité e institutit té sigurimeve shtetérore pér sigurimet e
detyrueshme, té pércaktuara me ligj;

e) kredité, qé rrjedhin nga transaksionet financiare, t€ siguruara
me barré siguruese, sipas kritereve té€ pércaktuara me ligj;

€) kredité, qé rrjedhin nga pagat né marrédhéniet e punés ose té
shérbimit dhe detyrimet pér ushqim tej kufirit té caktuar né shkronjén
“b” t€ kétij neni;
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f) shpérblimi i ndérmjetésimit qé rrjedh nga kontrata e agjencisé,
kur ai rrjedh gjaté vitit t€ fundit té€ shpérblimit;

@) kredité e siguruara me hipoteké ose me peng qé nuk krijojné
barré siguruese, sipas ligjit, nga vlefta e sendeve né hipoteké ose té
léna peng;

gj) kredité qé rrjedhin nga shpenzimet e gjyqit pér ruajtjen e
sendit dhe ato pér veprime ekzekutive, té béra né interesin e
pérbashkét té kreditoréve, nga vlefta e shitjes sé sendeve;

h) kredité e dhéna nga bankat, té cilat nuk pérfshihen né
shkronjén “e” dhe kredité qé rrjedhin nga sigurimet vullnetare;

1) kredité pér furnizimin me faréra, plehra kimike, insekticide,
ujé pér ujitje dhe pér punimet e kultivimit e té mbledhjes sé
prodhimeve bujgésore, mbi prodhimin (frutet) bujqésor té vitit, pér
té cilin jané pérdorur kredité.

Kur ka disa kredi sipas shkronjés “a” dhe shkronjés “e” té kétij
neni, radha e preferimit, pércaktohet sipas kritereve té pércaktuar
me ligj té vecanté. Kur ligji 1 vecanté nuk i jep njé kredie sipas
shkronjés “a” preferim mbi kredité sipas shkronjés “e”, kredia sipas
shkronjés “a” do té preferohet sipas shkronjés “e”.

Pérjashtohen nga radha e preferimit sipas kétij neni kredité sipas
shkronjés “e”, qé jané dhéné aktualisht, té cilat do té preferohen
pérpara kredlve sipas shkronjés “dh” né rastet qé vijojné:

- kredia sipas shkronjés “e” éshté regjistruar sipas ligjit, ndérsa
kredia sipas shkronjés “dh” nuk éshté regjistruar;

- kredia sipas shkronjés “e” éshté regjistruar sipas ligjit, pérpara
regjistrimit t€ kredisé sipas shkronjés “dh”.

Radha e preferimit, e parashikuar né kété nen, nuk zbatohet né
procedurén e falimentimit, parashikuar me ligj té€ vecanté.

CC 2
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Neni 606

Kreditori mund ta mbajé sendin qé i nénshtrohet privilegjit
derisa té shpérblehet pér krediné e tij dhe mund ta shesé até sipas
rregullave té caktuara pér shitjen e pengut.

Kundérshtimi i veprimeve juridike té debitorit
Neni 607
(Shtuar paragrafi i fundit me ligiin nr. 113/2016, daté 3.11.2016)

Kreditori ka té drejté té kérkojé qé té€ deklarohen té pavlefshme
veprimet juridike té kryera nga debitori me qéllim qé té pakésojé
sasiné ose vleftén e pasurisé sé tij né dém té kreditorit, me kusht qé
kredia té keté lindur mé paré se té jeté kryer veprimi juridik.

Kur veprimi juridik éshté béré me kundérshpérblim, duhet qé
edhe personi, me té cilin debitori ka kryer kété veprim, té keté patur
dijeni pér géllimin e démtimit té debitorit. Por kur ky person éshté
bashkéshort, prind, gjysh, fémijé ose fémijé e fémijés, vélla ose motér
e debitorit, dijenia e qéllimit té¢ démtimit prezumohet, gjersa té
provohet e kundérta.

Me deklarimin e veprimit juridik si té pavlefshém, nuk cenohen
té drejtat qé kané fituar me kundérshpérblim personat e treté me
mirébesim para ngritjes sé padisé pér deklarimin e pavlefshmérisé
sé veprimit juridik.

Ky nen nuk zbatohet né procedurén e falimentimit, parashikuar
me ligj té vecanté.
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TITULLIIV
DETYRIMET QE RRJEDHIN NGA SHKAKTIMI I DEMIT

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Pérgjegijésia pér shkaktimin e démit
Neni 608

Personi qé, né ményré té paligishme dhe me faj, 1 shkakton
tjetrit njé dém né personin ose né pasuriné e tij, detyrohet té
shpérblejé démin e shkaktuar.

Personi qé ka shkaktuar démin nuk pérgjigjet kur provon se
nuk ka faj.

Démi quhet 1 paligjshém kur éshté rrjedhim i shkeljes ose i
cenimit té interesave dhe i té drejtave té tjetrit, ¢ mbrohen nga
rendi juridik ose nga zakonet e mira.

Neni 609

Démi duhet té jeté rrjedhim 1 drejtpérdrejté dhe i menjéhershém
1 veprimit ose mosveprimit t€ personit.

Mospengimi i njé ngjarjeje nga personi qé ka detyrimin ligjor
pér ta ménjanuar, e ngarkon até me pérgjegjési pér démin e shkaktuar.

Neni 610

Eshté e pavlefshme marréveshja qé paraprakisht pérjashton ose
kufizon pérgjegjésiné e personit qé ka kryer dém me faj.
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Neni 611

Nuk éshté pérgjegijés ai qé€ 1 shkakton dém tjetrit pér mbrojtjen
e nevojshme té tij ose té njé té treti.

Neni 612

Personi qé ka shkaktuar démin duke qgené i shtrénguar nga
nevoja pér té shpétuar veten ose té tjerét nga rreziku i atégastém i
njé démi té réndé, rrezik 1 cili nuk ka gené shkaktuar dhe as nuk
mund té ménjanohej prej tij, detyrohet té shpérblejé démin. Gjykata,
duke marré parasysh rrethanat e posa¢cme té ¢éshtjes, mund ta
shkarkojé plotésisht ose pjesérisht kété person nga detyrimi i
shpérblimit té démit.

Démi nga té€ miturit dhe personat e pazoté pér té vepruar
Neni 613

I mituri qé nuk ka mbushur moshén katérmbédhjeté vje¢ dhe
personat qé jané krejt té pazoté pér té€ vepruar nuk pérgjigjen pér
démin e shkaktuar.

Prindérit, kujdestari ose ata té ciléve u jané besuar ose kané né
mbikéqyrje persona té pazoté pér té vepruar, jané pérgjegjés pér
démin e shkaktuar nga veprimet e paligjshme té fémijéve nén
moshén katérmbédhjeté vjeg, té personave nén kujdestariné e tyre
dhe té atyre qé i kané nén mbikéqyrje e me té cilét banojné, por qé
nuk kané zotési pér té vepruar, pérve¢ kur provojné se nuk kané
mundur té ndalonin shkaktimin e démit.
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Neni 614

I mituri qé ka mbushur moshén katérmbédhjeté vijeg, pérgjigjet
pér démin e paligjshém té shkaktuar prej tij.

Prindérit ose kujdestari pérgjigien pér démin e mésipérm kur i
mituri nuk nxjerr té ardhura nga puna ose nuk ka veté pasuri, pérveg
kur provojné se nuk kané mundur té ndalonin shkaktimin e démit.

Démi nga personat nén mbikéqyrje
Neni 615

Mésuesit dhe personat e tjeré qé kané nén mbikéqyrje té mitur
ose personat ¢ u mésojné té tjeréve njé mjeshtéri ose profesion,
jané pérgjegjés pér démin e paligjshém té shkaktuar té tjeréve nga
nxénésit ose personat qé kané nén mbikéqyrje, ose personat qé
mésojné mjeshtéri apo profesion prané tyre, té€ shkaktuar gjaté kohés
qé kané gené nén mbikéqyrje t€ tyre té drejtpérdrejté, pérvec kur
provojné se nuk kané mundur té ndalonin shkaktimin e démit.

Neni 616

Pér démin pérgjigjet edhe personi qé né momentin qé e ka
shkaktuar até, nuk ka patur ndérgjegjen e veprimeve té tij.

Gjykata, mund té ulé masén e démshpérblimit, duke marré
parasysh moshén, shkallén e ndérgjegjes pér veprimet e kryera, si
dhe kushtet ekonomike té paléve, pérve¢ kur pér fajin e tij ka sjellé
veten né kété gjendje.

218



Publikimet mashtruese ose té pasakta
Neni 617

Kur vértetohet se njé person ka pérgjegjési ndaj njé personi
tjetér, pér shkak se ka publikuar té dhéna té pasakta, jo té plota ose
mashtruese, gjykata me kérkesén e personit té démtuar, detyron
personin tjetér qé t€ publikojé njé pérgénjeshtrim, né ményrén qé
ajo do ta quante té pérshtatshme.

Gjykata mund té urdhérojé publikimin e pérgénjeshtrimit edhe
kur vértetohet se publikimi 1 t€ dhénave nuk éshté i paligjshém dhe
1 kryer me faj, se autori i tyre nuk kishte dijeni pér karakterin e
pasakté ose té paploté té€ kétyre té dhénave.

Pérgjegijésia e punédhénésit
Neni 618

Punédhénési éshté pérgjegjés pér démet e shkaktuara té tretéve
pér fajin e punonjésve qé jané né shérbim té tij, gjaté ushtrimit té
detyrave qé u jané besuar prej tij.

Personi juridik éshté pérgjegjés pér démin e shkaktuar nga
organet e tij né kryerjen e detyrave té tyre.

Neni 619

Né qofté se njé person qé ushtron veprimtari né kuadrin e
detyrés té njé tjetri dhe sipas udhézimeve t€ tij, pa qené punonjés i
tij, éshté pérgjegjés pér démin e shkaktuar gjaté késaj veprimtarie
ndaj té tretit.

Personi tjetér éshté gjithashtu pérgjegjés ndaj té tretit.
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Pérgjegijésia e pérfaqésuesit
Neni 620

Né qofté se veprimtaria e pérfaqésuesit né ushtrimin e
pushteteve qé i jané caktuar, sjell njé pérgjegjési me faj ndaj njé té
treti, 1 pérfaqésuari éshté gjithashtu pérgjegjés ndaj kétij personi.

Pérgjegjésia nga pérdorimi i kafshéve
Neni 621

Pronari 1 njé kafshe ose ai qé e pérdor até éshté pérgjegjés pér
démin e shkaktuar prej saj, pérvec kur provon se ka patur kontrollin
e sjelljes sé kafshés nga e cila éshté shkaktuar démi dhe nuk ka
mundur ta ménjanonte até.

Pérgjegjésia nga ushtrimi i njé veprimtarie té rrezikshme
Neni 622

Personi qé kryen njé veprimtari té rrezikshme nga natyra e saj
ose nga natyra e sendeve té pérdorura dhe u shkakton dém
personave té tjeré, detyrohet té shpérblejé démin, pérveg kur provon
se ka pérdorur té gjitha masat e pérshtatshme e té nevojshme pér
ménjanimin e démit.

Neni 623

Pronari i njé ndértese ose 1 njé ndértimi éshté pérgjegjés pér
démet e shkaktuara nga té metat e ¢do ves tjetér qé ka lidhje me
ndértimin ose me mirémbajtjen e tyre.
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Por pronari i ndértesés ose i ndértimit ka té drejté t'u kérkojé
personave pérgjegjés ndaj tij, t€ shpérblejné démet qé ka pésuar.

Pérgjegjésia pér mjedisin
Neni 624

Personi qé me faj ka cenuar mjedisin, duke e keqésuar,
ndryshuar ose démtuar até, térésisht ose pjesérisht, detyrohet té
shpérblejé démin e shkaktuar.

Neni 625
(Ndryshuar me ligiin nr.17/2012, daté 16.2.2012)

Personi qé péson njé dém jopasuror ka té drejté té shpérblehet
kur:

a) ka pésuar njé démtim té shéndetit, té integritetit fizik ose
psikik té tij;

b) éshté cenuar nderi, personaliteti ose reputacioni 1 tij;

c) éshté cenuar e drejta e emrit;

¢) éshté cenuar respektimi 1 jetés private;

d) éshté cenuar kujtimi i njé té€ vdekuri. Né kété rast bashkéshorti
1 personit t€ vdekur ose té aférmit e tij deri né shkallé té dyté mund
té kérkojné shpérblimin e démit jopasuror.
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Pérgjegjésia solidare
Neni 626

Kur démi éshté shkaktuar nga shumé persona sé bashku, kéta
pérgjigien ndaj té démtuarit solidarisht.

Padia e kthimit
Neni 627

Personi qé ka shpérblyer démin ka té drejté té kérkojé nga secili
shkaktar i démit pjesén e tij né pérpjesétim me shkallén e fajésisé té
secilit dhe té térésisé sé pasojave té rrjiedhura. Kur kjo nuk mund té
pércaktohet, prezumohet se shkalla e fajésisé éshté e barabarté.

Prindérit ose kujdestarét qé kané paguar shpérblimin e démit té
shkaktuar nga té miturit ose nga personat té ciléve u éshté hequr
krejt zotésia pér té vepruar, nuk kané té drejté té kérkojné nga kéta
kthimin e shpérblimit té€ démit qé kané paguar.

KREU II
PERGJEGJESIA QE RRJEDH NGA PRODUKTET

A. Pérgjegjésia e prodhuesit
Neni 628

Prodhuesi éshté pérgjegjés pér démin e shkaktuar nga té metat
e produkteve té tij, pérvec kur:

a) prodhuesi nuk ka véné né qarkullim produktet;

b) sipas rrethanave té vértetuara, vlerésohet se té metat qé kané
shkaktuar démin nuk ekzistonin né kohén e vénies né qarkullim té
produktit, ose ato kané lindur mé voné;
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¢) produkti nuk ka gené prodhuar pér shitje ose ndonjé formé
tjetér shpérndarjeje, me qéllim té caktuar ekonomik té prodhuesit,
as edhe i prodhuar ose i shpérndaré né kuadrin e njé ndérmarrjeje
ose veprimtarie profesionale;

d) té metat jané rrjedhim i faktit se produkti ka qené né
pérputhje me rregullat e véna nga organet publike;

e) njohurité shkencore e teknike nuk kané mundur té zbulojné
té metat né kohén e vénies né qarkullim té produktit;

€) éshté fjala pér prodhimin e njé 1énde té paré ose fabrikimin e
njé pjese pérbérése té€ produktit, té cilat né formimin e produktit
rezultojné me té meta, ose si rrjedhojé e udhézimeve té gabuara té
dhéna nga prodhuesi i produktit.

Neni 629

Pérgjegjésia e prodhuesit pakésohet ose hiqet kur, sipas
rrethanave, démi éshté shkaktuar si nga t€ metat e produktit, ashtu
edhe nga faji 1 personit té€ démtuar ose t€ njé personi, pér té cilin
personi 1 démtuar éshté pérgjegjés.

Pérgjegjésia e prodhuesit nuk pakésohet kur démi éshté rrjedhim
1 pérbashkét i té metave té produktit dhe sjelljes sé njé té treti.

Neni 630

Njé send quhet se éshté me té€ meta kur nuk jep siguriné qé
pritet prej tij, duke patur parasysh gjithé rrethanat e né veganti:

a) paraqgitjen e produktit;

b) pérdorimin e arsyeshém qé pritet prej produktit;

¢) kohén e vénies né garkullim té produktit.
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Produkti nuk mund té quhet se éshté me t€ meta duke u nisur
nga fakti se njé produkt mé 1 perfeksionuar éshté véné né qarkullim
mé voneé se ai.

Neni 631

“Produkt” né kuptim té kétij Kodi quhet njé send 1 luajtshém
edhe sikur ai té jeté trupézuar né njé send té luajtshém ose té
paluajtshém, si dhe elektriciteti, duke pérjashtuar produktet
bujgésore dhe produktet e rrjedhura nga gjuetia.

Me produkte bujgésore kuptohen prodhimet e tokés, té
blegtorisé dhe té peshkimit, pérve¢ kur kéto kané pésuar njé
pérpunim té paré.

“Prodhues” né kuptimin e kétij Kodi quhet prodhuesi i njé
produkti té pérfunduar, té€ njé lénde té paré ose fabrikuesi i njé pjese
pérbérése té produktit, si dhe ¢do person tjetér qé paraqitet si i tillé
(prodhues), duke véné mbi produktin emrin e tij, markén ose njé
shenjé tjetér dalluese.

Pa ménjanuar pérgjegjésiné e prodhuesit, quhet si “prodhues”
¢do person gé importon njé produkt me qéllim shitjeje, dhénieje
me qira, leasingu, ose njé formé tjetér shpérndarjeje, né kuadrin e
veprimtarisé sé tij tregtare. Né kété rast, pérgjegjésia e tij €shté e
njéjté me até té prodhuesit.

Neni 632

Kur prodhuesi nuk mund té identifikohet, ¢cdo furnizues do té
konsiderohet si prodhues, pérvec kur brenda njé€ afati té arsyeshém,
aii tregon personit té€ démtuar identitetin e prodhuesit ose t€ personit
qé ka furnizuar produktin.
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Neni 633

Kur, né zbatim té paragrafit té€ paré té nenit 628 té kétij Kodi,
shumé persona jané pérgjegjés pér té njéjtin dém, secili prej tyre
éshté pérgjegjés pér té gjithé démin.

Neni 634

1. Padia pér shpérblimin e démit e ngritur kundér prodhuesit,
né zbatim té paragrafit té paré té nenit 628 té kétij Kodi,
parashkruhet me kalimin e tre vjetéve duke filluar nga dita qé
personi 1 démtuar ka patur ose duhej té kishte patur dijeni pér démin,
té metat dhe identitetin e prodhuesit.

2. B drejta e personit té démtuar kundér prodhuesit pér
shpérblimin e démit, sipas paragrafit té paré té nenit 628 té kétij
Kodi, shuhet me kalimin e dhjeté vjetéve, nga dita qé prodhuesi ka
véné né qarkullim produktin qé ka shkaktuar démin.

B. Publikimi mashtrues
Neni 635

Personi qé publikon ose shkakton bérjen publike té njé njoftimi
lidhur me produktet ose shérbimet, qé ofron veté né rastin e njé
veprimtarie profesionale, ose té njé ndérmarrjeje, ose té€ njé personi
pér té cilin ai vepron, kryen njé veprim té paligishém né qofté se
njoftimi éshté mashtrues né njé ose disa drejtime té méposhtme:

a) natyra, pérbérja, sasia, cilésia, karakteristikat ose pérdorimet
e mundshme;

b) origjina, ményra ose data e prodhimit;
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c) madhésia e prodhimit stok té tij;

¢) ¢mimi ose metoda e llogaritjes sé tij;

d) arsyeja ose qéllimi i ofertés speciale;

dh) cilésité e atribuara, déshmité ose vlerésime t€ tjera té béra
nga té tretét, ose deklarata té léshuara prej tyre, terminologjia
shkencore ose profesionale e pérdorur, té dhénat teknike ose
statistikore;

e) kushtet e livrimit té produkteve, té ushtrimit té€ shérbimeve
ose té kryerjes sé pagesés;

f) shtrirja, pérmbajtja dhe kohézgjatja e garancisé;

@) identiteti, cilésité, kompetencat ose tagret e atij qé fabrikon
ose ka fabrikuar produktet, qé ofron ato ose té atij q€ kryen shérbim,
qé drejton, mbikéqyr ose ndihmon né kéto veprimtari;

gj) krahason me produkte dhe shérbime té tjera.

Neni 636

Personi qé ka vepruar né ményré té paligjshme sipas dispozités
sé sipérme, éshté pérgjegjés pér démin e shkaktuar, pérvec kur
provon se nuk ka faj pér ardhjen e tij.

Neni 637

Kur publikimi mashtrues, i parashikuar prej nenit 635 té kétjj
Kodi, i ka shkaktuar ose rrezikon t'i shkaktojé dém njé tjetri, me
kérkesén e tij, gjykata urdhéron ndalimin e menjéhershém té tij dhe
detyrimin e personit pérgjegjés pér té kryer njé pérgénjeshtrim publik,
né ményrén qé gjykata do ta gjejé té pérshtatshme.
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C. Konkurrenca e pandershme
Neni 638

NE varési té dispozitave qé kané lidhje me mbrojtjen e shenjave
dalluese dhe té drejtave té patentés, veprimet e konkurrencés sé
pandershme kryhen prej cilitdo qé:

l. pérdor emrat ose shenjat dalluese té cilat mund té sjellin
ngatérresé me emrat dhe shenjat dalluese té pérdorura ligjérisht nga
té tjeré, ose imiton produktet e njé konkurrenti ose kryen veprime
té cilat mund té sjellin ngatérresa me produktet dhe veprimtariné e
njé konkurrenti;

2. trajton si té vetat cilésité e produkteve ose té ndérmarrjes sé
konkurrentit;

3. pérdor veté drejtpérsédrejti ose térthorazi ¢do mjet tjetér qé
nuk pérputhet me parimet e ndershmérisé profesionale dhe mund
té démtojé veprimtariné e tjetrit.

Neni 639

Vendimi qé vérteton veprime té konkurrencés sé pandershme
ndalon vazhdimin e tyre dhe pércakton masat e nevojshme me qéllim
qé té zhduken pasojat.

Né qofté se kéto veprime jané kryer me faj, personi qé i ka
kryer detyrohet té shpérblejé démin.

227



KREU III
SHPERBLIMI I DEMIT

Neni 640

Démi pasuror qé shpérblehet pérbéhet nga humbja e pésuar
dhe fitimi i munguar.

Shpérblehen gjithashtu shpenzimet e kryera né ményré té
arsyeshme pér té shmangur ose pakésuar démin, ato qé kané gené
té nevojshme pér té pércaktuar pérgjegjésiné dhe masén e démit, si
dhe shpenzimet e arsyeshme té kryera pér té siguruar shpérblimin
né rrugé jashtégjyqésore.

Neni 641

Personi qé i1 ka shkaktuar tjetrit njé¢ dém né shéndetin e tij,
detyrohet ta shpérblejé démin, duke patur parasysh humbjen ose
pakésimin e aftésisé pér puné té té démtuarit, shpenzimet gé jané
béré pér mjekimin e tij, si dhe shpenzime t€ tjera qé kané lidhje me
démin e shkaktuar.

Neni 642

Masa e shpérblimit té démit mund té ndryshojé né té ardhmen,
né varési t€ pérmirésimit apo réndimit té shéndetit ose té shtimit
apo pakésimit té aftésisé pér puné té t€ démtuarit, né krahasim me
kohén e caktimit té shpérblimit dhe té ndryshimeve qé mund té
keté pésuar paga e t€ démtuarit.
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Neni 643

Kur éshté shkaktuar vdekja e njé personi, démi qé duhet té
shpérblejé pérbéhet nga:

a) shpenzimet pér ushgim e jetesé t€ fémijéve té tij t€ mitur, té
bashkéshortes dhe prindérve té paafté pér puné qé kané gené né
ngarkim té té vdekurit, plotésisht ose pjesérisht, si dhe té personave
qé banonin né familjen e té vdekurit dhe qé gézonin prej tij té drejtén
e ushqimit;

b) shpenzimet e duhura pér varrimin e té vdekurit, né masén qé
ato 1 pérgjigjen rrethanave personale e familjare té té vdekurit.

Personi qé ka shkaktuar démin mund té kundrejtojé té njéjtat
mjete mbrojtése qé do t'i kundrejtonte té vdekurit.

Gjykata, duke marré parasysh té gjitha rrethanat e ¢éshtjes, mund
té vendosé qé shpérblimi t€ jepet né natyré, ose né para, njéherésh
ose me késte.

Neni 644

Kur personi qé ka kryer veprimin apo mosveprimin e paligjshém
krahas démit té shkaktuar, ka patur edhe njé pérfitim té dukshém,
gjykata me kérkesén e palés sé démtuar duke pasur parasysh natyrén
e démit, shkallén e fajésisé e rrethana té tjera té€ ¢éshtjes mund té
llogarisé né shpérblimin e démit, térésisht apo pjesérisht pérfitimin.

Neni 645

Kur shkaktohet vdekja ose démtimi i shéndetit té njé personi
qé fiton nga sigurimet shoqérore, démi shpérblehet né ményrén e
caktuar me ligj.
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Neni 646

Pér njé person qé nuk ka gené né marrédhénie pune ose nuk ka
gené i siguruar, masa e shpérblimit t€ démit té rrjedhur nga vdekja
ose démtimi 1 shéndetit, caktohet nga gjykata né bazé té pagés qé
merr njé punonjés i asaj kategorie me té cilén mund té barazohet
edhe puna gé kryente ose mund té kryente 1 démtuari.

Neni 647

I mituri 1 démtuar, kur mbush moshén gjashtémbédhjeté vieg
dhe nuk ka pagé nga puna e tij, ka té drejté qé né vend té shpérblimit
qé€ merr pér jetesé, té kérkojé té€ shpérblehet pér humbjen e aftésisé
s€ tij pér puné me pagén mesatare t€ njé punonjési, sipas kritereve
té nenit 646 té kétij Kodi.

Me mbushjen e moshés tetémbédhjeté vijeg ka té drejté qé né
vend té shpérblimit qé merr, té kérkojé té€ shpérblehet me pagén
mesatare té njé punétori té asaj kategorie qé do té kishte fituar ose
duhej té kishte fituar po t€ mos ishte shkaktuar démtimi i shéndetit.

Neni 647/a
Ményra dhe kriteret e caktimit té pérgjegjésisé civile dhe té
masés sé démit jopasuror
(Shtnar me ligiin nr. 17/2012, daté 16.2.2012)

Shpérblimi i démit jopasuror pér cenimin e nderit, personalitetit
ose reputacionit té personit, synon rivendosjen e té drejtés sé shkelur,
né ményré proporcionale me démin e pésuar dhe caktohet né bazé
té rrethanave té ¢éshtjes. Pér pércaktimin e pérgjegjésisé civile dhe
masés s€ démit jopasuror, gjykata mban parasysh edhe:
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a) ményrén, formén dhe kohén e pérhapjes sé thénieve apo
kryerjes sé veprimeve;

b) shkallén e respektimit té rregullave té etikés profesionale
nga autori i thénieve;

¢) format dhe shkallén e fajésisé;

¢) faktin nése théniet kané cituar apo referuar né ményré té
sakté théniet e njé personi té treté;

d) faktin nése théniet jané té rreme, vecanérisht né rastin e
cenimit té reputacionit;

dh) faktin nése théniet kané té béjné me ¢éshtje té jetés private
té personit t€ démtuar dhe raportin e tyre me njé interes publik;

e) faktin nése théniet pérbéjné opinione ose thénie qé pérmbajné
vetém pasaktési faktike t€ paréndésishme;

€) faktin nése théniet kané lidhje me ¢éshtje me interes publik,
ose me persona né funksione shtetérore a kandidaté pér zgjedhje;

f) kryerjen e veprimeve pér té€ parandaluar apo ulur masén e
démit té tilla si bérja e pérgénjeshtrimit pér thénien e rreme, si dhe
¢do masé tjetér t€ marré nga autori i thénieve pér vénien né vend té
nderit, personalitetit ose reputacionit té personit té démtuar;

g) faktin nése autori i thénieve té rreme ka nxjerré pérfitime
nga pérhapja e tyre, si dhe masén e kétij pérfitimi;

gj) faktin nése démshpérblimi mund té réndojé ndjeshém
gjendjen financiare té shkaktuesit t€ démit.
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TITULLIV
GJERIMI I PUNEVE TE TE TJEREVE

Neni 648

Personi g€, pa qené i detyruar, merr pérsipér me ndérgjegje dhe
pér njé qéllim té arsyeshém gjerimin e punéve ose interesave té
tjetrit, éshté 1 detyruar ta vazhdojé até derisa personi i interesuar té
jeté né gjendje té kujdeset veté.

Neni 649

Personi 1 interesuar duhet té pérmbushé detyrimet qé gjeruesi
ka marré pérsipér né emér té tij, té pérjashtojé gjeruesin nga detyrimet
qé¢ ka marré né emér té vet dhe t'i paguajé atij shpenzimet e
nevojshme e té€ dobishme qé nga dita qé jané béré dhe, kur éshté
rasti, t'i shpérblejé edhe démin qé mund té keté pésuar si rrjedhim i
gjerimit, por me kusht qé veprimet e kryera nga gjeruesi, t€ mos
kené gené ndaluar nga personi i interesuar.

Kur gjeruesit, pérve¢ gjerimit té punéve, i €shté dashur pér
kété qéllim té ushtrojé njé profesion, ka té drejté té€ shpérblehet né
pérputhje me ¢mimet ose tarifat e caktuara pér aktivitete té tilla.

Neni 650
Gjeruesi ka té drejté té kryejé veprime juridike né emér té

personit té interesuar, n€ masén q¢ interesi 1 kétij té fundi plotésohet
né ményré té pérshtatshme.
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Neni 651

Gjeruesi u nénshtrohet detyrimeve té njéjta qé rrjedhin nga njé
kontraté porosie.

Gjykata, duke marré parasysh rrethanat té cilat kané ndikuar
tek gjeruesi pér té marré pérsipér gjerimin, mund té pakésojé
démshpérblimin pér démin qé éshté shkaktuar pér faj té tij.

Neni 652

Personi i interesuar, me ané miratimi té veprimtarisé t€ gjeruesit,
mund té térheqé té drejtén e tij pér té kérkuar démshpérblim nga
gjeruesi, sipas dispozités s¢ mésipérme. Pér kété qéllim personit té
interesuar duhet t’i jepet njé afat i arsyeshém.

TITULLI VI
PAGIMI I PADETYRUAR

Neni 653

Cilido qé ka béré njé pagim té padetyruar, ka té drejté té kérkojé
kthimin e asaj qé ka paguar, si dhe té gézojé frytet dhe kamatat nga
dita e pagimit, nése personi qé ka marré pagesén éshté né keqbesim,
dhe nga dita e kérkesés pér kthim, kur personi éshté né mirébesim.

Neni 654

Personit qé ka paguar detyrimin e njé tjetri duke besuar se ishte
debitor, né bazé té njé lajthitjeje té kryer pa faj, mund t’i kthehet

233



ajo qé ka paguar, me kusht qé kreditori t€ mos jeté privuar né
mirébesim prej titullit dhe garancive té kredisé.

Kthimi i pagesés duhet té shogérohet me frytet dhe kamatat,
né kushtet e parashikuara né dispozitat e mésipérme.

TITULLI VII
BEGATIMI PA SHKAK

Neni 655

Personi qé, pa shkak té ligjshém, ka fituar ose ka kursyer dicka
né dém té njé personi tjetér, detyrohet té shpérblejé kété té fundit
pér humbijet pasurore qé ka pésuar, brenda caqeve té begatimit.

Neni 656

Kur begatimi pa ndonjé shkak té ligjshém ka pér objekt njé
send té caktuar, personi qé e ka marré até, duhet ta kthejé né natyré,
s¢ bashku me té ardhurat qé ka nxjerré ose duhet té nxirrte dhe ka
té drejté té kérkojé pagimin e shpenzimeve qé ka béré, sipas
dispozitave pér kérkimin e sendit nga poseduesi i paligjshém.

Neni 657
Nuk mund té kérkohet kthimi i asaj qé personi ka dhéné

vullnetarisht pér ekzekutimin e njé detyrimi, i cili, megjithése 1
pakérkueshém, nuk éshté i pavlefshém.
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Neni 658

Padia pér begatimin pa shkak nuk mund té ngrihet kur i démtuari
mund té ngrejé njé tjetér padi pér té€ kérkuar shpérblimin e démit té
pEsuar.

PJESA V
KONTRATAT

TITULLIT
KONTRATAT NE PERGJITHESI

KREU I
DISPOZITA PARAPRAKE

Pérmbajtja e kontratés
Neni 659

Kontrata éshté veprimi juridik me ané té sé cilés njé ose disa
palé krijojné, ndryshojné ose shuajné njé marrédhénie juridike.

Neni 660

Palét né kontraté pércaktojné lirisht pérmbajtjen e saj, brenda
kufijve té vendosura nga legjislacioni né fugi.
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Kontrata me detyrime té njéanshme e té dyanshme
Nent 661

Kontrata éshté me detyrim té njéanshém, kur njéra palé merr
pérsipér detyrime ndaj palés tjetér pa patur kjo e fundit ndonjé
detyrim ndaj saj.

Neni 662

Kontrata éshté me detyrime t€ dyanshme, kur palét detyrohen
reciprokisht ndaj njéra-tjetrés.

Konditat e nevojshme pér lidhjen dhe vlefshmériné

e kontratés
Neni 663

Konditat e nevojshme pér genien e kontratés jané: pélgimi i
palés qé merr pérsipér detyrimin, shkaku i ligjshém né té cilin
mbéshtetet detyrimi, objekti ¢ formon léndén e kontratés dhe forma
e saj e kérkuar nga ligji.

Lidhja e kontratés
Neni 664

Kur kontrata pérmban vetém detyrimin e propozuesit, pritési
mund ta refuzojé propozimin brenda afatit té caktuar, ose qé rrjedh
nga natyra e marréveshjes. Né mungesé té njé refuzimi té tillg,
kontrata quhet e lidhur.
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Neni 665

Personi qé propozon pérfundimin e njé kontrate éshté i lidhur
me propozimin, pérve¢ kur kjo lidhje éshté pérjashtuar. Kur
propozimi refuzohet ose nuk pranohet né afatin e caktuar, quhet i
réne.

Kur nuk éshté caktuar afat, propozuesi éshté i1 lidhur me
propozimin e béré, gjer né kohén qé zakonisht apo sipas rrethanave,
éshté e nevojshme qé kétij t'1 arrijé pérgjigjja e palés tjetér.

Neni 666

Propozimi pér té lidhur njé kontraté, qé 1 béhet njé personi té
pranishém, pa iu caktuar njé afat pér pranimin, e humbet fuginé e
tij, né qofté se personi i pranishém nuk e pranon propozimin
menjéheré.

Neni 667

Kur propozuesi ka caktuar njé afat pér pranimin, éshté e
nevojshme qé pérgjigjja té vijé brenda afatit.

Propozuesi mund ta quajé té vlefshém pranimin e vonuar, por
duhet té njoftojé menjéheré palén tjetér.

Kur pranimi éshté dérguar né kohé, por 1 ka mbérritur propozuesit
me vonesé dhe ky nuk déshiron té jeté 1 lidhur me até, duhet té
njoftojé né cast pranuesin.
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Neni 668

Propozimi pér té lidhur njé kontraté e humbet fuqiné e tij, né
qofté se propozuesi njofton palén tjetér, para se asaj t’i keté arritur
propozimi, se e ka térhequr até.

Ky rregull vlen edhe pér térheqjen e pranimit nga pala tjetér.

Neni 669

Kur me kérkesén e propozuesit, ose duke marré parasysh natyrén
e marréveshjes e rrethanat qé kané lidhje me até, rezulton qé nuk
ish e nevojshme pritja e pranimit t€ shprehur t€ propozimit, ose
detyrimi do té kryhej pa marré njé pérgjigje paraprake, kontrata quhet
e lidhur, né kohén e né vendin ku ka filluar zbatimi i saj.

Pala qé zbaton detyrimin duhet té njoftojé menjéheré palén tjetér
pér fillimin e ekzekutimit té kontratés, pérndryshe detyrohet té
shpérblejé démin.

Neni 670

Pranimi 1 propozimit qé nuk pérputhet me pérmbajtjen e tij,
quhet mospranim dhe njékohésisht si njé propozim 1 ri.

Neni 671
Oferta vlen si propozim, kur pérmban elementet thelbésore té

kontratés, qé kérkohet té pérfundohet, pérveg kur rezulton ndryshe
nga rrethanat e ¢éshtjes.
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Neni 672

Pala kontraktuese mund té heqé doré nga kontrata, brenda
shtaté ditéve nga pérfundimi i saj, pa treguar arsyet, kur:

- kontrata éshté pérfunduar né vendin e punés ose té banimit té
njérés palé, gjaté njé eskursioni té€ organizuar né njé mjedis publik,
ose né kushte té tilla, qé nuk 1 korrespondon njé situate normale
bisedimesh;

- né kontratén g€ ka pér objekt dhénien e njé kredie pér té bleré
njé send konsumi, shitési duhet té njoftojé me shkrim blerésin pér
té drejtén e hegjes doré nga kontrata e lidhur né kushtet e sipérme,
pér ndryshe afati 1 heqjes doré €shté njé vit.

Neni 673

Njé ndérmarrje qé z€ njé pozité dominuese né treg, éshté e
detyruar té kontraktojé me cilindo qé kérkon njé detyrim, i cili bén
pjesé né objektin e veprimtarisé sé saj, né pérputhje me ligjet e
zakonet e mira tregtare.

Pérfundimi i njé kontrate, nuk mund té refuzohet pa njé arsye
té ligjshme.

Neni 674

Palét gjaté zhvillimit t€ bisedimeve pér hartimin e kontratés,
duhet té sillen me mirébesim ndaj njéra-tjetrés.

Pala qé ka ditur, ose qé duhej té dinte shkakun e pavlefshmérisé
sé kontratés dhe nuk ia ka béré té ditur até palés tjetér, detyrohet té
shpérblejé démin qé kjo e fundit ka pésuar, pér shkak se besoi pa
fajin e vet né vlefshmériné e kontratés.
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Neni 675

NE rast se njé palé kontraktuese disponon njohuri profesionale
dhe pala tjetér 1 ngjall asaj besim té ploté, e para ka detyrim ti japé
asaj me mirébesim, informata e udhézime.

Neni 676

Kontrata quhet e lidhur kur palét kané shfaqur né ményré té
ndérsjellé vullnetin e tyre, duke u marré vesh pér té gjitha kushtet
thelbésore té saj.

Shfaqgja e vullnetit mund té jeté e shprehur ose né ményré
heshtésore.

Shkaku i paligjshém
Neni 677

Né njé kontraté, shkaku ligjor éshté 1 paligjshém kur vjen né
kundérshtim me ligjin, rendin publik, ose kur kontrata béhet mjet

pér té shmangur zbatimin e njé norme.

Objekti i kontratés
Neni 678

Objekti 1 kontratés duhet té jeté 1 mundshém, i ligjshém, i
caktueshém ose qé mund té pércaktohet.
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Neni 679

Kontrata e béré me kusht pezullues ose me afat, éshté e vlefshme
né rast se detyrimi, g€ fillimisht éshté i pamundur, béhet i mundshém
pérpara pérmbushjes sé kushtit ose mbarimit té afatit.

Neni 680

Kontrata mund té pérmbajé kryerjen e veprimeve pér sende né
té ardhmen, pérve¢ kur ndalohet shprehimisht nga ligji.

KREU II
INTERPRETIMI I KONTRATES

Neni 681

Kur interpretohet njé kontraté, duhet té sqarohet se cili ka gené
qéllimi 1 vérteté dhe 1 pérbashkét i paléve, pa u ndalur né kuptimin
letrar té fjaléve, si dhe duke vlerésuar sjelljen e tyre né térési, para e
pas pérfundimit té kontratés.

Neni 682
Kushtet e kontratés interpretohen njéri népérmijet tjetrit, duke

1 dhéné secilit kuptimin qé del nga térésia e aktit.
Kontrata duhet té interpretohet né mirébesim nga palét.
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Neni 683

Né rast dyshimi, kontrata ose kushtet e saja interpretohen né
kuptimin né té cilin mund té keté ndonjé efekt dhe jo né até, sipas
té cilit nuk do té kishte ndonjé efekt.

Neni 684

Kushtet e kontratés, q¢ mund té merren me dy kuptime,
interpretohen sipas praktikés sé vendit ku éshté pérfunduar kontrata.

Kur njéra nga palét éshté sipérmarrése, kushtet me dy kuptime
interpretohen sipas praktikés sé vendit ku ndodhet selia e
ndérmartijes.

Neni 685

Fjalét dhe shprehjet q¢ mund té kené dy kuptime, duhet té
merren né kuptimin mé té pérshtatshém me natyrén e kontratés.

Kushtet e pérgjithshme
Neni 686

Kushtet e pérgjithshme té kontratés, t€ pérgatitura prej njérés
palé kontraktuese, kané efekt ndaj palés tjetér, né qofté se né
momentin e pérfundimit t€ kontratés kjo e fundit i ka njohur ose
duhej t'i kishte njohur, duke treguar njé pérkujdesje té zakonshme.

Jané té pavlefshme kushtet e pérgjithshme qé sjellin njé humbje
ose démtim té shpérpjesétuar té interesave té palés kontraktuese,
posagérisht kur ato ndryshojné né ményré thelbésore nga parimet e
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barazisé e té paanésisé té shprehura né dispozitat e kétij Kodi gé
rregullojné marrédhéniet kontraktuale.

Nuk krijojné efekte juridike ato kushte té cilat vendosin né
dobi té atij qé 1 ka pérgatitur ato mé pérpara, kufizime pér
pérgjegjésiné, mundésiné pér t'u térhequr nga kontrata, pér té
pezulluar zbatimin e saj, ose qé caktojné ndaj palés tjetér afate
dekadence, ose kufizime ndaj sé drejtés pér t€ béré prapésime, ndaj
lirisé kontraktore, né marrédhénie me té tretét, kushteve té
arbitrazhit ose shmangies nga kompetencat e organeve gjyqésore,
pérveg kur jané miratuar ve¢mas me shkrim nga pala tjetér.

Neni 687

Né kontratat e pérfunduara duke nénshkruar modularé ose
formularé, qé synojné té disiplinojné né ményré uniforme
marrédhénie kontraktore té caktuara, kushtet e shtuara tek kéta
modularé ose formularé kané pérparési ndaj kushteve fillestare té
modularéve e formularéve té sipérpérmendur, sa kohé qé nuk
pérputhen me ato, edhe pse nuk kané gené shfuqizuar.

Neni 688

Né c¢do rast, kushtet e pérfshira né kushtet e pérgjithshme té
kontratés apo né modularé e formularé, qé kané qené dhéné prej
njérés nga palét kontraktuese, kur ka dyshim, interpretohet né dobi
té palés tjetér.
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Neni 689

Kur, me gjithé zbatimin e normave té parashikuara né kété kre,
kontrata mbetet e errét, kjo duhet té merret né kuptimin mé pak té
rénduar pér té detyruarin, po ge se éshté pa shpérblim, dhe né
kuptimin qé realizon pérputhjen e interesave té paléve né ményré
té paanshme, po qge se éshté me shpérblim.

KREU III
EFEKTET E KONTRATAVE

Neni 690
Kontrata e lidhur rregullisht ka forcén e ligjit pér palét. Ajo
mund té prishet ose té€ ndryshohet me pélqimin e ndérsjellé té paléve
ose pér shkaqe té parashikuara me ligj.

Neni 691

Kontrata ka efekt ndaj té tretéve né rastet e parashikuara me
ligj.
Neni 692

Efektet juridike té kontratés shtrihen edhe tek trashégimtarét
me titull universal, pérve¢ kur né kontraté éshté parashikuar ndryshe.
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Neni 693

Kontrata detyron palét jo vetém pérsa éshté parashikuar né até,
por edhe pér té gjitha pasojat qé rrjedhin nga zbatimi 1 ligjit.

Kontrata né dobi té njé té treti
Neni 694

Kontrata né dobi té njé personi té treté éshté e vlefshme kur
personi gé e lidh ka interes pér até.

Personi qé ka pranuar premtimin né dobi té té tretit ose ky i
fundit, apo personat qé heqin té drejta prej tij, kané té drejté té
kérkojné zbatimin e kontratés, pérve¢ kur ka marréveshje tjetér.

Kontrata nuk mund té prishet ose té ndryshohet pas momentit
qé personi 1 treté ka deklaruar se pranon té pérfitojé nga lidhja e saj,
pérveg kur propozuesi e ka rezervuar kété té drejté.

N¢é rast revokimi té lidhjes sé kontratés, ose té refuzimit té
personit té treté pér té pérfituar prej saj, detyrimi mbetet né dobi té
propozuesit, pérve¢ kur rezulton ndryshe nga vullneti 1 paléve ose
nga natyra e kontratés.

Neni 695
Pala qé ka béré premtimin né dobi té personit té treté, mund t’i

kundrejtojé kétij prapésimet qé rrjedhin nga kontrata, por jo ato qé
rrjedhin nga marrédhéniet me palén tjetér.
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E drejta pér t'u térhequr nga kontrata
Neni 696

NE rast se njérés nga palét i éshté dhéné e drejta pér t’u térhequr
nga kontrata, kjo e drejté mund té ushtrohet pér sa kohé qé kontrata
nuk ka filluar té€ zbatohet.

Né kontratat me zbatim té vazhdueshém ose periodik, kjo e
drejté mund té ushtrohet edhe mé tej, por térheqja nuk ka efekte
pér ekzekutimet e kryera ose qé€ jané né kryerje e sipér.

Kur né kontraté éshté parashikuar pagimi i njé kompensimi pér
térheqjen, kjo ka efekt kur éshté kryer pagimi, pérvec kur ka
marréveshje té kundért.

Premtimi pér kryerjen e njé detyrimi
Neni 697

Personi qé i ka premtuar njé tjetri se njé person i treté do té
ekzekutojé njé detyrim, ose do té kryejé njé veprim né dobi té tij,
éshté 1 detyruar t€ shpérblejé palén tjetér, né qofté se personi i treté
nuk pranon té ekzekutojé detyrimin ose té kryejé veprimin e
premtuar.

Zgjidhja e kontratés
Neni 698

Né kontrata me detyrime té ndérsjella, kur njéra nga palét
kontraktuese nuk pérmbush detyrimet e veta, pala tjetér
kontraktuese, sipas rastit, mund té kérkojé pérmbushjen e detyrimit,
ose zgjidhjen e kontratés, pérve¢ shpérblimit té€ démit.
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Neni 699

Kontrata nuk mund té zgjidhet né qofté se mospérmbushja e
detyrimit prej njérés nga palét ka réndési té pakét pér interesat e
palés tjetér.

Neni 700

Pala kontraktuese mund té njoftojé me shkrim palén tjetér qé
nuk ka pérmbushur detyrimin, qé ta pérmbushé até né njé afat té
pérshtatshém, duke deklaruar se, po qe se pas kétij afati kontrata
nuk ekzekutohet, ajo do té€ quhet patjetér e zgjidhur.

Neni 701

NEé qofté se afati 1 caktuar pér kryerjen e detyrimit té€ njérés nga
palét duhet quajtur thelbésor pér interesin e palés tjetér, kjo e fundit
kur déshiron té kérkojé zbatimin pavarésisht nga mbarimi i afatit,
duhet t’1 béjé njoftimin palés tjetér brenda tri ditéve, pérveg
marréveshjes sé kundért.

Neni 702

Palét mund té parashikojné né kontraté qé ajo té zgjidhet kur
njé detyrim i caktuar nuk pérmbushet sipas kushteve té parashikuara.

Né kété rast kontrata zgjidhet kur pala e interesuar i deklaron
palés tjetér se do té pérdoré kushtin e zgjidhjes sé kontratés.
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Neni 703

Zgjidhja e kontratés pér mospérmbushje té detyrimeve ka efekt
prapaveprues midis paléve, pérve¢ kontratave me ekzekutim té
vazhduar ose periodik pér té cilat efekti 1 zgjidhjes nuk shtrihet né
veprimet e kryera mé paré.

Zgjidhja e kontratés, qofté edhe me marréveshje té paléve, nuk
paragjykon té drejtat e fituara nga té tretét, me pérjashtim té efekteve
té regjistrimit té kérkesés pér zgjidhjen e kontratés.

Neni 704
Pér zgjidhjen e kontratés zbatohen edhe dispozitat e pjesés sé

pérgjithshme té detyrimeve pérve¢ dispozitave qé rregullojné
kontratat e vecanta.

TITULLI II
KONTRATAT E VECANTA

KREU I
SHITJA

DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 705
Kontrata e shitjes ka pér objekt kalimin e pronésisé sé njé sendi

ose kalimin e njé té drejte kundrejt pagimit té njé ¢mimi.
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Neni 706

NEé shitjen qé ka pér objekt fitimin né té ardhmen té njé sendi
ose té€ njé té drejte, fitimi 1 pronésisé béhet sapo sendi ose e drejta
pranohet se ekzistojné.

Pérvec kur palét kané dashur té pérfundojné njé kontraté me
kusht pezullues, shitja éshté e paefektshme né qofté se sendi nuk
pranohet se ekziston.

Neni 707

NEé qofté se palét nuk e kané caktuar ¢gmimin, as nuk jané marré
vesh pér ményrén e caktimit té tij, né mungesé té ndonjé akti té
organeve kompetente publike, prezumohet se palét kané dashur t’i
referohen ¢mimit t€ zbatuar normalisht nga shitési né kohén e lidhjes
sé kontratés.

Kur éshté fjala pér sende qé kané ¢mim burse apo tregu, ¢mimi
caktohet né bazé té listave té tregut té vendit ku do té béhet
dorézimi, ose nga ato té vendit qé éshté mé afér tij.

NEé qofté se ¢mimi éshté caktuar mbi bazén e peshés sé sendeve,
né rast dyshimi ai duhet té caktohet né bazé té peshés neto.

Palét mund t’ia besojné caktimin e ¢mimit njé té treti, t€ eméruar
né kontraté ose q¢ mund té emérohet mé voné.

Neni 708
Shpenzimet e kontratés sé shitjes dhe shpenzimet e tjera té

lidhura me t€, jané né ngarkim té blerésit, pérveg kur né marréveshje
parashikohet ndryshe.
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Ndalime té veganta té blerjes
Neni 709

Nuk mund té blejné drejtpérdrejt, me ané té njé tjetri, ose né
ankand:

a) personat ¢ administrojné ose ruajné sende té€ huaja né bazé
té ligjit ose t€ emérimit nga shteti, sendet qé administrojné ose
ruajné;

b) personat zyrtaré qé jané té ngarkuar té béjné shitje me
ekzekutim t€ detyrueshém, sendet qé kéta shesin;

©) gjyqtarét, prokurorét, pérmbaruesit, noterét dhe avokatét,
sendet pér té cilat ka grindje pérpara gjykatés né té cilén béjné pjesé
ose ushtrojné funksionet e tyre, pérveg kur kéta jané bashképronaré
mbi ato.

Detyrime té shitésit né€ shitjen e pasurisé s¢ luajtshme
Neni 710

Detyrimet kryesore té shitésit jané:

1. t'1 dorézojé sendin blerésit;

2. kur fitimi i pronésisé mbi sendin, ose 1 t€ drejtave reale mbi
té, nuk éshté pasojé e menjéhershme e kontratés, duhet té dorézojé
té gjitha dokumentet pérkatése pér fitimin e pronésisé sé tyre, sipas
kushteve té parashikuara nga kontrata apo nga ligji;

3. té garantojé blerésin nga zhveshja, nga veset dhe nga
mospérputhja e cilésive té sendit me kontratén.
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Neni 711

Sendet dorézohen né gjendjen né té cilén ndodhen né momentin
e pérfundimit té kontratés. Sendet duhet té dorézohen sé bashku
me aksesorét, shtesat dhe frytet qé nga dita e pérfundimit té
kontratés, pérveg¢ kur palét kané parashikuar ndryshe né kontraté.

Né qofté se shitési nuk éshté 1 detyruar t€ dorézojé sendet né
njé vend tjetér té€ caktuar, ai i shlyen detyrimet e dorézimit duke ia
dhéné sendet transportuesit té paré pér tia kaluar blerésit, kur
kontrata e shitjes pérfshin transportin e sendeve.

NE rast se kontrata nuk pérfshin transportin e sendeve dhe u
referohet sendeve té caktuara individualisht, ose né lloj apo sasi, qé
duhen térhequr nga njé sasi e caktuar ose qé duhet té fabrikohen
ose té€ prodhohen dhe né qofté se né momentin e pérfundimit té
kontratés, palét e dinin qé sendet ndodheshin ose duhet té
fabrikoheshin apo té prodhoheshin né njé vend té caktuar, shitési
detyrohet t’i veré sendet né dispozicion té blerésit né até vend.

NE rastet e tjera, shitési éshté i detyruar qé t’i veré sendet né
dispozicion té blerésit, né vendin ku sendet ndodheshin né kohén e
shitjes ose, kur njé vend i tillé nuk mund té pércaktohet, né vendin
ku shitési kishte banimin e tij ose gendrén e veprimtarisé se vet.

Neni 712

Shitési duhet té dorézojé sendet:

1. né datén e caktuar né kontraté ose qé éshté e pércaktueshme
né bazé té kontratés;

2. né ¢do moment té periudhés sé kohés qé éshté caktuar ose
qé éshté e caktueshme sipas kontratés, pérveg kur del nga rrethanat
se 1 éshté 1éné blerésit té zgjedhé datén;
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3. né ¢do rast tjetér brenda njé afati té arsyeshém qé nga
pérfundimi i kontratés.

Neni 713

Kur shitési detyrohet té léshojé dokumentet lidhur me sendet,
ato léshohen né kohén, né vendin dhe né formén e parashikuar né
kontraté. Né qofté se dokumentet i ka léshuar pérpara kétij momenti,
ai mund té rregullojé ¢do defekt té tyre deri né momentin e
parashikuar pér 1éshimin e tyre, né qofté se ushtrimi 1 njé té drejte
té tillé nuk 1 sjell blerésit shqetésime ose njé shpenzim té
paarsyeshém. Né kéto raste ai ruan té drejtén té kérkojé shpérblimin
e démit.

Neni 714

Né shitjen me dokumente, shitési shkarkohet nga detyrimi i
dorézimit té sendeve té shitura, duke 1 dhéné blerésit dokumentin e
shitjes dhe dokumentet e tjera té caktuara né kontraté ose né ligj.

Neni 715

Shitési duhet té dorézojé sendet né cilésiné, sasiné dhe llojin e
kérkuar né kontraté, si dhe té vendosura dhe té ambalazhuara né
ményrén e caktuar né kontraté.

Quhet se sendet nuk jané né pérputhje me kontratén po qe se
nuk jané té pérshtatshme pér pérdorimin e posa¢ém, té€ pércaktuar
nga kontrata, pérve¢ kur ka marréveshje té kundért. Kur njé
pércaktim i tillé nuk éshté 1 mundur, sendet quhet se nuk jané né
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pérputhje me kontratén, né qofté se nuk jané té pérshtatshme pér
pérdorimin pér té cilin shérbejné zakonisht sende té té njéjtit lloj.

Né qofté se shitja éshté béré mbi bazén e njé modeli ose
kampioni, shitési duhet té dorézojé sende qé kané té njéjtat cilési si
té modelit ose t€ kampionit.

Né qofté se kontrata nuk pérmend rregullat e vendosjes apo té
ambalazhimit té€ sendeve, quhet se kéto sende nuk jané né pérputhje
me kontratén po ge se nuk jané té vendosura ose té ambalazhuara
sipas ményrés sé zakonshme pér sende té té njéjtit lloj ose, né
mungesé té njé ményre té tillé té zakonshme, né njé ményré qé té
jeté e pérshtatshme pér té ruajtur dhe pér t€ mbrojtur sendet.

Shitési nuk éshté pérgjegjés pér té metat e sendeve té cilat, né
momentin e pérfundimit té kontratés, blerési i dinte ose pér té cilat
nuk ka marré dijeni pér fajin e vet, pérvec kur té metat kané té
béjné me cilésiné qé sendet duhet té kishin patur sipas kontratés
ose sipas njoftimit té shitésit.

Neni 716

Shitési éshté pérgjegjés pér ¢do mangési ose mospérputhje qé
ekzistonte né momentin e kalimit té rrezikut tek blerési, edhe kur e
meta shfaget pas kétij momenti.

Shitési éshté pérgjegjés edhe pér mospérputhjen qé vértetohet
pas momentit té treguar né paragrafin e mésipérm e qé vijen nga
mospérmbushja e njé detyrimi ¢farédo té tij, duke pérfshiré edhe
garanciné sipas sé cilés, pér njé periudhé té caktuar kohe sendet do
té mbeten té pérshtatshme pér pérdorimin e tyre normal ose pér
ndonjé pérdorim té posacém, ose do té ruajné cilésiné dhe
karakteristikat e caktuara.

253



Neni 717

Blerési e humb té drejtén pér té kundérshtuar pér t€ metat e
sendit, né qofté se nuk denoncon tek shitési, duke specifikuar
natyrén e tyre, brenda dhjeté ditéve nga zbulimi, pérvec kur palét
ose ligji kané caktuar njé afat tjetér.

NEé ¢do rast blerési e humb té drejtén pér té kundérshtuar pér té
metat e sendit né qofté se nuk e ushtron kété té drejté brenda dy
vjetéve nga data kur sendet 1 jané dorézuar atij, po qe se ky afat nuk
éshté né kundérshtim me kohézgjatjen e njé garancie kontraktore.

Neni 718

Shitési nuk mund té pérfitojé nga rregullat e parashikuara né
nenin e mésipérm, né qofté se t€ metat kané té béjné me fakte pér
té cilat ka dijeni ose qé nuk mund té mos i dinte dhe nuk ia ka béré
té ditur blerésit.

Neni 719

Shitési duhet té dorézojé sendet, té shkarkuara nga ¢do e drejté
apo pretendim i té tretéve, pérveg kur né kontraté éshté parashikuar
ndryshe.

Neni 720
Blerési duhet t'1 béjé té ditur shitésit té drejtat apo pretendimin

e té tretéve mbi sendin duke specifikuar natyrén e tyre, brenda njé
afati té arsyeshém nga momenti kur ka marré dijeni ose duhej té
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merrte dijeni pér to, ndryshe humb té drejtat e parashikuara nga
neni i mésipérm.

Shitési gjithashtu nuk mund té€ pérdoré dispozitat e paragrafit
té mésipérm po qe se ishte né dijeni té té drejtave apo té
pretendimeve té té tretéve, apo té natyrés sé tyre.

Neni 721

Blerési mund té pezullojé pagimin e ¢mimit kur ka arsye té
druhet se sendi ose njé pjesé e tij mund té rivendikohen nga té
treté, pérvec kur shitési jep garanciné pérkatése.

Pagesa nuk mund té pezullohet né qofté se rreziku njihej nga
blerési né momentin e shitjes.

Neni 722

Né rastin kur dorézimi i sendeve me té meta pérbén njé
mospérmbushje té réndésishme té detyrimeve kontraktore, blerési
ka té drejté té kérkojé:

1. né momentin e denoncimit, té parashikuar né nenin 717 té
kétij Kodi ose brenda njé periudhe kohe té arsyeshme nga ai
denoncim, dorézimin e sendeve si shtesé apo zévendésim;

2. eliminimin e té metave me ané té ndregjes, kur kjo éshté e
arsyeshme té merret parasysh né gjithé rrethanat konkrete. Kérkesa
pér ndreqjen duhet té béhet né momentin e denoncimit té
parashikuar né nenin 717 apo brenda njé periudhe kohe té arsyeshme
nga ky denoncim;

3. té kérkojé uljen e ¢mimit;

4. té deklarojé zgjidhjen e kontratés.
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Blerési mund t'i caktojé shitésit njé afat té arsyeshém pér
pérmbushjen e kétyre detyrimeve. Né varési té afatit blerési nuk
mund té pérdoré asnjé mjet juridik pér mospérmbushjen, pérveg
kur éshté njoftuar nga shitési se ky i fundit nuk do té pérmbushé
detyrimin né afatin e caktuar.

Né ¢do rast blerési nuk humb té drejtén té kérkojé shpérblimin
e démit.

Neni 723

Kur dorézimi i sendeve me t€ meta pérbén njé mospérmbushje
té paréndésishme té kontratés, blerési mund té kérkojé:

1. hegjen ose ndregjen e té metave té sendeve té dorézuara,
ose

2. uljen e ¢mimit.

Blerési mund t'i caktojé shitésit njé afat té arsyeshém pér
pérmbushjen e kétyre detyrimeve. Né varési té afatit, blerési nuk
mund té shfrytézojé asnjé mjet juridik pér kété mospérmbushje,
pérveg rastit kur éshté njoftuar nga shitési se ky nuk do té€ pérmbushé
detyrimin né afatin e caktuar.

Kur shitési nuk plotéson kérkesén e parashikuar né pikén 1 té
kétij neni brenda afatit t€ caktuar nga blerési, ky i fundit mund té
kérkojé uljen e ¢mimit té sendeve té sipérme.

NEé ¢do rast blerési nuk e humb té drejtén té kérkojé shpérblimin
e démit.
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Neni 724

Pérvec zgjidhjes nga ligji té€ kontratés si rrjedhim 1 genies té
afatit si kusht thelbésor, kur nuk éshté béré dorézimi i sendit, blerési
mund ta deklarojé té zgjidhur kontratén né qofté se shitési nuk i
dorézon sendet brenda afatit shtesé té caktuar nga blerési ose né
qofté se deklaron se nuk do té béjé dorézimin brenda kétij afati.

Neni 725

NEé qofté se shitésiika dorézuar sendet, blerési e humb té drejtén
té shpallé té zgjidhur kontratén kur:

1. né rastin e dorézimit té vonuar blerési nuk ka kérkuar
zgjidhjen e kontratés brenda njé kohe té arsyeshme, por jo mé shumé
se 15 dité nga momenti kur ka marré dijeni se dorézimi éshté kryer;

2. né rast mospérmbushje té ndryshme nga dorézimi i vonuar,
brenda njé kohe té arsyeshme, por jo mé shumé se 15 dité:

a) nga momenti kur ka marré dijeni ose duhej té kishte dijeni
pér mospérmbushje;

b) pas mbarimit té afatit shtesé eventualisht té caktuar prej tij
sipas nenit 717 té kétij Kodi.

Neni 726
NEé qofté se shitési dorézon vetém njé pjesé té sendeve, apo né
qofté se vetém njé pjesé e sendeve té dorézuara éshté né pérputhje

me kontratén, zbatohen nenet 717, 720 lidhur me pjesén qé mungon
ose nuk pérputhet.
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Blerési mund té shpallé kontratén térésisht té zgjidhur vetém né
qofté se dorézimi i pjesshém ose jo né pérputhje me kushtet e saj,
pérbén njé mospérmbushje té réndésisé sé vecanté ose thelbésore.

Neni 727

NEé rastin kur blerésit 1 éshté marré sendi si pasojé e té drejtave
g€ njé 1 treté ka paraqitur mbi té, shitési éshté i detyruar té shpérblejé
démin sipas nenit 744.

Né rastin kur blerésit i éshté marré pjesérisht sendi dhe se né
bazé té rrethanave ai nuk do té pérfundonte kontratén, zbatohet
paragrafi 1 mésipérm.

Neni 728

Blerési, 1 paditur nga njé i treté qé pretendon se ka té drejta mbi
sendin e shitur, duhet ta thérasé shitésin né ¢éshtje. Kur nuk e bén
kété dhe né dém té tij éshté dhéné njé vendim i formés sé preré,
humbet té drejtén e garancisé pér evinksion né qofté se shitési provon
se ekzistonin arsye té mjaftueshme pér té refuzuar kérkesén.

Blerési qé ka njohur vullnetarisht té drejtén e té tretit, e humb
té drejtén e garancisé pér evinksion né qofté se nuk provon se nuk
ekzistonin arsye té mjaftueshme pér té penguar marrjen e sendit.

Neni 729

Né qofté se blerési ka shmangur marrjen e sendit me anén e
pagimit té njé shume parash, shitési mund té shkarkohet duke kthyer
shumén e paguar, interesat e saj, si dhe té gjitha shpenzimet.
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Detyrimet e blerésit né shitjen e pasurisé sé€ luajtshme
Neni 730

Detyrimi 1 blerésit pér té paguar ¢mimin pérfshin marrjen e
masave dhe respektimin e formaliteteve té kérkuara nga kontrata
ose nga dispozita té vecanta pér kryerjen e pagimit.

Neni 731

NE rast se blerési nuk éshté 1 detyruar té€ paguajé ¢mimin né njé
vend tjetér té caktuar, ai duhet ta paguajé até né vendbanimin ose
gendrén zyrtare té shitésit ose, kur pagimi duhet té€ béhet né kohén
e dorézimit té sendeve ose dokumenteve, né vendin e dorézimit.

Neni 732

Né qofté se blerési nuk éshté i detyruar té paguajé ¢mimin né
njé moment tjetér té caktuar, ai duhet ta paguajé até kur shitési vé
né dispozicion té tij sendet apo dokumentet qé 1 pérfaqésojné. Né
qofté se kontrata pérfshin transportin e sendeve, shitési mund té
kryejé spedicionin me kusht qé sendet ose dokumentet, qé i
pérfaqésojné ata, t'i dorézohen blerésit para pagimit t€ ¢mimit.

Neni 733
Blerési duhet té paguajé ¢mimin né datén e caktuar ose té

pércaktueshme né bazé té kontratés ose ligjit, pa qené nevojé e
kérkesés sé shitésit.
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Neni 734

Detyrimi i blerésit pér marrjen né dorézim éshté kryerja e ¢do
veprimi qé mund té pritet prej tij né ményré té arsyeshme, pér ti
lejuar shitésit té béjé dorézimin dhe blerési té térheqé sendet.

Neni 735

Né qofté se né kontraté parashikohet se blerési duhet té
pércaktojé formén, madhésiné ose karakteristika té tjera té€ sendeve,
dhe né qofté se ky nuk e bén kété pércaktim né datén e caktuar ose
brenda njé kohe té arsyeshme pas marrjes sé kérkesés sé shitésit, ky
mund ta kryejé veté kété pércaktim né pérputhje me kérkesat e
blerésit, pér té cilat mund té jeté né dijeni.

Né qofté se shitési e bén veté pércaktimin, duhet té njoftojé
blerésin pér rregullat e kétij pércaktimi dhe té vendosé njé afat té
arsyeshém brenda té cilit blerési mund té kryejé njé pércaktim tjetér.
Né qofté se pasi té keté marré kété njoftim, blerési nuk e pérdor
kété mundési brenda afatit té vendosur, pércaktimi i béré nga shitési
éshté i detyrueshém.

Neni 736

Shitési mund t’i caktojé blerésit njé afat shtesé té arsyeshém
pér pérmbushjen e detyrimeve té veta. Me pérjashtim té rastit kur
shitési nuk ka marré njoftim nga blerési se ky nuk do ta pérmbushé
detyrimin brenda afatit té caktuar, gjaté késaj periudhe, shitési nuk
mund té€ pérdoré asnjé mjet ligjor pér pérmbushjen e detyrimeve.
Githsesi shitési nuk humbet té drejtén pér té kérkuar shpérblimin e
démit pér vonesén né pérmbushje.
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Neni 737

Shitési mund ta deklarojé kontratén té zgjidhur:

1. né qofté se mospérmbushja nga ana e blerésit e njé detyrimi
qé rrjedh nga kontrata ose nga ligji pérbén njé mospérmbushje me
réndési t€ vecanté ose thelbésore;

2. né qofté se blerési nuk pérmbush detyrimet e tij pér t€ paguar
¢mimin ose pér t€ marré né dorézim sendet né afatin shtesé té caktuar
nga shitési, ose deklaron se nuk do ta béjé brenda kétij afati.

Né qofté se blerési ka paguar ¢mimin, shitési humb té drejtén
té shpallé kontratén té zgjidhur po qe se kété nuk e kérkon:

1. né rastin e pérmbushjes sé vonuar té detyrimeve té blerésit,
para se t€ marré dijeni pér ekzekutimin e detyrimit;

2. né rastin e njé mospérmbushjeje tjetér té ndryshme nga
mospérmbushja e vonuar, brenda njé kohe té arsyeshme:

a) q¢ nga momenti kur ka marré dijeni ose duhet té kishte marré
dijeni pér njé mospérmbushje té tillé;

b) pas mbarimit té afatit shtesé té caktuar prej tij, ose pasi blerési
té keté deklaruar se nuk do té pérmbushé detyrimet e veta brenda
kétij afati shtesé.

Neni 738

Pérve¢ marréveshjeve ose zakoneve tregtare té kundérta, né
qofté se sendet e shitura duhet té transportohen nga njé vend né
tjetrin, dhe shitési nuk éshté i detyruar t€ béjé dorézimin né njé
vend té caktuar né kontraté, rreziku i kalon blerésit kur sendi i
dorézohet transportuesit té paré pér t'ia dérguar blerésit, edhe sikur
sendet té jené té ngarkuara né ményré té paambalazhuar.
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Né qofté se shitési detyrohet t’ia dorézojé sendet transportuesit
né njé vend té caktuar né kontraté, rreziku kalon tek blerési vetém
kur sendet i dorézohen transportuesit né vendin e pérmendur. Fakti
qé€ shitési éshté i autorizuar t€ mbajé dokumentet pérfagésuese té
sendeve, nuk ndikon né kalimin e rrezikut.

Neni 739

Né qofté se shitési ka kryer njé¢ mospérmbushje thelbésore té
kontratés, dispozitat e nenit t¢ méparshém nuk privojné mjetet
juridike qé blerési ka né doré ndaj mospérmbushjes sé¢ detyrimeve
kontraktore.

Dispozita té pérbashkéta pér detyrimet e shitésit dhe té
blerésit
Neni 740

Njéra palé mund té pezullojé pérmbushjen e detyrimeve té veta
né qofté se, pas pérfundimit té€ kontratés, del qarté se pala tjetér
nuk do té pérmbushé pjesén thelbésore té detyrimeve té saj si
rrjedhim:

1. té nj€ pamundésie té réndé né aftésiné e vet pér ta pérmbushur
ose né aftésiné e vet paguese;

2. t&¢ ményrés né té cilén pérgatitet pér té filluar ose vazhduar
zbatimin e kontratés.

Né qofté se shitési i ka shitur sendet, para se té shfageshin
kushtet e pérmendura né paragrafin e mésipérm, ai mund té

kundérshtojé dorézimin e sendeve blerésit edhe sikur ky té zotérojé
njé dokument qé e legjitimon até pér t’i marré.
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Njé kundérshtim i tillé ka efekt ekskluzivisht né marrédhéniet
midis blerésit dhe shitésit.

Pala qé pezullon zbatimin duhet té njoftojé menjéheré palén
tjetér dhe duhet té vazhdojé pérmbushjen né qofté se pala tjetér jep
garanci t€ pérshtatshme lidhur me pérmbushjen e detyrimeve té
saj.

Neni 741

NE rastin e njé kontrate shitjeje me dorézime té pjesshme, kur
mospérmbushja nga ana e njérés palé kontraktuese ndaj njérit prej
detyrimeve té saj lidhur me njé dorézim, pérbén njé mospérmbushje
me réndési té vecanté té kontratés qé lidhet me kété dorézim, pala
tjetér mund ta shpallé kontratén té zgjidhur pér sa 1 takon kétjj
dorézimi.

Né qofté se mospérmbushja nga ana e njérés palé kontraktuese
e detyrimeve té veta lidhur me njé dorézim, i jep palés tjetér arsye
té bazuara pér té gjykuar se do té ndodhé njé mospérmbushje
thelbésore lidhur me dorézimet e ardhshme, kjo mund ta shpallé
kontratén té zgjidhur pér té ardhmen, mjafton qé kété ta béjé brenda
njé kohe té arsyeshme.

Blerési qé e shpall kontratén té zgjidhur pér sa i takon njé
dorézimi mundet, né té njéjtén kohé, té shpallé zgjidhjen pér
dorézimet e béra mé paré ose pér dorézimet e ardhshme né qofté se
pér shkak té ndérvarésisé sé tyre kéto dorézime nuk do té mund té
pérdoreshin pér qgéllimin e caktuar nga palét né kontraté.
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Neni 742

NEé rastin e zgjidhjes sé kontratés, shitési duhet té kthejé ¢mimin
dhe t’1 paguajé blerésit shpenzimet dhe pagimet e béra ligjérisht.

Blerési duhet té kthejé sendin, né qofté se ky nuk ka humbur
ose éshté shkatérruar si rrjedhim i veseve té tij.

Neni 743

Né qofté se njéra palé vonon té paguajé ¢cmimin ose ¢do shumé
tjetér, pala tjetér ka té drejté té kérkojé kamatat pér kéto shuma pa
cenuar shpérblimin e démit.

Neni 744

Shitési duhet t’1 kthejé blerésit ¢mimin e paguar, edhe sikur
sendit t’1 jeté pakésuar vlefta ose té jeté démtuar. Né qofté se ulja e
vleftés ose démtimi vijné si pasojé e njé veprimi té blerésit, nga
shuma e mésipérme duhet zbritur pérfitimi qé ka nxjerré blerési,
pérvec sa parashikohet né nenin 640.

Neni 745

Né qofté se kontrata éshté zgjidhur dhe po qe se, né ményré té
arsyeshme dhe brenda njé afati té arsyeshém pas zgjidhjes, blerési
ka kryer njé blerje pér té zévendésuar ose shitési 1 ka rishitur sendet,
pala qé kérkon démshpérblimin mund té marré diferencén midis
¢mimit té parashikuar né kontraté dhe ¢mimit té shitblerjes
zévendésuese, si dhe ¢do shpérblim tjetér qé mund té kérkohet né
bazé té nenit t€ mésipérm.
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Shitja me rezervé e pronés
Neni 746

Kur ¢mimi 1 shitjes paguhet me késte, blerési e fiton pronésiné
e sendit me pagimin e késtit t€ fundit té€ ¢cmimit, duke marré pérsipér
rreziget € né ¢astin e dorézimit. Kalimi me rezervé i pronésisé me
kushtin e sipérm duhet té pasqyrohet né kontraté.

Neni 747

Kalimi i pronésisé sipas dispozités sé¢ mésipérme, mund t'u
kundrejtohet kreditoréve té blerésit, kur rrjedh nga njé akt i shkruar
né daté té sakté pérpara masés pér sigurimin e kredisé.

Kur objekti i shitjes jané sende té paluajtshme ose sende té
luajtshme té regjistruara, zbatohen dispozitat mbi regjistrimin.

Neni 748

Mospagimi vetém 1 njé késti, qé nuk kalon njé té tetén e ¢mimit,
nuk sjell zgjidhjen e kontratés, dhe blerési ruan té drejtén e afatit
lidhur me késtet e mévonshme, pavarésisht nga ndonjé marréveshje
e kundért.

Neni 749

Kur zgjidhja e kontratés éshté rrjedhim i mospérmbushjes sé
detyrimeve té blerésit, shitési duhet té kthejé pagesat e béra, pérpos
té drejtés pér njé shpérblim pér pérdorimin e sendit, apo shpérblimit
té démit.
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Kur né kontraté éshté parashikuar qé pagesat e béra t'i mbesé,
shitésit me titull démshpérblimi, gjykata sipas rrethanave té ¢éshtjes
mund té pakésojé kété démshpérblim.

Neni 749/a
(Shtuar me ligiin nr. 8536, daté 18.10.1999)

Rregullat e parashikuara nga nenet 746, 747, 748 dhe 749 nuk
zbatohen pér shitjet me rezervé té pronés, lidhur me transaksione
financiare me barré siguruese, pér té cilat zbatohen rregullat e
pércaktuara me ligj té vecanté.

Shitja e sendeve té paluajtshme
Neni 750

Shitja e sendeve té paluajtshme kryhet sipas ményrave té
parashikuara né nenin 83 té kétij Kodi, pérndryshe éshté e
pavlefshme.

Neni 751

Shitja me kusht e sendeve té paluajtshme regjistrohet né
regjistrat e pasurisé€ sé paluajtshme pasi té jeté vértetuar kushti.

Neni 752

Kur njé send i paluajtshém i caktuar shitet, duke treguar
pérmasat dhe me njé ¢mim té vendosur mbi bazén e njé pagese pér
cdo njési matése, blerési ka té drejté pér njé zbritje t€ ¢mimit, né
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qofté se madhésia efektive e sendit té paluajtshém éshté mé e vogeél
se ajo e treguar né kontraté.

NEé qofté se pérmasat e sendit rezultojné mé té médha se ato qé
tregohen né kontraté, blerési duhet té paguajé shtesén e ¢mimit,
por ka té drejté té€ heqé doré nga kontrata kur teprica tejkalon njé té
njézetén pjesé t€ madhésisé sé¢ deklaruar.

Neni 753

Né rastin kur ¢mimi pércaktohet né lidhje me veté sendin e
paluajtshém dhe jo me madhésiné e tij, edhe pse kjo éshté dhéné,
nuk béhet ulje ose ngritje ¢mimi, pérve¢ kur madhésia reale éshté
mé e vogél ose mé e madhe se njé e njézeta pjesé e asaj té treguar né
kontraté.

Né rastin kur duhet paguar njé ¢mim shtesé, blerési mund té
zgjedhé ose hegjen doré nga kontrata ose nga pagimi 1 shtesés.

Neni 754

Né qofté se dy ose mé shumé sende té paluajtshme jané shitur
me té njéjtén kontraté pér njé ¢mim té vetém dhe té njéjté, duke
treguar madhésiné e secilit prej tyre, dhe del se sasia éshté mé e
vogél tek njéri dhe mé e madhe tek tjetri, béhet kompensimi deri né
sasiné e duhur; e drejta pér shtesén ose pér pakésimin e ¢mimeve
béhet né pérputhje me dispozitat e caktuara mé sipér.

267



Neni 755

E drejta e shitésit pér shtesén dhe e blerésit pér pakésimin e
¢mimit ose pér hegjen doré nga kontrata parashkruhet dy vjet pas
dorézimit t€ sendit té€ paluajtshém.

Neni 756

E drejta e blerésit pér té kundérshtuar té metat e sendit té
paluajtshém, parashkruhet me kalimin e pesé vjetéve nga momenti
1 dorézimit té sendit.

KREU II
SHKEMBIMI

Neni 757
Shkémbimi éshté kontrata qé ka pér objekt kalimin e ndérsjellé
té pronésisé sé sendeve ose té té drejtave té tjera nga njéri
kontraktues tek tjetri.
Neni 758
Shkémbyesi, né rast se ka pésuar marrjen e sendit dhe nuk ka

ndérmend ta rimarré até, ka té drejté t€ marré vleftén e tij, sipas
dispozitave té caktuara pér shitjen, si dhe shpérblimin e démit.
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Neni 759

Shpenzimet e shkémbimit dhe shpenzime té tjera shtesé jané
né ngarkim té té dy paléve né pjesé té barabarta, pérve¢ kur ka
marréveshje t€ kundért.

Neni 760

Rregullat e caktuara pér kontratén e shitjes zbatohen edhe pér
kontratén e shkémbimit, pér aq sa jané né pajtim me até.

KREU III
DHURIMI

Neni 761

Dhurimi éshté njé kontraté me ané té sé cilés njéra palé i kalon
né pronési pa shpérblim palés tjetér njé send té caktuar ose njé té
drejté reale té cilat kjo 1 pranon.

Nuk pérbén dhurim heqja doré nga njé e drejté para se té fitohet
ajo, ose heqja doré nga trashégimi.

Neni 762
Dhurimi nuk mund té pérmbajé vegse pasuriné e tashme té

dhuruesit. Né qofté se pérfshin pasuriné e ardhshme, dhurimi éshté
1 pavlefshém pérsa i takon késaj.

269



Neni 763

Dhurimi, qé ka pér objekt detyrimet periodike, shuhet me
vdekjen e dhuruesit, pérveg rasteve kur né kontraté éshté parashikuar

ndryshe.
Neni 764

Dhurimi i sendeve té paluajtshme duhet té béhet me akt publik
dhe té regjistrohet, pérndryshe éshté i pavlefshém.

Pranimi mund té béhet me po até akt, ose me akt t€ mévonshém.
Né kété rast dhurimi quhet 1 pérfunduar nga momenti kur akti i
pranimit i éshté njoftuar dhuruesit.

Né qofté se ka pér objekt sende té luajtshme, ai Eshté i vlefshém
kur ato specifikohen duke treguar edhe vleftén e tyre né kontratén
e dhurimit.

Kontrata quhet e lidhur nga ¢asti i dorézimit té sendit.

Pérpara se kontrata té jeté lidhur, dhuruesi ose pranuesi i
dhurimit mund té revokojné deklaratén e tyre.

Neni 765
Dhurimi mund té€ kundérshtohet pér lajthitje té shkakut, kur ky

lidhet me faktin ose me té drejtén, po qe se shkaku rrjedh nga akti
dhe ka shtyré dhuruesin t€ béjé dhurimin.
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Neni 766

Dhuruesi pér mospérmbushjen ose vonesén né dhurim, éshté
pérgjegjés vetém pér qéndrime té kryera me dashje ose me pakujdesi
té réndé.

Neni 767

Dhuruesi mund té véré si kusht kthimin e sendeve té dhuruara,
si pér shkak té vdekjes sé pérparshme té pranuesit té dhurimit, ashtu
edhe té vdekjes sé pérparshme té pasardhésve té tij.

Kthimi mund té ndodhé vetém né favor t€ dhuruesit.

Marréveshja né favor té té tjeréve konsiderohet si e palidhur.

Neni 768

Dhurimi mund té réndohet me kusht ose me barré. Dhuruesi
éshté 1 detyruar t€ pérmbushé barrén brenda kufijve té vleftés sé
sendit t€ dhuruar.

Pér té pérmbushur barrén mund té veprojé, pérve¢ dhuruesit
dhe c¢dokush i interesuar.

Zgjidhja e kontratés sé dhurimit pér mospérmbushje té barrés
mund té kérkohet nga dhuruesi ose trashégimtarét e tij, né qofté se
éshté parashikuar né aktin e dhurimit.

Barra e paligjshme ose e pamundur quhet e pagené, ajo gjithsesi
e bén té pagené dhurimin né qofté se ka pérbéré té vetmin shkak
pércaktues té kontratés.
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Neni 769

Dhuruesi detyrohet t’i japé garanci pranuesit té dhurimit pér
pérkatésiné e sendit té dhuruar dhe zhveshjen qé mund té pésojé
nga té tjerét pér sendet e dhuruara, né kéto raste:

1. né qofté se ka premtuar shprehimisht garancing;

2. né qofté se marrja e sendit varet nga mashtrimi e nga qéndrime
personale té tij;

3. né qofté se dhurimi i ngarkon barré pranuesit t€ dhurimit ose
dhurimi éshté pér shkak shpérblimi, raste né té cilat garancia vihet
deri né vleftén e barrés ose té térésis€ s€ premtimeve t€ marra nga
dhuruesi.

Neni 770

Garancia e dhuruesit nuk shtrihet né té metat e asaj ¢ka éshté
dhuruar, pérveg kur dhuruesi ka vepruar me mashtrim, si dhe kur
ka marréveshje té posagme.

Neni 771

Dhuruesi, pér dhurimet qé nuk jané té zakonshme ose qé nuk
jané béré pér shpérblim, mund té kérkojé revokimin e dhurimit kur
ai g€ ka marré dhurimin:

a) me dashje ka vraré ose ka tentuar té vrasé dhuruesin,
bashkéshortin ose fémijét, ose prindérit e tij;

b) pa té drejté nuk i jep dhuruesit ushgim kur éshté i detyruar
sipas ligjit.
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Padia pér revokimin e dhurimit duhet té ngrihet brenda njé viti
nga dita qé dhuruesi ka marré njoftim pér shkaqet qé 1 japin té
drejté qé té kérkojé revokimin e dhurimit.

Padia e filluar mund té vazhdohet edhe nga trashégimtarét e
dhuruesit ose mund té ngrihet nga veté kéta, né rast se dhuruesi ka
vdekur brenda vitit, nga dita qé ka lindur shkaku pér té ngritur
padiné.

Hegqja doré qé mé paré nga padia éshté e pavlefshme.

Revokimi i dhurimit nuk cenon té drejtat g€ kané fituar té tretét
mbi sendin e dhuruar para se té ngrihet padia.

KREU IV
FURNIZIMI

Neni 772

Furnizimi éshté njé kontraté me té cilén njéra palé detyrohet,
kundrejt pagesés sé njé ¢mimi, t€ kryejé né dobi té palés tjetér
furnizime periodike ose té vazhdueshme té sendeve.

Sendet e furnizuar mund té jené té luajtshme ose té
paluajtshme, gjithashtu mund té jené né trajté energjie ose titujsh
krediti.

Nent 773
Kur nuk éshté pércaktuar sasia e furnizimit nénkuptohet se

marréveshja éshté pér sasiné qé pérkon me nevojat normale té palés
qé furnizohet deri né kohén e pérfundimit té kontratés.
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Né qofté se palét kané vendosur vetém kufirin maksimal dhe
minimal pér furnizimin ose pér shérbimet e vecanta, i takon atij qé
ka té drejtén e furnizimit té vendosé brenda kufijve t€ mésipérm
pér sasiné e duhur.

Né qofté se sasia e furnizimit duhet té pércaktohet sipas
nevojave mbi njé sasi minimale té caktuar né kontraté, pala qé
furnizohet pérgjigjet pér sasiné pérkatése sipas nevojave né rast se
tejkalohet sasia minimale.

Neni 774

Né furnizimin me karakter periodik, né qofté se ¢mimi do té
pércaktohet sipas nenit 707 té kétij Kodi, merret parasysh koha e
mbarimit té furnizimeve té veganta dhe vendi ku kéto duhet té kryhen.

Neni 775

Né furnizimin me karakter periodik, ¢mimi pérkon me
dokumentin e furnizimeve té vecanta.

NEé furnizimin me karakter té vazhdueshém ¢mimi paguhet sipas
afateve té zakonshme.

Neni 776

Afatii caktuar né kontraté pér furnizime té veganta prezumohet
si i vendosur né dobi té dy paléve.

Né qofté se palés qé furnizohet i éshté dhéné e drejta té caktojé
afatin e furnizimeve té vec¢anta, ajo duhet t’i njoftojé datén
furnizuesit me ané té njé paralaymérimi né njé kohé té arsyeshme.
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Neni 777

Né rast mospérmbushjeje prej njérés nga palét té detyrimeve té
veganta, pala tjetér mund té kérkojé zgjidhjen e kontratés, né qofté
se mospérmbushja ka njé réndési té vecanté dhe éshté e tillé sa qé
démton besimin né siguriné e pérmbushjeve té mépasshme.

Neni 778

Né qofté se pala qé ka té drejté pér t'u furnizuar nuk e ka
pérmbushur detyrimin dhe mospérmbushja éshté me pak réndési,
furnizuesi nuk mund té pezullojé zbatimin e kontratés pa béré mé
paré njé paralajmérim té arsyeshém.

Neni 779

Né rast se né kontraté éshté vendosur kushti i1 ekskluzivitetit
né favor té furnizuesit, pala tjetér nuk mund té pérfitojé furnizime
té té njéjtit lloj nga té tretét dhe as mund té realizojé, me mjetet e
veta, prodhimin e sendeve qé formojné objektin e kontratés, né
qofté se pér kété nuk ka marréveshje té kundért ose kur né ligj
disponohet ndryshe.

Neni 780

Né qofté se kushti 1 ekskluzivitetit éshté vendosur né dobi té
palés qé ka té drejté pér t'u furnizuar, furnizuesi nuk mund té béjé
as drejtpérdrejt dhe as térthorazi furnizime té té njéjtit lloj e qé
formojné objektin e kontratés, né zonén pér té cilén éshté dhéné
ekskluziviteti dhe brenda afatit té kontratés.
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Kushti i ekskluzivitetit, qé pérmbahet né njé kontraté furnizimi,
pérbén njé kusht barrésor qé kérkon miratim té posagém me shkrim.

Neni 781

Pala qé ka té drejtén pér t'u furnizuar, kur merr pérsipér detyrimin
pér t€ shtuar shitjen e sendeve pér té cilat ka ekskluzivitet, né zonén
qé i éshté caktuar, pérgjigjet pér démet qé shkaktohen nga
mospérmbushja e kétij detyrimi, edhe né qofté se kontratén e ka
zbatuar pér sasiné minimale qé éshté caktuar.

Neni 782

Né qofté se kohézgjatja e furnizimit nuk éshté vendosur, secila
nga palét mund té térhiget nga kontrata, duke njoftuar paraprakisht
furnizuesin brenda afatit t€ vendosur prej tyre dhe, né mungesé té
tij, brenda njé afati té arsyeshém, duke marré parasysh edhe natyrén
e furnizimit.

Neni 783
Né kontratén e furnizimit zbatohen edhe dispozitat qé

rregullojné kontratén pér furnizimet e veganta, pér aq sa nuk vijné
né kundérshtim me dispozitat e mésipérme.
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KREU V
ENFITEOZA

Kuptimi i enfiteozés
Neni 784

Enfiteoza éshté njé kontraté, me té cilén njé personi i jepet e
drejta té pérdorojé e té pérmirésojé njé pasuri té paluajtshme,
kundrejt njé shpérblimi periodik né té holla ose né natyré.

Neni 785
Kohézgjatja e enfiteozés caktohet né kontraté.

Neni 786

Kontrata e enfiteozés duhet té béhet né formén qé kérkohet
pér kalimin e pronésisé pér pasurité e paluajtshme.

Té drejtat e detyrimet e pronarit dhe té enfiteozémarrésit
Neni 787

Enfiteozémarrési e gézon sendin sikurse dhe pronari, me
pérjashtim té kufizimeve té parashikuara né kontratén pér krijimin
e enfiteozés.

Megjithaté ai nuk mundet gé, pa pélgimin e pronarit, té€ pérdoré
sendin né njé destinacion tjetér.
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Neni 788

Enfiteozémarrésit i pérkasin frytet natyrore té ndara, frytet civile
qé jané béré té kérkueshme gjaté enfiteozés dhe té drejtat e
pérdorimit té néntokés né kufijté e parashikuar me ligj, pérveg kur
né kontraté éshté parashikuar ndryshe.

Neni 789

Kur prona né enfiteozé humbet térésisht, enfiteoza shuhet dhe
enfiteozémarrési shkarkohet nga detyrimi pérkatés pér té ardhmen.

Kur prona humbet ose démtohet né pjesé té¢ dukshme e té
réndésishme t€ saj, aq sa nuk mund té sigurohen té ardhura sa té
shlyhet shpérblimi i caktuar né kontraté, mund té kérkohet njé ulje
e tij ose prishja e kontratés, duke shlyer palét detyrimet reciproke.

Kérkesa duhet té béhet brenda njé viti nga dita qé ka ndodhur
humbja ose démtimi i pronés né enfiteozé.

Enfiteozémarrési nuk mund té kérkojé shkarkimin nga detyrimi
pér pagimin e shpérblimit ose uljen e tij, pér shkak mosprodhimi
ose humbije té fryteve, qofté edhe pér rast fator.

Neni 790

Dhénia e pronés né nénenfiteozé nuk lejohet.
Nenit 791

Enfiteozémarrési mund té kérkojé né ¢do kohé zgjidhjen e
kontratés dhe mbarimin e enfiteozés, pérve¢ kur parashikohet
ndryshe né kontraté.
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Enfiteozédhénési mund té kérkojé zgjidhjen e kontratés dhe
mbarimin e enfiteozés, kur enfiteozémarrési nuk ka shlyer detyrimin
pérkatés pér dy periudha rresht, démton ose nuk mirémban e
pérmiréson pronén e nuk pérmbush né ményré té€ dukshme detyrimet
qé rrjedhin nga kontrata.

Neni 792

Tatimet dhe detyrimet e tjera qé réndojné mbi pronén jané né
ngarkim té enfiteozémarrésit, pérve¢ kur né ligj parashikohet
ndryshe.

Kur né kontraté kéto detyrime jané léné né ngarkim té pronarit,
ato nuk mund té kalojné shpérblimin e caktuar pér enfiteozén.

Neni 793

NEé rast tjetérsimi té enfiteozés, enfiteozémarrési 1 ri dhe ai
pérpara tij, detyrohen solidarisht pér shpérblimin e papaguar té
enfiteozés, pérve¢ kur enfiteozémarrésit t¢ méparshém i éshté
njoftuar akti i tjetérsimit prej enfiteozédhénésit.

NEé rast tjetérsimi té njé té drejte té tillé prej pronarit, fituesi
nuk mund té kérkojé pérmbushjen e detyrimeve nga enfiteozémarrési
pérpara se atij t'i njoftohet akti i tjetérsimit.

Neni 794
Kur né kontraté nuk parashikohet ndryshe, enfiteozémarrési

gjaté vazhdimit té€ enfiteozés ose kur ajo pushon, ka té drejté ti
heqé ndértimet, punimet e tjera e mbjelljet e kryera jashté kushteve
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té enfiteozés ose qé i jané bleré pronarit, por gjithnjé pa démtuar
pronén e duke kthyer até né gjendjen e méparshme.

Neni 795

Kur zgjidhet kontrata, enfiteozémarrésit 1 takon vlefta e
pérmirésimeve té kryera né masén qé éshté rritur vlefta e pronés,
kur ajo ekziston né kohén e kthimit té saj.

Neni 796

Enfiteozémarrési ka té drejté té mbajé sendin e dhéné né
enfiteozé, deri né shlyerjen e kredive gé rrjedhin prej saj. Cdo
marréveshje e kundért éshté e pavlefshme.

Pronari ka té drejté té mbajé sendet qé 1 takojné enfiteozémarrésit
deri né shlyerjen e detyrimeve ndaj tij.

Neni 797

Kur lind nevoja té béhen ndregje té jashtézakonshme né pronén
e dhéné né enfiteozé, enfiteozémarrési éshté 1 detyruar té njoftojé
pronarin dhe ti japé atij mundési pér t'i kryer ato.

Enfiteozédhénési nuk éshté i detyruar té kryejé ndonjé riparim
té zakonshém.

Neni 798

Personat qé gézojné bashkérisht njé té drejté enfiteotike
pérgjigjen solidarisht pér pagimin e shpérblimit pér enfiteozén.
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Kur prona e dhéné né enfiteozé ndahet dhe ata gézojné pjesé té
saj, secili pérgjigjet pér detyrimet qé rrjedhin nga enfiteoza,
proporcionalisht me vleftén e pjesés qé gézon.

Neni 799

Dispozitat e kétij kreu zbatohen edhe kur enfiteoza gézohet
nga njé ose disa persona juridiké, pérvec kur ajo ndalohet nga ligji.

Neni 800

Enfiteozémarrési mund té fitojé né dobi té pronés servitute
aktive dhe ta ngarkojé até me servitute pasive, pér njé kohé sa
parashikohet né kontraté, gjithnjé duke njoftuar enfiteozédhénésin
me shkresé.

KREU VI
QIRAJA

DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 801
Qiraja éshté kontrata me té cilén njéra palé (qiradhénési)

detyrohet t’1 japé palés tjetér (qiramarrésit) njé send té caktuar, né
gézim té pérkohshém kundrejt njé shpérblimi té caktuar.
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Neni 802

Qiradhénési duhet:

1. £1 dorézojé giramarrésit sendin né kohén e caktuar dhe né
gjendje qé té lejojé pérdorimin pér té cilén palét jané marré vesh;

2. t€ kujdeset pér t€ mbajtur sendin né po kété gjendje;

3. té€ garantojé gézimin e qeté gjaté periudhés sé girasé.

Neni 803

Qiraja nuk mund té lidhet pér njé kohé mé té gjaté se tridhjeté
vjet, pérveg kur parashikohet ndryshe nga ligji. Né qofté se ajo éshté
lidhur pér njé periudhé kohe mé té gjaté ose pa afat, ka fuqi vetém
pér afatin e sipérm.

Pér ndértesat qé pérdoren pér banim, kontrata e girasé nuk mund
té lidhet pér njé kohé mé té gjaté se pesé vjet.

Pér sende té luajtshme té dhéna pér pajisjen e njé sendi té
paluajtshém, afati éshté baraz me kohézgjatjen e qirasé sé kétij té
fundit.

Kontrata e qirasé, pér njé kohé mé té gjaté se njé vit, duhet
béré me shkresé.

Neni 804
Qiramarrési, qé ka ekzekutuar né rregull detyrimet qé kané rrjedhur

nga kontrata, ka t€ drejtén qé té preferohet ndaj personave té tjeré né
rast se, me mbarimin e kohés sé gerasé, do té lidhet kontrata e re.
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Té drejta e detyrime té qgiradhénésit
Nenit 805

Qiradhénési duhet té kryejé, gjaté periudhés sé qirasé, té gjitha
riparimet, me pérjashtim té punimeve pér mirémbajtjen e pérditshme
q¢ jané né ngarkim té giramarrésit.

Pér sende té luajtshme, shpenzimet pér ruajtjen e pér
mirémbajtjen e zakonshme jané né ngarkim té giramarrésit, pérvegse
kur me marréveshje parashikohet ndryshe.

Kur sendi 1 dhéné me gira ka nevojé pér riparime, qé nuk jané
né ngarkim té qiramarrésit, ky éshté i detyruar té njoftojé
giradhénésin.

Né rast riparimesh urgjente giramarrési mund t’i kryejé ato
drejtpérdrejt, kundrejt kthimit té shpenzimeve, me kushte qé té
njoftojé menjéheré giramarrésin.

Neni 806

NEé qofté se né kohén e dorézimit, sendi i dhéné me qira cenohet
nga t€ meta qé ulin né ményré té dukshme vlerén e pérdorimit té
kontraktuar, giramarrési mund té kérkojé zgjidhjen e kontratés, ose
zbritjen e ¢mimit té qirasé, pérveg kur ai ka patur dijeni pér t€ metén
ose ajo éshté lehtésisht e dallueshme.

Qiradhénési éshté 1 detyruar t'i paguajé giramarrésit démet e
ardhura nga veset e sendit, né qofté se nuk provon se, pa patur faj,
nuk ka patur dijeni pér kéto vese né momentin e dorézimit.

NE qofté se veset e sendit véné para njé rreziku té madh shéndetin
e giramarrésit ose té familjes apo té vartésve té tij, qiramarrési mund
té kérkojé zgjidhjen e kontratés edhe po qe se veset njiheshin prej ij.
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Neni 807

Marréveshja, me té cilén pérjashtohet ose kufizohet pérgjegjésia
e giradhénésit pér veset e sendit, nuk ka efekt né qofté se giradhénési
ia ka fshehur me kegbesim qiramarrésit ato, ose kur veset jané té
tilla qé té pengojné gézimin e sendit.

Neni 808

Dispozitat e neneve té mésipérme jané té zbatueshme edhe né
rastet e veseve té sendit t€ ndodhura gjaté qirasé.

Neni 809

Né qofté se gjaté girasé sendi i dhéné me qira ka nevojé pér
riparime urgjente, qgiramarrési duhet té lejojé kryerjen e tyre. Né
qofté se sendi nuk riparohet brenda njé kohe té arsyeshme,
qiramarrési ka té drejté pér njé ulje pérpjesétimore té qirasé.

Neni 810

Qiradhénési detyrohet té garantojé giramarrésin nga shqetésimet
qé¢ pakésojné vlerén e pérdorimit dhe té gézimit té sendit, té
shkaktuara nga té tretét qé pretendojné se kané té drejta mbi té
njéjtin send.

Qiradhénési nuk éshté i detyruar té garantojé qgiramarrésin nga
shqetésimet e té tretéve qé nuk pretendojné té kené té drejta mbi
sendin. N¢é kété rast qiramarrési ruan té drejtén té ngrejé padi kundér
té tretéve né emrin e tij.

284



Neni 811

NEé qofté se té tretét € krijojné shqetésime pretendojné se kané
té drejta mbi sendin e dhéné me qira, qiramarrési éshté 1 detyruar ta
njoftojé menjéheré qiradhénésin, pérndryshe ngarkohet me
shpérblimin e démit.

Né qofté se té tretét veprojné né rrugé gjyqésore, qgiradhénési
éshté 1 detyruar té marré pjesé né proces, po qe se thirret.

Té drejta e detyrime té qiramarrésit
Nenit 812

Qiramarrési duhet:

1. t€ marré né dorézim sendin dhe ta pérdoré pér géllimin qé
éshté parashikuar né kontraté dhe, kur nuk éshté parashikuar, sipas
qéllimit qé del nga natyra e sendit;

2. té kryejé pagesén né afatet e caktuara.

Neni 813

Qiramarrési pérgjigjet pér humbjen dhe démtimin e sendit té
cilat ndodhin gjaté kontratés sé qirasé.

Neni 814

Qiramarrési duhet t'ia kthejé giradhénésit sendin né té njéjtén
gjendje qé e ka marré, né pérputhje me pérshkrimin e béré nga palét
né kontraté, pérve¢ démtimit ose konsumimit té zakonshém nga
pérdorimi i sendit né pérputhje me kontratén.
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Né mungesé té pérshkrimit né kontraté prezumohet se
qiramarrési e ka marré sendin né gjendje té miré pérdorimi.

Qiramarrési nuk pérgjigjet pér humbjen ose démtimin e
shkaktuar si pasojé e vjetérsisé. Sendet e luajtshme duhet té kthehen
né vendin ku jané marré né dorézim.

Neni 815

Qiramarrési qé éshté né vonesé pér té kthyer sendin, detyrohet
t'1 japé qiradhénésit pagesén e caktuar deri né dorézim, pérveg
detyrimit pér té shpérblyer démin pérkatés.

Neni 816

Pérvec kur parashikohet ndryshe né ligj, giramarrési nuk ka té
drejté té shpérblehet pér pérmirésimet e béra sendit t€ marré me
qira. Por né qofté se ka patur pélqimin e giradhénésit, ky éshté 1
detyruar t’i paguajé njé kompensim qé i korrespondon shumés mé
té vogél midis shumés sé shpenzimeve dhe vleftés sé rezultatit té
dobishém né kohén e dorézimit. Kur giramarrési nuk ka té drejté
kompensimi, vlefta e pérmirésimeve mund té kompensojé démtimet
q¢ kané ndodhur pér pakujdesiné e réndé té giramarrésit.

Neni 817

Qiramarrési qé ka béré shtesa né sendin e marré me qira, ka té
drejté t'i heqé ato né mbarim té qgirasé, kur kjo mund té kryhet pa
démtuar sendin, pérve¢ kur pronari pranon t'i mbajé veté shtesat.
Né kété rast ky duhet t'i paguajé giramarrésit njé kompensim té
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barabarté me shumén mé té vogél midis shpenzimeve dhe vleftés té
shtesave né kohén e ridorézimit.

Né qofté se shtesat nuk mund té ndahen pa démtuar sendin
dhe pérbéjné njé pérmirésim té tij, zbatohen rregullat e parashikuara
nga neni 810.

Neni 818

Qiramarrési, ve¢ marréveshjes sé kundért, ka té drejté té japé
me néngira sendin qé ka marré me qira, por nuk mund t’ia kalojé
kontratén njé tjetri pa pélgimin e giradhénésit.

Pér sende té luajtshme dhénia me néngqira béhet me pélqimin e
qiradhénésit.

Neni 819

Qiradhénési, pa cenuar té drejtat e tij ndaj giramarrésit, mund
té ngrejé padi kundér nénqiramarrésit pér té kérkuar ¢mimin e
néngirasé pér té cilén ky i fundit éshté ende debitor né momentin e
ngritjes sé padisé dhe pér ta detyruar até té pérmbushé té gjitha
detyrimet e tjera qé rrjedhin nga kontrata e nénqjirasé.

Shpallja e pavlefshme e kontratés sé qirasé ose zgjidhja e saj ka
efekt edhe ndaj nénqgiramarrésit, dhe vendimi i marré midis
qiradhénésit dhe giramarrésit ka efekt edhe ndaj tjj.
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Mbarimi i kontratés sé qirasé
Neni 820

Qiraja me afat té caktuar nga palét, pushon me mbarimin e
afatit, pa qéné e nevojshme shpallja e mbarimit té saj.

Qiraja né té cilén nuk caktohet afat nuk pushon, né qofté se
pérpara afatit t&€ vendosur sipas nenit 803 té kétij Kodi njéra nga
palét njofton palén tjetér se heq doré nga qiraja.

Pérséritja e kontratés sé qirasé
Neni 821

Qiraja pértérihet né qofté se, pasi té keté mbaruar afati 1 saj,
qiramarrésit 1 lihet né pérdorim sendi 1 dhéné me qira pa
kundérshtimin e giradhénésit.

Qiraja e re rregullohet me té njéjtat kushte si e méparshmja,
por kohézgjatja e saj caktohet si pér giraté me afat té caktuar.

Marrédhéniet me té tretét
Neni 822

Kontrata e qirasé mund t'i kundrejtohet té tretit qé ka fituar
sendin e dhéné me qira, me kusht qé kontrata té keté njé daté té
sakté para tjetérsimit té sendit.

Dispozitat e paragrafit t€ mésipérm nuk zbatohen pér girané e
sendeve té luajtshme té paregjistruara né regjistrat publiké, né qofté
se fituesi ka siguruar posedimin me mirébesim.

Qiraja e sendeve té paluajtshme té paregjistruara nuk i kundrejtohet
fituesit té treté, ve¢ brenda afatit té 9 vjetéve nga fillimi girasé.
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Fituesi duhet té respektojé girané né ¢do rast né qofté se ka
marré pérsipér detyrimin ndaj tjetérsuesit.

Neni 823

Né qofté se giraja nuk ka daté té sakté, por mbajtja e saj prej
qiramarrésit si daté éshté pérpara kalimit té pronésisé, fituesi nuk
éshté 1 detyruar té respektojé girané, vegse pér kohézgjatjen qé
pérkon me até té vendosur pér giraté me afat té pacaktuar.

Neni 824

Né qofté se qgiramarrési éshté pérjashtuar nga fituesi, sepse
kontrata e girasé nuk kishte njé daté té sakté pérpara kalimit té
pronésisé, qiradhénési detyrohet té shpérblejé démin.

Neni 825
Fituesi éshté 1 detyruar té respektojé kontratén e qirasé qysh

nga dita e fitimit pér té drejtat dhe detyrimet qé rrjedhin nga kontrata
e qirasé.
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A. Qiraja pér pasurité e paluajtshme me natyré bujqésore
DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 826

Kontrata e girasé té pasurisé sé paluajtshme qé shérben pér
kultivimin bujgésor pér njé kohé mbi nénté vjet, duhet t€ béhet me
akt noterial dhe té regjistrohet né regjistrin publik.

Neni 827

Qiradhénési me ané inventari 1 dorézon qiramarrésit pasuriné e
paluajtshme si tokén bujqésore, kullotat, ndértesat e banimit e ato
ndihmése né shérbim té veprimtarisé bujgésore e blegtorale, si dhe
sendet e luajtshme né shérbim té késaj veprimtarie. E drejta e
kundérshtimit té pérmbajtjes sé€ inventarit dhe prezumimi i saktésisé
sé tij rregullohet sipas dispozitave té kétij kreu.

Neni 828

Qiradhénési pérballon detyrimet dhe taksat financiare qé
réndojné mbi pasuriné e paluajtshme.

Neni 829

Qiradhénési ka té drejté qé né ¢do kohé té ushtrojé kontroll
mbi pasuriné e dhéné me qira pér té pércaktuar nése qiramarrési
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respekton marréveshjen sipas detyrimeve té véna né kontraté, sipas
natyrés dhe rregullave agroteknike.

Neni 830

Qiramarrési shlyen ¢mimin e girasé né kohén dhe né ményrén e
caktuar né kontraté. Cmimi i girasé mund té jeté né natyré dhe né
té holla.

E drejta e kultivimit
Neni 831

E drejta e kultivimit nénkupton té drejtén e njérés nga palét
kontraktuese qé té vendosé se ¢faré do té kultivohet nga njé periudhé
né tjetrén. Kjo e drejté rregullohet me marréveshje té paléve.

Kur ¢mimi 1 qirasé pérbéhet térésisht ose kryesisht me prodhime
bujgésore nga produktet qé kultivohen né pasuriné e paluajtshme
té dhéné me qira, e drejta e kultivimit i takon giradhénésit, né rast
se né kontraté ose sipas zakonit té vendit, nuk parashikohet ndryshe.

Kur ¢mimi 1 girasé pérbéhet térésisht ose pjesérisht nga njé
shumé parash qé 1 jepet giradhénésit, e drejta e kultivimit i takon
giramarrésit, né rast se né kontraté ose sipas zakonit té vendit, nuk
parashikohet ndryshe.

Neni 832

Pala qé ka té drejtén e kultivimit, kur nuk i njofton palés tjetér
planin e kultivimit né kohén e duhur dhe kur pritja e métejshme e
kétij njoftimi mund té sjellé pasoja serioze né kultivimin bujqésor,
kjo e drejté i kalon palés tjetér.
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Koha dhe shpenzimet e kultivimit
Neni 833

Qiramarrési vendos me pérgjegjésiné e tij pér kohén kur do té
kryejé veprimet e kultivimit dhe pér ményrat dhe té rejat agroteknike
qé do té zbatojé. Qiramarrési né kété drejtim mund té béjé vetém
rekomandime.

Neni 834

Shpenzimet qé nevojiten pér kultivimin pérballohen nga
qiramarrési. Kur ¢mimi i qirasé pérbéhet térésisht apo kryesisht nga
produkti qé kultivohet, qgiradhénési i parapaguan pa kamaté
qiramarrésit ato shpenzime qé mund té kérkohen pér kultivimin, né
rast se ky i1 fundit nuk mundet t’i pérballojé veté.

Parapagimi i dhéné i kthehet giradhénésit nga prodhimi i té
korrave té ardhshme.

Shlyerja e ¢mimit té qirasé
Neni 835

Cmimi 1 qgirasé shlyhet sipas afateve té caktuara né kontraté.
Né mungesé té njé caktimi té tillé, shlyhet né fund té ¢do viti té
kontratés, kur ¢mimi éshté caktuar né para.

Viti 1 kontratés sé girasé fillon ditén kur giramarrésit i dorézohet
pasuria e marré me qira.
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Neni 836

Kur ¢mimi i girasé pérbéhet nga njé pjesé e prodhimit bujqésor
ose né raport me até, giradhénésit 1 dorézohet pjesa qé i takon sipas
kérkesés sé tij, pasi t€ jené mbledhur té korrat.

Né mungesé té marréveshjes respektohet zakoni i vendit.

Neni 837

Qiramarrési mund té kérkojé uljen e ¢mimit té girasé ose
shtyrjen e pagimit té saj, kur rrethana té paparashikuara ose ngjarje
té jashtézakonshme e kané ulur prodhimtariné e njé viti né té paktén
gjysmén né krahasim me prodhimtariné normale.

Neni 838

Qiramarrési mund té kérkojé qé t€ rishikohet ¢mimi i girasé né
favorin e tij, duke patur parasysh prodhimtariné e zakonshme,
réndésiné e humbjes sé pésuar, fitimet qé ka patur ai vitet e
méparshme dhe ato qé mund té sigurojé gjaté kohés qé kontrata
éshté né fuqi.

Neni 839
Né rast zgjidhje té kontratés, giramarrési nuk éshté i detyruar

té 1éré farérat pér té mbjellat e ardhshme, pérve¢ kur né kontraté
ose nga zakoni i1 vendit parashikohet ndryshe.
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Neni 840

Qiramarrési nuk gézon té drejtén e marrjes sé frutave, té cilat
né kohén e pérfundimit té kontratés, ende nuk ishin vjelé. Por gjykata
mund té pranojé qé giramarrésit t'i paguhen shpenzimet q¢ mund
té keté béré pér kultivimin e frutave. Gjithsesi ky shpérblim nuk
mund té kalojé vlerén e frutave qé pérfiton giramarrési.

B. Qiraja e sendeve prodhuese
Neni 841

Kur giraja ka pér objekt gézimin e njé sendi prodhues, té
luajtshém ose té paluajtshém, qgiramarrési duhet té pérkujdeset pér
administrimin e tij né pérputhje me destinimin ekonomik té sendit.

Neni 842

Né qofté se palét nuk e kané pércaktuar kohézgjatjen e qirasé,
secila prej tyre mund té térhiget nga kontrata duke e njoftuar tjetrén
qysh mé pérpara né njé kohé té pérshtatshme.

Neni 843

Qiradhénési duhet:

1. té dorézojé sendin me aksesorét e vet né gjendje té
pérshtatshme pér pérdorimin dhe prodhimin pér té cilin éshté
destinuar;

2. té kryejé me shpenzimet e veta riparimet e jashtézakonshme
pér té cilat sendi ka nevojé gjaté kohés sé qirasé.
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Neni 844

Qiradhénési mund té kérkojé zgjidhjen e kontratés né qofté se
giramarrési nuk vé né shérbim té sendit mjetet e nevojshme pér
administrimin e tij, né qofté se nuk zbaton rregullat teknike dhe né
gofté se ndryshon né ményré té€ géndrueshme destinimin ekonomik
té sendit.

Neni 845

Qiramarrési mund t€ ndérmarré nisma pér rritjen e prodhimtarisé
sé sendit té marré me qgira, mjafton qé ato té mos sjellin detyrime
pér giradhénésin, ose té mos i shkaktojné cenime té té drejtave té
tij.

Neni 846

NEé qofté se si pasojé e njé ligji ose e njé vendimi té detyrueshém
pér administrimin prodhues té sendit, raporti kontraktor rezulton i
ndryshuar dukshém, né ményré té tillé qé njéra palé t€ humbasé
dhe tjetra té fitojé, mund té kérkohet njé shtesé apo njé zbritje e
¢mimit té qgirasé, ose sipas rrethanave, zgjidhja e kontratés, pérvec
kur parashikohet ndryshe nga ligji.

Neni 847

Qiramarrési nuk mund ta 1éshojé sendin me néngira pa lejen e
qiradhénésit.
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Kur giramarrési shkel njé detyrim té tillé, giradhénési mund té
kérkojé zgjidhjen e kontratés.

E drejta pér té kaluar kontratén e qirasé njé tjetri pérfshin dhe
néngirané, pérve¢ kur palét kané disponuar ndryshe né kontraté.

Neni 848

Dispozitat e kontratés sé qirasé zbatohen edhe pér girané e
sendeve prodhuese, né masén g€ pajtohen me to.

C. Qiraja financiare (leasing)
Neni 849

Me kontratén e qirasé financiare, njéra palé detyrohet té véré
né dispozicion té palés tjetér, pér njé kohé té caktuar, njé send té
luajtshém ose té paluajtshém, kundrejt njé pagese me afate periodike,
té pércaktuar né lidhje me vleftén e sendit, me kohézgjatjen e
kontratés dhe, eventualisht me elemente té tjera sipas marréveshjes
sé paléve.

Sendi duhet t€ jeté fituar ose té jeté ndértuar nga giradhénési
sipas déshirés dhe pérshkrimit té€ qiramarrésit, dhe ky 1 fundit ka té
drejté t€ fitojé pronésiné, né mbarim t€ afatit té kontratés, kundrejt
pagesés sé njé shume té paracaktuar.

Qiradhénési pérgjigjet ndaj qiramarrésit sipas rregullave té
pérgjithshme pér mosdorézimin e sendit ose vonesén né dorézimin
e sendit, si dhe pér té metat e sendit.

Me marréveshje mund té parashikohet qé qgiramarrési, para se
té kérkojé nga giradhénési té drejtat e tij, duhet t'i drejtohet atij qé
1 dha sendin (furnizuesit) pér té drejtat e tij ose g€ i jané kaluar atij.
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KREU VII
SIPERMARRJA

Pérmbajtja
Neni 850

Sipérmarrja éshté kontrata me té cilén njéra palé (sipérmarrési)
detyrohet, ¢ me mjetet e saj dhe duke marré pérsipér rrezikun, té
kryejé njé vepér (puné), ose té béjé njé shérbim apo njé zbatim té
pavarur t€ punimeve, ndérsa pala tjetér detyrohet ta pranojé até
kundrejt ¢mimit té caktuar né kontraté.

Caktimi i ¢gmimit
Neni 851

Kur palét nuk e kané caktuar ¢mimin e sipérmarrjes dhe as nuk
kané vendosur ményrén pér ta pércaktuar até, ai llogaritet né bazé
té tarifave ekzistuese ose né bazé té zakonit té€ vendit. Né rast
mosmarréveshjeje, caktohet nga gjykata.

Sigurimi i materialeve
Neni 852

Materialet e nevojshme pér kryerjen e veprés duhet té sigurohen
nga sipérmarrési, né qofté se marréveshja nuk parashikon ndryshe.
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Té drejta e detyrime té sipérmarrésit
Neni 853

Sipérmarrési duhet té paralajmérojé né kohén e duhur
porositésin:

a) kur materiali 1 dhéné nga porositési pér veprén éshté me cilési
jo t€ miré, kur kjo zbulohet gjaté punimeve dhe démton cilésiné e
VEPIES;

b) kur udhézimet e porositésit nuk mund té zbatohen ose kur
zbatimi i tyre bén qé vepra té mos jeté e qéndrueshme ose e
pérshtatshme;

c) kur ka rrethana, qé nuk varen nga sipérmarrési, té cilat
ndikojné qé vepra té mos jeté e géndrueshme ose e pérshtatshme.

Sipérmarrési pérgjigjet pér démin qé péson porositési, po ge se
nuk e paralajméron até pérsa mé sipér.

Neni 854

Sipérmarrési ka té drejté qé té heqé doré nga zbatimi i kontratés
dhe té kérkojé qé té shpérblehet pér démin qé ka pésuar kur
porositési nuk zévendéson materialin me cilési jo t€ miré ose té
papérshtatshém, ose kur nuk ndryshon udhézimet pér kryerjen e
veprés, megjithése éshté paralajméruar né kohén e duhur prej ij.

Neni 855

Sipérmarrési pérgjigiet pér humbjen ose démtimin e materialit
qé i éshté dhéné nga porositési, pérve¢ kur provohet se humbja ose
démtimi i tij ka ndodhur pér shkak se materiali ka qené 1 njé cilésie
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jo té miré€, ose i papérshtatshém, ose pér shkak té zbatimit té
udhézimeve té porositésit pér kryerjen e veprés, megjithése pér kéto
sipérmarrési kishte paralajméruar né kohén e duhur porositésin.

Neni 856

Sipérmarrési ka té drejté té kérkojé t'i paguhet puna e kryer
prej tij, kur vepra, para se t'i dorézohet porositésit, humbet ose
démtohet pér shkak se materiali ka gené i njé cilésie jo té miré, ose
1 papérshtatshém, ose pér shkak té zbatimit té udhézimeve té
porositésit pér kryerjen e veprés, megjithése pér kéto sipérmarrési
kishte paralajméruar né kohén e duhur porositésin.

Neni 857

Sipérmarrési nuk mund té japé me nénsipérmarrje kryerjen e
veprés ose kryerjen e shérbimeve, pa u marré pélqimi nga porositési.

Neni 858

Sipérmarrési nuk mund té ndryshojé ményrat e caktuara né
kontraté pér kryerjen e veprés, pa pélgimin me shkrim té porositésit.
Edhe kur éshté dhéné pélqimi, sipérmarrési, po e se ¢mimi i
ploté i veprés éshté caktuar né total, nuk ka té drejté té kompensohet
pér ndryshimet ose pér shtesat, pérveg kur ka marréveshje té kundért.
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Neni 859

Né qofté se pér kryerjen e veprés sipas standardeve éshté e
nevojshme qé projekti té ndryshohet dhe pér kété gjé palét nuk
merren vesh, mosmarréveshja zgjidhet nga gjykata.

Né qofté se ndryshimet né ¢mimet tejkalojné njé té gjashtén e
madhésisé sé ¢mimit té caktuar, sipérmarrési mund té kérkojé
zgjidhjen e kontratés dhe sipas rrethanave, njé shpérblim té
pérshtatshém t€ démeve.

Né qofté se ndryshimet jané té konsiderueshme, porositési
mund té térhiqget nga kontrata duke paguar njé démshpérblim té
pérshtatshém.

Té drejta e detyrime té porositésit
Neni 860

Porositési mund té€ béjé ndryshime né projekt, me kusht qé
madhésia e tyre t€ mos kalojé njé té gjashtén e ¢mimit té pérgjithshém
té caktuar. Sipérmarrési ka t€ drejté t€ kompensohet pér punimet
kryesore té kryera, edhe pse ¢mimi i veprés €shté caktuar né total.

Paragrafi i mésipérm nuk zbatohet pér ndryshimet né projekt
qé, megjithése u pérmbahen caqeve té lartpérmendura, sjellin
ndryshime té konsiderueshme né natyrén e veprés ose né anén
sasiore té kategorive té vecanta té punimeve té parashikuara né
kontraté pér kryerjen e sé njéjtés vepér.
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Neni 861

Porositési ka té drejté té kontrollojé kryerjen e punimeve dhe
gjendjen e tyre me shpenzimet e veta.

Kur, gjaté punimeve, zbulohet se kryerja e tyre nuk vazhdon
sipas kushteve té caktuara né kontraté dhe sipas standardeve,
porositési mund té caktojé njé afat té arsyeshém brenda té cilit
sipérmarrési duhet t€ pajtohet me ato kushte. Kur afati i caktuar ka
kaluar pa sjellé ndonjé dobi, kontrata zgjidhet, pa cenuar té drejtén
e porositésit pér shpérblimin e démeve.

Neni 862

Né qofté se si rrjedhim i rrethanave té€ paparashikuara, kané
ndodhur rritje ose ulje té kostos sé materialeve ose té krahut té
punés, qé pércaktojné njé rritje ose njé zbritje né njé masé mé té
madhe se njé e dhjeta e ¢cmimit té pérgjithshém té caktuar,
sipérmarrési ose porositési mund té kérkojné rishikimin e ¢mimit.
Ky rishikim mund té caktohet vetém pér masén e diferencés qé
tejkalon njé té dhjetén. Kur gjaté punimeve hasen véshtirési té
karakterit gjeologjik, hidrik dhe té tjera té ngjashme me to, té
paparashikuara nga palét, té cilat e béjné mjaft mé té véshtiré detyrén
e sipérmarrésit, ky ka té drejté pér njé kompensim té pérshtatshém.

Neni 863

Porositési, pérpara se té marré né dorézim veprén e mbaruar,
ka té drejté ta kontrollojé até.
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Kontrolli duhet té kryhet nga porositési, sapo sipérmarrési té
krijojé kushtet e duhura pér kontrollin. Né qofté se, me gjithé ftesén
e béré prej sipérmarrésit, porositési nuk e kryen kontrollin pa patur
arsye té bazuara, ose kur nuk njofton rezultatin e kontrollit brenda
njé afati té shkurtér, vepra konsiderohet e pranuar.

Né qofté se porositési merr né dorézim veprén pa paraqitur
ndonjé rezervé, ajo konsiderohet e pranuar edhe pse nuk éshté kryer
kontrolli.

Sipérmarrési ka té drejté té kérkojé té paguhet me vleftén e
caktuar kur vepra pranohet nga porositési, pérve¢ kur ka
marréveshje té kundért.

Garancia dhe denoncimi i t& metave té veprés
Neni 864

Sipérmarrési detyrohet té japé garanci pér deformimet dhe veset
e veprés. Garancia nuk kérkohet kur porositési e ka pranuar veprén
dhe deformimet ose veset njiheshin prej tij ose ishin té dallueshme,
pérvec kur ato jané fshehur me kegbesim nga sipérmarrési.

Porositési duhet t'1 njoftojé sipérmarrésit deformimet ose veset
brenda 60 ditéve nga zbulimi i tyre me kusht dekadence, qé sjell
humbjen e késaj té drejte. Njoftimi nuk éshté i domosdoshém kur
sipérmarrési 1 ka njohur e pranuar deformimet dhe veset ose kur i
ka fshehur ato.

Padia kundér sipérmarrésit parashkruhet brenda dy vjetéve nga
data e dorézimit té veprés. Porositési 1 paditur pér pagim mund té
zbatojé gjithmoné garanciné, me kusht qé deformimet dhe veset té
njoftohen brenda 60 ditéve nga data e zbulimit dhe para se té kené
kaluar dy vjet nga data e dorézimit.
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Neni 865

Porositési mund té kérkojé qé deformimet ose veset té
eliminohen me shpenzimet e sipérmarrésit, ose qé ¢mimi té zbritet
pérpjesétimisht, duke ruajtur té drejtén e shpérblimit té démit né
rast se sipérmarrési ka faj.

Por, né qofté se deformimi ose cenet e veprés jané té tilla sa e
béjné até krejt té papérshtatshme pér destinimin e saj, porositési
mund té kérkojé zgjidhjen e kontratés.

Neni 866

Kur sipérmarrja ka pér objekt ndértesa ose sende té tjera té
paluajtshme té cilat, pér nga natyra e tyre, kané destinim afatgjaté,
po ge se, gjaté njé periudhe prej dhjeté vijetésh nga pérfundimi, vepra,
pér shkak té tokés ose pér defekt té ndértimit, shembet térésisht
ose pjesérisht, ose paraget rrezik t€ dukshém shembjeje ose defekte
té tjera té rénda, sipérmarrési pérgjigjet kundrejt porositésit dhe
paléve qé fitojné té drejta prej tij, me kusht qé denoncimi i tyre té
béhet brenda njé viti nga zbulimi.

E drejta e porositésit parashkruhet brenda njé viti nga kallézimi.

Neni 867

Sipérmarrési, pér t€ ushtruar té drejtén e padisé sé kthimit
kundrejt nénsipérmarrésve, duhet qé t'i njoftojé ata pér denoncimin
brenda gjashtédhjeté ditéve nga marrja dijeni me kusht dekadence,
qé sjell humbjen e késaj té drejte.
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Zgjidhja e kontratés dhe pasojat juridike
Neni 868

Porositési mund té térhiget nga kontrata, edhe kur ka filluar
zbatimi 1 veprés ose kryerja e shérbimit, me kusht qé ta kompensojé
sipérmarrésin pér shpenzimet e kryera, pér punimet e béra dhe pér

fitimin e munguar.
Neni 869

Kur kontrata zgjidhet sepse zbatimi 1 veprés éshté béré i
pamundur si pasojé i njé shkaku qé nuk mund t’i atribuohet asnjérés
palé, porositési paguan pjesén e veprés sé kryer né kufijté brenda té
ciléve éshté e dobishme pér té, né pérpjesétim me ¢mimin e caktuar
pér té gjithé veprén.

Neni 870

Kur materiali g€ 1 éshté dhéné sipérmarrésit nga porositési, ose
kur vepra e pérgatitur me kété material humbet ose démtohet, si
dhe kur pérfundimi i veprés béhet i pamundshém pa fajin e asnjérit
prej tyre, por né ¢do rast pasi sipérmarrési té jeté né vonesé pér
dorézimin e veprés, ky éshté i detyruar t’i shpérblejé porositésit
vleftén e materialit dhe nuk ka té drejté té kérkojé prej tij qé ti
paguajé punén e kryer.
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Neni 871

Kur vepra e pérgatitur me material té sipérmarrésit humbet ose
démtohet, si dhe kur pérfundimi i saj béhet 1 pamundshém para se
té keté mbaruar afati pér dorézimin e veprés, por né ¢do rast pa
fajin e asnjérit prej tyre, sipérmarrési nuk ka té drejté t1 kérkojé
porositésit qé t'1 paguajé vleftén e materialit dhe punén e kryer.

Neni 872

Kur vepra e pérgatitur me material té sipérmarrésit humbet ose
démtohet, si dhe kur pérfundimi i saj béhet i pamundshém pa fajin
e sipérmarrésit ose té porositésit, por pasi porositési éshté né vonesé
pér marrjen e veprés né dorézim, ky detyrohet t’i paguajé
sipérmarrésit vleftén e materialit dhe punén e kryer.

Neni 873

Kontrata e sipérmarrjes nuk zgjidhet me vdekjen e sipérmarrésit,
pérveg kur personi i sipérmarrésit konsiderohej i domosdoshém pér
kryerjen e veprés. Porositési mundet gjithmoné té térhiqget nga
kontrata, po qe se trashégimtaréve té sipérmarrésit, nuk mund t’u
besohet pér kryerjen e miré té veprés ose té shérbimit.

Neni 874
Né rastin e zgjidhjes sé kontratés pér shkak té vdekjes sé

sipérmarrésit, porositési detyrohet t'u paguajé trashégimtaréve
vleftén e veprés sé kryer, duke u mbéshtetur né ¢mimin e caktuar,

305



si dhe shpenzimet e kryera pér ekzekutimin e pjesés sé mbetur, por
vetém brenda kufijve né té cilét vepra e kryer dhe shpenzimet e
béra jané té dobishme pér té.

Porositési ka té drejté té kérkojé dorézimin, kundrejt njé
kompensimi té pérshtatshém, té vleftés s¢ materialeve té pérgatitura
dhe planeve né zbatim e sipér, pér aq sa lejojné normat pér mbrojtjen
e shpikjeve dhe té pronésisé intelektuale.

Neni 875

Personat té cilét, duke qené né varési té sipérmarrésit, kané
ushtruar veprimtariné e tyre pér zbatimin e veprés ose kryerjen e
shérbimit, mund té ngrené padi drejtpérdrejt kundér porositésit pér
té marré até ¢ka u takon deri né plotésimin e detyrés qé porositési
ka ndaj sipérmarrésit né kohén kur ata ngrené padiné.

Dispozité referuese
Neni 876

Kur sipérmarrja ka pér objekt kryerje shérbimesh té
vazhdueshme ose periodike, zbatohen, pér aq sa jané té pajtueshme,
normat e kétij titulli dhe ato lidhur me kontratén e furnizimit.

306



KREU VIII
TRANSPORTI

A. Transporti i personave
Neni 877

Me kontratén e transportit té personave, transportuesi merr
pérsipér té transportojé persona nga njéri vend né njé vend tjetér.

Neni 878

Pérveg pérgjegjésisé pér vonesén dhe pér mospérmbushjen né
kryerjen e transportit, transportuesi pérgjigjet pér fatkeqésité qé
godasin personin udhétar gjaté udhétimit dhe pér humbjen ose pér
démtimin e sendeve qé udhétari merr me vete, né qofté se nuk provon
se ka marré t€ gjitha masat e pérshtatshme pér shmangien e démit,
dhe né lidhje me rrethanat e posagme té rastit.

Jané té pavlefshme kushtet qé kufizojné pérgjegjésiné e
transportuesit pér rreziget qé godasin udhétarin.

Kjo dispozité zbatohet edhe né kontratat e transportit falas.

Neni 879

Né transportin me itinerare qé lidhen njéri me tjetrin, ¢do
transportues pérgjigjet pér udhétimin e vet.

Megjithaté, démi pér vonesén ose pér ndérprerjen e udhétimit
llogaritet duke patur parasysh té gjithé rrugén.
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B. Transporti i sendeve
Neni 880

Me kontratén e transportit té sendeve, transportuesi merr
pérsipér té transportojé sende nga njé vend né njé vend tjetér.

Neni 881

Transportuesi duhet t'1 véré sendet e transportuara né dispozicion
té marrésit né vendin, né afatin dhe népérmjet ményrave té treguara
né kontraté.

Né qofté se dorézimi nuk duhet té kryhet prané marrésit,
transportuesi duhet ta njoftojé até menjéheré pér mbérritjen e
sendeve té transportuara.

Né qofté se nga dérguesi éshté léshuar njé fleté shoqérimi,
transportuesi duhet t’ia tregojé até marrésit.

Neni 882

Dérguesi duhet t’1 tregojé transportuesit me saktési emrin e
marrésit dhe vendin e destinimit, llojin, peshén, sasiné dhe numrin
e sendeve pér t'u transportuar dhe té dhéna té tjera té nevojshme
pér kryerjen e transportit.

Né qofté se pér kryerjen e transportit nevojiten dokumente té
posacme, dérguesi duhet t’ia japé ato transportuesit né momentin
kur dorézon sendet pér t'u transportuar.

Jané né ngarkim té dérguesit démet qé rrjedhin nga mungesa
ose pasaktésia e té€ dhénave ose nga mosdorézimi apo parregullsia e
dokumenteve.
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Neni 883

Me kérkesén e transportuesit, dorézuesi léshon njé fleté
shoqérimi me nénshkrimin e vet, e cila pérmban emrin e vet,
vendgéndrimin ose gendrén e punés, vendin dhe datén e léshimit,
té dhénat e paraqitura né nenin e mésipérm dhe kushtet e caktuara
pér transportin.

Kur fletéshoqérimi jepet né disa kopje, numri i kopjeve duhet
té tregohet né ¢do ekzemplar. Kopjet e mbetura humbasin vlerén
pasi sendet 1 dorézohen mbajtésit té titullit.

Kéto té dhéna jané té besueshme, derisa té mos jeté provuar e
kundérta kundrejt transportuesit, 1 cili ka pér detyré t'1 verifikojé
ato, duke zbatuar pérkujdesjen profesionale.

Me kérkesén e dérguesit, transportuesi 1éshon njé dublikaté té
fletés té shoqérimit me nénshkrimin e vet ose, né qofté se nuk i
éshté léshuar fleta e shoqérimit, njé fletémarrje né dorézim, qé té
pérmbajé té njéjtat t€ dhéna.

Neni 884

Kontrata e transportit quhet e lidhur nga casti qé éshté béré
dokumenti i transportimit dhe dérguesi i mallrave ka béré pagesén e
transportimit, pérveg kur né kontraté ose né ligj parashikohet ndryshe.

Neni 885

Né qofté se fillimi ose vazhdimi i transportit pengohen ose
vonohen sé tepérmi pér shkaqe qé nuk mund t’i ngarkohen
transportuesit, ky menjéheré duhet t'i kérkojé udhézime dérguesit,
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duke marré masa pér ruajtjen e sendeve qé 1 jané dorézuar atij.

Transportuesi ruan té drejtén e ripagimit t€ shpenzimeve.

NEé qofte se transporti ka filluar, ai ka té drejta edhe pér pagimin
e ¢mimit né pérpjesétim me rrugén qé ka kryer, pérveg rastit kur
ndérprerja e transportit ka ndodhur pér shkak té humbjes sé ploté
té sendeve si pasojé e rastit fator.

Po qe se rrethanat e béjné té pamundur marrjen e udhézimeve
nga dérguesi, ose né qofté se udhézimet nuk jané té zbatueshme,
transportuesi mund t’i depozitojé sendet ose, po ge se rrezikohen
té démtohen, ose pérbéjné njé rrezik té konsiderueshém pér siguriné
e vendeve ku jané ruajtur, ai mund té marré masa pér shitjen e tyre
me ¢mimin mé t€ miré.

Transportuesi duhet té njoftojé menjéheré dérguesin pér
depozitimin ose shitjen.

Rregullat e mésipérme zbatohen edhe né rastin kur pritési nuk
gjendet ose refuzon apo vonon té kérkojé marrjen né dorézim té
sendeve, edhe né rastin kur lind mosmarréveshje midis disa marrésve
ose pér té drejtén e marrésit pér marrjen né dorézim apo pér
ekzekutimin e saj.

Neni 886

Dérguesi mund té pezullojé transportimin dhe té kérkojé kthimin
e sendeve, ose té urdhérojé dorézimin tek njé marrés tjetér i
ndryshém nga ai i treguar né fillim ose mund té vendosé ndryshe,
gjithmoné duke ruajtur detyrimin pér té riparuar shpenzimet dhe
pér té shpérblyer démet qé rrjedhin nga urdhri i dyté.

Kur nga ana e transportuesit i éshté léshuar dérguesit njé
dublikaté e fletés sé shogérimit ose e fleté ngarkesés, dorézuesi nuk
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mund t€ disponojé sendet e dorézuara pér transport po ge se nuk 1
paraget transportuesit dublikatén ose faturén pér té treguar té dhénat
e reja. Kéto duhet té nénshkruhen edhe nga transportuesi.

Dérguesi nuk mund té disponojé sende té transportuara qysh
prej momentit kur ato kané kaluar né dispozicion té pritésit.

Neni 887

Té drejtat qé rrjedhin nga kontrata e transportit ndaj
transportuesit i kalojné pritésit nga momenti kur, pasi sendet kané
mbérritur né destinacion ose ka skaduar afati né té cilin duhet té
kishin mbérritur. Pritési kérkon marrjen né dorézim nga
transportuesi, prité€si nuk mund té ushtrojé té drejtat qé lindin nga
kontrata, pérveg se duke 1 paguar transportuesit kredité qé rrjedhin
nga transporti dhe faturat qé shoqérojné sendet e transportuara.
Kur ka mosmarréveshje pér shumén e detyruar, marrési duhet té
depozitojé diferencén e véné né dyshim prané njé té treti.

Neni 888

Transportuesi g€ i dorézon pritésit sendet pa mbledhur kredité
e veta ose faturat qé shoqérojné sendet e transportuara, ose pa
kérkuar depozitimin e shumés sé diskutueshme, éshté pérgjegjés
ndaj dérguesit pér vleftén qé 1 detyrohet atij dhe nuk mund t’i kérkojé
kétij té fundit pagimin e kredive té€ veta. Megjithaté e drejta pér té
paditur pritésin nuk cenohet.
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Pérgjegijésia pér humbjen ose démtimin e sendeve gjaté
transportimit
Neni 889

Transportuesi éshté pérgjegjés pér humbjen dhe démtimin e
sendeve té€ dorézuara atij qysh nga momenti kur i merr, deri né
momentin kur ia dorézon pritésit, po ge se nuk provon qé humbja
ose démtimi jané pasojé e rastit fator, e veprimit t€ dérguesit, té
pritésit ose té pronarit t€ sendeve té dérguara, nga firot ose nga lloji
e nga veset e veté sendeve.

NEé qofté se transportuesi i pranon sendet pér transportim pa rezerve,
prezumohet se sendet nuk paragesin t€ meta t€ dukshme ambalazhi.

Transportuesi, me kérkesén e pritésit, detyrohet té mbajé
procesverbal pér humbjen ose démtimin e sendeve té dorézuara pér
transportim.

Neni 890

Transportuesi duhet té njoftojé pritésin pa vonesé dhe pérpara
dorézimit té sendeve, pér démet qé sendet mund té kené pésuar.

Neni 891

Né qofté se sendet kané humbur ose jané démtuar, démi
llogaritet, pérve¢ marréveshjes sé kundért, sipas ¢mimit té tyre né
kohén e ngarkimit nga ana e transportuesit. Po qe se sendet
démtohen, transportuesi duhet té shpérblejé démin né masén e
diferencés midis vleftés sé sendeve né momentin e ngarkimit dhe
vleftés né momentin e dorézimit.
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Neni 892

Pritési ka té drejté té sigurohet, me shpenzimet e veta, pérpara
marrjes né dorézim, pér identitetin dhe gjendjen e sendeve té
transportuara.

Neni 893

Marrja né dorézim pa rezervé e sendeve té transportuara duke
paguar transportuesin pér aq sa i takon, heq mundésiné pér ngritje
té padisé qé rrjedh nga kontrata, pérveg rastit t€ mashtrimit ose té
pakujdesisé sé réndé té transportuesit. Nuk cenohen té drejtat pér
té kérkuar humbjen e pjesshme ose pér démtime té tilla qé nuk
mund té dallohen né momentin e marrjes né dorézim, me kusht qé
transportuesi t€ njoftohet menjéheré sa té€ zbulohet démi dhe jo mé
voné se 20 dité nga data e marrjes né dorézim.

Neni 894

Kur transportuesi detyrohet t'i pércjellé sendet e transportuara
pértej linjave t€ tij, népérmjet transportuesish té tjeré, pa marré nga
dorézuesi njé fleté shoqérimi té drejtpérdrejté pér né vendin e
destinimit, prezumohet qé ai merr, pér transportin pértej linjave té
veta, detyrimet e njé spedicioneri.
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Transportimi i kryer nga disa transportues
Neni 895

Né transportin e sendeve qé kryhet bashkérisht nga disa
transportues t€ njépasnjéshém me njé kontraté t€ vetme, transportuesit
pérgjigien solidarisht pér pérmbushjen e kontratés nga vendi fillestar
1 nisjes deri né vendin e destinimit.

Transportuesi qé paditet pér njé veprim pér té cilin nuk ka
pérgjegiési, ka té drejtén e padisé kundrejt transportuesve té tjeré, qofté
veg e veg, qofté bashkérisht. Po qe se del se veprimi g€ ka sjellé démtimin
ka ndodhur né rrugén e njérit prej transportuesve, ky detyrohet té béjé
shpérblimin e ploté t€ démit; né rast t€ kundért, detyrohen té shpérblejné
transportuesit pérpjesétimisht me rrugét e tyre, duke pérjashtuar ata
transportues g€ provojné se démi nuk ka ndodhur né rrugén e vet.

Neni 896

Transportuesit e njépasnjéshém kané té drejté té€ deklarojné, né
fletéshoqérimin ose né njé akt té vecanté, gjendjen e sendeve pér
t'u transportuar né momentin kur u jané dorézuar atyre. Né mungesé
té deklaratés, prezumohet se i kané marré né gjendje t€ miré dhe né
pérputhje me fleté shogérimin.

Pérgjegjésia e dérguesit dhe e transportuesit pér vonesén
Neni 897

Kur dorézimi i sendeve pér transportim ose dorézimi i sendeve
pritésit nuk béhet né afatet e caktuara né kontraté, pala qé éshté né
vonesé shpérblen démin pérkatés.
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Neni 898

Kredité qé rrjedhin nga transporti kané privilegj mbi sendet e
transportuara deri sa kéto té mbeten prané transportuesit.
Transportuesi mund té mbajé sendin qé i nénshtrohet privilegjit deri
sa t€ shpérblehet kredia e tij dhe mundet edhe ta shesé sipas
rregullave té caktuara pér shitjen e pengut.

Pérgjegjésia e transportuesit té fundit
Neni 899

Transportuesi 1 fundit pérfagéson transportuesit e méparshém
pér mbledhjen e kredive pérkatése qé lindin nga kontrata e transportit
dhe pér ushtrimin e privilegjit mbi sendet e transportuara. Né qofté
se al nuk i mbledh kredité ose nuk ushtron privilegjin, pérgjigjet
para kreditoréve paraardhés pér shumat e detyruara, pérveg té drejtés
sé padisé kundrejt pritésit.

Dispozité referuese
Neni 900

Pér transportimet me rrugé ujore, ajrore dhe pér ato hekurudhore
e postare, kur mungon legjislacioni i posa¢ém, zbatohen dispozitat
e késaj kontrate.
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KREU IX
HUAPERDORJA

Neni 901

Me kontratén e huapérdorjes, njéra palé (huadhénési) 1 jep palés
tjetér (huamarrésit), pa kundérshpérblim, njé send té caktuar qé ta
pérdoré pérkohésisht dhe kjo palé detyrohet ta kthejé até send né
afatin e caktuar né kontraté. Kur nuk éshté caktuar afat, sendi
kthehet me kérkesén e Palés qé ka dhéné sendin.

Neni 902

Kontrata e huapérdorjes quhet e lidhur nga casti qé éshté
dorézuar sendi.

Neni 903

Huamarrési detyrohet ta mbajé dhe ta ruajé sendin me
pérkujdesje. Ai nuk mund ta pérdoré até ndryshe nga pérdorimi 1
caktuar né kontraté ose nga natyra e sendit. Huamarrési nuk mund
t’ia jap€ njé té treti sendin pér pérdorim pa pélgimin e huadhénésit.

Kur huamarrési nuk pérmbush detyrimet e lartpérmendura
huadhénési mund té kérkojé kthimin e menjéhershém té sendit,
pérvec shpérblimit té démit.
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Neni 904

Huamarrési éshté pérgjegjés pér humbjen ose démtimin e sendit,
pérvec kur provon se humbja ose démtimi i sendit do té kishte
ndodhur edhe né rast se do té ishte dhéné né huapérdorije.

Neni 905

Né qofté se huamarrési e pérdor sendin ndryshe nga sa éshté
caktuar né kontraté ose nga natyra e tij dhe pér njé kohé mé té gjaté
se sa duhej, pérgjigjet pér humbjen e ndodhur edhe nga rasti fator,
pérveg kur provon se sendi do té humbiste njélloj, si té mos pérdore;
ndryshe, si t€ ishte kthyer né kohén e caktuar né kontraté.

Neni 906

Huamarrési nuk mund t€ kérkojé pagimin e shpenzimeve qé ka
béré pér té pérdorur sendin.

Neni 907

NEé qofté se gjaté afatit té caktuar, ose pérpara se huamarrési té
keté pushuar sé pérdoruri sendin sipas kontratés, huadhénési
ndodhet pérpara njé nevoje té ngutshme dhe té paparashikuar té
sendit, ai mund té kérkojé zgjidhjen e kontratés dhe kthimin e
menjéhershém té sendit.
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Neni 908

Né rast vdekjeje té huamarrésit, huadhénési, edhe po té jeté
caktuar njé afat, mund té kérkojé nga trashégimtarét kthimin e
menjéhershém té sendit.

Neni 909

Huamarrési éshté 1 detyruar té béjé me shpenzimet e tij ndregjet
e zakonshme té sendit té dhéné né huapérdorje, pérvec kur né
kontraté éshté parashikuar ndryshe, ndérsa ndreqjet e tjera béhen
nga huadhénési.

Neni 910

Po qe se gjaté huapérdorjes huamarrési éshté detyruar, pér té
ruajtur sendin, qé té€ kryejé shpenzime té jashtézakonshme, té
nevojshme dhe té ngutshme dhe se pér kéto nuk ka patur mundési
té njoftonte huadhénésin, ky duhet t’ia paguajé huamarrésit.

Neni 911
Po ge se sendi 1 huapérdorur ka patur té€ meta té tilla g¢ démtojné

até qé e pérdor, huadhénési detyrohet té shpérblejé démin sa kohé
qé, duke i ditur té metat e sendit, nuk ka njoftuar huamarrésin.
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Neni 912

Kur mbaron afati i kontratés sé huapérdorjes, ose kur kontrata
zgjidhet para kétij afati, huamarrési éshté i detyruar t'i kthejé
huadhénésit sendin po né até gjendje né té cilén e mori me ndryshimet
e zakonshme té shkaktuara nga pérdorimi i tij, ose né gjendjen e
parashikuar né kontraté. Gjersa nuk provohet e kundérta
prezumohet se sendi éshté marré né gjendje t€ miré.

KREU X
POROSIA

DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 913

Porosia éshté njé kontraté me té cilén njéra palé detyrohet té
kryejé njé ose mé shumé veprime juridike pér llogari té palés tjetér.

Neni 914

NEé qofté se té porositurit i éshté dhéné kompetenca pér té vepruar
né emér t€ porositésit, zbatohen dispozitat mbi pérfaqésimin.

Neni 915

I porosituri qé vepron né emrin e vet fiton té drejta dhe merr
pérsipér detyrime qé rrjedhin nga veprimet e kryera me té tretét,
edhe po qe se kéta kané patur dijeni pér porosiné.
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Té tretét nuk kané asnjé lidhje me porositésin. Megjithaté porositési,
duke zéné vendin e t€ porositurit, mund té ushtrojé té drejtat e kredisé
qé rrjedhin nga zbatimi 1 porosisé, pérvec kur mund t€ cenojé té drejtat
qé gézon 1 porosituri né bazé t€ dispozitave t&€ méposhtme.

Neni 916

I porosituri éshté i detyruar té kryejé punét ose veprimet juridike
qé 1 jané ngarkuar sipas udhézimeve té porositésit. Ai mund té
largohet nga kéto udhézime vetém kur kjo éshté e domosdoshme
pér té mbrojtur interesat e porositésit dhe nuk ka mundési qé té
merret vesh mé paré me té.

Neni 917

Porosia pérfshin jo vetém veprimet pér té cilat éshté dhéné, por
edhe ato akte g€ jané t¢ domosdoshme pér kryerjen e tyre.

Porosia e pérgjithshme nuk pérfshin aktet qé tejkalojné
administrimin e zakonshém té punés, po qe se nuk cilésohen
shprehimisht.

Neni 918

Porositési mund té rivendikojé sendet e luajtshme té fituara pér
llogari té vet nga i porosituri qé ka vepruar né emrin e vet, pa cenuar
té drejtat e fituara nga té tretét pér efektet e posedimit me mirébesim.

Po qe se sendet e fituara nga i porosituri jané pasuri e
paluajtshme ose pasuri e luajtshme té regjistruara né regjistrat
publiké, 1 porosituri éshté i detyruar t’ia rikthejé porositésit.
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Neni 919

Kreditorét e palés sé porositur nuk mund té ushtrojné té drejtat
e tyre mbi sendet qé gjaté ekzekutimit t€ porosisé, i porosituri i ka
vetésuar me emrin e vet, me kusht qé kur éshté fjala pér pasuri té
luajtshme ose pér kredi, porosia té vértetohet nga njé prové me
shkrim qé pérmban daté té sakté pérpara vénies doré ose, kur éshté
tjala pér pasuri té paluajtshme ose pér pasuri té luajtshme té
regjistruara né regjistrat publiké, regjistrimi 1 aktit té rikthimit ose 1
kérkesés gjyqésore qé synon té pérfitojé kthimin e pérmendur té
pérmbajé njé daté pérpara vehtésimit.

Neni 920

Porosia prezumohet se éshté me shpérblim. Masa e shpérblimit,
kur nuk caktohet nga palét, pércaktohet né bazé té tarifave
profesionale ose zakonit dhe né mungesé té tyre nga gjykata.

Neni 921

I porosituri detyrohet té zbatojé porosiné me besnikéri dhe
pérkujdesje. Ai duhet 1 béjé té ditur porositésit rrethanat e krijuara
qé mund té sjellin revokimin e saj.

I porosituri detyrohet gjithashtu qé té zbatojé porosiné
personalisht, pérveg rastit kur éshté autorizuar t’ia kalojé njé té
treti, kur éshté 1 detyruar nga rrethanat, ose né mbrojtje té interesave
té porositésit.

321



Neni 922

I porosituri duhet té marré masa pér ruajtjen e sendeve qé jané
dérguar pér llogari té porositésit dhe t€ mbrojé té drejtat e kétij té
fundit kundrejt transportuesit, po qe se sendet paragesin shenja
démtimi ose kur kané mbérritur me vonesé.

Neni 923

Porositési, pérveg se kur me marréveshje éshté parashikuar
ndryshe, detyrohet té furnizojé té porositurin me mjetet e nevojshme
pér kryerjen e porosisé dhe pér pérmbushjen e detyrimeve qé me
até synim i porosituri i ka marré pérsipér né emrin e vet.

Neni 924

I porosituri éshté i detyruar t’1 japé porositésit, kur ky 1 kérkon,
té gjitha informatat qé kané lidhje me kryerjen e porosisé, sé bashku
me dokumentet justifikuese, t'i japé atij llogari posa té keté kryer
porosing, si dhe t’i kthejé atij ¢do gjé qé ka marré pér shkak té
kryerjes sé porosisé.

Neni 925

Porositési duhet té paguajé té porositurin pér parapagesat, sé
bashku me kamatat ligjore qysh nga dita kur jané kryer si dhe ti
paguajé shpérblimin qé i takon.

Porositési duhet gjithashtu té shpérblejé démet qé i1 porosituri
ka pésuar pér shkak té detyrés.
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Neni 926

Kredité né para té rrjedhura nga punét e veprimet qé i porosituri
ka kryer, kané pérparési ndaj porositésit dhe ndaj kreditoréve té tij.

Shuarja e porosisé
Neni 927

Porosia shuhet me vdekjen, pazotésiné pér té vepruar ose
falimentimin e porositésit ose té t€ porositurit, pérve¢ marréveshjes
tjetér ose kur rezulton ndryshe nga natyra e rrethanave té krijuara.

Megjithaté, kur shuarja e porosisé mund té cenojé interesat e
porositésit, 1 porosituri, trashégimtarét ose pérfaqésuesit detyrohen
té vazhdojné administrimin deri kur porositési, trashégimtarét e tij
ose pérfagésuesit e vet, té jené né gjendje t€ merren veté drejtpérdrejt
me ¢éshtjen.

Hegqja doré nga porosia dhe efektet juridike
Neni 928

I porosituri mund té heqé doré nga kontrata por, po qe se né
marréveshje éshté parashikuar e kundérta, ai pérgjigjet pér démet,
pérvec kur heqja doré béhet pér njé shkak té drejté.

Porosia e dhéné né interes té té porositurit ose té tretéve nuk
shuhet me revokim nga ana e porositésit, pérveg kur éshté vendosur
ndryshe né kontraté ose ajo béhet pér njé shkak té drejté, por nuk
shuhet pér shkak té vdekjes ose pér pazotésiné pér té vepruar qé i
ndodh porositésit.
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Neni 929

Emérimi 1 njé té€ porosituri t€ ri pér té njéjtén marréveshje ose
kryerja e késaj nga ana e porositésit sjell hegjen e porosisé, dhe ka
efekt qysh nga dita kur i jané njoftuar té porositurit.

Neni 930

Hegja doré nga porosia me shpérblim dhe pér njé kohé té caktuar
ose pér njé puné té caktuar, detyron porositésin té shpérblejé démet,
po qe se éshté béré pérpara mbarimit té afatit apo té kryerjes sé
punés, pérveg kur ekziston njé shkak i drejté.

Kur porosia éshté me afat té pacaktuar, hegja doré detyron
porositésin pér shpérblimin e démit, po qe se nuk éshté béré njé
njoftim paraprak né kohén e pérshtatshme, pérveg rastit kur ka njé
shkak té drejté pér revokim.

Neni 931

I porosituri qé heq doré nga porosia pa ndonjé shkak té drejté
duhet i shpérblejé démet porositésit. Kur porosia éshté me afat té
pacaktuar, i porosituri qé heq doré pa ndonjé shkak té drejté
detyrohet té shpérblejé démin po qge se nuk ka béré njé njoftim
paraprak né kohén e pérshtatshme.

Né ¢do rast, heqja doré duhet béré né njé¢ ményré dhe né njé
kohé té tillé qé porositési t€ marré masa pér té vepruar ndryshe,
pérveg rastit t€ njé véshtirésie t€ madhe nga ana e té porositurit.
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Neni 932

Né qofté se porosia éshté dhéné nga disa persona me njé akt té
vetém dhe pér njé ¢éshtje me interes té pérbashkét, heqgja doré nuk
ka efekt kur nuk éshté béré nga té gjithé té porositurit, pérveg rastit
kur ka njé shkak té drejté pér heqjen doré.

Neni 933

Aktet g€ i porosituri ka kryer pérpara se t€ marré vesh shuarjen
e porosisé jané té vlefshme kundrejt porositésit dhe trashégimtaréve
té tij.

Neni 934

Porosia e dhéné disa personave qé mendohet té punojné
bashkérisht shuhet edhe po qe se shkaku i shuarjes ka té béjé vetém
me njérin prej té porositurve, pérvec kur né marréveshje éshté
parashikuar ndryshe.

KREU XI
KOMISIONI

Pérmbajtja
Neni 935

Kontrata e komisionit éshté njé porosi qé ka pér objekt blerjen
dhe shitjen e sendeve pér llogari té porositésit dhe né emér té
komisionerit.
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Té drejta e detyrime té paléve
Neni 936

Porositési éshté 1 detyruar t'i paguajé komisionerit té gjitha
shpenzimet qé ka béré pér kryerjen e porosisé dhe shpérblimin qé
parashikohet né kontratén e komisionit, si dhe ta shkarkojé nga
¢do detyrim qé komisioneri ka marré ndaj té tjeréve pér kryerjen e
komisionit.

Neni 937

Komisioneri prezumohet se €shté i autorizuar qé té lejojé vonesa
né pagim, né pérputhje me zakonin e vendit ku kryen veprimin, né
qofté se kur porositési nuk ka vendosur ndryshe.

Né qofté se i porosituri lejon vonesa né pagim, pavarésisht nga
ndalimi i porositésit ose nga zakoni i vendit, porositési mund té kérkojé
nga ai pagimin e menjéhershém, pérveg té drejtés sé komisionerit pér
té pérfituar avantazhet e ardhura nga vonesa né pagim.

Komisioneri qé ka lejuar vonesén né pagim duhet t’1 tregojé
porositésit se cila ishte pala e kontraktuar dhe afati i dhéné,
pérndryshe veprimi quhet se éshté kryer pa u lejuar vonesé dhe
zbatohet paragrafi i mésipérm.

Neni 938

Komisioneri nuk pérgjigjet pér ekzekutimin nga ana e personit
té treté té kontratés sé lidhur nga komisioneri me té, pér llogari té
porositésit, pérve¢ kur né kontratén e komisionit parashikohet
ndryshe.
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Neni 939

Kur komisioneri ka kryer veprimin juridik né kushte mé té
dobishme nga ato té udhézimeve qé i kishte dhéné porositési,
gjithcka qé komisioneri ka fituar né kété rast kalon né dobi té
porositésit.

Neni 940

Komisioneri ka té drejté té largohet nga udhézimet qé i ka dhéné
porositési vetém kur, pér shkak té ndryshimit té rrethanave, njé
largim 1 tillé béhet 1 nevojshém pér interesat e porositésit, dhe
komisioneri nuk mund t€ merret vesh mé paré me porositésin ose,
kur, megjithése e ka pyetur, nuk ka marré pérgjigje né kohén e duhur.

Neni 941

Komisioneri éshté 1 detyruar té lidhé kontraté sigurimi pér
sendet e porositésit qé ndodhen prané tij, vetém po té jeté
parashikuar né kontratén e komisionit, ose po té jeté sigurimi i
detyrueshém né bazé té ligjit.

Neni 942

Porositési mund té ndryshojé radhén e pérfundimit té
marréveshjes sa kohé qé komisioneri nuk e ka pérfunduar. Né kété
rast 1 takon komisionerit njé pjesé e shpérblimit pér ndérmjetésim
qé pércaktohet duke u mbajtur parasysh shpenzimet e kryera dhe
puna e béré.
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Neni 943

Né komisionin pér shitjen dhe blerjen e mallrave, titujve,
valutave dhe vlerave té tjera q¢é kané njé ¢mim liste ose njé ¢mim té
caktuar nga organet shtetérore, po ge se porositési nuk ka vendosur
ndryshe, komisioneri mund té pérfshijé né té njéjtin ¢mim, té fiksuar
né momentin e ekzekutimit té porosisé, sendet qé duhet té blejé,
ose té blejé pér veté sendet qé duhet té shesé, duke ruajtur té drejtén
pér shpérblimin pér ndérmjetésim.

Dispozité referuese
Neni 944

Dispozitat mbi porosiné zbatohen edhe pér komisionin gjersa
nuk parashikohen ndryshe né kété kre.

KREU XII
SPEDICIONI (DERGESA)

Pérmbajtja
Neni 945

Kontrata e spedicionit (dérgesés) éshté njé porosi me té cilén
spedicioneri merr pérsipér detyrimin pér té€ lidhur né emér dhe pér
llogari té porositésit, njé kontraté transporti dhe pér té kryer té gjitha
veprimet ndihmése.
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Té drejta e detyrime té paléve
Neni 946

Deri sa spedicioneri nuk ka lidhur kontratén e transportit me
transportuesin, dérguesi mund té revokojé urdhrin e dérgesés, duke
1 paguar spedicionerit shpenzimet e kryera dhe duke i dhéné atij njé
shpérblim t€ pérshtatshém pér shérbimin e kryer.

Neni 947

Né zgjedhjen e rrugés, mjetit dhe ményrave té transportit té
mallit, spedicioneri detyrohet té zbatojé udhézimet e porositésit dhe,
né mungesé té tyre, t€ veprojé sipas interesit mé t€ miré té tij.

Shpérblimet, zbritjet nga ¢mimi dhe pérfitimet tarifore té
realizuara nga spedicioneri duhet t'i kreditohen porositésit, pérveg
kur né marréveshje parashikohet ndryshe.

Neni 948

Masa e shpérblimit qé i takon spedicionerit pér kryerjen e detyrés
pércaktohet, kur nuk ka marréveshje pér té, sipas tarifave
profesionale ose, kur kéto mungojné, sipas zakoneve té vendit ku
kryhet dérgesa.

Parapagesat dhe kompensimet pér shérbimet ndihmése té kryera
nga spedicioneri, likuidohen né bazé té dokumenteve justifikuese,
ve¢ né qofté se ripagimi dhe kompensimet jané pércaktuar
paraprakisht me njé shumé té pérgjithshme totale.
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Neni 949

Spedicioneri, i cili me mjetet e veta ose té tjetérkujt, merr
pérsipér kryerjen e transportit térésisht ose pjesérisht, ka té drejtat
dhe detyrimet e transportuesit.

KREU XIII
AGJENCIA
(Ndryshuar krejtésisht kren me ligiin nr. 121/2013, daté 18.4.2013)

Neni 950
Dispozita té pérgjithshme

Me kontratén e agjencisé, njéra palé merr pérsipér, né ményré
té vazhdueshme dhe me shpérblim, qé té lidhé kontratat né njé
zoné té caktuar, pér llogari té palés tjetér.

Secila palé ka té drejté té marré nga pala tjetér njé kopje té

kontratés té nénshkruar prej saj.

Neni 951
Ekskluziviteti

Pala porositése nuk mund té keté njékohésisht mé shumé se
njé agjent né té€ njéjtén zoné apo pér té njéjtin grup klientésh dhe
pér t€ njéjtén fushé té veprimtarisé.

Gjithashtu, agjenti nuk mund té trajtojé njékohésisht, né té
njéjtén zoné apo pér té njéjtén grup klientésh dhe pér té njéjtén
fushé, kontratat e disa ndérmarrjeve né konkurrencé midis tyre.
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Neni 952
Té drejtat dhe detyrimet e paléve

Agjenti tregtar, né ushtrimin e aktiviteteve té tij, duhet té
kujdeset pér interesat e porositésit dhe té veprojé me korrektési
dhe mirébesim pér té pérmbushur detyrimet e tij. Agjenti tregtar
duhet né vecanti:

a) té pérpiqet pér té negociuar dhe, kur éshté rasti, té lidhé
kontratat pér té cilat éshté ngarkuar;

b) t'i njoftojé porositésit ¢do informacion té nevojshém qé ai
disponon;

¢) té zbatojé udhézimet e arsyeshme té dhéna nga porositési.

Porositési, né marrédhéniet e tij me agjentin tregtar, duhet té
veprojé me korrektési dhe mirébesim pér t€ pérmbushur detyrimet
e tij. Porositési duhet né vecanti:

a) té véré né dispozicion té agjentit tregtar dokumentacionin e
nevojshém qé ka té béjé me kontratat né fjalé;

b) t’i sigurojé agjentit tregtar informacionet e nevojshme pér
pérmbushjen e kontratés sé agjencisé, vecanérisht té€ njoftojé agjentin
tregtar né njé€ afat kohor té arsyeshém, sapo ai parashikon qé volumi
1 kontratave do té jeté né ményré t€ dukshme mé i ulét se ai, té cilin
agjenti tregtar do té priste normalisht.

Porositési, gjithashtu, duhet té informojé agjentin tregtar né njé
afat kohor t€ arsyeshém, pér pranimin, refuzimin ose mosekzekutimin
e njé kontrate q€ agjenti tregtar ka siguruar pér porositésin.

Palét nuk mund té shmangen nga zbatimi i dispozitave té kétij
neni.
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Neni 953
Shpérblimi i agjentit tregtar

Né mungesé té ndonjé marréveshjeje ndérmjet paléve mbi kété
céshtje, agjenti tregtar ka té drejtén e shpérblimit € agjentét tregtaré,
té caktuar pér kontratat qé formojné objektin e kontratés sé tij té
agjencisé, pérfitojné zakonisht né vendin ku ai ushtron aktivitetin e
tij. Nése nuk ekziston njé praktiké e tillé zakonore, agjenti tregtar
duhet té keté té drejtén pér njé shpérblim té arsyeshém, duke patur
parasysh té gjitha aspektet e kontratés.

Konsiderohen si shpérblim i agjentit té gjitha elementet e
pagesés qé pérfiton ai dhe qé ndryshojné sipas numrit apo vlerés sé
veprimeve tregtare.

Né mungesé té zakoneve té tilla, agjenti tregtar ka té drejtén e
njé shpérblimi té arsyeshém, qé merr parasysh té gjitha elementet
qé€ kané té béjné me veprimin.

Neni 954

Agjenti tregtar ka té drejtén e shpérblimit pér kontratat e
pérfunduara gjaté periudhés sé kontratés sé agjencisé:

a) nése kontrata éshté pérfunduar si rezultat i veprimit té tij;

b) nése kontrata éshté pérfunduar me njé té treté, té cilin ai
kishte fituar mé paré si klient pér kontrata té té njéjtit lloj;

c) nése ai ka njé té drejté ekskluzive pér njé zoné gjeografike té
caktuar ose njé grupi klientésh dhe kontrata éshté kryer me njé
klient qé€ i pérket késaj zone dhe/ose kétij grupi.

Pér njé kontraté té pérfunduar pas pérfundimit té kontratés sé
agjencisé, agjenti tregtar ka té€ drejtén e shpérblimit:
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a) nése kontrata i detyrohet kryesisht pérpjekjeve té tij té kryera
gjaté kontratés s€ agjencis€, pavarésisht se kontratat jané pérfunduar
né njé afat kohor té arsyeshém, pas mbarimit té kontratés sé
agjencisé; ose

b) nése porosia e njé té treti ka qené marré nga porositési ose
nga agjenti tregtar para mbarimit té kontratés sé agjencisé.

Agjenti tregtar nuk ka té drejtén e shpérblimit nése ai i detyrohet
agjentit tregtar paraardhés, pérvec¢ kur nuk rezulton nga rrethanat
qé éshté e drejté qé shpérblimi té ndahet mes agjentéve tregtaré.

Shpérblimi béhet i pagueshém né momentin dhe né masén kur
paragitet njé nga rrethanat e méposhtme:

a) pala porositése ka ekzekutuar kontratén;

b) pala porositése duhej té kishte ekzekutuar kontratén, né
pérputhje me marréveshjen e lidhur me palén e treté;

) pala e treté ka ekzekutuar kontratén.

Shpérblimi merret mé voné kur njé i treté ka ekzekutuar pjesén
e tij t& kontratés apo do té duhej ta kishte ekzekutuar, nése pala
porositése do té kishte ekzekutuar pjesén e tij té kontratés.

Shpérblimi paguhet jo mé voné se dita e fundit e muajit g€ vjen
pas tremujorit, né té cilin béhet i kérkueshém.

Nuk mund té shmanget me marréveshje zbatimi i késaj dispozite
né dém té agjentit tregtar.

Neni 955

E drejta pér shpérblim mund té shuhet vetém né qofté se dhe
né masén né té cilén:

a) vendoset se kontrata ndérmjet té tretit dhe porositésit nuk
do té ekzekutohet; dhe
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b) mosekzekutimi nuk i detyrohet rrethanave qé i ngarkohen
porositésit.

Agjenti tregtar duhet té rikthejé shpérblimin qé ka marré nése e
drejta pér marrjen e tij nuk ekziston mé.

Nuk mund té shmanget me marréveshje zbatimi i késaj dispozite
né dém té agjentit tregtar.

Neni 956

Pala porositése i dorézon agjentit njé ekstrakt llogarie té
shpérblimeve qé i takon kétij, jo mé voné se ditén e fundit té muajit
qé vijen pas tremujorit, né té cilin béhet i pagueshém. Ekstrakt
llogaria duhet té tregojé elementet thelbésore, né bazé té té cilave
éshté kryer pérllogaritja e shpérblimeve.

Agjenti ka té drejté g€ t'1 jepen té gjitha informacionet, né vecanti
njé ekstrakt i librave kontabél, qé jané né dispozicion té porositésit,
té nevojshme pér té verifikuar shumén e shpérblimeve té paguara.

Nuk mund té shmanget me marréveshje zbatimi i késaj dispozite
né dém té agjentit tregtar.

Neni 957
Mbarimi dhe zgjidhja e kontratés s€ agjencisé

Kontrata e agjencisé me kohé té caktuar kur vazhdon té zbatohet
nga palét edhe pas mbarimit té€ kohés, shndérrohet né kontraté me
afat té pacaktuar. Nése kontrata e agjencisé éshté me kohé té
pacaktuar, secila nga palét mund té térhiget nga kjo kontraté, duke
njoftuar paraprakisht palén tjetér brenda njé afati té caktuar.
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Afati i njoftimit paraprak nuk mund té jeté mé i shkurtér se njé
muaj pér vitin e paré té kohézgjatjes sé kontratés, dy muaj pér vitin
e dyté té filluar, tre muaj pér vitin e treté té filluar, 4 muaj pér vitin
e katért, 5 muaj pér vitin e pesté dhe 6 muaj pér vitin e gjashté dhe
pér té gjitha vitet né vazhdim. Nése palét merren vesh pér afate
paralajmérimi mé té gjata, afati i paralajmérimit qé duhet té
respektojé pala porositése nuk duhet té jeté mé i1 shkurtér se afati
qé duhet té respektojé agjenti. Pérve¢ kur me marréveshje éshté
caktuar ndryshe nga palét, mbarimi i afatit té paralajmérimit duhet
té pérkojé me ditén e fundit t€ muajit kalendarik. T€ njéjtat rregulla
zbatohen dhe pér kontratén e agjencisé me kohé té pércaktuar, té
shndérruar né kontraté me kohé té papércaktuar, me kushtin qé né
llogaritjen e afatit té paralajmérimit duhet té mbahet parasysh afati
1 méparshém.

Né mbarim té kontratés sé€ agjencisé, porositési detyrohet t’i
paguajé agjentit njé shpérblim né masén dhe nése:

a) agjenti ka siguruar klienté té rinj pér palén porositése ose i
ka zhvilluar dukshém kontratat me klientét ekzistues dhe pala
porositése ka ende pérfitime té konsiderueshme qé rrjedhin nga
kontratat me kéta klienté;

b) pagesa e kétij shpérblimi éshté e drejté, duke marré parasysh
té gjitha rrethanat, sidomos shpérblimin qé agjenti tregtar humbet
dhe qé rezultojné nga veprimet me kéta klienté, si dhe nga kufizimi
1 aktiviteteve té tij profesionale qé i detyrohen ekzistencés sé njé
klauzole té moskonkurrencés.

Shuma e shpérblimit nuk mund té tejkalojé njé vleré té barabarté
me shpérblimin vjetor té llogaritur nga mesatarja vjetore e
shpérblimeve té marra nga agjenti tregtar gjaté pesé viteve té fundit.
Nése kontrata pérfshin njé afat mé té shkurtér se pesé vjet,
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shpérblimi llogaritet mbi mesataren e periudhés sé kontratés.
Pérfitimi 1 shpérblimit nuk e pérjashton agjentin nga e drejta pér
shpérblimin e mundshém té démeve.

Agjenti tregtar ka té drejté pér shpérblimin e démit qé ka pésuar
si rezultat 1 pérfundimit t€ marrédhénieve me palén porositése.

Ky dém rezulton vecanérisht kur mbarimi 1 kontratés ka
ndodhur né kushte:

a) té cilat shmangin agjentin tregtar nga shpérblimi qé mund té
kishte fituar me pérmbushjen né ményrén e duhur té kontratés, duke
1siguruar né té njéjtén kohé porositésit pérfitime té konsiderueshme
t€ lidhura me veprimtariné e agjentit tregtar; dhe/ose

b) té cilat nuk 1 kané mundésuar agjentit qé té rimbursojé kostot
dhe shpenzimet qé ka béré pér pérmbushjen e kontratés, sipas
udhézimeve té porositésit.

E drejta pér shpérblim lind, gjithashtu, edhe kur kontrata e
agjencisé pérfundon si rezultat i vdekjes sé€ agjentit tregtar dhe mund
té kérkohet nga trashégimtarét e tij. Agjenti tregtar humbet té drejtén
pér shpérblim nése, brenda njé viti nga mbarimi i kontratés, nuk i
komunikon porositésit qéllimin pér té€ mbrojtur té drejtat e tij.

Neni 958

Nuk paguhet shpérblim kur:

a) pala porositése e zgjidh kontratén pér shkak té njé
mospérmbushjeje qé€ 1 atribuohet agjentit, e cila justifikon njé zgjidhje
té menjéhershme té kontratés;

b) agjenti zgjidh kontratén, pérveg rastit kur pérfundimi
justifikohet nga rrethanat qé i atribuohen porositésit, ose pér shkak
té moshés, paaftésisé ose sémundjes s€ agjentit tregtar, pér té cilat
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atij nuk mund t’1 kérkohet, né ményré té arsyeshme, vazhdimi i
veprimtarisé;

c) agjenti nuk pérmbush personalisht té€ drejtat dhe detyrimet
qé ai ka né bazé té€ kontratés sé agjencisé, por ia kalon ato njé pale
té treté.

Neni 959

Palét nuk mund té shmangin, para mbarimit té kontratés,
zbatimin e neneve 957 dhe 958 né dém té agjentit tregtar.

Neni 960

Marréveshja qé parashikon njé kufizim té aktiviteteve profesionale
té agjentit tregtar pas pérfundimit té kontratés quhet klauzolé e
moskonkurrencés.

Marréveshja e moskonkurrencés éshté e vlefshme kur béhet
me shkrim. Ajo duhet t'i pérkasé njé zone gjeografike ose grupi té
klientéve, té besuar agjentit tregtar, si dhe llojin e kontratave, pér
té cilat agjenti tregtar kishte pérfagésimin, sipas kontratés sé
agjencise.

Klauzola e moskonkurrencés éshté e vlefshme pér njé periudhé
jo mé shumé se 2 vjet nga dita e pérfundimit té€ kontratés.

Neni 961
Marréveshja e garancisé sé nénshkruar nga agjenti

Njé marréveshje, me ané té sé cilés agjenti garanton qé njé klient
do té paguajé ¢mimin e mallrave qé pérbéjné objektin e kontratés,
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té cilén e ka negociuar apo pérfunduar ai, éshté e vlefshme vetém
nése dhe pér aq sa ajo éshté béré me shkrim, mbulon vetém kontratat
e specifikuara shprehimisht né marréveshje dhe éshté e arsyeshme
pér sa i pérket interesave té paléve, sidomos pér sa i pérket shumés
sé shpérblimit qé pérfiton agjenti. Né ¢do rast shuma e vendosur si
garanci nuk mund té jeté mé e madhe se shpérblimi qé agjenti do té
pérfitonte prej késaj kontrate.

KREU XIV
KALIMI I PASURISE KREDITOREVE

DISPOZITA TE PERG]ITHSHME
Neni 962

Kalimi i pasurisé éshté kontrata me té cilén debitori ngarkon
kreditorét e vet ose disa prej tyre pér té likuiduar té gjitha ose disa
veprimtari t€ tij pér ti shpérndaré midis tyre fitimet e nxjerra né
pérmbushje té kredive té tyre.

Neni 963

Kalimi 1 pasurisé duhet béré me shkrim, ndryshe éshté i
pavlefshém.

Né qofté se midis pasurive té ceduara ka edhe kredi, atéheré
zbatohen dispozitat e neneve 502 e 503 té kétij Kodi.
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Neni 964

Administrimi i pasurisé sé kaluar u takon kreditoréve pérkatés.
Ata mund té ngrejné padi pér té gjitha ¢éshtjet pasurore qé lidhen
me até pasuri, pérfshiré edhe padité pér mbrojtjen e posedimit.

Neni 965

Debitori nuk mund té disponojé sendet e kaluara kreditoréve.

Kreditorét, kredité e té ciléve ekzistonin pérpara kalimit té
pasurisé dhe qé nuk kané ndérhyré, mund té kérkojné ekzekutimin
mbi gjithé kété pasuri.

Kreditoréve, qé u ka kaluar pasuria, né rast se kalimi ka pér
objekt vetém disa veprimtari té debitorit, nuk mund té kérkojné
ekzekutimin pér veprimtari té tjera, para shlyerjes sé atyre qé jané
lidhur me kalimin e pasurisé.

Té drejta e detyrime té paléve
Neni 966

Kreditorét qé kané lidhur kontratén ose kané aderuar né té,
duhet té parapaguajné shpenzimet e nevojshme pér likuidimin dhe
kané té drejté t€ marrin shumén nga té€ ardhurat prej likuidimit.

Neni 967
Kreditorét duhet t'i ndajné midis tyre shumat e nxjerra né
pérpjesétim me kredité pérkatése, pérveg rasteve té preferimeve.

Mbetja i takon debitorit.
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Neni 968

Debitori ka té drejté té kontrollojé administrimin dhe té marré
njé raportim mbi gjendjen financiare né fund té likuidimit, ose né
fund té ¢do viti po qe se administrimi zgjat mé shumé se njé vit.

Po qe se éshté eméruar njé likuidues, ai duhet t’ia japé
raportimin edhe debitorit.

Neni 969

Debitori shkarkohet ndaj kreditoréve vetém nga dita kur ata
marrin pjesén qé u takon nga té ardhurat prej likuidimit dhe vetém
né kufijté e shumés qé kané marré, pérve¢ kur ka marréveshje té
kundért.

Neni 970
Debitori mund té térhiget nga kontrata duke ofruar t'u paguajé
detyrimet dhe interesat atyre me té cilét ka kontraktuar ose qé jané
bashkuar né kété kontraté. Térheqja ka efekt nga dita e pagimit.
Debitori detyrohet té paguajé shpenzimet e gjérimit.

Zgjidhja e kontratés
Neni 971

Kontrata mund té zgjidhet po qe se debitori, pasi ka deklaruar
se e kalon té gjithé pasuriné e vet, ka fshehur njé pjesé té
konsiderueshme té saj, ose po qé se ka fshehur humbjet apo ka
paraqgitur humbije qé nuk ekzistonin.
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Neni 972

Kontrata mund té zgjidhet pér shkak mospérmbushjeje sipas
rregullave té pérgjithshme.

KREU XV
NDERMJETESIMI

Pérmbajtja
Neni 973

Ndérmjetés éshté ai qé vé né lidhje dy ose mé shumé palé pér
pérfundimin e njé marréveshjeje, pa qené i lidhur me asnjérin prej
tyre né marrédhénie bashképunimi, varésie ose pérfaqésimi.

Shpérblimi
Neni 974

Kur nuk ka marréveshje, ose kur tarifat profesionale, ose
zakonet nuk japin ndonjé pércaktim, madhésia e shpérblimit dhe
pérpjesétimi né té cilin ky réndon mbi secilén nga palét, caktohet
nga gjykata.

Té drejta e detyrime té paléve
Neni 975

E drejta e ndérmjetésit pér shpérblim lind kur kontrata e
ndérmjetésimit i sjell efektet e veta dhe pavarésisht nga ndodhité e
mévonshme té saj.
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Paragrafi i mésipérm nuk zbatohet kur kontrata e ndérmjetésimit
mund té shpallet e pavlefshme, nga qé ndérmjetési kishte dijeni pér
arsyen e pavlefshmeérisé.

Neni 976

Ndérmjetési ka té drejté té paguhet pér shpenzimet prej personit
pér té cilin jané kryer shpenzimet edhe kur marréveshja nuk éshté
pérfunduar, pérveg kur éshté zgjidhur ndryshe me marréveshje ose
nga zakonet.

Neni 977

Né qofté se marréveshja éshté pérfunduar me ndérhyrjen e disa
ndérmjetésve, secili prej tyre ka té drejté pér njé kuoté shpérblimi.

Neni 978

Ndérmjetési duhet t’u njoftojé paléve rrethanat pér té cilat ai
ka dijeni e qé kané té béjné me vlerésimin dhe me siguriné e
marréveshjes, t€ cilat mund té ndikojné né pérfundimin e saj.

Ndérmjetési pérgjigjet pér vértetésiné e nénshkrimit né
dokumentet dhe pér xhirimet e fundit té titujve té€ transmetuara
népérmjet tij.

Neni 979

Detyrat e ndérmjetésuesit profesionist né marréveshje pér mallra
ose pér tituj jané:
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1. té ruajé kampionet e mallrave té shitura me ané kampionesh,
derisa té ekzistojé mundésia e mosmarréveshjeve pér identitetin e
mallit;

2. t'1 japé blerésit njé listé té€ nénshkruar té titujve pér té cilét
éshté biseduar duke treguar seriné dhe numrin;

3. t€ shénojé né librin pérkatés té dhénat kryesore té kontratés
qé lidhet me ndérhyrjen e tij dhe t'u japé paléve kopjen e ¢do shénimi
té tillé té nénshkruar prej tij.

Neni 980

Ndérmjetési mund té ngarkohet nga njéra prej paléve pér ta
pérfagésuar né veprimet lidhur me zbatimin e kontratés sé lidhur
me ndérhyrjen e tij.

Neni 981

Ndérmjetési, qé nuk i tregon njérit kontraktues emrin e
kontraktuesit tjetér, pérgjigjet pér zbatimin e kontratés dhe, kur e
ka zbatuar até, merr té drejtat ndaj kontraktuesit té patreguar.

Né qofté se, pas lidhjes sé kontratés, kontraktuesi i patreguar
shfaget para palés tjetér ose tregohet nga ndérmjetési, secili nga
kontraktuesit mund té ngrejé padi drejtpérdrejt kundér tjetrit, por
pa cenuar pérgjegjésiné e ndérmjetésit.
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KREU XVI
DEPOZITA

DISPOZITA TE PERG]ITHSHME
Neni 982

Depozita éshté kontrata me té cilén njéra palé merr nga tjetra
njé send t€ luajtshém me detyrimin pér ta ruajtur dhe pér ta kthyer
né natyre.

Neni 983

Kontrata e depozités quhet e lidhur nga ¢asti qé éshté dorézuar
sendi pér ruajtje.

Neni 984

Depozita prezumohet se éshté me shpérblim, pérvec kur nga
cilésia profesionale e depozitarit ose nga rrethanat e tjera kuptohet
njé vullnet 1 ndryshém 1 paléve.

Té drejta e detyrime té paléve
Neni 985

Depozitari duhet té ruajé sendin me kujdes. Ai nuk mund ta
pérdoré até veté dhe as t'ua japé né depozité té tjeréve, pa pélgqimin
e depozituesit. Né qofté se sendin e pérdor pa pélgimin e
depozituesit, depozitari éshté pérgjegjés pér humbjen ose démtimin
e tij deri né shkakun fator.
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Po ta kérkojné rrethanat e ngutshme, depozitari mund té

ushtrojé ruajtjen né njé ményré té€ ndryshme nga marréveshja, duke
njoftuar depozituesin menjéheré sapo té jeté krijuar mundésia.

Neni 986

Deporzitari éshté i detyruar té kthejé sendin e 1éné depozité né
¢do kohé gé e kérkon depozituesi edhe sikur té jeté caktuar njé afat
pér kthimin e tij, pérvec kur afati éshté caktuar né interes té
depozitarit.

Kthimi i sendit té 1éné depozité béhet né vendin ku sendi duhe;j
té ruhej, pérveg pérmbushjes sé paléve kthimi béhet me shpenzimet
e depozituesit.

Neni 987

Né qofté se depozita éshté pa shpérblim, gjykata mund té ulé
masén e shpérblimit té démit.

Neni 988
Deporzituesi €shté i detyruar t'i paguajé depozitarit shpenzimet
e béra pér ruajtjen e sendit, né qofté se nuk jané pérfshiré né
shpérblim.
Neni 989

Kur nuk éshté caktuar njé afat pér kthimin e sendit té 1éné
depozité, depozitari ka té drejté té kérkojé né ¢do kohé qé té
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shkarkohet nga detyrimi i tij pér ruajtjen e sendit, duke lajméruar
depozituesin qé té marré prapé sendin brenda njé afati té
mjaftueshém qé i cakton veté.

Neni 990

Depozituesi éshté i detyruar té shpérblejé démin qé i éshté
shkaktuar depozitarit nga té metat e fshehta té sendit, né qofté se,
duke 1 ditur kéto, nuk ia ka njoftuar depozitarit.

Neni 991

Kur depozituesit e njé sendi jané mé shumé se njé dhe ata nuk
merren vesh lidhur me kthimin e tij, vendos gjykata.

Késhtu veprohet edhe kur njé depozitues i vetém ka léné disa
trashégimtaré, po qe se sendi nuk éshté i ndashém.

Kur depozitémarrésit jané mé shumé se njé, depozituesi ka té
drejté té kérkojé kthimin nga personi qé mban sendin, 1 cili duhet té
njoftojé menjéheré té tjerét.

Neni 992

Né qofté se sendi éshté depozituar edhe né interes té njé té
treti dhe ky 1 fundit u ka njoftuar depozituesit dhe depozitémarrésit
pranimin e tij, depozitémarrési nuk mund té shkarkohet duke ia
kthyer sendin depozituesit, pa miratimin e té tretit.
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Neni 993

Depozitémarrési €shté 1 detyruar té kthejé frytet e sendit té
cilat ai 1 ka vjelé.

Neni 994

Trashégimtari i depozitémarrésit qé ka tjetérsuar sendin né
mirébesim, duke mos ditur se mbahej né depozité, detyrohet vetém
té kthejé shpérblimin e marré.

NEé qofté se ky nuk éshté paguar ende, depozituesi merr té drejtat
e tjetérsuesit.

Neni 995

Depozitémarrési duhet t'i kthejé sendin depozituesit ose
personit t€ caktuar pér ta marré, pa gqené nevoja qé depozituesi té
provojé se éshté pronar.

Né qofté se depozitémarrési paditet nga njé person qé rivendikon
pronésiné e sendit ose pretendon se ka té drejta mbi té,
depozitémarrési duhet té denoncojé mosmarréveshjen tek
depozituesi dhe té kérkojé té pérjashtohet nga gjykimi duke treguar
veté personin, pérndryshe duhet té shpérblejé démet. Né kété rast
ai mund té shkarkohet nga detyrimi pér té kthyer sendin, duke e
depozituar até sipas ményrave té caktuara nga gjykata, me
shpenzimet e depozituesit.
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Neni 996

Né qofté se ruajtja e sendit 1 higet depozitarit si rrjedhim i njé
fakti pér té cilin ai nuk éshté fajtor, ai shkarkohet nga detyrimi pér
té kthyer sendin, por duhet t’i njoftojé menjéheré depozitarit faktin
pér té cilin ka humbur mbajtjen e sendit, pérndryshe ngarkohet me
shpérblimin e démit.

Depozituesi ka té drejté té€ marré até qé, si pasojé e veté faktit,
depozitari ka siguruar dhe merr té drejtat g€ i takojné kétij té fundit.

Neni 997

Kredité qé rrjedhin nga depozita né dobi té depozitarit kané
privilegj mbi sendin e dhéné né depozité. Depozitari mund té mbajé
sendin qé éshté né privilegj derisa té shpérblehet pér krediné e tij

dhe mundet edhe ta shesé sipas dispozitave pér pengun.

Neni 998

Kur sendi i 1éné depozité nuk éshté térhequr né afatin e caktuar
né kontraté ose pas lajmérimit qé 1 ka béré depozitari, ky nuk
pérgjigjet pér humbjen ose démtimin e sendit qé ngjan pas kalimit
té afatit, pérve¢ kur humbja ose démtimi éshté shkaktuar me dashje
ose nga pakujdesia e réndé e tij.

NEé rastet e sipérme, depozitari ka té drejté té kérkojé nga
gjykata qé té lejojé shitjen e sendit té Iéné né depozité sipas rregullave
té ekzekutimit té detyrueshém.

Shumat e nxjerra nga shitja e sendit, pasi té zbriten shumat qé
ka pér té marré depozitari, 1 jepen depozituesit ose depozitohen né
banké né emér té tij.
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Dispozité referuese
Neni 999

NEé qofté se depozita ka pér objekt njé sasi té hollash ose sendesh
té tjera t€ barasndérrueshme, dhe depozitari ka té drejtén t'1 pérdoré,
ky fiton pronésiné dhe detyrohet té kthejé po té njéjtén sasi nga i
njéjti lloj dhe me t€é njéjtén cilési.

Né raste té tilla zbatohen dispozitat lidhur me huan, kur nuk
vijné né kundérshtim me dispozitat qé rregullojné depozitén.

A. Depozita né magazinat e pérgjithshme
Neni 1000

Magazinat (depot) e pérgjithshme qé veprojné si depozitare jané
pérgjegjése pér ruajtjen e sendeve té depozituara, pérve¢ kur
provohet se démi ka ardhur nga rasti fator, nga natyra e sendeve
ose nga defekte té sendeve ose t€ ambalazhit.

Depozitari duhet né ¢do rast té ushtrojé veprimtarité e
nevojshme pér té kufizuar démin.

Neni 1001

Magazinat depozitare duhet té ruajné sendet e depozituara
vegmas njéra nga tjetra, gjithashtu duhet t'i pajisin me shenja dalluese
qé té tregojné pérkatésiné e sendit ndaj depozituesit.

Pérveg pélgimit t€ shprehur té depozituesit, ata nuk mund té
pérziejné midis tyre sende té barasndérrueshme té té njéjtit lloj e
cilési.

349



Depozituesi ka té drejté t€ inspektojé sendet e depozituara dhe
té térheqé kampionet e pérdorimit.

Neni 1002

Kur depot e pérgjithshme kané 1éshuar njé titull pérfaqésimi té
sendeve té depozituara, depozitari duhet t’ia kthejé sendet vetém
kreditorit qé éshté legjitimuar nga titulli.

Neni 1003

Depot e pérgjithshme pasi njoftojné depozituesin, mund té
fillojné shitjen me ¢mim mé té larté té€ sendeve kur, né mbarim té
kontratés sendet nuk jané térhequr, ose depozita nuk éshté pértériré,
dhe né ¢do rast, kur sendet rrezikohen t€ humbasin ose pérbéjné
njé rrezik t€ madh pér siguriné e vendeve ku jané depozituar.

Té ardhurat nga shitja, pasi zbritet kostoja dhe shpenzimet e
mbetura té depozités, duhet t't dorézohen depozituesit pa vonesé.

B. Depozita né hotel
Neni 1004

Hotelierét jané pérgjegjés pér démtimin, shkatérrimin ose
humbjen e sendeve qé klientét kané sjellé né hotel.

Konsiderohen té sjella né hotel:

1. sendet qé ndodhen gjaté kohés né té cilén klienti strehohet

aty;
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2. sendet té cilat hotelieri, njé anétar i familjes sé tij ose njé
ndihmés i tij marrin pérsipér té ruajné, jashté hotelit, gjaté periudhés
sé kohés né té cilén klienti ndodhet i strehuat;

3. sendet té cilat hotelieri, njé anétar i familjes sé tij ose njé
ndihmés 1 tij marrin pérsipér t€ ruajné qofté né hotel, qofté jashté
tij, pér njé kohé t€ arsyeshme, para ose pasi klienti té keté bujtur.

Pérgjegjésia qé pérmend ky nen kufizohet né vleftén e asaj qé
éshté vjedhur, démtuar ose humbur deri né ekuivalentin e
njéqindfshit t€ ¢mimit té girasé sé banimit pér njé dité.

Neni 1005

Pérgjegijésia e hotelierit éshté e pakufizuar:

1. kur sendet jané dorézuar pér ruajtje;

2. kur ka refuzuar té marré né ruajtje sende té cilat kishte detyré
t'i pranonte. Hotelieri ka pér detyré té€ pranojé letrat me vleré, paraté
dhe sendet me vleré; ai mund té mos pranojé t'i marré kur béhet
fjalé pér objekte té rrezikshme ose qé, duke marré parasysh réndésiné
dhe kushtet e administrimit té hotelit, kané vleré té réndésishme
ose pérmasa shumé té médha.

Hotelieri mund té kérkojé qé sendi 1 dorézuar té jeté 1 vendosur
né njé mbéshtjellje t&€ mbyllur ose t€ vulosur.

Neni 1006

Hotelieri nuk éshté pérgjegijés kur vjedhja, démtimi ose humbja
vijneé:

1. nga klienti, nga personat qé e shoqérojné, qé jané né shérbim
té tij, ose g€ e vizitojné;
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2. nga forca madhore;
3. nga natyra e sendeve.

Neni 1007

Hotelieri éshté pérgjegjés, pa mundur té invokojé kufijté e
parashikuar né paragrafin e fundit té nenit 1004, kur vjedhja,
démtimi ose humbja e sendeve té sjella nga klienti né hotel jané
shkaktuar pér faj té tij, t€ anétaréve té familjes sé tij ose t€ ndihmésve
té tij.

Neni 1008

Pérveg rastit té parashikuar né nenin 985, klienti nuk mund té
pérdoré dispozitat e mésipérme po qe se, pasi té keté konstatuar
vjedhjen, démtimin ose humbjen, denoncon faktin tek hotelieri me
njé vonesé té pajustifikueshme.

Neni 1009

Jané té pavlefshme marréveshjet ose deklaratat qé synojné té
pérjashtojné ose té kufizojné paraprakisht pérgjegjésiné e hotelierit.

Neni 1010

Dispozitat e mésipérme nuk zbatohen pér automjetet, pér
sendet e Iéna né to dhe as pér kafshét e gjalla.
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Neni 1011

Pér vlerésimin e pérgjegjésisé, ose pér té caktuar kufirin e
shpérblimit, dispozitat pér depozitat né hotel zbatohen edhe ndaj
sipérmarrésve té klinikave shéndetésore publike dhe private,
institucioneve pér shfagje publike, shtépive té pushimit, hotel-
pensioneve, restoranteve dhe pér té gjitha rastet né té cilat, nga
veté veprimtaria e posagme e zhvilluar nga sipérmarrési, klienti nuk
mund té kujdeset personalisht pér ruajtjen e sendeve.

Neni 1012

Kredité e hotelierit, pér shpérblimet e kryera ndaj personave
bujtés, kané privilegj mbi sendet e sjella prej tyre né hotel e né
vartésité e tij dhe qé vazhdojné té ndodhen aty.

Privilegji ka efekt edhe né dém té té tretéve, qé kané té drejta
mbi veté kéto sende, me kusht qé hotelieri té jeté né dijeni pér kéto
té drejta né kohén kur sendet jané sjellé né hotel.

KREU XVII
LLOGARIA RRJEDHESE

Neni 1013

Llogaria rrjiedhése éshté njé kontraté me té cilén palét detyrohen
té regjistrojné né njé llogari kreditimet reciproke, duke e konsideruar
té padisponueshme dhe té pakthyeshme deri né mbylljen e llogarisé.

Teprica e llogarisé éshté e kthyeshme me mbarimin e afatit. Né
qofté se nuk éshté kérkuar pagimi, teprica konsiderohet e rinovuar
pér njé kohé t€ pacaktuar.
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Neni 1014

Pérjashtohen nga llogaria rrjedhése, kredité qé nuk mund té
kompensohen.

Kur kontrata vepron ndérmjet sipérmarrésve, pérjashtohen nga
llogaria kredité e huaja pér ndérmarrjet pérkatése.

Neni 1015

Mbi gjendjen pérfitohet kamata né masén e vendosur né kontraté
dhe né mungesé té kétyre nga ligji, por gjithnjé brenda kufijve té
caktuara prej tij.

Neni 1016

Pér llogariné rrjedhése paguhet komisioni si dhe shpenzimet qé
jané dashur pér veprimet qé kané lidhje me derdhjet. Kéto té drejta
nuk béjné pjesé né llogari, pérve¢ kur né marréveshje parashikohet
ndryshe.

Neni 1017

Pérfshirja e njé kredie né llogariné rrjedhése, nuk pérjashton
ushtrimin e té drejtés sé padisé dhe e té drejtave té tjera, lidhur me
aktin nga 1 cili rrjedh kredia.

Kur akti 1 mésipérm éshté i1 pavlefshém, ose shpallet si i tillé,
ose i zgjidhur, pjesa pérkatése e parave pérjashtohet nga llogaria
rrjedhése.
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Neni 1018

Kur kredia e pérfshiré né llogari éshté e siguruar me njé garanci
reale ose personale, klienti ka té drejté té pérdoré kété garanci pér
tepricén ekzistuese né favor té tij nga mbyllja e llogarisé e deri né
arkétimin e kredisé sé garantuar.

Paragrafi i mésipérm zbatohet edhe né qofté se pér krediné
ekziston njé bashkédetyrim solidar.

Neni 1019

Pérveg kur palét kané parashikuar ndryshe né kontraté, pérfshirja
né llogariné rrjedhése e njé kredie ndaj njé té treti, prezumohet si e
béré me kushtin qé té paguhet. Né rastin kur kredia nuk pérmbushet,
marrési ka té drejtén té veprojé pér mbledhjen, marrjen e shumés sé
parave nga llogaria, duke riintegruar até qé ka béré derdhjen. Mund
té merret kjo shumé parash nga llogaria edhe pasi ushtron pa rezultat
té drejtat e tij kundrejt debitorit.

Neni 1020

Né rast se kreditori i njé klienti ka sekuestruar mbetjen
eventuale té llogarisé qé 1 takon debitorit té tij, klienti tjetér nuk
mundet, me derdhje té reja té€ cenojé té drejtat e kreditorit. Nuk
konsiderohen si derdhje té reja ato qé jané béré né vartési nga té
drejtat e rrjedhura para sekuestrimit.

Klienti ndaj té cilit éshté béré sekuestrimi ose éshté véné pengu
duhet té njoftojé anén tjetér. Secili prej tyre mund té térhiget nga
kontrata.
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Neni 1021

Mbyllja e llogarisé me likuidimin e tepricés béhet me mbarimin
e afateve té pércaktuara né kontraté dhe né mungesé té tyre, né
pérfundim té ¢do 6-mujori té llogaritur qé nga data e lidhjes sé
kontratés.

Neni 1022

Kalimi i veprimeve né llogari nga njé klient né njé tjetér
nénkuptohet i pranuar né qofté se nuk éshté kundérshtuar né afatin
e caktuar prej paléve ose né afatin q¢ mund té konsiderohet 1
pérshtatshém sipas rrethanave.

Pranimi 1 veprimit nuk pérfshin té drejtén pér ta kundérshtuar
pér gabime shkrimi ose llogaritjeje, pér mosveprim ose dublime.

Kundérshtimi duhet té€ béhet brenda 6 muajve nga data e kalimit
té llogarisé, lidhur me likuidimin e mbylljen, e cila duhet té dérgohet
rekomande. Rivendosje né afat nuk lejohet.

Neni 1023

Kur kontrata éshté lidhur pér njé kohé té pacaktuar, secila prej
paléve mund té térhiqet nga kontrata né ¢do mbyllje té llogarisé,
duke njoftuar té paktén 10 dité pérpara.

Né rastin e njé ndalimi té ushtrimit té kétij aktiviteti, té
paaftésisé pér té vepruar, té paaftésisé paguese ose vdekjes sé njérés
prej paléve, secila prej tyre, ose trashégimtarét e tyre, kané té drejtén
té térhigen nga kontrata.
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Zgjidhja e kontratés ndalon pérfshirjen né llogari té shumave
té reja, por pagimi i mbetjes nuk mund té kérkohet vetém pas
skadimit té periudhés sé pércaktuar né nenin 1021.

KREU XVIII
KONTRATAT BANKARE

A. Depozitat bankare
Neni 1024

Kur depozitohet njé shumé parash prané njé banke, kjo fiton
pronésiné dhe éshté e detyruar t'i kthejé né té njéjtén lloj monedhe,
me skadimin e afatit té pércaktuar ose me kérkesén e depozituesit,
duke patur parasysh periudhén e lajmérimit té pércaktuar nga palét
ose nga zakoni bankar.

Neni 1025

NE rast se banka léshon njé librezé depozite kursimi, derdhjet
dhe térhegjet duhet té shénohen né librezé.

Shénimet mbi librezé té firmosura nga népunési i bankés, qé
éshté 1 caktuar pér kété shérbim, pérbéjné prové té ploté midis
bankés dhe depozituesit.

Eishté e pavlefshme ¢do marréveshje e kundért.

Neni 1026

Né qofté se libreza e kursimit éshté e pagueshme tek prurési,
banka qé padashje dhe pa faj té réndé kryen shérbimin pérballé
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poseduesit, nuk pérgjigjet edhe né qofté se ky nuk éshté depozituesi.
E njéjta dispozité zbatohet né rastin kur libreza e depozités e
pagueshme tek prurési té jeté léshuar né emér té njé personi té
caktuar.
Jané té pérjashtuara dispozitat e ligjeve té vecanta.

Neni 1027

Banka qé merr dhe pranon depozitat e titujve né administrim
duhet t’i ruajé titujt duke marré interesat ose dividentét, té verifikojé
tregtimin pér ¢mimin ose pér ripagimin e kapitalit, duke treguar
kujdes pér grumbullimin e té ardhurave pér llogariné e depozituesit,
dhe né pérgjithési té€ kujdeset pér mbrojtjen e té drejtave qé kané té
béjné me titullin. Shumat e grumbulluara duhet t€ jené té kredituara
né llogariné e depozituesit.

Né qofté se pér titujt e depozituar duhet té ushtrohet njé e
drejté zgjedhjeje, banka duhet té kérkojé né kohé udhézimet e
nevojshme nga depozituesit dhe t’i realizojé ato, né qofté se né rast
nevoje ka marré fonde té nevojshme. Né mungesé té kétyre
udhézimeve, té drejtat e zgjedhjeve duhet té shiten pér llogari té
depozituesit népérmjet agjentéve t€ kémbimit.

Bankés i takon njé kompensim né masén e pércaktuar nga
marréveshja e paléve ose ajo qé pérdoret zakonisht, pérveg¢ pagimit
té shpenzimeve té béra prej saj.

Eshté e pavlefshme ¢do marréveshje me té cilén pérjashtohet
banka nga ruajtja dhe administrimi i titujve me njé kujdesje té
zakonshme.
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B. Shérbimi bankar dhe kasetat e sigurimit
Neni 1028

Banka, pér shérbimin e kasetave té sigurimit, pérgjigjet kundrejt
pérdoruesit pér aftésiné paguese, ruajtjen e lokalit dhe pér
paprekshmériné e kasetés, pérve¢ ndonjé rasti fator.

Neni 1029

Kur kaseta éshté né emér té disa personave, hapja e saj i njihet
secilit prej tyre, pérve¢c ndonjé marréveshjeje té kundért.

Né rast vdekje té mbajtésit té vetém ose té njérit té kétyre
mbajtésve, banka qé ka marré njoftimin mund té lejojé hapjen e
kasetés me marréveshjen e té gjithé atyre qé e kané té drejté, ose
sipas ményrés sé pércaktuar nga gjykata.

Neni 1030

Kur afati i kontratés ka mbaruar, banka mbas njé lajmérimi té
mbajtésit ose me kalimin e gjashté muajve nga data e mbarimit,
mund t'1 kérkojé gjykatés autorizimin pér hapjen e kasetés. Lajmérimi
mund té béhet edhe népérmjet postés rekomande té konfirmuar.

Hapja kryhet né praniné e njé noteri duke patur parasysh edhe
masat qé gjykata 1 quan té nevojshme. Gjykata mund té urdhérojé
marrjen e masave té nevojshme pér ruajtjen e objekteve té gjetura
duke pérfshiré edhe shitjen e njé pjese té tyre, qé éshté e nevojshme
pér té plotésuar shpenzimet e béra nga banka.
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C. Hapja (gelja) e kredisé bankare

Pérkufizimi
Neni 1031

Hapja e kredisé bankare éshté njé kontraté me té cilén banka
detyrohet té mbajé né dispozicion té palés tjetér njé shumé parash,
pér njé periudhé té caktuar kohe ose pér njé kohé té pacaktuar.

Neni 1032

Pérvec kur ka marréveshje tjetér, né qofté se nuk éshté réné
dakord ndryshe, kredimarrési mund ta pérdoré disa heré krediné,
sipas formave té pérdorimit, dhe mundet qé me derdhjet e métejshme
té rivendosé disponibilitetin e tij.

Derdhjet dhe térhegjet realizohen prané bankés ku ka lindur
kjo marrédhénie, pérvec kur éshté parashikuar ndryshe nga palét.

Neni 1033

Né qofté se pér hapjen e kredisé éshté dhéné njé garanci reale
ose personale, kjo nuk shuhet pér faktin se kredimarrési, né
momentin e mbarimit té késaj marrédhénieje, pushon sé qéni debitor
1 bankés. Kur garancia béhet e pamjaftueshme, banka mund té
kérkojé njé garanci suplementare ose zévendésimin e garantit.

Kur kredimarrési nuk vepron né pérputhje me kérkesat, banka
pakéson krediné né ményré proporcionale me pakésimin e vlerés sé
garancisé ose mund té heqé doré nga kontrata.
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Neni 1034

Banka nuk mund té térhiget nga kontrata pérpara mbarimit té
afatit té kontratés, pérveg rasteve té arsyeshme, ose kur ka
marréveshje tjetér. Heqja doré ndérpret menjéheré pérdorimin e
kredisé, por banka duhet té caktojé njé afat té paktén prej
pesémbédhjeté ditésh pér kthimin e shumave té€ pérdorura dhe ato
plotésuese.

Kur dhénia e kredisé éshté né njé kohé té pacaktuar, secila prej
paléve mund té térhiget nga kontrata népérmjet lajmérimit né afatin
e caktuar né kontraté, qé pérdoret zakonisht ose, né mungesé té
tyre, brenda pesémbédhjeté ditéve.

C. Paradhénia bankare

Disponim i sendeve té¢ dhéna peng
Neni 1035

Né paradhénien bankare me pengun mbi titujt ose mbi mallrat,
banka nuk mund té disponojé mbi sendet pér té cilat éshté véné
pengu, né qofté se ka léshuar njé dokument né té cilin kéto sende
jané individualizuar.

Marréveshja e kundért duhet té provohet me shkresé.

Neni 1036

Banka duhet té kujdeset pér llogari té kontraktuesit pér sigurimin
e mallrave t€ léna peng né qofté se, pér nga veté natyra, vlera dhe
vendndodhja e tyre sigurimi i pérgjigjet pérkujdesjeve té€ zakonshme.
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Neni 1037

Banka, pérveg detyrimeve qé 1 takojné, ka té drejtén qé ti
paguhen shpenzimet qé ka béré pér ruajtjen e mallrave dhe té titujve,
pérvec kur e ka marré pérsipér njé gjé té tillé.

Neni 1038

Kontraktuesi, edhe pérpara mbarimit té afatit té kontratés, mund
té térheqé titujt ose mallrat e léna peng, duke béré mé paré njé
pagesé proporcionale ndérmjet shumave té marra paradhénie dhe
té shumave té tjera qé 1 pérkasin bankés sipas nenit té mésipérm,
né qofté se teprica e kredisé rezulton e pagarantuar né ményré té
mjaftueshme.

Neni 1039

Né qofté se vlera e garancisé pakésohet té paktén né njé té
dhjetén né krahasim me vlerén e saj né kohén e lidhjes sé kontratés,
banka mund t’i kérkojé debitorit njé garanci plotésuese, me
paralajmérimin se né mungesé té saj do té veprohet pér shitjen e
kétyre mallrave ose titujve té dhéna peng. Né qofté se debitori nuk
vepron né pérputhje me kérkesat, banka mund té veprojé pér shitjen
e tyre né bazé té dispozitave pér pengun.

Banka ka té drejtén e pagimit t€ menjéhershém té tepricés té
llogarisé qé nuk éshté pérmbushur plotésisht nga shumat e rezultuara
nga shitja
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Neni 1040

Né qofté se me garancité e njé ose mé shumé kredive jané
bllokuar depozita né para, mallra ose tituj q¢ nuk kané gené té
individualizuar ose pér té cilat i éshté 1éné bankés mundésia pér t'i
disponuar, banka duhet té kthejé vetém shumén ose njé pjesé té
mallrave ose té titujve qé tejkalojné shumén e kredive té garantuara.
Ky tejkalim pércaktohet né lidhje me vlerén e mallrave ose té titujve
né kohén e mbarimit té kredive.

D. Veprimet bankare me llogari rrjedhése
Neni 1041

Kur depozita, gelja e kredisé ose veprimet e tjera bankare jané
rregulluar né llogariné rrjedhése, klienti mund té disponojé né ¢do
kohé shumat qé rezultojné né krediné e tij, pérveg kur rezerva e
afatit, éshté parashikuar né marréveshje.

Neni 1042

NE rast se midis bankés dhe klientit ekzistojné disa marrédhénie
ose disa llogari, edhe né monedha té ndryshme, teprica aktive dhe
pasive kompensohen né ményré reciproke, pérveg kur ka marréveshje
té kundért.
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Neni 1043

NEé rastin kur llogaria likuiduese €shté né emér té disa personave,
me té drejtén pér té kryer veprime edhe né ményré individuale, kéta
persona quhen kreditoré ose debitoré solidaré té tepricave té
llogarisé.

Neni 1044

NEé rast se veprimet né llogariné rrjedhése jané pér njé kohé té
pacaktuar, secila prej paléve mund té térhiget nga kontrata, duke
lajméruar palén tjetér brenda afatit té caktuar né kontraté ose né
mungesé t€ tij, brenda 15 ditéve.

Neni 1045

Banka pérgjigjet sipas dispozitave qé rregullojné kontratén e
porosisé pér ekzekutimin e detyrimeve té marra nga depozituesi
ose nga njé klient tjetér.

Né qofté se ky detyrim duhet té kryhet aty ku nuk ekzistojné
degé t€ bankés, kjo mund té ngarkojé pér ekzekutim njé banké tjetér.

Neni 1046

Pér llogariné rrjedhése zbatohen edhe nenet 1016,1019,1022.
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E. Skontoja bankare

Pérkufizimi
Neni 1047

Skontoja éshté kontrata me ané té sé cilés banka, duke zbatuar
kamatén i jep klientit vleftén e njé kredie ndaj té tretéve, qé nuk ka
mbaruar akoma, népérmjet cedimit.

Skontoja e kambialeve
Neni 1048

Né qofté se skontoja béhet népérmyjet xhirimit té kambialit ose
té cekut bankar, banka né rast se nuk kryhet pagimi, pérveg té
drejtave té rrjedhura nga titulli, gézon edhe té drejtén e kthimit té
paradhénies.

Ruhen dispozitat e ligjeve té vecanta lidhur me ¢ekun dhe
kambialin.

Neni 1049
Banka qé ka skontuar kambialet e dokumentuara, gézon mbi

mallin té njéjtin privilegj qe ka edhe 1 porosituri, deri sa titulli
pérfagésues €shté né posedimin e tij.
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KREU XIX
HUAJA

Neni 1050

Me kontratén e huas njéra palé (huadhénési) i jep né pronési
palés tjetér (huamarrésit) njé shumé té hollash ose sende qé
pércaktohen né numér, me peshé ose me masé dhe huamarrési
detyrohet t’i kthejé huadhénésit aq té holla, ose aq sende t€ atij lloji
dhe té asaj cilésie, brenda afatit té caktuar né kontraté ose, kur nuk
éshté caktuar afat, me kérkesén e huadhénésit.

Neni 1051

Pérvec kur me marréveshje té paléve éshté parashkuar ndryshe,
huamarrési duhet t'i paguajé huadhénésit kamatat.

Kamatat, pér té cilat éshté réné dakord, paguhen ¢do vit, pérveg
kur palét kané parashikuar ndryshe.

Mospagimi i kamatave pérbén mospérmbushje thelbésore té
detyrimit.

Neni 1052

NE rast se palét jané marré vesh pér kthimin me késte té parave
ose t€ sendeve dhe huamarrési nuk pérmbush detyrimin e pagimit
té dy késteve ose nuk pérmbush, me njé vonesé prej mé shumé se

tre muaj, pagimin e vetém njé késti, huadhénési mund té kérkojé
kthimin e menjéhershém té parave ose té sendeve té dhéné hua.
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Neni 1053

Kur kthimi i sendeve té dhéna hua éshté béré 1 pamundur ose
tepér 1 véshtiré pa fajin e debitorit, ky éshté i detyruar té paguajé
vleftén e tyre, duke marré parasysh kohén dhe vendin né té cilén do
té béhej kthimi.

Neni 1054

Huadhénési éshté pérgjegjés pér démin qé 1 ka shkaktuar
huamarrésit, pér té metat e sendeve té€ dhéna hua, né qofté se nuk
provon se nuk ishte faji i tij € nuk kishte dijeni pér ato.

Né qofté se huaja éshté pa shpérblim, huamarrési éshté
pérgjegjés vetém né rastin kur, duke i ditur cenet, nuk e ka njoftuar
huadhénésin pér to.

Neni 1055

Kush ka premtuar té japé hua, mund té refuzojé té€ pérmbushé
detyrimin, po ge se kushtet pasurore té palés tjetér jané né gjendje
té tillé sa e béjné tepér té véshtiré kthimin dhe huadhénésit nuk i
jané ofruar garanci té€ pérshtatshme.
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KREU XX
FRANCHISING

Pérkufizimi
Neni 1056

Kontrata franchising pérmban njé raport detyrimesh té
vazhdueshme me t€ cilin ndérmarrje té pavarura detyrohen ndérmjet
njéra-tjetrés qé té nxisin e té zhvillojné bashkérisht tregtiné dhe
kryerjen e shérbimeve, né zbatim té detyrimeve té vecanta.

Detyrimet e franchisor-it
Neni 1057

Franchisor-i (franshizdhénési) ka detyrimin t€ véré né dispozicion
té franchizee-sé (franshizmarrésit) njé térési té standardizuar t€ drejtash
jo materiale, modelesh, skicash, idesh fitimi, tregtimi dhe organizimi
e njohuri té tjera té pérshtatshme pér zhvillimin e tregtisé.

Ndérkaq ai éshté i detyruar té ruajé gjithé kété program
detyrimesh nga cenimi prej té tretéve, ta zhvillojé até vazhdimisht
dhe té mbéshtesé zbatimin e tij nga franshizmarrési me udhézime,
informacione e perfeksionime.

Marrédhéniet parakontraktore
Neni 1058

Né bisedimet pér pérfundimin e kontratés palét duhet t’i
tregojné njéra-tjetrés gjendjen e punéve tregtare qé kané té béjné
me kontratén franchise dhe veganérisht programin e detyrimeve
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franchise, si dhe té informojné njéri-tjetrin sipas parimeve té
mirébesimit. Ata jané té detyruar té ruajné sekretin e informatave
konfidenciale, edhe po t€ mos pérfundohet kontrata.

Kush shkel kété detyrim, detyrohet té shpérblejé démin. Kjo e
drejté parashkruhet me kalimin e tre vjetéve nga dita e pushimit té
bisedimeve.

Pala qé ka marré pjesé né bisedime mund té kérkojé pagimin e
shpenzimeve té béra me besim té ligjshém né pérfundimin e
kontratés, e cila nuk u pérfundua pér shkak té njé sjelljeje té
géllimshme té palés tjetér.

Forma e kontratés
Neni 1059

Kontrata e franchisingut duhet té béhet me shkresé duke
pércaktuar ndér té tjera njé pérkufizim té njézéshém té detyrimeve
té ndérsjella té paléve, kohézgjatjen e kontratés dhe té elementeve
té tjera thelbésore té saj. Teksti 1 kontratés duhet té pérmbajé njé
pérshkrim té ploté t€ programit e t€ detyrimeve franshinzore.

Heqja doré nga kontrata
Neni 1060

Kohézgjatja e kontratés vendoset me marréveshje té paléve,
duke respektuar kérkesat e diktuara nga tregtia dhe shérbimet
pérkatése.

Kur né kontraté nuk éshté pércaktuar afat, ose afati éshté mé
tepér se dhjeté vijet, secila palé ka té drejté té heqé doré nga kontrata,
duke e njoftuar palén tjetér njé vit mé paré.
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Né rast pushimi té kontratés si rrjedhim i plotésimit té afatit
ose heqgjes doré prej saj dhe pérpara paraqitjes aktuale té raportit té
punéve, palét, t¢ udhéhequra nga parimet e mirébesimit, béjné njé
pérpjekje pér t€ réné dakord pér ripértéritjen e kontratés né kushte

té€ njéjta ose t€ ndryshuara.

Ndalimi i konkurrencés
Neni 1061

Edhe pas pushimit t€ marrédhénieve kontraktore palét kané
reciprokisht detyrimin pér njé konkurrencé té ndershme.

Mbi kété bazé, franchismarrésit mund t'i imponohet njé ndalim
1 konkurrencés lokale pér njé kohé deri né njé vit.

Né qofté se nga ndalimi 1 konkurrencés rezulton njé pakésim i
veprimtarisé sé tij profesionale, franchismarrésit i jepet njé kompensim
financiar i barasvlershém, pa marré parasysh pushimin e kontratés.

Pérgjegjésia e franchismarrésit
Neni 1062

Franchisdhénési pérgjigjet pér qenien e té drejtave dhe té
njohurive té programit té€ detyrimeve franchise. N€ rast se té drejtat
nuk do té ekzistonin ose né qofté se franchisdhénési do té shkelte
té tjera detyrime kontraktore me ményré té fajshme, franchismarrési
ka té€ drejté t€ pakésojé shpérblimin. Shuma e pakésuar duhet té
vendoset me kompetencé me anén e njé eksperti té€ paanshém.
Franchismarrési mund té kérkojé shlyerjen e démit té shkaktuar
nga mosqénia e elementeve té programit té detyrimeve ose nga
shkelja me faj e kontratés nga ana e franchisdhénésit.
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Neni 1063

Franchisdhénési mund té kérkojé shpérblimin e démit té
shkaktuar nga shkelja me faj e kontratés, né vecanti nga zbatimi i
pamjaftueshém 1 programit té detyrimeve franchise, nga ana e
franchismarrésit.

Hegqja doré
Neni 1064

Né rast shkelje detyrimesh kontraktore qé véné seriozisht né
rrezik qéllimin pér zhvillimin e tregtisé, pala kontraktuese ka té
drejtén té heqé doré nga kontrata, pa iu referuar afatit.

KREU XXI
KONTRATA E RENTES JETORE

Neni 1065

Renta jetore mund té krijohet kundrejt shpérblimit (me titull
barrésor) népérmijet tjetérsimit té njé pasurie té luajtshme ose té
paluajtshme ose té njé shume parash.

Renta jetore mund té krijohet edhe me ané dhurimi ose me
testament, duke respektuar kérkesat e ligjit pér veprime juridike té
tilla.
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Neni 1066

Renta jetore mund té jepet pér té gjithé jetén e pérfituesit ose
té njé personi tjetér. Ajo mund té€ formohet edhe pér gjithé jetén e
njé ose disa personave.

Neni 1067

Kur renta éshté formuar né favor té shumé personave, pjesa e
njé pérfituesi t€ vdekur mé paré, rritet né favor té té tjeréve, pérveg
kur ka marréveshje té kundért.

Neni 1068

Kontrata e rentés jetore e krijuar né favorin e njé personi, i cili
né kohén e kontratés kishte vdekur, éshté e pavlefshme.

Efektet e kontratés sé rentés jetore
Neni 1069

Personi né dobi té té cilit éshté krijuar renta jetore, me titull
barrésor, mund té kérkojé zgjidhjen e kontratés, né qofté se personi
qé jep rentén nuk jep garancité ose ul garancité e dhéna né
marréveshje.

Neni 1070

Mospagimi 1 késteve té arrira té rentés jetore nuk i jep té drejtén
personit, né favor té té cilit éshté krijuar renta, qé té kérkojé zgjidhjen
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e kontratés; por vetém mund té kérkojé qé té sekuestrohen e té
shiten pasurité e debitorit té tij dhe nga té ardhurat e shitjes té
pérdoret njé shumé e mjaftueshme pér té siguruar pagimin e rentés.

Neni 1071

Debitori 1 rentés nuk mund té€ shkarkohet nga detyrimi pér
pagimin e saj edhe sikur té ofrojé pagimin e shumés sé parave ose té
gjésé s¢ marré, qofté dhe duke hequr doré nga pagimi i késteve té
shlyera.

I sipérmi éshté i detyruar té paguajé rentén pér té gjithé kohén
qé éshté krijuar, sado 1 réndé qé té jeté béré detyrimi i rentés, pérveg
kur ka marréveshje t€ kundért.

Neni 1072

Renta jetore 1 jepet personit, né favor té té cilit éshté krijuar, né
proporcion me numrin e ditéve qé ka jetuar. Né rast se né
marréveshje éshté parashikuar qé té parapaguhet me késte, secili
prej tyre fitohet nga dita qé plotésohet afati i pagimit.

Neni 1073
NE rast se renta jetore éshté krijuar mbi bazén e njé titulli pa

shpérblim, mund té parashikohet (ose té vendoset) qé kjo té jeté e
pasekuestrueshme.
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KREU XXII
SHOQERIA E THJESHTE

DISPOZITA TE PERG]ITHSHME
Neni 1074

Shogqéria éshté njé kontraté me té cilén dy apo mé shumé persona
merren vesh pér té€ ushtruar njé aktivitet ekonomik, me géllim qé té
ndajné fitimet qé rrjedhin prej tij.

Personi anétar 1 shoqérisé duhet té véré né dispozicion té kétij
aktiviteti para, sende apo shérbime.

Neni 1075

Né shogériné e thjeshté kontrata nuk éshté objekt 1 ndonjé
forme té vecanté, pérvec kur kérkohet nga natyra e sendeve té
bashkuara.

Shogqéria éshté e thjeshté, kur nuk paraget cilésité dalluese té
shoqérisé tregtare té rregulluara né Kodin Tregtar.

Marrédhéniet midis anétaréve
Neni 1076

Anétari éshté i1 detyruar té paguajé kontributet e caktuara né
kontratén e shoqérisé. Prezumohet se anétarét jané t€ detyruar té
kontribuojné, né pjesé té€ barabarta midis tyre, sa éshté e nevojshme
pér arritjen e qéllimit t€ shoqérisé, pérvec kur né kontraté éshté
parashikuar ndryshe.
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Neni 1077

Kontrata e shoqérisé mund té ndryshohet vetém me pélgimin
e té gjithé ortakéve, né qofté se né marréveshje nuk éshté réné dakord
ndryshe.

Neni 1078

Pér sendet e dhéna né pronési, garancia e kérkuar nga anétari
dhe kalimi i rrezigeve rregullohen nga dispozitat mbi shitjen.

Neni 1079

Anétari qé ka kontribuar né kredi, pérgjigjet pér paaftésiné
paguese té debitorit, brenda cageve té treguara né nenin 506 té
kétij Kodi pér rastin e marrjes me marréveshje té garancisé.

Neni 1080

Pérveg se kur me marréveshje éshté parashikuar ndryshe,
administrimi 1 shoqérisé i takon secilit prej anétaréve vegmas nga té
tjerét.

Po ge se administrimi u takon ve¢mas disa anétaréve, secili
prej tyre ka té drejté té€ kundérshtojé veprimin qé déshiron té kryejé
njé tjetér, pérpara se ky té kryhet.

Shumica e anétaréve, e pércaktuar sipas pjesés sé ¢do anétari
né fitim, zgjidh mosmarréveshjen.
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Neni 1081

Né qofté se administrimi u takon né ményré té pérbashkét disa
anétaréve, éshté 1 nevojshém pélqimi 1 té gjithé ortakéve
administratoré pér kryerjen e veprimeve té shoqérisé.

Né qofté se éshté vendosur qé pér administrimin ose pér veprime
té caktuara té jeté 1 nevojshém miratimi i shumicés, kjo pércaktohet
sipas paragrafit t€ fundit té nenit 1080 té kétij Kodi.

NEé rastet e parashikuara né kété nen, administratorét e vecanté
nuk mund té kryejné vetém ndonjé veprim, veg né raste té ngutshme,
kur duhet shmangur njé dém qé i1 kanoset shoqgérisé.

Neni 1082

Hegja e administratorit t€¢ eméruar né kontratén e shoqérisé
mund té béhet pér njé shkak té drejté.

Administratori 1 eméruar me njé akt té vecanté mund té higet
sipas dispozitave té kontratés sé porosis€. Né njé rast té tillé heqja
e tij mund té kérkohet edhe né rrugé gjyqésore nga ¢do anétar.

Neni 1083

Té drejtat dhe detyrimet e administratoréve rregullohen me
dispozitat mbi porosiné. Administratorét jané pérgjegjés solidarisht
ndaj shoqérisé pér pérmbushjen e detyrimeve qé u jané ngarkuar
me ligj ose nga kontrata e shoqérisé, pérve¢ kur provojné se nuk
kané faj.
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Neni 1084

Anétarét g€ nuk marrin pjesé né administrim kané té drejté qé
té marrin njoftim nga administratorét pér ecuriné e punéve té
shoqérisé, té konsultohen me dokumentet qé lidhen me
administrimin dhe té marrin njé raport kur té jené kryer punét pér té
cilat éshté krijuar shoqéria.

Né qofté se kryerja e punéve té€ shoqérisé zgjat mé shumé se
njé vit, anétarét kané té drejté t€ marrin raportin e administratés né
fund té ¢do viti, pérveg rastit kur kontrata parashikon njé afat tjetér.

Neni 1085

Pérve¢ marréveshjes sé kundért, cdo anétar ka té drejté té marré
pjesén e vet té fitimeve pas miratimit té raportit.

Neni 1086

Pjesét qé u takojné anétaréve né fitimet ose né humbjet
prezumohen né pérpjesétim me kuotat e kontribuara. Né qofté se
vlera e kontributeve nuk pércaktohet nga kontrata, caktohet nga
gjykata. Né qofté se kontrata pércakton vetém pjesén e ¢do anétari
né fitimet, né t€ njéjtén masé prezumohet se duhet té pércaktohet
edhe pjesémarrja né humbjet.

Neni 1087

(Cdo marréveshje qé pérjashton njé ose mé shumé anétaré nga
pjesémarrja né fitimet ose humbjet, éshté e pavlefshme.
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Marrédhénie me té tretét
Neni 1088

Shogéria fiton té drejta dhe merr pérsipér detyrime me ané té
anétaréve q€ kané té drejtén pér ta pérfagésuar.

Né mungesé té dispozitave té tjera né kontraté, pérfaqésimi i
takon ¢do anétari administrator dhe shtrihet pér té gjitha aktet qé
pérfshihen né objektin e shoqgérisé. Ndryshimet dhe shuarja e tagrave
té pérfaqésimit rregullohen me dispozitat pér pérfagésimin.

Neni 1089

Kreditorét e shoqérisé mund té kérkojné té drejtat e tyre mbi
pasuriné e shoqérisé. Pér detyrimet e shoqérisé gjithashtu pérgjigjen
personalisht ose solidarisht anétarét qé kané vepruar né emér dhe
pér llogari té shoqérisé dhe, po té keté marréveshje tjetér, edhe
anétarét e tjeré.

Marréveshja duhet t’'u béhet e ditur té tretéve me mjete té
pérshtatshme, né mungesé té marrjes dijeni, kufizimi i pérgjegjésisé
ose pérjashtimi nga pérgjegjésia solidare nuk mund t’u kundrejtohet
atyre qé nuk kané patur dijeni pér té.

Neni 1090

Anétari, té cilit 1 kérkohet pagimi i detyrimeve té shoqérisé,
mund té kérkojé, edhe kur shoqéria éshté né likuidim, ekzekutimin
paraprak ndaj pasurisé sé€ shoqérisé, duke treguar sendet mbi té cilat
kreditori mund té shpérblehet mé sé miri.
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Neni 1091

Al gé béhet anétar né njé shoqéri té krijuar mé paré, pérgjigjet
s¢ bashku me anétarét e tjeré pér detyrimet e shoqérisé pérpara se
ta keté fituar cilésiné e anétarit.

Neni 1092

Kreditori 1 vecanté i anétarit, deri sa zgjat shoqéria, mund té
kérkojé té drejtat e tij mbi fitimet g€ 1 takojné debitorit, si dhe marrjen
e masave ruajtése (konservative) mbi kuotén qé i takon kétij té
fundit né likuidim.

Né qofté se sende té tjera té debitorit jané té pamjaftueshme
pér té shpérblyer kredité e tij, kreditori i veganté 1 anétarit mund té
kérkojé, ve¢ késaj, né ¢do kohé likuidimin e kuotés sé debitorit té
tij. Kuota duhet té likuidohet brenda tre muajve nga paraqitja e
kérkesés, pérvec kur éshté vendosur shpérndarja e shogérisé.

Neni 1093

Nuk pranohet kompensimi midis detyrimit qé njé 1 treté ka ndaj
shoqérisé dhe kredisé qé ky ka ndaj njé anétari.

Shpérndarja e shoqérisé
Neni 1094

Shogqéria shpérndahet:
1. me mbarimin e afatit;
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2. me realizimin e objektit té shoqérisé ose pér pamundésiné e
realizimit té tij;

3. me vullnetin e té gjithé anétaréve;

4. pér shkaqge t€ tjera té parashikuara né kontratén e shoqérisé.

Neni 1095

Kontrata e shoqérisé zgjatet né heshtje pér njé kohé té pacaktuar
kur, sado qé ka kaluar afati i parashikuar né kontraté, anétarét
vazhdojné té kryejné veprime té€ shoqérisé.

Neni 1096

Pas shpérndarjes sé shoqérisé anétarét administrues ruajné
pushtetin e administrimit vetém pér ¢éshtjet e ngutshme, derisa té
ndérmerren veprimet e nevojshme pér likuidimin.

Neni 1097

Né qofté se kontrata nuk parashikon ményrén e likuidimit té
pasurisé dhe anétarét nuk jané né njé mendje pér ta pércaktuar até,
likuidimi béhet nga njé ose disa likuidues, té eméruar me pélqimin
e té gjithé ortakéve ose, né rast mosmarréveshjeje, nga gjykata.

Likuiduesit mund té revokohen me vullnetin e té gjithé ortakéve
dhe né ¢do rast nga gjykata me kérkesén e arsyetuar té njérit ose té
disa anétaréve.
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Neni 1098

Detyrimet dhe pérgjegjésité e likuiduesve rregullohen sipas
rregullave té vendosura nga administratorét, pérderisa nuk
parashikohet ndryshe nga dispozitat e méposhtme ose nga kontrata
e shoggérisé.

Neni 1099

Administratorét duhet t'u dorézojné likuiduesve sendet dhe
dokumentet e shoqérisé dhe t'u paraqesin atyre llogariné e
administrimit pér periudhén pas raportimit té fundit.

Likuiduesit duhet té marrin né dorézim sendet dhe dokumentet
e shoqérisé dhe té hartojné, sé bashku me administratorét, inventarin
nga ku té rezultojé gjendja aktive dhe pasive e pasurisé sé shoqérisé.
Inventari duhet té nénshkruhet nga administratorét dhe nga
likuiduesit.

Neni 1100

Likuiduesit mund té kryejné aktet e nevojshme pér likuidim
dhe, po qe se anétarét nuk kané parashikuar ndryshe, mund té shesin
edhe né bllok pasuriné e shoqérisé dhe té béjné marréveshje e
kompromise.

Ata pérfagésojné shoqériné edhe né gjykim.
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Neni 1101

Likuiduesit nuk mund té ndérmarrin veprime té reja. N€ rast té
kundért ata pérgjigjen personalisht dhe solidarisht pér punét e
filluara.

Neni 1102

Likuiduesit nuk mund té ndajné midis anétaréve, qofté edhe
pjesérisht, pasuriné e shoqérisé, derisa té mos jené paguar kreditorét
e shoqérisé, ose t€ mos jené véné ménjané shumat e nevojshme pér
té paguar ata.

Né qofté se fondet né dispozicion jané té€ pamjaftueshme pér
pagimin e detyrimeve té shoqérisé, likuiduesit mund t'u kérkojné
anétaréve derdhjet pér té cilat ata ende detyrohen né kuotat pérkatése
dhe, po té jeté nevoja, shumat e nevojshme né kufijté e pérgjegjésisé
pérkatése dhe né pérpjesétim me pjesén e secilit né humbjet. Né té
njéjtin pérpjesétim pjesétohet midis anétaréve detyrimi i anétarit
me paaftési pér té€ paguar.

Neni 1103

Anétarét qé kané kontribuar me pasuri pér t'u pérdorur, kané
té drejté ta marrin até pérséri né gjendjen né té cilén ndodhet. Po qe
se sendet kané humbur ose jané démtuar pér shkage qé mund t'u
ngarkohen administratoréve, anétarét kané té drejté pér shpérblimin
e démit né ngarkim t€ pasurisé sé shoqérisé, pérveg rastit kur mund
té ngrihet padi kundér administratoréve.
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Neni 1104

Pasi shlyhen detyrimet e shoqérisé, aktivi i mbetur destinohet
pér pagimin e kuotave té kontributeve. Teprica e mundshme ndahet
midis anétaréve né pérpjesétim me pjesén e secilit né fitim.

Vlefta e kuotave té kontributeve qé nuk kané pér objekt shuma
parash, pércaktohet sipas vlerésimit qé €shté béré né kontraté ose,
né mungesé té tij, sipas vleftés qé ata kané patur né momentin kur
jané dhéné.

Neni 1105

NEé qofté se né marréveshje éshté parashkuar qé ndarja e sendeve
té béhet né natyré, zbatohen dispozitat mbi ndarjen e sendeve té
pérbashkéta.

Zgjidhja e marrédhénies sé njé anétari me shoqériné
Neni 1106

(Cdo anétar mund té térhiget nga shoqéria kur ajo éshté formuar
pér njé kohé té pacaktuar ose pér gjithé jetén e njérit prej anétaréve.

Veg késaj mund t€ térhiget né rastet e parashikuara né kontratén
e shoqérisé ose kur ekziston njé shkak i drejté.

Né rastet e parashikuara né paragrafin e paré, térheqja duhet
t'u komunikohet anétaréve té tjeré t€ paktén tre muaj pérpara.
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Neni 1107

Pérvec kur né kontratén e shoqérisé éshté parashikuar ndryshe,
né rast vdekjeje té njérit prej anétaréve, té tjerét duhet té likuidojné
kuotén né favor té trashégimtaréve, ve¢ kur preferojné té shpérndajné
shoqériné ose ta vazhdojné mé vete trashégimtarét, dhe kéta japin
pélgimin.

Neni 1108

Pérjashtimi 1 njé anétari mund té ndodhé pér shkak
mospérmbushjeje té réndésishme té detyrimeve qé rrjedhin nga ligji
ose nga kontrata e shoqérisé, si dhe pér ndalimin, pazotésiné ose pér
dénimin e tij me njé masé q¢ pérfshin edhe ndalimin, qofté edhe té
pérkohshém, nga detyrat zyrtare.

Anétari qé ka dhéné si kontribut né shoqéri veprén e vet ose
gézimin e njé sendi, mundet gjithashtu té pérjashtohet pér shkak té
papérshtatshmérisé sé menjéhershme pér té kryer veprén e dhéné
ose pér humbijen e sendit, q¢é ka ndodhur pér shkaqe qé nuk mund
t'u ngarkohen administratoréve.

Gjithashtu, mund té pérjashtohet anétari qé ka kontribuar me
ané té transferimit té pronésisé sé njé sendi, né qofté se ky humbet
pérpara se sendi té fitohet nga shogéria.

Neni 1109

Pérjashtimi vendoset nga shumica e anétaréve, duke mos
pérfshiré né numrin e tyre anétarin pér t'u pérjashtuar dhe ka efekt
pas 30 ditéve nga data kur i éshté béré njoftimi anétarit té pérjashtuar.
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Brenda kétij afati ortaku i pérjashtuar mund té paraqesé
kundérshtim pérpara gjykatés, e cila mund té pezullojé zbatimin e
vendimit.

Po qe se shoqéria pérbéhet nga dy anétaré, pérjashtimi i njérit
béhet nga gjykata me kérkesén e tjetrit.

Neni 1110

Pérjashtohen nga shogéria edhe:

a) anétari q€ €shté deklaruar i falimentuar;

b) anétari ndaj té cilit njé kreditor 1 tij 1 caktuar ka arritur té
keté té drejtén e likuidimit té kuotés sipas nenit 1092 té kétij Kodi.

Pérjashtimi i parashikuar né paragrafin e paré té kétij neni nuk
zbatohet né rastet kur falimentimi 1 anétarit éshté pasojé e
falimentimit té shoqérisé.

Neni 1111

Né rastin kur nga shoqéria largohet vetém njé anétar, ky dhe
trashégimtarét e tij kané té drejté vetém pér njé shumé t€ hollash qé
pérfagésojné vlerén e kuotés.

Likuidimi 1 kuotés béhet né bazé té gjendjes pasurore té
shoqérisé ditén kur ndodh largimi i anétarit.

NEé qofté se ka aktivitete né vazhdim, anétari dhe trashégimtarét
e tij kané pjesé né fitimet dhe humbijet qé kané té béjné me kéto
aktivitete. Pérveg sa parashikohet né nenin 1092, pagimi kuotés qé
1 takon ortakut duhet béré brenda 6 muajve nga dita e largimit té tij.
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Neni 1112

Né rastin kur nga shoqgéria largohet vetém njé anétar, ky ose
trashégimtarét e tij jané pérgjegjés ndaj té tretéve pér detyrimet e
shoqérisé deri né ditén kur ai éshté larguar.

Largimi duhet t’u béhet i ditur té tretéve me mjete té
pérshtatshme, pérndryshe, ajo nuk mund t’u kundrejtohet té tretéve
qé, jo pér fajin e tyre, nuk e kané ditur.

KREU XXIII
SIGURIMI

DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 1113

Me kontratén e sigurimit, njéra palé (siguruesi), né qofté se
vértetohet ngjarja e parashikuar né kontraté, detyrohet:

a) né rastin e sigurimit té pasurisé t'i shpérblejé palés tjetér ose
njé personi té treté, né dobiné e té cilit éshté lidhur kontrata, démin
e pésuar brenda kufijve té shumés qé éshté parashikuar né kontraté;

b) né rastin e sigurimit té personit t'i paguajé palés tjetér ose
njé personi té treté, né dobiné e té cilit éshté lidhur kontrata, shumén
e sigurimit qé éshté parashikuar né kontraté.

I siguruari detyrohet té paguajé primin (¢mimin e sigurimit) té
caktuar né kontraté.

Siguruesi mund té jeté person publik ose privat.
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Neni 1114

Kontrata e sigurimit duhet té béhet me shkresé¢, me ané té
déshmisé té sigurimit (policés sé sigurimit) qé siguruesi i léshon té
siguruarit, pérndryshe éshté e pavlefshme.

Nent 1115

Né déshminé e sigurimit té tregohen sidomos:

a) emri i siguruesit;

b) emri i personit té siguruar, né rastin e sigurimit té personit,
pasuria e siguruar dhe vendi ku ndodhet kjo pasuri né rastin e
sigurimit t€ pasurisé;

c) ngjarja me vértetimin e sé cilés siguruesi té pérmbushé
detyrimin qé ka marré né kontraté;

¢) fillimi dhe mbarimi i kontratés sé sigurimit (afati i sigurimit);

d) koha nga e cila fillon pérgjegjésia e siguruesit;

e) vlerésimi 1 pasurisé né ato raste qé kjo gjé kérkohet pér njé
lloj té caktuar sigurimi;

€) primet e sigurimit dhe afatet e pagimit té tyre.

Kur sipas ligjit ose sipas kontratés shpérblimi 1 sigurimit ose
shumat e sigurimit duhet ti paguhen jo vetém té siguruarit, por
edhe njé personi té treté, né dobiné e té cilit éshté lidhur kontrata.
Ky kusht duhet té tregohet né déshminé e sigurimit.

Neni 1116

Kur humbet déshmia e sigurimit, siguruesi, me kérkesén dhe
shpenzimet e té siguruarit, duhet té léshojé njé dublikaté té saj.
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Neni 1117

I siguruari duhet i njoftojé siguruesit, me rastin e lidhjes sé
kontratés, té gjitha rrethanat pér té cilat ka dijeni dhe qé kané réndési
thelbésore pér pércaktimin e natyrés dhe t€ masés sé rrezikut.

Quhet se kané réndési thelbésore té gjitha rrethanat pér té cilat
siguruesi ka pyetur me shkresé té siguruarin.

Kontrata e sigurimit e lidhur pa u marré pérgjigja né ndonjé nga
kéto pyetje, nuk mund té jeté, pér kété shkak, e pavlefshme.

Neni 1118

Kur pas lidhjes sé kontratés sé sigurimit del se i siguruari duke
ditur ka dhéné informata jo té sakta né kérkesén ose né dokumentet
e paraqitura prej tij dhe né bazé té té cilave éshté lidhur kontrata e
sigurimit, siguruesi brenda tre muajve nga marrja dijeni ka té drejté:

a) t€ ndryshojé masén e primit té sigurimit, t€ shumés sé sigurimit
ose afatin e sigurimit;

b) té zgjidhé kontratén e sigurimit né rast se ka rrethana té tilla,
qé po t’1 dinte siguruesi nuk do té kishte lidhur kontratén. Né kété
rast, primet e sigurimit deri né kohén qé kérkohet prishja e kontratés,
e né ¢do rast primi i sigurimit pér t'u paguar né vitin e paré té
kontratés, nuk 1 kthehen té siguruarit.

Né qofté se vértetohet ngjarja e sigurimit pérpara se té fillojé
afatiitreguar né paragrafin e mésipérm, siguruesi nuk éshté i detyruar
té paguajé shumén e sigurimit.

Kur kontrata e sigurimit éshté lidhur pér mé shumé se njé person
ose sende, ajo mbetet e vlefshme pér ata persona ose sende, té ciléve
nuk u referohen deklarimet e pasakta apo heshtja.
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Neni 1119

Dhénia e informatave té pasakta né kérkesén ose né dokumentet
e paraqitura, né bazé té té cilave éshté lidhur kontrata e sigurimit,
ose 1énia né harresé e informatave kur vértetohet se nuk jané béré
me dashje ose nga pakujdesia e réndé, nuk pérbén shkak pér zgjidhjen
e kontratés, por siguruesi mund té heqé doré nga kontrata, duke e
njoftuar té siguruarin me shkrim, brenda 3 muajve nga marrja dijeni
e tyre.

NEé qofté se ngjarja e sigurimit vértetohet pérpara se pasaktésité
e informatave ose lénia né harresé e tyre, t€ njihen nga siguruesi,
ose pérpara se té jeté deklaruar heqja doré nga kontrata, shuma e
detyruar ulet né proporcion me diferencén midis shumés sé caktuar
né kontraté dhe asaj qé do té ishte zbatuar, né se do té njihej gjendja
e vérteté e fakteve.

Neni 1120

Kur kontrata e sigurimit lidhet né emér e pér llogari té té tretéve
dhe kéta jané né dijeni pér pasaktésiné e deklarimeve ose t€ harresave
né lidhje me rrezikun (rastin e sigurimit), né favor té siguruesit
zbatohen dispozitat e neneve 1118, 1119 té kétij Kodi.

Neni 1121
Kontrata e sigurimit éshté e pavlefshme, né qofté se vértetohet

se rreziku 1 sigurimit nuk ka ekzistuar asnjéheré ose ka pushuar sé
geni para pérfundimit té kontratés.
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Neni 1122

Kontrata e sigurimit zgjidhet né qofté se rreziku 1 sigurimit
pushon sé qgeni pas pérfundimit té kontratés, por siguruesi ka té
drejtén e pagimit té€ primeve, derisa pushimi i genies sé rrezikut té
sigurimit t'1 jeté njoftuar ose t'i jeté béré e ditur né njé ményre tjetér.

Neni 1123

I siguruari gjaté kohés qé kontrata e sigurimit éshté né fuqi
detyrohet t’i njoftojé siguruesit té gjitha ndryshimet e rrethanave
pér té cilat ka marré dijeni pas lidhjes sé kontratés sé sigurimit dhe
qé mund té influencojé mbi shtimin e rrezikut.

Né qofté se i siguruari nuk bén njoftimin e sipérm, siguruesi ka
té drejté, qé nga casti 1 shtimit té rrezikut, t€ ndryshojé masén e
primit t€ sigurimit, t& shumés sé sigurimit, afatin e sigurimit ose té
zgjidhé kontratén.

Kur i1 siguruari nuk pranon ndryshimin ose zgjidhjen e kontratés,
ka té drejté t'1 drejtohet me padi gjykatés.

Neni 1124

Kontrata e sigurimit hyn né fuqi né orén 24.00 té dités sé
pérfundimit té kontratés dhe mbaron né orén 24.00 té dités sé fundit
té kohézgjatjes sé kontratés.

Kur afati 1 kontratés éshté mbi 10 vjet, palét me kalimin e kétjj
afati dhe né rast se nuk kané ndonjé marréveshje t€ kundért, kané
té drejté t€ heqin doré nga kontrata, duke béré njé paralajmérim 6
muaj mé par€.
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Kontrata mund té zgjatet heshtazi njé ose disa heré, por né ¢do
rast jo mé shumé se pér dy vjet.
Kjo dispozité nuk zbatohet pér kontratén e sigurimit té jetés.

Neni 1125

Kontraktuesi detyrohet t'i paguajé siguruesit primin e sigurimit
né afatet e caktuara né kontraté. Né qofté se primi ose késti 1 paré
1 tij nuk paguhet né afat, sigurimi pezullohet deri né orén 24.00 té
dités qé kontraktuesi paguan shumén qé detyrohet.

Kur kontraktuesi nuk paguan primet né vazhdim, sipas afateve
té caktuara, sigurimi pezullohet nga ora 24.00 e dités sé
pesémbédhjeté pas mbarimit té afatit t€ pagimit dhe siguruesi ka té
drejté té kérkojé zgjidhjen e kontratés.

Neni 1126

Kur vértetohet ngjarja e sigurimit, i siguruari detyrohet té
njoftojé siguruesin brenda afatit té parashikuar né kontraté. N¢é qofté
se 1 siguruari nuk bén kété njoftim, siguruesi ka té drejté té mos
paguajé shpérblimin e sigurimit ose shumén e sigurimit.

Neni 1127

I siguruari ose personi i treté, né dobiné e té cilit éshté lidhur
kontrata e sigurimit, detyrohet té provojé se ka ndodhur ngjarja e
sigurimit dhe, né sigurimin e pasurisé t€ provojé edhe sasiné e démit,
si dhe t’i njoftojé siguruesit, sipas kérkesés sé kétij, té gjitha
informatat qé jané né dijeni té tij dhe qé kané lidhje me ngjarjen e
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sigurimit. N€ rastin e sigurimit té personit, kur vértetohet humbja e
aftésisé pér puné, béhet edhe ekspertimi mjekésor.

Kur nuk pérmbushen detyrimet e sipérme, siguruesi ka té drejté
t€ mos paguajé shpérblimin e sigurimit ose shumén e sigurimit.

Neni 1128

Shpérblimi i sigurimit ose shuma e sigurimit qé duhet t'i paguhet
jo té siguruarit, por personit té treté, né dobiné e té cilit éshté lidhur
kontrata, nuk mund té sekuestrohet pér borxhet e té siguruarit.

Siguruesi ka té drejté t€ ndalojé nga shpérblimi 1 sigurimit ose
nga shuma e sigurimit até q¢ ka pér té marré 1 siguruari nga e njéjta
kontraté e sigurimit (primin etj.).

Neni 1129

Siguruesi mund t’'i kundrejtojé personit, né dobiné e té cilit éshté
lidhur kontrata, té gjitha prapésimet qé ai mund t’i kundrejtojé té
siguruarit nga e njéjta kontraté sigurimi.

Neni 1130

Kur njé person lidh njé kontraté sigurimi né emér t€ njé tjetri,
pa patur njé tagér té tillé prej tij, ky 1 fundit mund té pranojé
kontratén e lidhur edhe pas vértetimit té ngjarjes sé sigurimit.

Personi qé ka lidhur kontratén éshté i detyruar té zbatojé veté
detyrimet qé rrjedhin nga kontrata, deri né momentin kur siguruesi
ka marré njoftim pér pranimin ose jo té saj, nga personi né emer té
té cilit éshté lidhur kontrata.
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Cmimi 1 sigurimit i paguhet siguruesit nga kontraktuesi 1
mésipérm, pér té gjithé periudhén deri né momentin kur siguruesi
ka marré dijeni pér mospranimin e kontratés.

Neni 1131

Siguruesi nuk éshté pérgjegjés kur vdekja ose humbja e aftésisé
pér puné té té siguruarit, si dhe kur humbja ose démtimi i pasurisé
jané shkaktuar drejt pér drejt nga veprime lufte, pérve¢ kur né
kontratén e sigurimit éshté parashikuar ndryshe.

Neni 1132

Kushtet pér llojet e ndryshme té sigurimit vullnetar t€ pasurisé
dhe té personit caktohen né kontraté.

Neni 1133

Dispozitat e kétij kreu nuk shtrihen mbi sigurimin e detyrueshém,
1 cili rregullohet nga dispozita t€ vecanta.
Sigurimi né lundrimin detar rregullohet nga Kodi i Lundrimit Detar.

Sigurimi i pasurisé
Neni 1134

Personi qé lidh kontratén e sigurimit té pasurisé ose personi i
treté, né dobi té té cilit lidhet kontrata, duhet té keté interes pasuror
né objektin e siguruar pérndryshe kontrata e sigurimit éshté e
pavlefshme.
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Neni 1135

Kur pas lidhjes sé kontratés sé sigurimit pushon interesi pasuror
1 t€ siguruarit, ose i personit té treté, né dobiné e té cilit éshté lidhur
kontrata, kjo quhet e zgjidhur.

Neni 1136

Shuma e sigurimit nuk mund té jeté mé e madhe se vlefta e
pasurisé. Kjo vlefté, pér disa lloje sigurimi, mund té jeté e pércaktuar
né kontratén e sigurimit edhe me ané vleftésimi té pasurisé.

Me vlefté duhet té kuptohet vlera mé e madhe qé ka patur
pasuria né kohén e vértetimit té rastit fator.

Neé sigurimin e prodhimeve té tokés, démi pércaktohet né raport
me vlerén qé do té kishin prodhimet né kohén e pjekjes sé tyre, ose
kur mblidheshin zakonisht.

Kur éshté siguruar vetém njé pjesé e vleftés sé pasurisé, shuma
e sigurimit nuk mund té jeté mé e madhe se vlefta e pjesés sé pasurisé
té siguruar.

Kur shkelen kushtet e sipérme, kontrata e sigurimit éshté e
vlefshme, sipas rastit, pér njé shumé té barabarté me vleftén ose me
pjesén e vleftés sé pasurisé té siguruar.

Neni 1137

Kur pasuria e siguruar humbet ose démtohet, shpérblehet, sipas
rastit, vlefta e saj brenda kufijve té shumés sé sigurimit ose pakésimi
1 vleftés sé pasurisé, pérve¢ kur né kontratén e sigurimit éshté
parashikuar ndryshe.
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Siguruesi pérgjigjet pér fitimin e munguar, vetém né qofté se
éshté parashikuar shprehimisht né kontraté.

Neni 1138

Kur pasuria e siguruar ka humbur pjesérisht ose éshté démtuar
dhe pér kété éshté paguar shuma jo e ploté e sigurimit, pasuria qé
ka mbetur quhet e siguruar gjer né fund té afatit té caktuar né
kontraté pér njé shumé té barabarté me diferencén midis shumés sé
sigurimit dhe shpérblimit qé éshté paguar.

Neni 1139

Kur shuma e sigurimit éshté mé e vogél nga vlefta e pasurisé sé
siguruar, shpérblimi i démit caktohet né pérpjesétim me raportin
midis shumés sé sigurimit dhe vleftés sé pasurisé té siguruar, pérvec
kur né kontraté parashikohen ndryshe.

Neni 1140

I siguruari detyrohet té ruajé me kujdes pasuriné e siguruar,
sipas dispozitave kundér zjarrit, dispozitave agronomike dhe
veterinare. Siguruesi ka té drejté té kontrollojé pasuriné e siguruar
dhe té kérkojé nga i siguruari qé t€ marré masa pér ruajtjen e miré
té pasurisé dhe pér zhdukjen e ¢rregullimeve qé jané konstatuar.
Kur 1 siguruari shkel detyrimin e sipérm, siguruesi ka té drejté té
zgjidhé kontratén e sigurimit.
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Neni 1141

Kur vértetohet ngjarja e sigurimit, i siguruari detyrohet té marré
té gjitha masat q€ varen nga ai pér té shpétuar dhe ruajtur pasuriné
e siguruar me qéllim qé té ndalohet ose pakésohet démi.

Siguruesi nuk detyrohet té€ paguajé shpérblim pér até pjesé té
démit qé u shkaktua nga mosmarrja prej té siguruarit t€ masave qé
mund té€ merreshin prej tij pér t€ shpétuar dhe ruajtur pasuriné e
siguruar.

Siguruesi detyrohet té paguajé shpenzimet pér masat e
nevojshme qé jané marré pér té shpétuar dhe ruajtur pasuriné e
siguruar, pavarésisht nése éshté arritur ose jo qéllimi, pérveg kur
siguruesi provon se mjetet e pérdorura dhe shpenzimet e béra, jané
pérdorur ose jané béré pa kujdes. Siguruesi pérgjigjet pér démet
materiale té shkaktuara mbi sendet e siguruara nga mjetet e
pérdorura nga 1 siguruari pér t€ shmangur ose zvogéluar démet e
ndodhura né ngjarjen e sigurimit, pérve¢ kur provon qé mijetet e
tilla jané pérdorur pa kujdes dhe pa gené té domosdoshme.

Neni 1142
Siguruesi qé ka paguar shpérblimin e sigurimit ka té drejté té
kérkojé kthimin e shumés sé paguar nga personat qé jané pérgjegjés
pér shkaktimin e démit.

Neni 1143

Siguruesi shkarkohet nga detyrimi pér té€ paguar shpérblimin e
sigurimit, né qofté se rasti 1 sigurimit éshté shkaktuar me dashje ose
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nga pakujdesia e réndé e té siguruarit ose e personit né dobiné e té
cilit éshté lidhur kontrata e sigurimit.

NEé sigurimin e pasurisé sé personave, siguruesi shkarkohet nga
detyrimi pér t€ paguar shpérblimin e sigurimit edhe kur ngjarja e
sigurimit €shté shkaktuar me dashje ose nga pakujdesia e réndé e
anétaréve madhoré té familjes sé té siguruarit.

Neni 1144

Kur pasuria e siguruar kalon né pronésiné e njé personi tjetér,
kontrata e sigurimt quhet e zgjidhur. Né kété rast primi i paguar i
kthehet té siguruarit né pérpjesétim me kohén qé mbetet gjer né
mbarimin e afatit té kontratés sé sigurimit.

Neni 1145

Kur pér té njéjtin rrezik sigurimi jané lidhur ve¢mas disa kontrata
sigurimi né sigurues té ndryshém, i siguruari duhet té njoftojé secilin
sigurues, pér té gjitha sigurimet.

Kur i siguruari me géllim nuk jep njoftimin e sipérm, siguruesit
nuk jané té detyruar t€ paguajné shpérblimin e démit.

Kur vértetohet ngjarja e sigurimit, 1 siguruari duhet té njoftojé
té gjithé siguruesit, duke i treguar secilit emértimin e té tjeréve si
gurues.

I siguruari ka té drejté té kérkojé nga secili sigurues shlyerjen e
démit té€ detyruar sipas kontratés, por gjithsesi shumat e shlyera sé
bashku nuk duhet té kalojné shumén e démit.
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Neni 1146

Siguruesi qé ka paguar shumén e démit ka té drejtén e regresit
ndaj siguruesve té tjeré pér ndarjen e shumés sé detyruar sipas
kontratave pérkatése.

Kur njé sigurues éshté me paaftési paguese, pjesa e tij ndahet
ndérmjet siguruesve té tjeré.

Neni 1147

Sigurimi i mallrave kundér rrezigeve té transportimit tokésor,
ujor té brendshém dhe ajror pérfshin té gjitha démet qé mund té
pésojné mallrat gjaté transportimit té tyre, pérve¢ kur éshté caktuar
ndryshe nga ligji.

Neni 1148

Kontrata e sigurimit t€ mallrave kundér rrezigeve té transportimit
hyn né fuqi qé nga casti q¢ mallrat 1 jané dorézuar transportuesit dhe
vazhdon gjer sa kéto i dorézohen pritésit, pérvec kur né kontraté
éshté parashikuar ndryshe.

Neni 1149

Kur mallrat e transportuara merren né dorézim nga pritésit pa u
mbajtur né kété rast procesverbal, siguruesi nuk pérgjigjet pér
démtimin ose mungesén e mallrave, pérvec kur éshté parashikuar
ndryshe me lig;j.
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Sigurimi i personit
Neni 1150

Kontrata e sigurimit té personit mund té lidhet pér rastin e
vértetimit t€ ngjarjeve qé kané té béjné me jetén dhe aftésiné pér
puné té té siguruarit.

Neni 1151

Né kontratén e sigurimit té personit shuma e sigurimit caktohet
me marréveshje té paléve dhe sipas dispozitave té tjera mbi
sigurimet.

Neni 1152

Kontrata e sigurimit éshté e vlefshme edhe kur sigurohet jeta e
njé té treti. Caktimi i personit béhet né kontratén e sigurimit, ose
me deklaraté me shkrim té mévonshme, qé i njoftohet siguruesit,
ose me testament.

Neni 1153
I siguruari mund té caktojé né kontratén e sigurimit q¢, né rast

se ai vdes, shuma e sigurimit t’i paguhet njé anétari t€ familjes sé tij,
njé personi tjetér, shtetit, ose njé personi tjetér juridik publik.
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Neni 1154

I siguruari gjaté kohés qé kontrata e sigurimit éshté né fuqi, ka
té drejté qé té zévendésojé me njé tjetér personin qé ka caktuar pér
té€ marré shumén e sigurimit. Pér kété 1 siguruari detyrohet té€ njoftojé
me shkresé siguruesin dhe té paraqesé déshminé e sigurimit pér té
béré né té shénimet e nevojshme.

Neni 1155

Caktimi i personit qé pérfiton nga sigurimi mund té revokohet
nga kontraktuesi né formén dhe ményrén qé pérdoret pér caktimin
e tij.

Revokimi nuk mund té béhet nga trashégimtarét pas vdekjes sé
kontraktuesit, pasi té jeté vértetuar ngjarja e sigurimit e personi ka
deklaruar se e déshiron kété pérfitim.

Hegqja doré e kontraktuesit dhe deklarata e pérfituesit duhet t’i
njoftohen me shkrim siguruesit.

Neni 1156
Caktimi 1 personit qé pérfiton nga sigurimi, dhe pse mund té
jeté 1 parevokueshém, nuk ka efekt kur éshté rasti i parashikuar né
shkronjén “a” t€ nenit 771 té kétij Kodi.

Neni 1157

Kur né déshminé e sigurimit nuk éshté treguar personi qé mund
té marré shumén e sigurimit, si dhe kur personi i treguar ka vdekur
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para té siguruarit, pa u zévendésuar me njé person tjetér, ose kur ai
me dashje ka vraré, ose ka tentuar té vrasé té siguruarin, shuma e
sigurimit 1 paguhet té siguruarit, dhe né qofté se ky ka vdekur,
trashégimtaréve té tij ligjoré ose me testament.

Neni 1158

Kur pér té marré shumén e sigurimit jané caktuar mé shumé
persona dhe disa prej tyre kané vdekur para té siguruarit, ose disa
prej tyre me dashje kané vraré ose kané tentuar té vrasin té
siguruarin, pjesét qé u takojné kétyre ndahen midis personave té
tjeré t€ caktuar pér té marré shumén e sigurimit né pérpjesétim me
pjesén qé i éshté caktuar secilit prej tyre.

Né rast se né kontraté nuk pérmenden pjesét e personave té
caktuar pér té marré shumén e sigurimit, prezumohet se ato jané té
barabarta

Neni 1159

Ndryshimet e profesionit ose té veprimtarisé sé€ té siguruarit
kur sjellin pushimin e efekteve té sigurimit, né rast se ato nuk rritin
rrezikun né ményré té tillé qé, né qofté se kjo gjendje e re do té
kishte ekzistuar né kohén e lidhjes sé kontratés, siguruesi nuk do ta
kishte lidhur até.

NEé rast se ndryshimet jané t€ njé natyre té tillé qé, gjendja e re
edhe po té kishte ekzistuar né kohén e lidhjes sé kontratés, siguruesi
do ta kishte lidhur kontratén pér njé ¢gmim meé té larté, pagimi i shumés
s€ sigurimit pakésohet né pérpjesétim me ¢mimin mé té ulét, té
caktuar né raport me até ¢mim qé ka gené pércaktuar né fillim.
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Né qofté se 1 siguruari njofton pér ndryshimet e mésipérme
siguruesin, ky, brenda 15 ditéve, duhet té deklarojé nése do té
zgjidhé kontratén apo té pakésojé shumén e sigurimit ose té ngrejé
¢mimin.

I siguruari, brenda 15 ditéve duhet té deklarojé nése pranon
ndryshimet e sipérme né kontraté.

Né qofté se 1 siguruari deklaron se nuk 1 pranon ato, kontrata
zgjidhet.

Neni 1160

Shuma e sigurimit, qé pas vdekjes sé té siguruarit éshté caktuar
t'1 paguhet personit né dobiné e té cilit éshté lidhur kontrata e
sigurimit, nuk pérfshihet né pasuriné trashégimore té té siguruarit.

Neni 1161
Shumat e sigurimit qé rrjedhin nga kontratat e sigurimit té
personit, paguhen pavarésisht nga shumat qé mund té paguhen nga

sigurimet shogérore.

TITULLIIII
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 1162
Kodi Civil 1 Republikés sé Shqipérisé zbatohet pér marrédhéniet

juridike t€ krijuara pas hyrjes né fuqi té tij.
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Neni 1163

Pér parashkrimin e padisé dhe parashkrimin fitues, qé kané filluar
té ecin para hyrjes né fuqi té kétij Kodi, por qé nuk jané plotésuar
sipas dispozitave t€ méparshme, do té zbatohen kéto té fundit.

Neni 1164

Dispozitat e kétij Kodi lidhur me posedimin, zbatohen edhe
pér posedimet qé kané filluar pérpara hyrjes né fuqi té tij.

Nent 1165

Rregullimi juridik i afatit dhe i ¢mimit té girasé né kontratén e
qirasé sé banesave, do té vazhdojé té béhet sipas dispozitave té
méparshme, deri né liberalizimin e ploté té késaj kontrate me
dispozita té veganta.

Neni 1166
Kontratat e veganta té lidhura para hyrjes né fuqi té tij dhe qé
vazhdojné té€ zbatohen, do té rregullohen sipas dispozitave té kétij
Kodi.
Neni 1167
Ligji nr.6340, daté 26.6.1981 “Pér Kodin Civil”, pérveg
dispozitave pér bashképronésiné ndérmjet bashkéshortéve, ligji nr.

2362, daté 16.11.1956 “Pér organizatat shogérore qé nuk ndjekin
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qéllime ekonomike”, ligji nr.7688, daté 13.3.1993 “Pér
bashképronésiné né banesa”, ligji nr. 7695, daté 7.4.1993 “Pér
fondacionet” nenet 1-15, dekreti nr.600, daté 22.7.1993 “Pér pengun
dhe hipotekén”, miratuar me ndryshime me ligjin nr.7753, daté
30.9.1993, shfuqizohen.

Neni 1168

Kodi Civil i Republikés sé Shqipérisé hyn né fuqi mé 1 néntor
1994.

Dispozité e parashikuar me ligjin nr.17 /2012, daté 16.2.2012

Pér ¢éshtjet civile me objekt shpérblimin e démit jopasuror ndaj
reputacionit, qé jané ende né proces né ditén e hyrjes né fuqi té
kétij ligji, do té zbatohet legjislacioni civil né fuqi, né kohén e ngritjes
sé¢ padive pér shpérblimin e démit jopasuror.

Dispozité kalimtare
(Parashikuar me ligiin nr. 121/2013, daté 18.4.2013)

Dispozitat pér trashégiminé jané té zbatueshme vetém pér
kérkesat pér 1éshimin e déshmisé sé trashégimisé, té béra pas hyrjes
né fuqi té kétij ligji. Céshtjet gjyqésore me objekt “kérkesé pér
léshimin e déshmisé sé trashégimisé” do té vazhdojné té shqyrtohen
nga gjykata kompetente, sipas ligjit té kohés sé paraqitjes sé kérkesés.

Dispozitat mbi agjenciné jané té zbatueshme pér kontratat e
agjencisé, té lidhura pas hyrjes né fuqi té kétij ligji.
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TREGUESI ALFABETIK I KODIT CIVIL
A -

ADMINISTRIMI
- i shogérisé, 1080, 1081, 1084, 1096

ADMINISTRIMI I SENDIT TE PERBASHKET
- nga té gjithé pronarét, 203

AFATI

- né veprimet juridike, 89

- pezullues né veprimet juridike, 90/1

- zgjidhés né veprimet juridike, 90/11

- llogaritja, 91

- afati i parashkrimit té padisé, 103

- afati pér ngritje té padisé, 104

- 1 parashkrimit té sé drejtés sé padisé, 114

- 1 shkurtér i parashkrimit té sé drejtés sé padisé, 115

- 1 ndryshimit, pavleshméria e marréveshjes, 116

- kur fillon né parashkrimin e sé drejtés sé padisé, 117

- 1 parashkrimit né detyrimet kontraktore, 118

- 1 parashkrimit né kérkimin e sendit, 119

- 1 parashkrimit té padisé pér kthimin e shpérblimit t€ démit
jokontraktor, 120

- 1 parashkrimit pér begatimin pa shkak, 121

405



- 1 parashkrimit pér kérkimin e trashégimit, 122

- 1 parashkrimit té padive té kthimit, 123

- heqgja doré nga parashkrimi pas plotésimit té afatit, 126

- e drejta e pretendimit té kreditoréve se afati parashkrimit
éshté plotésuar, 127

- pérmbushja e detyrimit pas plotésimit té afatit té parashkrimit, 128

- llogaritja e kohés sé pezullimit né raport me parashkrimin, 130

- rrethanat e pércaktimit té afatit té ri t€ parashkrimit, 135

- llogaritja né parashkrimin e sé drejtés sé padisé, 136

- prekluziv, kuptimi, 137

- prekluziv, pasojat, 138-140

- 1 uzufruktit, 234

- rivendosja né posedim, 313

- 1 heqjes doré nga trashégimi, 335, 336, 338, 340

- 1 pushimit té detyrés sé kujdestarit, 347

- 1 kérkimit té legatarit pér té kérkuar frutet ose kamatén, 385

- pér kérkimin e pavlefshmérisé sé testamentit, 411

- 1 ekzekutimit té detyrimit, 463-464

- prezumimi né dobi té debitorit dhe pengesa e prezumimit, 464- 465

- kur debitori éshté né vonesé né pérmbushjen e detyrimit, 481

- shtyrja pér ekzekutimin e detyrimit, 490

- 1 shuarjes sé detyrimit me kompensim, 515

- 1 shtrirjes sé hipotekés dhe efektet, 569

- efektet dhe radha e hipotekés nga data e regjistrimit, 574

- 1 efekteve té hipotekés, 578

- 1 shuarjes sé dorézanisé, 600

- 1 parashkrimit té padisé kundér prodhuesit, 634

- né kontratat (kohézgjatja) e veganta, shih kontratat pérkatése
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AGJENCIA, 950-961
- shih kontratat e vecanta

(E) ARDHURA
- t€ drejtat e poseduesit me mirébesim ose me kegbesim, 297-298

AKTI NOTERIAL

- ményra e pérpilimit té prokurés, 72

- forma e veprimit juridik, 80

- nénshkrimi 1 njé personi tjetér, 82

- veprimi juridik lidhur me proné té paluajtshme, 83

- rrethanat kur humbet pronésia, 191

- rrethanat dhe procedurat e kryerjes sé pjesétimit té sendit
té pérbashkét, 207

- llojet e veprimit juridik pér krijimin e uzufruktit, 235

- marrja e sendit objekt uzufrukti me inventar, 247

- e drejta e trashégimlénésit pér té falur, 324

- format e testamentit, 392

- si mund té disponojné personat shurdhé ose shurdhé-memecé, 395

- testamenti me akt noterial, 397

ANKANDI
- rrethanat e organizimit, 357
- personat e pérjashtuar nga, 709

ANKIMI
- 1 vendimit té shogérisé, 51
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ARBITRAZHI
- vendosja e hipotekés, 565

ASAMBLEJA

- organi administrues i objekteve té pérbashkéta, 212
- ményra e organizimit, 213

- kompetencat, 214

- vendime té detyrueshme, 215

- padia kundér vendimeve, 216

_B-

BANIMI, 12

-1 té miturve, 13

- 1 personit t€ pazoté pér té vepruar dhe i atij né kujdestari, 13

- Zbatim 1 uzufruktit mbi té drejtén e pérdorimit dhe té banimit, 260

BARRA

- né trashégimin me testament, 384-391

- dhurimi i rénduar dhe detyrimet e dhuruesit, 768
- kur dhuruesi duhet té jap garanci, 769

BASHKEPRONARI
- pezullim ose ndérprerje e parashkrimit né favor té, 295

BASHKEPRONESIA

- pérkufizimi, 199/1
- né pjesé pérkufizimi, 199/2
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té drejtat e detyrimet e bashképronaréve, 199-202
administrimi, 203

e drejta e parablerjes, 204

- e drejta e kreditorit mbi pjesén, 205-206
pjesétimi, 207

- tjetérsimi, 208

- pélgimi pér krijimin e servitudeve, 287

- ¢ detyrueshme

- né ndértesa, 209

- madhésia e pjesés, 210/1

- pasojat e hegjes doré, 210/2

- pandashméria, 211

- administrimi, 212-216

- detyrimet e bashképronaréve, 217

- shtesa né katin e fundit, 218-220

- shembja térésore ose pjesore, 221

- né familjen bujgésore (né térési
- pérkatésia, 222, 225

- pérbérja dhe pérfaqésimi i familjes bujgésore 223-224
- kushtet pér tjetérsimin e pjesés , 226

- pjesétimi, 227-228

- ndérmjet bashkéshortéve, 231, 358, 361

- pélgimi pér krijimin e servitudeve, 287

BASHKIA
- detyrimi i personit qé ka gjetur njé send té humbur, 182-183, 195
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BEGATIMI PA SHKAK 655-658

(I) BIRESUARI
- e drejta pér t'u thirrur né trashégimi, 362/2

BLETE
- tufa e ikur, pronésia, 189

BLERESI
- né kontratén e shitjes (shih kontratat e vecanta, shitja)

BURIMI T UJIT
- e drejta e pronarit té tokés pér té pérdorur, 156

_C-

CAKTIMI I TRASHEGIMTARIT
- e drejta e trashégimlénésit pér té caktuar, 377

CEDIMI
- kompensimi i kredisé pas cedimit, 504
- skontoja bankare népérmjet, 1047

- C -
CEKU BANKAR

- t€ drejtat e bankés kur skontoja béhet me kambial ose ¢ek, 1048
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CMIMI
- caktimi 1 ¢mimit té sipérmarrjes, 851, 862

D-

DEBITORI
- marrdhéniet debitor kreditor, 422

DEKADENCA
- afati, kuptimi, 137
- pasojat, 138-140

DEPOZITA, 982-999
- bankare, 1024-1027 (shih kontratat e veganta)
- né hotel, 1004-1012

DETYRIMET

- qé réndojné mbi pasuriné trashégimore, kuptimi 341/2
- té trashégimtaréve, 341/1-342

- né marrédhénie kontraktore, (kuptimi 419)

- lindja, 420

- natyra ekonomike, 421

- té pjesétueshme, 442

- t€ papjesétueshme, 443-444

ekzekutimi, parime té pérgjithshme, 455-457

- ekzekutimi pér dorézim sendesh, ményrat, 458

- ekzekutimi pjesé-pjesé dhe nga njé person i treté, 459-460
- vendi i ekzekutimit, 461
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- afati i ekzekutimit, 463

- prezumimi 1 afatit né favor té debitorit, 464

- pengesat pér zbatimin e kétij prezumimi, 465

- ekzekutimi ndaj kreditorit, 466

- ekzekutimi ndaj njé té treti, 467

- ekzekutimi ndaj kreditorit té pazot, 468

- ekzekutimi pér llogari té€ shumé detyrimeve, 469

- radha e ekzekutimit, 470

- té drejtat e kreditorit né ekzekutim, 462, 471

- shpenzimet e ekzekutimit, déftesat pérkatése, 472-474

- ekzekutimi dhe lirimi i sendeve nga garancia, 475

- g€ kryhen me punén e té tretéve, 477-478

- detyrimet solidare

- kuptimi dhe rastet, 423, 425

- nga rrjedh, 424

- ekzekutimi nga debitorét solidaré, 426-427

- genia me vonesé e kreditorit pasojat, 427/1

- e drejta e zgjedhjes e debitorit, 428

- kuptimi i kreditorit solidar, 428/2

- pérséritja e detyrimit nga debitori,
pasojat tek t€ tjerét, 429/1

- falja ndaj njé debitori i cilésive té debitorit dhe kreditorit,
pasoja, 429/2,3

- shlyerja dhe marrédhéniet ndérmjet debitoréve solidaré, 430, 432

- shlyerja e shpenzimeve té ekzekutimit, 431

- efektet e ndérprerjes e té pezullimit té parashkrimit, 433-434

- pamundésia e ekzekutimit, pasojat, 435

- detyrimet alternative
- kuptimi, 436
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- e drejta e zgjedhjes e debitoritdhe e kreditorit, 437-438

- 1 thjeshté 439-440

- detyrimet monetare

- kuptimi, 445

- pérmbushja me monedhén e vendit, 446

- pérdorimi i llogarisé rrjedhése té debitorit, 447

- vendi i pagesés, 448-449

- démi nga vonesa e pagimit té€ njé shume, 450

- monedha pa kurs zyrtar, 451

- shlyerja me monedhé té ndryshme nga ajo e vendit ku do
té paguhej ose e parashikuar né kontraté, 453-454

- efektet e mosekzekutimit

- pérgjegjésia, té drejtat e kreditorit, 476

- pavlefshméria e marréveshjes qé kufizon pérgjegijésiné, 479

- pamundésia pér fajin e debitorit, 480

- vonesa ¢ debitorit, pérkufizimi, 481

- pamundésia e papritur e pérmbushjes, 482

- pasojat e vonesés, 484, 486, 488-489

- kur pérmbajné mosveprime, 483

- kredi e kérkueshme e debitorit, pezullimi i ekzekutimit, 485

- vonesa e kreditorit, 491-495

- zévendésimi i debitorit, 496-498

- kalimi i kredive, 499-507

- shuarja

- me pértéritje, 508-510

- me falje, 511-513

- me kompensim, 514-523

- me bashkim té cilésive kreditore e debitore, 524-525

- pér shkak pamundésie ekzekutimi, 526-529
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- mjetet pér té siguruar ekzekutimin

- dispozita té pérgjithshme, 530-531

- pengu, hipoteka, dorézania, privilegjet, kushti penal
(shih emértimin pérkatés)

- nga shkaktimi i démit, shih démi

- premtimi pér kryerjen e njé detyrimi ose njé veprimi, 697

DETYRIMI CIVIL
- 1 ¢do personi, 1
- 1 njé t€ huaji, 3

DEFTESA
- pér shpenzimet e ekzekutimit, 472-474

DEMI

- shpérblimi pér sendet e marra né uzufrukt, 246

- shpérblimi kur vendoset njé servitud, 264

- nga vonesa e shlyerjes sé njé detyrimi né para, 450

- nga ndryshimi 1 kursit t€ kémbimit, 454

- nga moekzekutimi i detyrimit prej debitorit, 486

- nga fajésia e pérbashkér kreditor-debitor, 493

- jashté kontratés, pérkufizimi, 608-609

- pavlefshméria e marréveshjes qé pérjashton ose kufizon
pérgjegjésing, 610

- mbrojtja e nevojshme, efektet, 611

- pérgjegjésia e personit qé shkakton dém pér té€ shpétuar veten, 612

- nga t€ miturit e personat e pazoté pér té vepruar, 613-614

- nga personat nén mbikéqyrje , 615-616

- nga publikimet mashtruese ose té pasakta, 617
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- pérgjegjésia e punédhénésit, 618-619
- pérgjegjésia e pérfagésuesit, 620
- qé rrjedh nga pérdorimi 1 kafshéve, 621
- qé rrjedh nga ushtrimi i njé veprimtarie té rrezikshme, 622-623
- nga cenimi i mjedisit, 624
- jo pasuror pérgjegjésia, 625
- dhe pérgjegjésia solidare, 626
- 1 shpérblyer, padia pér kthimin e shpérblimit té paguar, 627
- dhe pérgjegjésia nga produktet, 628-634
- shpérblimi
- pérmbajtja, 640
- né shéndetin e personelit, 641
- ndryshimi 1 masés, sipas rrethanave, 642
- kur shkaktohet vdekja e personit, 643
- shpérblimi, kur personi qé ka shkaktuar até ka patur pérfitime, 644
- kur shkaktohet vdekja e personit siguruar né sigurimet
shogérore, 645
- kur i démtuari nuk ka qgené i siguruar né sigurimet shogérore, 646
- shkaktuar shéndetit té té€ miturit, 647
- Ményra dhe kriteret e caktimit té pérgjegjésisé civile
dhe t€ masés s¢ démit jopasuror, 647/a

DERGUESI

- né kontratén e transportimit, 882, 886

- pérgjegjésia pér vonesén, 897-8

- pérgjegjésia kur jané disa dorézanés, 591
- té drejtat ndaj kreditorit, 592-593

- detyrimet ndaj debitorit kur ekzekutohet
- detyrimi nga dorézanési, 595-596
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- e drejta e padisé sé kthimit kur jané disa debitoré kryesoré, 593-594
- shuarja 597-600

DOREZANESI
- raportet me debitorét dhe kreditorét né kompensim, 520

(E) DREJTA REALE

- jané t€ zbatueshme dispozitat pér sendet, 142-143
- jané té transferueshme, 162

- mbi pasuri té paluajtshme, regjistrimi, 192-194

- nuk mund té tjetérsohen pa u regjistruar, 195

(E) DREJTA E

- emrit, 5

- pronarit qé ushtron njé servitut, 292

-pronarit té ngrejé padi pér sendin e tij, 296

- pronarit té pushojé cenimin e pronés sé tij, 302

- zévendésuesve pér té pérfaqésuar, 326

- trashégimtarit pér té poseduar pasuri, 331-332

- kujdestarit té trashégimit, 345, 346

- bashkéshortit pér té kérkuar pjesén e krijuar nga puna e tij, 358
- detyrimi paléve pér sendin e léné peng, 549-555

-DH -

DHURIMI 761-771
- shih kontratat e vecanta

416



E-

EKSKLUZIVITETI
- né kontratén e furnizimit, 779-781

EKZEKUTIMI I DETYRIMIT
- ekzekutimet e detyrimeve, 455-495, 528-543

EKZEKUTORI I TESTSMENTIT
- Caktimi, 414

- Detyrat, 415

- Shkarkimi, 416

- Tagret nuk trashégohen, 417

- Pérgjegjésia, 418

EMRI
- 1 personit fizik, 5
- 1 personit juridik, 27

EVINKSIONI
- kur shuhet dorézania, 599
- pasojat kur blerési i paditur nuk thérret shitésin né ¢éshtje, 728

F-

FALJA
- e detyrimeve, 511-513
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FALIMENTIMI
- kur shuhet porosia dhe pasojat, 927
- kategori anétarésh qé pérjashtohen nga shoqéria, 1110

FAMILJA BUJQESORE

- pérkatésia e pronésisé, 222, 225

- pérbérja, 223

- pérfaqésimi i saj, 224

- pérgjegjésia, 229-230

- e drejta e trashégimtarit pér té trashéguar pjesén e anétarit
qé vdes, 359

FEMIJA

- zotésia juridike, 2

- 1 mitur, banimi, 13

- 1 lindur jashté martese, té drejtat trashégimore, 362/1
- 1 birésuar, té drejtat trashégimore, 362/2

- 1 mitur, zotésia pér t€ vepruar, 7-9

- rradha e thirrjes né trashégimi, 361

FONDACIONI

- Kuptimi dhe objekti, 54

- ményra e krijimit, 55

- fillimi si person juridik, 56

- t€ drejtat pasurore, 56/1

- shfuqizimi i aktit t€ krijimit, 57

- rregullimi i veprimtarisé, 58, 61

- mbikéqyrja e veprimtarisé, 59

- zgjidhja e mosmarréveshjeve pasurore, 61
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- rastet e shpérndarjes, 62
- pasuria pas shpérndarjes, 63

FORMA

- e prokurés (akt), 72

- e veprimit juridik, 80-82

- e veprimit juridik pér kalimin e pronésisé sé paluajtshme
dhe e té drejtave reale mbi to, 83

- ¢ aktit pér krijimin e uzufruktit, 235

- pér kontratat (shih kontratat e vecanta)

FRANCHISING 1056-1064
- shih kontratat e vecanta

FRUTAT
- e sendit, lloji dhe pérkatésia, 145, 151
- e sendit né uzufrukt, pérkatésia, 239

FURNIZIMI 772-783
- shih kontratat e vecanta

G-

GARANCIA

- pér sendet e dhéna né uzufrukt, 249-250

- higet kur kreditori pranon ekzekutimin, 475

- kur duhet dhéné nga dhuruesi, 769-770

- dhe denoncimi i té metave té veprés né sipérmarrje, 864-867
- e drejta e klientit té pérdoré, 1018
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- shuarja e, 1033
- kur banka kérkon, 1039-1040

-GJ-

GJENDJA CIVILE
- pasojat juridike té caktimit té vdekjes, 22

GJERIMI I PUNEVE

- té tjetrit, 648

- pérmbushja e detyrimeve té gjeruesit nga personi i interesuar, 649
- té drejtat e gjeruesit, 650-652

- miratimi 1 veprimeve té gjeruesit, 652

- pagesa e shpenzimeve té, 970

GJYKATA
- regjistrimi 1 shoqatave, 41-42
- regjistrimi i fondacioneve, 55

_H-

HIPOTEKA

- administrimi 1 sendit té pérbashkét né marréveshje, 203

- e drejta e trashégimtarit pér té liruar pronén nga, 342

- z€vendésimi 1 debitorit me pélgim té kreditorit dhe garancité, 496
- mjetet pér té siguruar ekzekutimin e detyrimeve, 531

- vendosja e, 532-536

- papjesétueshméria e, 537-540

- pérkufizimi, 560
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- e drejta e trashégimtaréve pér té kérkuar heqgjen, 342

- si mjet pér ekzekutimin e detyrimeve, kushtet, 532-533
- dhe pengu, shtrirja e tyre, 534

- rrjedhojat e humbjes e té zhvleftésimit té sendeve, 535-536
- dhe pengu jané té papjesétueshém, 537

- dhe pengu qé pérmbushin pjesérisht detyrimin, pasojat, 539
- rasti 1 pavlefshmérisé sé marréveshjes, 540

- sende té hipotekueshme, 561

- llojet, 562

- ligjore, 563-564

- gjyqésore, 565-566

- mbi sendet e ardhshme, 567

- shtrirja, 568-569

- vendi i regjistrimit, 570-571

- pasaktésité e aktit, pasojat, 572

- shpenzimet e regjistrimit, 573

- radha dhe efektet e saj, 574-577

- efektet juridike né térési, 578-580

zbritja, 581-582

shuarja, 583

- fshirja e regjistrimit, 584

- shuarja e dorézanisé, 598

(I) HUAJI
- zotésia juridike, 3

HUAJA 1050-1055
- shih kontratat e vecanta
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HUAPERDORJA 901-912
- shih kontratat e vecanta

HYRJA NE FUQI

- ¢ kontratés sé sigurimit, 1124

- e kontratés sé sigurimit pér mallra qé transportohen, 1148
- e zbatimit t€ Kodit Civil, 1162

- e zbatimit té dispozitave té kodit pér posedimin, 1164

- e kontratave té vecanta té lidhura para hyrjes né fuqi té kodit, 1166
- e Kodit Civil, 1168

1-

INVENTARI

- 1 sendeve té marra né uzufrukt, 247

- pér sigurimin e pasurisé trashégimore, 343

- dorézimi i pasurisé sé paluajtshme me, 827

- marrja e dokumenteve dhe sendeve té shoqérisé
nga likuiduesi me, 1099

K-

KAFSHA
- pérgjegjésia nga pérdorimi, 621

KALIM KREDIE
- kushtet e kalimit té, 499-507
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KALIM PRONESIE
- e drejta e pronés dhe té drejtave té tjera mbi sendet, 162
- rrethanat kur mund t'u kundrejtohet kreditoréve, 747

KALLEZIMI I RREME
- kush nuk mund té trashégojé si padenjé , 322

KAMATA

- pérqindja caktohet me ligj, 450/1

- radha e pagesés, 470

- rrethanat kur prezumohet pagesa pér shlyerje detyrimesh, 474
- e drejta e debitorit kur kreditori éshté né vonesé, 492, 495
- radha e pérparésisé, 577

- detyrimet e debitorit kryesor, 589

- né kontratén e shitjes, 743

- né llogariné likuiduese, 1015

- né kontratén e huas, 1051

- né kontratat bankare (shih kontratat e vecanta)

KANOSJA

- dhe rrethanat kur veprimi juridik béhet i pavlefshém, 96

- pasojat e veprimit juridik té pavlefshém pér shkak té , 107
- kush nuk mund té trashégojé si i padenjé, 322

- kur testamenti éshté 1 pavlefshém, 409

KAPARI
- pérkufizimi, 601
- efektet juridike, 602
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KASETAT E SIGURIMIT, 1028-1030
- shih kontratén bankare

KESTI

- pronésia e sendeve té blera me, 746

- kur vjen zgjidhja e kontratés pér mos pagesé té, 748

- kur huadhénési kérkon kthim té menjéhershém té parave
ose té sendeve, 1052

KOHA
- e geljes sé trashégimit, 318

KOMISIONI 935-944
- shih kontratat e vecanta

KOMPENSIMI
- 1 detyrimeve, 514-523

KONKURRENCA
- ¢ pandershme, 638-639
- ndalimi i konkutrrencés franchismarrésit, 1061

KONTRATA

- fitimi 1 pronésisé me, 164

- regjistrimi né regjistrin e pasurisé sé patundshme, 193
- krijimi 1 servitutit vullnetar, 281

- lind detyrimi, 420

- zbatimi 1 dyanshém nga palét, 487

- t€ drejtat e paléve, 488-489
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- forma e kontratés pér pengun, 547

- vénia e hipotekés me, 562

- efektet juridike té mosekzekutimit, 602

- pérmbajtja, 659-660

- me detyrime té njéanshme dhe té dyanshme, 487-489, 661-663

- lidhja, 664-667

- propozimi pér lidhjen, 665-671

- hegja doré, 672, 696

- detyrimi 1 ndérmarrjes dominuese né treg pér té lidhur
kontrata, 673

- sjellja e paléve gjaté lidhjes, 674-675

- kur quhet e lidhur, 676

- shkaku 1 paligjshém, 677

- objekti, 678-680

- interpretimi, 681-685

- kushtet e pérgjithshme, 686-689

- efektet, 690-693

- efektet ndaj té tretéve, 691

- efektet ndaj trashégimtaréve, 692

- né dobi té njé té treti, 694

- premtimi pér kryerjen e njé detyrimi, 697

- zgjidhja, rregulla té pérgjithshme, 698-704

- pérmbajtja e shkémbimit, 757

KONTRATA TE VECANTA
AGJENCIA

- pérmbajtja, 950

- dispozita té pérgjithshme, 951-953
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- té drejtat e detyrimet e paléve, 954-960
- dispozité referuese, 961

BANKARE, DEPOZITAT

- pérmbajtja, 1024

- veprimet né librezé, 1025-1026

- t€ drejtat dhe detyrimet e bankés, 1027

BANKAR, SHERBIMI DHE KASETAT E SIGURIMIT
- detyrimet e bankés, 1028-1030

BANKARE, CELJE KREDIE
- pérkufizimi, pérdorimi, garancia dhe térheqja
nga kontrata, 1031-1034

BANKARE, PARADHENIE
- detyrimet e bankés, 1035-1040

BANKARE, VEPRIME ME LLOGARI RRJEDHESE
- kushtet e veprimit me llogari rrjedhése té klientit, 1041-1046

BANKARE, SKONTOJA
- pérkufizim gézimi i té drejtave té bankés, 1047-1049

DEPOZITA

- pérmbajtja 982

- momenti i lidhjes, 983

- prezumimi 1 shérbimit, 984

- té drejtat e detyrimet e paléve, 985- 998
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- dispozité referuese, 999

- né magazinat 1000-1003

- né hotel

- pérgjegjésia e hotelierit, 1004-1005, 1007

- kur nuk pérgjigjet hotelieri, 1006

- pérgjegijésia e klientit, 1008

- pavlefshméria e marréveshjes pér pérgjegjésiné e hotelierit, 1009
- pérjashtime nga zbatimi i kétyre dispozitave, 1010

- né ambiente e veprimtari té tjera, 1011

- privilegji (preferimi) mbi kredité e hotelierit, 1012

DHURIMI

- pérmbajtja, 761-762

- me detyrimet periodike, 763

- forma, vlefshméria, momenti i lidhjes, 764

- rastet e kundérshtimit, 765

- pérgjegjésia pér mospérmbushjen ose vonesén, 766
- me kusht kthimit té sendeve dhe me barré, 767, 768
- garancia e dhuruesit, 769-770

- rastet pér revokimin, 771

ENFITEOZA

- pérmbajtja, 784

- kohézgjatja dhe forma, 785-786

- té drejtat dhe detyrimet e paléve, 787-799

- nén enfiteoza nuk lejohet, 790

- zgjidhja e kontratés, 791

- tatimet dhe detyrimet mbi enfiteozmarrésin, 792
- pasojat e tjetérsimit té, 793
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- dorézimi i pronés nga, 794

- ¢ drejta e, 795-796

- detyrimi dhe pérgjegjésia solidare, 797-798

- dispozitat e kreut té pesté zbatohen edhe pér, 799
- krijimi 1 servituteve né kéto prona, 800

FRANCHIZING

- pérmbajtja, 1056

- detyrimet e franchizorit, 1057, 1063

- marrédhéniet parakontraktore, 1058

- forma e kontratés , 1059

- hegja doré, 1060, 1064

- ndalimi 1 konkurrencés pas zgjidhjes sé kontratés, 1061

- detyrimet e franchizmarrésit, 1062

- kur kérkohet shpérblimi i démit, 1063

- kur pala kontraktuese heq doré nga kontrata para afatit, 1064

FURNIZIMI
- pérmbajtja, 772
- pércaktimi i sasisé sé mallit kur nuk éshté pércaktuar
né marréveshje, 773
- me karakter periodik, pércaktimi i ¢mimit té furnizimit, 774
- me karakter té vazhdueshém, 775/11
- afatet, prezumimet, 776
- té drejtat e detyrimet e paléve, ekskluziviteti, 779-782
- dispozité referuese, 783
- pér sipérmartrije shérbimesh zbatohen normat e titullit té, 876
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HUAJA

- pérmbajtja, 1050

- pagimi i kamatave, 1051

- t€ drejtat e detyrimet e paléve, 1052-1055

HUAPERDORJA

- pérmbajtja, 901

- casti 1 lidhjes, 902

- pérgjegiésia pér humbjen e sendit dhe pér pérdorimin e tij
jo sipas kontratés , 904-905

- té drejtat e detyrimet e tjera té€ paléve, 906-912

KALIMI I PASURISE KREDITOREVE

- pérmbajtja, 962

- forma pér vlefshméri, 963

- e drejta e administrimit dhe e ngritjes sé padisé, 964
- té drejtat g€ lidhen me momentin e kalimit, 965

- té drejtat e detyrimet e paléve, 966-970

- zgjidhja e kontratés, 971-972

KOMISIONI

- pérmbajtja, 935

- té drejtat e detyrimet e paléve, 936-943
- dispozité referuese, 944

KOMISIONERI
- shih kontrata e komisionit, 935
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KREDIA

- zévendésimi e kalimi, 496-507

- zévendésimi 1 debitorit, 496

- prapésimet e debitorit ndaj kreditit, 497

- marréveshja e debitorit me njé té treté pér pérmbushjen
e detyrimit, 498

- kushtet e kalimit té kredisé, 499

- privilegjet, garancité, kamatat né kalimin e kredisé, 500

- forma e kalimit, 501

- efektet e kalimit, 502-504

- kalimi me titull barésor dhe falas, 505

- dorézimi 1 dokumenteve qé provojné kalimin e kredisé, 507

- bankare (shih kontratat e veganta), 1031-1034

LLOGARIA RRJEDHESE

- pérmbajtja e kontratés, 1013

- kredité qé pérjashtohen nga llogaria rrjedhése, 1014

- llogaritja e kamatés, 1015

- komisioni, llogaritja, 1016

- té drejtat e detyrimet e tjera té paléve, 1017-1020

- mbyllja e llogarisé dhe kalimi 1 saj njé klienti tjetér, 1021-1022
- tértheqja nga kontrata dhe efektet, 1023

NDERMJETESIMI

- detyrat e ndérmjetésimit profesionist, 97
- pérmbajtja, 973

- ményra e shpérblimit té ndérmjetésit, 974
- té drejtat e detyrimet e paléve, 975-981
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POROSIA

- pérmbajtja, 913

- dhe pérfaqésimi, 914

- 1 porosituri g€ vepron né emrin e vet dhe personat e treté, 915
- detyrat e té drejtat e té porositurit, 916, 921-924

- detyrat dhe té drejtat e porositésit, 918, 923, 925

- shtrihet edhe mbi aktet e domosdoshme pér kryerjen e saj, 917
- kreditorét e palés sé porositur, 919

- dhe shpérblimi, 920

- pérparésia e kredive té té porositurit, 926

- shuarja, 927

- heqja doré, efektet juridike, 928, 930-931

- emérimi 1 njé t€ porosituri té ri, efektet, 929

- e dhéné nga disa persona, 932, 934

- vlefshméria e akte veté kryera pérpara vénies né dijeni, 932, 934
- dispozitat pér porosiné zbatohen edhe pér komisionin, 944

QIRAJA

- pérmbajtja, 801

- afatet (kohézgjatja), 803

- preferenca pér giramarrésin, 804

- té drejtat dhe detyrimet e giradhénésit, 802, 805-811
- té drejtat e detyrimet e giramarrésit, 812-817

- mbarimi, 820

- pérséritja, 821

- marrédhéniet me té tretét kur kalon kontrata, 822-825

QIRAJA PER PASURITE E PALUAJTSHME

a. me natyré bujaésore
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- kushtet pér vlefshmériné, 826

- té drejtat e detyrimet e paléve, 827-830, 839-840

- e drejta e kultivimit, 831

- koha dhe shpenzimet e kultivimit, 833-834

- ¢éshtjet e ¢mimit té qirasé dhe t€ ményrés sé shlyerjes, 835-838
b._qgiraja e sendeve prodhuese

- objekti, 841

- kohézgjatja, 842

- té drejtat e detyrat e paléve, 843-847

- dispozité referuese, 848

c._giraja financiare (leasing) 8§49

RENTA JETORE

- pérmbajtja, 1065

- né favor té disa personave, 1066-1067
- rasti 1 pavefshmérisé, 1068

- efektet e kontratés, 1069-1073

SIGURIMI
- pérmbajtja, 1113
- forma, 1114-1116
- detyrimi 1 té siguruarit pér t€ njoftuar sigurimet, 1117
- rrethanat thelbésore gé lidhen me rrezikun, pasojat 1117-1119
- pér llogari té té tretéve, 1120
- kur éshté e pavlefshme, 1121
- ¢’béhet kur rreziku pushon,1122
- detyrimi pér t'i njoftuar siguruesit té gjitha ndryshimet
e rrethanave qé kané lidhje me rrezikun, 1123
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- primi 1 sigurimit, 1125

- momenti i hyrjes né fuqi, 1124

- dispozita té tjera té pérgjithshme, 1126-1133

- 1 pasurisé

- kushti 1 interesit pasuror, 1134-1135

- shuma e sigurimit, madhésia, 1136

- shpérblimi kur humbet ose démtohet pasuria, 1137-1139
- sigurimi i mallrave nga rreziqet e transportit, 1147-1149
- dispozita té tjera té pérgjithshme, 1140-1148

- 1 personit

- pérmbajtja, 1150

- caktimi i shumés sé sigurimit, 1151

- sigurimi 1 jetés s€ njé té trett, 1152, 1153

- zévendésimi i personit t€ caktuar pér t€ marré shumén
e sigurimit, mundésia e revokimit, 1154-1157

- dispozita té tjera té€ pérgjithshme, 1158-1161

SIPERMARRJA

- pérmbajtja, 850

- caktimi i ¢mimit, 851

- sigurimi 1 materialeve, 852

- té drejtat e detyrimet e sipérmarrésit, 853-859
- té drejtat e detyrimet e porositésit, 860-863

- garancia dhe denoncimi i té metave, 864-867
- zgjidhja dhe pasojat juridike, 868-875

- dispozité referuese, 876

SPEDICIONI (DERGESA)
- pérmbajtja, 945
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- té drejtat e detyrimet e paléve, 946-949

SHITJA

- objekti, 705-707

- shpenzimet pér lidhjen, 708

- ndalimet e vecanta, 709

- té drejtat dhe detyrimet e shitésit, 710-729

- dorézimi 1 sendeve té shitura, gjendja e tyre, 711, 719

- afati i dorézimit, 712

- léshimi i dokumentit, 713-714

- cilésia, sasia, lloji 1 sendeve e ambalazhimi i tyre, 715

- pérgjegjésia pér té metat e sendit, 716, 718

- e drejta pér té shtyré afatin e dorézimit té sendit, 736

- e drejta pér té kérkuar zgjidhjen e kontratés, 737

- t€ drejtat dhe detyrimet e blerésit

- pezullimi i pagimit té ¢mimit, 721

- kur sendet dorézohen me té meta, 722-723

- dorézimi né afat i sendeve si kusht thelbésor i kontratés, 724

- humbja e sé drejtés pér té zgjidhur kontratén nga blerési
pér sendet e dorézuara, 725

- blerési dhe personi i treté pér sendin e shitur, 727-729

- pagimi 1 ¢mimit, 730

- vendi 1 pagimit té ¢mimit, 731

- koha e pagimit t€é ¢mimit, 732-733

- marrja né dorézim e sendeve, 734-735

- shtimi 1 afatit t€ dorézimit té sendeve nga shitési, 736

- dispozita té pérbashkéta shités blerés, 740-745

- kushtet e pezullimit té pérmbushjes sé detyrimeve, 740

- raste té vecanta té zgjidhjes sé kontratés, 741-742, 745
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- ¢ drejta pér té kérkuar kamatat, 743

- shitja me rezervé, 746,749

- shitja e sendeve té paluajtshme, 750-756

- ményra e kryerjes, 750

- shitja me kusht e sendeve, 751

- pércaktimi i ¢mimit sipas pérmasave dhe madhésisé
sé sendit, 752-753

- e dy sendeve me njé ¢mim né njé kontraté, 754

- parashkrimi 1 sé drejtés sé kérkimit té shtesés ose té€ pakésimit
t€ cmimit, 755

- parashkrimi i padisé pér té metat e sendit té€ paluajtshém
té bleré, 756

SHKEMBIMI
- kuptimi, 757
- té drejtat e detyrimet e paléve, 758-760

SHOQERIA E THJESHTE

- pérmbajtja, 1074

- dallimi me shoqérité tregtare, 1075

- marrédhéniet midis anétaréve, administrimi, 1076-1087
- marrédhéniet me té tretét, 1088-1093

- shpérndarja e likuidimi, 1094-1105

- zgjatja né heshtje e kontratés, 1095

- (térheqja, vdekja e anétarit, pérjashtimi), 1106-1112

TRANSPORTI
- 1 personave, pérmbajtja, 877

- pérgjegjésia e transportuesit, 878-879
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- Lsendeve, pérmbajtja, 880

- momenti i lidhjes, 884

- té drejtat e detyrimet e transportuesit, 881, 885, 888
- fletéshoqérimi i mallit, 1éshimi i dublikatés, 883

- t€ drejtat e detyrimet e dérguesit, 882, 886

- pérgjegjésia pér humbjen ose démtimin, 889-894

- nga disa transportues, 895-896

- pérgjegjésia pér vonesén, 897- 898

- pérgjegjésia e transportuesit té fundit, 899

- dispozité referuese, 900

KREDITORET
- e drejta mbi pjesén né sendin né bashképronési, 205-206
- ekzekutimi 1 detyrimit ndaj tij, 466
- 1 pazoté pér té vepruar, 468
- t€ drejtat qé rrjedhin nga mosegzekutimi i detyrimit, 476, 478, 480
- vonesa, kuptimi i pérmbajtjes, 491
- né vonesé, té drejtat e debitorit, 492, 494-495
- dhe debitori me fajési té pérbashkét né mosekzekutimin
e detyrimit, 493
- e t€ porositurit né kontratén e porosisé, té drejtat e tyre, 919, 926
- kontratat e kalimit t€ pasurisé 962-972 (shih kontratat e vecanta)

KUFI TOKE
- pércaktimi dhe mirémbajtja e shenjave, 159

KUJDESTARI
- pér pasuriné trashégimore, emérimi, 344

- detyrat, 345-346

436



- mbarimi 1 detyrés, 347
- kushtet pér té pérfituar nga testamenti, 375

KUSHTI

- veprime juridike, 84-88

- pezullues e zgjidhés, 85

- dhe kegbesimi, 86

- pasojat e vértetimit, 87-88

- penal si mjet pér ekzekutimin e detyrimeve, 541-545
- dhurimi i rénduar me, 768

KUSHT DEKADENCE
- garancia dhe denoncimi, 864
- kushtet qé sipérmarrési t€ ushtrojé té drejté, 867

L-

LAJTHIMI
- dhe rrethanat kur veprimi juridik béhet 1 pavlefshém, 97-98, 110, 409

LEGU DHE BARRA
- né testament, 384-391
- e drejta e zgjedhjes, 389

LEGATARI
- e drejta e, 385

- LIBREZE DEPOZITE KURSIMI
- funksionet dhe pérgjegjésia e bankés, 1025-1026

437



LIKUIDIMI

- 1 personit juridik, 37-38

- kur nuk éshté parashikuar né kontraté, detyrimet
dhe dokumentet, 1097-1099

- LL -

LLOGARIA RRJEDHESE 1013-1023
- shih kontratat e vecanta,
- me veprimet bankare, 1041-1045

_ M-

MARREDHENIA ME TE TRETET

- tagri pérgjegjésia, 1088-1093

- pérgjegjésia e anétarit ose trashégimtaréve ndaj, 1112
- informacioni né policén e sigurimit, 1115

- detyrimi 1 personit qé lidh kontraté sigurimi, 1128

MARREVESHJA
- pavlefshméria nga njé trashégimi e pagelur, 319
- pavlefshméria e. 479

MARRJA E UJIT
- servitute detyruese qé rrjedhin nga marrja e wjit, 273-276

MASHTRIMI
- kur shkakton pavlefshméri veprimi juridik, 95, 107, 322, 409
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MBAJTESI
- 1 sendit né posedim, mbrojtja, 311

MBARIMI
- 1 personit juridik, 34-36
- 1 kontratave (shih kontratat)

MBIEMRI
- pér personin fizik, 5

MBROJTJA

- e servituteve, 292

- e pronésisé, kérkimi 1 sendit, 296

- e pronésis€, padia mohuese, 302

- ¢ até¢astme e posedimit, 310

- e posedimit, pushimi i cenimit, 312

- e posedimit, rivendosja, 313

- e posedimit, rregulla té gjykimit, 314-315

(D) MITURI

- deri né katérmbédhjeté vjeg, statusi juridik, 8

- katérmbédhjeté deri né tetémbédhjeté vjeg, statusi juridik, 7
- kur fitohet madhoria, 6

MJEDISI
- pérgjegjésia pér cenim, 624
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N -

NDARJE SENDIT TE PERBASHKET
- st kryhet, 1105

NDERMJETESIMI 973-981
- shih kontatat e vecanta

NDERPRERJA

- ¢ parashkrimit, 131

- e parashkrimit, pasojat, 132-135

- e parashkrimit kur prona dominuese né servitut
éshté né bashképronési, 294-295

- e parashkrimit né detyrimet solidare, 433

NDERTESA

- né bashképronési, shtesé né katin e fundit, 218-220
- né bashképronési, shembja pjesore ose térésore, 221
- objektet e pérbashkéta, 209

NDERTIMI

- pércaktimi 1 rregullave, 160

- detyrimi i pronarit té tokés, 174-175

- vendimi pér shtesé kati, maszbatimi, detyrimet
e personave, 218-221

- pérgjegjésia pér démet e shkaktuara, 623
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NENQIRAJA

- e drejta e giramarrésit pér t€ dhéné, 818

- e drejta e giradhénésit pér té paditur, 819

- giramarrési nuk mund té 1éshojé sendin, 847

_P-

PAAFTESIA PAGUESE
- pérgjegjésité e kreditorit qé kalon krediné

PAAFTESIA PER TE VEPRUAR
- con né zgjidhje té kontratés ose térheqje prej saj, 1023

PADIA

- afati 1 parashkrimit dhe ngritjes sé, 103-104

- shuarja e té drejtés dhe padité qé nuk parashkruhen, 112-113
- kundér vendimeve té asamblesé, 216

- e drejta e pronarit té€ ngrejé, 296

- pér kallézimin e njé punimi té ri e t€ démit t& mundshém, 303
- pushim i cedimit t€ posedimit, 312

- rivendosja né posedim me, 315

- pezullimi i afatit pér parashkrim, 335

- e drejta e trashégimtarit pér, 349-351

- kur njé testament éshté i1 pavlefshém, 411

- mbrojtja e kreditorit me 548,

- e kthimit, 627

- parashkrimi i1 padisé kundér prodhuesit, 634

- rrethanat pér padiné pér begatimin pa shkak, 658

- e drejta e giradhénésit pér té paditur, 819
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- kushtet qé sipérmarrési t€ ushtrojé té drejtén e, 867
- kundér porositésit, 875

- kur higet mundésia e, 893

- e drejta e kreditoréve té ngrené, 964

PADENJESIA
- né trashégim, 322-323
- falja, 324

PAGESA
- detyrimet, koha, vendi i, 730-733
- detyrimi i porositésit, 925

PAGESA SHPENZIMESH
- raporte té poseduesit né mirébesim, kegbesim pér, 299-301

PAGIMI I PADETYRUAR 653-654

PARABLERJA
- e drejta, 204

PARADHENIA BANKARE (kontraté) 1035-1040

PARASHKRIMI

- pér veprimet juridike qé shpallen té pavlefshme, 103-104
- 1 s€ drejtés sé padisé, 112, 114

- padité gé nuk parashkruhen, 113

- afatet e shkurtra, 115

- fillimi i afateve, 117-123
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- pér kérkesat kryesore, pasojat, 124

- dhe kérkesa e palés sé interesuar, 125

- hegja doré, 126

- afati 1 plotésuar dhe pérmbushja e detyrimit, 128

- pezullimi, 129-130

- ndérprerja, 131-135

- llogaritja, 136

- raportet e afatit prekluziv dhe, 137

- fitues pér sendet, 168

- fitues njézet vjecar, 169

- fitues, pezullimi dhe ndérprerja, 171

- ndérprerja, kur prona dominuese né servitud éshté
né bashképronési, 294-295

- pezullimi i afatit pér parashkrimin e padisé, 335

- padia pér kérkimin e trashégimit nuk, 351

- ndérprerja né detyrimet solidare, 433, 434

- afatet e shuarjes sé detyrimit me kompensim, 515

- 1 padisé pér démin e shkaktuar nga prodhuesi, 634

- 1 t€ drejtave té shitésit dhe blerésit pér ¢mimin, 755

- 1 padisé pér té metat e sendit té paluajtshém té bleré, 756

- pérgjegjésia e sipérmarrésit nése vepra shembet, 866

- marrédhéniet parakontraktore, 1058

- kur zbatohen dispozitat e kétij kodi pér, 1163

(I) PASLINDURI
- si béhet zévendésimi né vijé té drejté, 327, 329

PASOJA
- fillimi i, 88
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- pasoja e pavlefshmérisé sé njé veprimi, 106-111
- e parashkrimit té padisé pér kérkesén kryesore, 124

PASOJA JURIDIKE
- veprimet juridike dhe, 92-93

PAVLEFSHMERIA
- e veprimit juridik qé kufizon zotésiné juridike e zotésiné pér
té vepruar, 4, 11
- e veprimeve juridike, 92-93
- e veprimeve juridike qé shpallen, 94-101
- ¢ shpallur, casti, 105
- e shpallur, ngritja e padisé, 103-104
- ¢ shpallur, pasojat, 100, 111
- e marréveshjes qé ndryshon afatet e parashkrimit, 116
- e marréveshjes pér njé trashégim ende té pacgelur, 319
- e marréveshjes qé kufizon pérgjegjésiné pér mosekzekutim, 479
- e marréveshjes qé kufizon pérgjegjésiné pér démin, 610
- e marréveshjes pér kalimin e pronésisé né peng ose né hipoteké, 540
- e kontratés pér kalimin e pasurisé kreditorit, 963
- e marréveshjes pér pérgjegjésiné e hotelierit, 1009
- ¢ kontratés sé sigurimit, 1121

PAZOTESIA PER TE VEPRUAR
- masa e shkarkimit nga detyrimi né rast, 468
- kur shuhet porosia dhe pasojat, 927-928
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PENGU

- pérkufizim, 546

- dhe hipoteka, kushtet e vénies, 532-533

- dhe hipoteka, shtrirja e tyre, 534

- humbja ose zhvleftésimi i sendeve, 535-536

- dhe hipoteka jané té papjesétueshme, 537

- pérmbushja e pjesshme e detyrimit me peng, 539

- rasti 1 pavlefshmérisé sé marréveshjes, 540

- forma e kontratés, 547

- mbrojtja e kreditorit kur humbet sendi né peng, 548
- té drejtat e detyrimet e paléve, 549-555

- procedura e shitjes, 556-559

- t€ drejtat e kreditorit ndaj sendit qé i nénshtrohet preferimit, 606
- kur banka mund té disponojé mbi sendet, 1035-1039

PERSONI FIZIK

- zotésia juridike, 1

- kufizimi 1 té€ drejtave civile, 4

- e drejta pér emér e mbiemér, 5

- zotésia pér té vepruat, 6

- 1 mitur, zotésia pér t€ vepruar, 7-9

- madhor, me sémundje psikike, 10

- e drejta e banimit, 12-13

- shpallja i zhdukur, 15-16

- shpallja 1 vdekur, 18-19

- shpallja e vdekjes pér disa persona njéherésh, 20

- pasojat e shpalljes si i vdekur dhe e anulimit té shpalljes, 22-23
- q¢ nuk mund té nénshkruaj, 82

- q¢é ka shkaktuar dém jashtékontraktor, pérgjegjésia (shih démi)
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PERSONI JURIDIK

- llojet, 24

- publik, 25

- privat, 26

- emri, 27

- gendra, 28

- zotésia pér t€ vepruar, 29-30
- veprimtaria e organeve, 31
- pérgjegjésia, 32

- dhe shteti, 33

- mbarimi, 34-36

- likuidimi, 37-38

- shoqata, 41

PEZULLIMI
- 1 parashkrimit, 129-130
- 1 parashkrimit né favor té njé bashképronari, té sendit
me servitut, pasojat, 295
- 1 parashkrimit ndaj njérit debitor ose kreditor solidar, 433/2

PERFAQESIMI

- kuptimi, 64

- ligjor, 65

- pasojat juridike, 66

- ndalimet pér kryerjen e veprimeve juridike, 67
- nga mé shumé se dy pérfaqgésues, 68

- me prokuré, 70-72

- me prokuré, ndryshimet, 74

- shfuqizimi, 75
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- mbarimi, 76

- pas ndryshimeve ose mbarimit té prokurés, 77

- pa tagér, 78

- me kegbesim, 101/2-102

- 1 familjes bujqésore, 224

- kur zbatohen dispozitat pér, 914

- tagri i pérfagésimit né shoqériné e thjeshté, 1088, 1089

PERFAQESUESI
- pérgjegjésia pér démin e shkaktuar, 620

PERTERITJA
- e detyrimit, 508-510
- ¢ kontratés sé qirasé, 821

PJESETIMI
- 1 sendeve né bashképronési, (shih bashképronésia)
- 1 trashégimit, (shih trashégimi)

POSEDIMI

- kuptimi, 304

- llojet, 303-306

- prezumime, 307-308

- ményra e fitimit, 309

- mbrojtja e atégastme, 310

- mbajtés i sendit, 311

- pushimi i cenimit, 312

- rivendosja, 313-314

- rregulla té gjykimit té padisé sé¢ posedimit, 315
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- e drejta pér t€ ardhurat e sendit, 297-298
- e drejta pér shpenzimet, 299-301

POROSIA 913-934
- shih kontratat e vecanta

PREFERIMET (PRIVILEGJET)

- pérmbajtja 603

- konkurrimi i kredive, 604

- radha, 605

- e drejta e kreditorit pér té€ mbajtur sendin, 606
- ndaj kredive qé rrjedhin nga depozita, 997

- ndaj kredive té hotelierit, 1012

PREKLUZIVITETI
- kuptimi, 137-140

PREZUMIMI

- mbi posedimin, 307-308

- person qé ka zotési pér té trashéguar, 320-321

- afati pér deklarimin e heqjes doré nga trashégimia, 336

- rrethanat kur prezumohet pagesa pér shlyerje detyrimi, 474

PRINDI
- pérgjegjésia pér té miturit, 613-614

PRODUKTI
- kuptimi, 631
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- pérgjegjésia pér démin e shkaktuar, 628

- pérgjegjésia pér démin e shkaktuar nga fajésia e pérbashkét, 629
- me té meta, 630

- pérgjegjésia e pérbashkét e disa prodhuesve, 633

- padia pér shpérblimin e démit nga produktet, 634

- pérgénjeshtrimi publik, 637

PRODHUESI

- pérkufizimi, 631

- mosidentifikimi, 632

- pérgjegjésia, 628

- pérgjegjésia pér démin e shkaktuar nga fajésia e pérbashkét, 629
- pérgjegjésia e disa prodhuesve, 633

- pérgjegjésia nga publikimi mashtrues i prodhuesve, 625, 636

- pérgjegjésia nga konkurrenca e pandershme, 638-639

PROKURA 70

- e pérgjithshme dhe ajo e posagme, 71

- forma, 72/1

- né emér t€ personave juridiké, 72/2

- pér térheqjen e dérgesave postare, parave etj., 73
- ndryshimet duhen t€ béhen té njohura, 74

- shfuqizimi, 75

- mbarimi, 76-77

PRONARI

- té drejtat e detyrimet, kufizimet, 153

- shtrirja e té drejtave mbi tokén, 154

- té drejtat e detyrimet qé rrjedhin nga fqinjésia, 155-161
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- 1 pronés shérbyese né servitud, 263
- 1 pronés né favor té sé cilés vihet servitudi, 264

PRONESIA

- pérmbajtja, 149

- mbi pjesét e sendit, 150

- mbi frutat e sendit, 151

- t€ drejtat e detyrimet e pronarit, kufizimi, 153

- mbi tokén, shtrirja e sé drejtés, 154

- t€ drejtat e detyrimet qé rrjedhin nga fqinjésia, 155-161

- e té drejtat e tjera reale jané té transferueshme, 162

- fitimi me ané kontrate, 164

- fitimi me trashégim, 165

- fitimi mbi sendet e luajtshme me mirébesim, 166-167

- fitimi me parashkrim fitues, 168

- fitimi pér sendet e paluajtshme me afat parashkrimi 20-vjegar, 169
- regjistrimi pér sendet e paluajtshme t€ fituara me parashkrim fitues, 170
- mbi sendet pa zot, 172

- fitimi me bashkim e pérzierje, 173, 176

- fitimi me pérpunim, 177

- fitimi nga mbushja e tokave, ndérrimi i shtrateve té lumenjve,
krijimi i ishujve, etj., 178-181

- fitimi nga sendet e humbura ose té gjetura, 182-186

- mbi thesarin, 186

- e shtetit mbi njé kategori sendesh té luajtshme, 187

- fitimi me ané pushtimi, 188

- mbi tufén e bletéve, 189

- fitimi me ané shpronésimi, 190

- humbja, 191
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- e paluajtshme dhe té drejtat reale mbi to, regjistrimi, 192-194, 197
- e paluajtshme nuk mund té tjetérsohet pa u regjistruar, 195

- mbrojtja, kérkimi i sendit, 296

- mbrojtja, padia mohuese, 302

- mbrojtja, kallézimi 1 njé punimi t€ ri dhe démit té mundshém, 303

PUBLIKIMET MASHTRUESE OSE TE PASAKTA
- pérgénjeshtrim, 617
- kuptimi dhe pérgjegjésia pér démin e shkaktuar, 635-637

PUNEDHENESI
- pérgjegjésia pér démin nga faji 1 punonjésve, 618-619

- Q -
QENDRIMI (VENDQENDRIMI)

- 1 personit fizik, 14

QIRAJA

- kur regjistrohet kjo kontraté, 197

- e uzufruktit, 244

- e sendeve, 821-825 (shih kontratat e veganta)

_R-

REGJISTRIMI
- 1 pasurive té€ paluajtshme dhe i té€ drejtave reale mbi to, 192-194
- pamundésia e tjetérsimit, pér pasurité e paluajtshme dhe

té drejtat reale mbi to, 195
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- 1 kontratave té girasé dhe i disa kérkesé padive, 197
- administrimi nga Ministria e Drejtésisé, 198
- 1 uzufruktit mbi njé pasuri té€ paluajtshme, 235/2

RENTA JETORE 1065-1073
- shih kontratat e vecanta

REVOKIMI

- kur dhuruesi kérkon, 771

- 1 kontratés sé porosisé dhe efektet, 928

- kur dérguesi mund té revokojé urdhrin e dérgesés, 946

- kush mund té revokojé personin qé merr shumén e sigurimit, 1155

REZERVA LIGJORE
- né testament, 379-380

RIVENDIKIMI
- 1 pasurisé, 918
- detyrimi i depozitémarrésit, 995

_S.-

SENDI

- kuptimi, 141

- llojet, 142, 143

- regjistrimi, 144

- frutat, llojet e frutave, pronésia mbi to, 145
- pjesét pérbérése e pronésia mbi to, 146, 150
- aksesorét, 147-148
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- kryesor, disponimi i tij e pasojat, 148

- pérkatésia, 152

- pa zot, 172

- 1 humbur ose i gjetur, fitimi i pronésisé, 182-185
- 1 luajtshém, kategori e vecanté né pronési té shtetit, 187
- 1 luajtshém dhe disa té drejta reale mbi té, regjistrimi, 192, 197
- né bashképronési, 199/1

- né bashképronési né pjesé, 199/2

- né bashképronési, té€ drejtat e detyrimet, 200-201
- né bashképronési, administrimi, 203

- né bashképronési, parablerja, 204

e drejta e kreditorit mbi pjesén, 205-206

- né pjesé- pjesétimi, 207

- 1 pérbashkét, tjetérsimi, 208

- né bashképronési té detyrueshme, 209

- madhésia e pjesés takuese, 210/1

- pasojat e hegjes doré nga kjo e drejté, 210/2

- pandashméria, 211

- administrimi, 213-216

- detyrimet e bashképronaréve, 217

- shtesat né katin e fundit, 218-220

- shembja pjesore ose térésore, 221

- né bashképronési né familjen bujqésore, 222

- kushtet pér tjetérsimin e pjesés, 226

- pjesétimi, 227-228

- né bashképronési ndérmjet bashkéshortéve, 231
- né uzufrukt, (shih uzufruktin), 232

- mbrojtja e pronésisé, 296, 302-303

- lirimi nga garancité e véna mbi té, 475
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SERVITUTI

- kuptimi, 261

- krijimi, 262

- detyrimet e pronarit t€ pronés shérbyese e dominuese, 263-264
servitutet detyruese, kuptimi dhe ményra e krijimit, 265
- rrjedhja e ujérave, 267-271

nga ndértimet, 272

- marrja e ujit, 273-276

1 kalimit, 277-279

vendosja e gypave, kabllove e telave, 280

servitutet vullnetare

kuptimi, ményra e krijimit, 281

- vijuese e jovijuese, 282

- t€ dukshme e t€ padukshme, ményrat e krijimit, 282/3-283
- kur tjetérsohen pronat mbi té cilat jané vendosur, 284

- ményra e ushtrimit

- gjerésia e ushtrimit té sé drejtés, 285, 288-289, 291

- pélgimi 1 bashképronaréve pér krijimin, 287

- pasojat, kur pjesétohet prona, 290

- mbrojtja, 292

- shuarja, 293

SKONTOJA BANKARE
- shih kontratat e vecanta

SIGURIMI

- 1 uzufruktit nga rreziget, 252

- gjyqésor i pasurisé trashégimore (inventaret), 343-347
- 1 pasurisé e i personit, (shih kontratat e vecanta)
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SPEDICIONI 945-949
- shih kontratat e vecanta

_SH -

SHERBIMI BANKAR 1028-1030
- kontratat, (shih kontratat e vecanta)

SHITJA 705-756

- kuptimi 1 kontratés 705-708

- kufizime e detyrime 709-745

- me rezervé e pronés 746-749

- e sendeve té paluajtshme 750-756

SHKEMBIMI 757-760
- shih kontratat e vecanta

SHOQATAT

- pérkufizimi, 39

- t€ drejtat, 39/1

- ményra e krijimit, 40,41

- regjistrimi né gjykaté, 41

- si person juridik, 42

- degét e saj, 43

- organizimi, 44-47

- vendimmartja, 46

- anétarésia, 48

- anétarésia nuk tjetérsohet, 49
- detyrimet e té larguarit ose té pérjashtuarit, 50
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- kundérshtimi i vendimeve, 51

- rastet e shpérndarjes, 52

- likuidimi e ¢regjistrimi, 53

- destinimi i pasurisé pas shpérndatjes 53/1

SHOQERIA E THJESHTE  1074-1112
- shih kontratat e vecanta

SHPENZIMET

- e bashképronarit pér sendin e pérbashkét, 201

- e mirémbajtjes pér sendin né uzufrukt, 251

- t€ drejtat e poseduesit (me mirébesim e kegbesim), 299-301
- pér ekzekutimet e detyrimit, déftesa, 472-474

- pér lidhjen e kontratés sé€ shitjes, 708

SHPERBLIMI

- pér pérdorimin e sendit té pérbashkét, 202

- 1 démit, kuptimi, 640

- 1 démit né shéndetin e personit, 641

- ndryshimi 1 masés, 642

- kur shkaktohet vdekja e personit, 643

- 1 démit kur démtuesi ka patur pérfitime, 644
- 1 démit té té démtuarit té siguruar, 645

- 1 démit té té démtuarit té pasiguruar, 646

- 1 démit shkaktuar té miturit, 647

SHPRONESIMI
- st ményré fitimi e pronésisé, 190
- 1 sendeve né uzufrukt, 253
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SHTESA
- mbi katin e fundit, 218-220

SHTETI

- dhe personi juridik, pérgjegjésia, 33

- pronésia mbi njé kategori sendesh té luajtshme, 187
- e thirrjes né trashégimi, 366

SHUARJA

- e detyrimit, 508-510, 513-514, 524, 526-528
- e té drejtés, 634

- e pronésisé, 927, 933-934

- e servitutit, 293

T

TAGER-TAGRET

- e pérfagésimit, 65-66

- pérfaqésimi pa, 78

- e ekzekutorit testamentar, 471

TAKSA
- pér sendin né uzufrukt, 254

TESTAMENTI

- kuptimi, 372

- zotésia pér té disponuar, 373

- zotésia pér té fituar me, 374

- pérfitimi i kujdestarit dhe pengesat ligjore, 375
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- disponimi né favor té té€ pazotéve, 376

- caktimi 1 trashégimtarit, 377

- pérjashtimi, 378

- rezerva ligjore, 379-380

- zévendésimi, 381

- e drejta e shtimit, 382-383

- legu e barra, 384-391

- e drejta e zgjedhjes pér legun, 389

- format, 392

- ollograf, 393-396

- me akt noterial, 397

- té€ posa¢me, 398-401

- revokimi, 402

- 1 pavlefshém, 403-409

- 1 pavlefshém, pasojat juridike, 410, 412
- padia pér deklarimin e pavlefshém, afati, 411
- caktimi i ekzekutorit, 414

- ekzekutimi ku nuk éshté caktuar ekzekutori, 414/3
- detyrat e ekzekutorit, 415

- shkarkimi i ekzekutorit, 416

- pérgjegjésia solidare e ekzekutoréve, 418

TRASHEGIMI

- kuptimi, 316

- me ligj, zbatimi, 317

- koha e celjes, 318-319
- vendi i celjes 318/1

- padenjésia, 322-323

- falja e padenjésisé, 324
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- zévendésimi, 326-329

- fitimi, 330-331

- heqja doré, ményra si béhet dhe pasojat, 333-334
- afati pér heqje doré, 335-336

- hegja doré, pavlefshméria, 337

- pengesat pér heqgjen doré, 338-339

- masat pér sigurimin, 343-347

- 1éshimi i déshmisé, 348

- padia pér kérkimin, 349, 352

- e drejta pér té kérkuar pjesétimin, 353

- pjesétimi me marréveshje ose me vendim gjykate, 354
- rregullat qé zbatohen né pjesétim, 355-357

- pjesa e bashkéshortit, 358

- né familjen bujgésore, 359

- 1 fémijéve jashté martese dhe té birésuar, 362
- 1 radhés sé dyté, 363

-i radhés sé treté, 364

-1 t€ aférmve deri né shkallé té gjashté, 365,

- i shtetit, 366

- sipas radhéve, 369

- e drejta e shtimit, 368

- me testament, (shih testament)

TRASHEGIMTARI

- zotésia pér té trashéguar, 320-321
- 1 padenjé, 322-323

- 1 padenjé, falja, 324

- 1 padenjé, detyrimet, 325

- qé zévendésohet, 326-329
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- g€ ka hequr doré, pasojat, 334

- pagimi i detyrimeve, 341-342

- bashkéshorti pasjetues e pasuria e pérbashkét, 358
- né familjen bujqésore, kalimi i pjesés sé trashégimtarit qé vdes, 359
- ligjor, rrethi, 360

- ligjor, 1 radhés sé paré, 361

- me zévendésim, 361/2

- 1 birésuati si trashégimtar, 362/2

- fémija jashté martese si trashégimtar, 362/1

- ligjor 1 radhés sé dyté, 363

- ligjor 1 radhés sé treté, 364

- té tjeré, 365

- shteti si trashégimtar, 366

thirrja sipas radhés, 369

- 1 paafté pér puné, 371

caktimi me ané testamenti, 377

- me testament, pérjashtimi, 378

ndalesat nga pérjashtimi, (rezerva ligjore) 379-380
- me ané zévendésimi, 381

shtimi 1 pjesés(e drejta e shtimit), 381-382

legu dhe barra, 384-391

- e drejta e zgjedhjes sé legut, 389

TRANSPORTI

- 1 personave, pérmbajtja e kontratés, 877
- 1 personave, pérgjegjésia, 878-879

- 1 sendeve, pérmbajtja e kontratés, 880

- té drejtat e detyrimet, 881, 885, 888

- pérgjegjésia, 889-894
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- pérgjegjésia pér vonesén, 897-898
- 1 fundit, pérgjegjésia, 899

-TH -
THESARI 186
U -

UJERAT
- krijimi i servituteve nga rrjedhja e ujérave, 266-271
- krijimi i servituteve nga marrja e ujérave, 273-276

UZUFRUKTI

- pérmbajtja e ményra e krijimit, 232-233
- kohézgjatja, 234

- forma pér krijimin, 235

- né favor t€ disa personave ( bashkuzufrukti), 236
- kufijté e gézimit, 237

- pérmirésimet e béra sendit, 238

- pérkatésia e frutave té sendit, 239

- kalimi 1 sé drejtés, 240

- e drejta e tjetérsimit, 241

- zévendésimi, 242

- investimet e kryera mbi té, 243

- dhénia me qira, 244

- kufijté e gézimit té servituteve, 245

- zévendésimi i démeve, 246

- marrja né dorézim e inventarit, 247-248
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- dhénia e garancisé, 249-250

- shpenzimet e mirémbajtjes, 251
- sigurimi nga rreziqet, 252

- pasojat e shpronésimit, 253

- pagimi i taksave, 254

V-

VDEKJA
- shpallja, 17-19, 21
- e mé shumé se e dy personave, 20
- pasojat juridike té shpalljes, 22-23
- e njékohshme e personave té thirrur né trashégim, 321
- démi qé shpérblehet, 643
- shuhet dhurimi qé ka pér objekt detyrimet periodike, 763
- vihet kushti i kthimit té sendit té dhuruar, 767
- zgjidhja e kontratés me vdekjen e sipérmarrésit, detyrimet 873-874
- kthimi i sendit me vdekjen e huamarrésit, 908
- shuhet porosia dhe pasojat, dhe heqgja doré nga kontata
e porosis€, 927-928
- zgjidhja e kontratés, 1023
- hapja e kasetés sé sigurimit pas, 1029
- rritja e pjesés s€ njé pérftuesi té, 1067
- pavlefshméria e kontratés sé rentés jetore kur, 1068
- rastet kur njéri nga anétarét e shoqérisé, 1107
- kur siguruesi éshté pérgjegjés pér, 1131
- pagimi i shumés sé€ sigurimit né rast, 1153
- kur shuma e sigurimit nuk pérfitohet nga personi i caktuar, 1157
- procedura kur shumén e sigurimit e pérftojné disa persona, 1158
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VENDI
- 1 geljes sé trashégimit, 318
- 1 ekzekutimit té detyruar, 461

VEPRIMI JURIDIK

- pérkufizimi, 79

- nénshkrimi, 80, 81

- nénshkrimi nga personi qé nuk di shkrim, 82
- pér kalimin e pronésisé té sendeve té paluajtshme, 83/1
- pavlefshméria kur mungon forma, 83/11

- me kusht, 84

- me kusht pezullues ose zgjedhés, 85

- me kusht dhe kegbesim, 86

- pasojat juridike, 87-88

- né afat, 89

- afati pezullues, 90/1

- afati zgjidhés, 90/2

- llogaritja e afateve, 91

- 1 pavlefshém, 92-93

- qé shpallet i pavlefshém, 94-101

- qé shpallet 1 pavlefshém, afati, 103-104

- pasojat e pavlefshmérisé, 106

- pasojat nga shpallja i pavlefshém, 107-110

- pjesérisht i pavlefshém, pasojat, 111

- ményra e krijimit té uzufruktit, 233

- ményra e fitimit t€ posedimit me, 309

- pérkufizimi 1 testamentit si, 372

- pérmbajtja e dorézanisé, 585

- t€ kryera nga debitori, kundérshtimi nga kreditori, 607
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- té kryer nga gjeruesi né emér té personit té interesuar, 650
- pérmbajtja e kontratés, 659
- pérmbajtja e kontratés sé porosisé, 913

VERTETIMI

- kur kushti quhet 1, 86

- té drejtés sé zhdémtimit, 87

- fillimi 1 pasojave lidhur me vértetimin e kushtit, 88

VESI
- rrethanat e pavlefshmérisé sé veprimit juridik, 100

VONESA

- e debitorit, pérmbajtja, 481

- e debitorit dhe pamundésia e papritur e pérmbushjes
s¢ detyrimit, 482

- e debitorit dhe detyrimet qé pérmbajné mosveprime, 483

- e debitorit dhe oferta pér kreditorin, 484

- e debitorit, pasojat e tjera, 486-489

- ¢ kreditorit, pérkufizimi, 491

- e kreditorit, té drejtat e debitorit, 492, 494-495

- e kreditorit dhe e debitorit, pasojat, 493

- né pagim e komisionerit, 936

_7
ZEVENDESIMI
- e drejta, kryerja né vijé té drejté e té térthorté, 326-329

- 1 trashégimtarit, 381
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- i debitorit, 496-498
- i kreditorit, 499

ZGJIDHJA E KONTRATES

- pasojat, rrethanat, njoftimi, parashkrimi, efektet, 698-704

- humbja e té drejtés pér shpallje, pasojat rrethanat, 724-737

- rrethanat kur njéra palé mund té zgjidhé kontraté shitjeje, 741-742
- kur mospagimi i késtit nuk sjell, pasojat e, 748-749

- kur palét kané té drejté té kérkojné, 777

- sé enfiteozés, 791

- rrethanat kur qiramarrési kérkon, 806, 839, 844

- rregullimi 1 raportit kontraktor té€ ndryshuar me ligj, 846

- kur sipérmarrési ka té drejté, 859

- kur porositési ka té drejté t€, 865, 868-874

- kur huadhénési mund té kérkojé, 907

- detyrimet e huamarrésit kur, 912

- s€ porosisé dhe efektet juridike, 928-932

- s€ agjencisé me afat té pacaktuar, 958

- kufizimi i konkurrencés sé agjentit pas, 960

- s¢€ kalimit té pasurisé, 971

- shkaku i, 972

- kushtet qé cojné né dhe efektet, 1023

- kur banka mund té, 1034

- kushtet kur palét mund té zgjidhin kontratén franchising, 1060
- kur pala heq doré nga kontrata para afatit, 1064

- kur personi né dobi té té cilit krijohet renta jetore kérkon, 1069
- efektet e mospagimit té késteve té rentés jetore, 1070

- e drejta e njé anétari té shoqérisé sé thjeshté, 1106,1112

- e sigurimit, 1122-1123
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- kur kontrata e sigurimit té pasurisé quhet e, 1135, 1144

ZOTESIA

- pér té trashéguar, 320-321

- pér té disponuar me testament, 373
- pér té fituar me testament, 374

ZOTESIA JURIDIKE

- e personit fizik, 1

- fillimi, 2

- fémijés, 2

- e t€ huajve, 3

- kufizimi dhe pavlefshméria e veprimit juridik, 4

ZOTESIA PER TE VEPRUAR

- e personit fizik, 6

- e t€ miturve, 7-9

- e personit madhor, kufizimi, 10

- pavlefshméria e veprimit juridik dhe qé kufizon zotésiné pér té
vepruar, 11

- personit juridik, 29-30
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